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1. ANTECEDENTS

El Centre de Fauna del Pont de Suert va néixer 'any 1995 i actualment actua com centre de recuperacio
i conscienciacio de les espeécies autdctones dels rius catalans. A més de visites guiades per conéixer
aquests animals, els seus habitats i les tasques del centre, també ofereix exposicions itinerants i una
mostra de las cultures i tradicions de la regid.

Esta situat al marge esquerre del riu Noguera Ribagorgana, a la confluéncia de les carreteres N-230, de
Lleida a Vielha, i N-260, del Pont de Suert a la Pobla de Segur. El Centre de Fauna del Pont de Suert
es troba ubicat en una part de la piscifactoria del Pont de Suert, que va ésser construida a la decada dels
60 i va tancar als anys 80, per tornar obrir en mans de la Generalitat de Catalunya al 1992 i es produeix
truita comuna per a la repoblacié de rius i llacs de Catalunya.

Inicialment, 'objectiu principal d'aquest centre era el de la divulgacié i sensibilitzacié dels perills que es
trobaven aquests peixos i el seu habitat, perd actualment també s'hi han afegit la conservacié dels
mamifers semi aquatics: la lludriga, el vis6 europeu i el tritd del Montseny, entre d'altres. A més a més,
també s'hi realitza recerca, reproduccid i recuperacio d'individus ferits o malats.

Altres tasques que duen a terme, a més de les feines de conscienciacié sobre la importancia i la
conservacio dels ecosistemes fluvials i la seva biodiversitat, és la de la reproduccioé en captivitat del cranc
de riu autocton per tal de restablir-lo al territori, aixi com mantenir un estoc de crancs pels casos
d'emergéncia. El centre ofereix visites guiades i gratuites, didactiques i adaptades a tot tipus de public, a
carrec dels seus educadors.

Ubicada al marge dret del riu Noguera Ribagorg¢ana hi trobem la captacié d’aigua superficial i caseta de
bombament que utilitza el centre per abastir-se.
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Figura 1: Ubicacio de la captacio i el centre de Fauna
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L’actual toma de captacié disposa d’un sistema de desbast manual, ubicat al lateral del canal de captacio,
amb una instal-lacié senzilla mitjangant una gabia reixada que reten els sodlids gruixuts que arrossega el
riu.

La citada estaci6 de bombament ubicada a l'interior de la caseta abasteix els laboratoris i el centre
piscicola i de recuperacié de fauna salvatge del Pont de Suert.

2. OBJECTE DEL PROJECTE

L'objectiu general que persegueix la redaccié del present s'emmarca en I'actuacié de millora de la toma
de captacié d’aigua al riu Noguera Ribagor¢ana, mitjangant la retirada de l'actual sistema de desbast
manual i la implantacié d’un filtre estatic per a toma d’aigua de captacié amb sistema de neteja
automatic.

Les actuacions projectades es centren principalment en les seglents fases d’obra:
o Treballs previs generals a I'obra, adequacié de I'espai.
¢ |Instal-lacié de nou filtre estatic per a toma d’aigua de captacio.

¢ Instal-lacié de sistema de neteja automatic.

3. DADES GENERALS

DESCRIPCIO VALOR

POBLACIO El Pont de Suert

CODI POSTAL 25520

LLOC Centre de Fauna del Pont de Suert

UBICACIO Infraestructura de captacio i caseta de bombament

Taula 1: Ubicacio de I'obra

DESCRIPCIO VALOR

NOM Francesc Solé Duocastella

DNI 47100981V

TITULACIO Enginyer Técnic Industrial

N° COL-LEGIAT 20.657

NOM Albert Herrero Casas

DNI 47684627S

TITULACIO Enginyer de Camins, Canals i Ports

N° COL-LEGIAT 25.493
Taula 2: Tecnics autors del projecte
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4. SITUACIO ACTUAL

A continuacié es descriuen els diferents elements i infraestructures que sén ambit del projecte.

4.1. Captacié i caseta de bombament

Ubicada al marge dret del riu Noguera Ribagorcana, a l'algada del pont de la N-230 que creua el riu, hi
trobem ubicada una infraestructura de captacié de toma lateral, amb reixa de desbast, i bombament, que
s’utilitza per a impulsar aigua cap al Centre Piscicola i de recuperacié de Fauna Salvatge.

El conjunt dels equips de bombament aspira aigua del canal de captacio i esta format per un total de cinc
equips. Tres d’ells funcionen de forma habitual, sén els equips n°1, n°2 i n°5 tots ells del tipus bomba
submergible, mentre que els altres dos es mantenen en estat de reserva, per a resoldre situacions
d’emergeéncia, son els equips n°3 i n°4, que a diferencia dels anteriors sén equipaments del tipus bomba
centrifuga de bancada.

.
+ = es967m

Figura 2: Planta general de I'estat actual de la infraestructura de la captacié i bombament
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Figura 3: Vista general de la reixa de desbast de la captacio

4.2. Necessitats a resoldre

Tal i com s’ha descrit en I'apartat d’antecedents, L’actual toma de captacié disposa d’'un sistema de
desbast manual, ubicat al lateral del canal de captacid, amb una instal-lacié senzilla mitjangant una gabia
reixada que reten els solids gruixuts que arrossega el riu.

La citada instal-lacio presenta un cert grau d’obsolescéncia i deteriorament, fet pel qual es vol modificar
la captacioé mitjangant la implantacié d’un nou equipament que aporti una millora sobre I'estat actual de
la mateixa.

5. ALTERNATIVES ESTUDIADES

A partir de les problematiques detectades, es proposa la renovacio dels elements que ho requereixen
degut al seu estat inadequat, aixi com la instal-lacié de nous elements que poden ser utils per a un
funcionament optim de la captacié.

En aquesta seccio es realitza un analisi d’alternatives en referencia a les actuacions plantejades per
assolir els objectius especifics explicats a la seccid anterior. Les alternatives plantejades per a la millora
de la captacio soén:

e Alternativa 1: Implantacié d’'una reixa de desbast automatica.
o Alternativa 2: Instal-lacié d’un filtre estatic per a toma d’aigua de captacio.
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5.1. Descripcio de les alternatives

Alternativa 1:

La primera alternativa planteja la millora de la infraestructura del canal de captacié mitjangant la
implantacié d’una reixa automatica de desbast amb sistema d’extraccié automatica de solids retinguts
mitjangant bisenfi de transport i descarrega.

Aquesta alternativa implica addicionalment I'eliminacié de I'actual comporta interior del canal, col-locant-
ne una de nova a I'exterior, on ara hi ha la malla que fa de reixa.

La figura que es mostra a continuacié mostra un exemple d’instal-lacio tipus:

Figura 4: Instal-lacio tipus reixa desbast automatic

La instal-lacio de la reixa de desbast presenta els seglients condicionants:

o Compliment amb els objectius de funcionalitat: El desbast té per objecte entre d'altres, separar i
protegir I'estacié o procés de la possible arribada intempestiva de grans objectes, separar i
evacuar facilment les matéries voluminoses.

o Millora de la captacié mitjancant I'automatitzacié del sistema, el funcionament, generalment
discontinu, del dispositiu de neteja, pot accionar-se mitjancant un rellotge eléctric temporitzat
regulable, o millor, per un indicador de pérdua de carrega diferencial, podent també utilitzar-se
una combinacio dels dos sistemes.
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¢ La neteja s'executa mitjangant un pinta que desprén i transporta els residus solids dipositats a la
reixa, elevant-los i descarregant-los a la part superior cap a un contenidor, cinta transportadora,
cargol sense fi, compactador hidraulic, etc...

¢ La implantacié d’aquesta tipologia d’equips, implica la necessitat de disposar d’'una superficie
disponible elevada, suficient per a les dimensions que requereix la implantacié de la reixa, el
sistema de transport de solids i el contenidor de recollida de solids.

o Es requereix un manteniment periodic de la reixa

e Cost economic elevat d’instal-lacio i cost economic mitja d’explotacio

Alternativa 2:

La segona alternativa planteja la millora de la infraestructura del canal de captacié mitjangant la
implantacié d’un filtre estatic per a toma d’aigua de captacié amb sistema de neteja automatica. Aquesta
alternativa presenta I'avantatge que no implica cap modificacié de I'actual comporta interior del canal.

La figura que es mostra a continuacié mostra un exemple d’instal-lacio tipus:

Figura 5: Instal-lacio tipus filtre per a toma d’aigua de captacio

La instal-lacio del filtre per a toma d’aigua de captacio presenta els seglients condicionants:
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o Els filtres passius de captacio estan dissenyat per captar aigua dels rius, llacs, embassaments i
del mar, sense impacte visual. Es tracta de filtres estatics, submergibles, sense parts mobils i
fabricats en acer inoxidable. La seva superficie llisa i sense arestes esta formada per perfils en V
i la reduida velocitat d'aspiracié minimitza l'obturacié de la toma.

e La llum de pas se situa normalment entre 1mm i 10mm, depenent de les exigéncies de la
instal-lacio.

¢ No necessiten manteniment.

¢ No hi ha recollida de sdlids perqué sén arrossegats amb el corrent.

o Pérdua de carrega a través del filtre no obstruit < 20 cm de columna d' aigua

o Cost econdmic elevat d’instal-lacié i cost econdmic baix d’explotacié

Conclusions:

Donades les condiciones de superficie disponible i els costos derivats de I'explotacid, com la despesa
generada per la recollida de solids, s’escull com a opcio escollida I'alternativa 2 que no es veu afectada
per la disponibilitat d’espai i no hi ha generacié i recollida de solids

6. PARAMETRES DE DISSENY

A '’Annex 4 Determinacié de parametres de disseny, es defineixen els parametres de disseny per a la
seccio de I'equip.

Segons les indicacions del client, en condicions nominals funcionen de forma simultania la bomba n°1 i
la bomba n°5, o pel contrari la bomba n°2 i la bomba n°5, essent el régim de cabal d’impulsié d’uns 500-
600 m?/h. D’acord amb les dades disponibles dels bombaments i els criteris sol-licitats per la propietat,
s’opta per donar un marge de seguretat al dimensionat del nou de captacio, aplicant-li un factor de
correcci6 de 1,67.

Com a resultat de l'aplicacié d’aquest factor de seguretat, es dimensionara el nou filtre de toma de
captacié per a un cabal de 1.000 m3/h.

El diametre i la longitud del filtre, vindran definits pel cabal seleccionat, la velocitat maxima de pas,
establerta en 0,15 m/s i la llum del pas de la malla filtrant, que s’estableix en 10mm.

7. JUSTIFICACIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA

Per tal de dur a terme la millora de la captacié es preveu la implantacié d’un filtre estatic per a toma
d’aigua de captacié amb sistema de neteja automatic que inclouen els equipaments que es descriuen a
continuacio:
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7.1. Filtre estatic per a toma de captacié d’aigua

El filtre passiu de captaciéo QUILTON esta dissenyat perqué la velocitat de pas a través de la presa sigui
de 0,15m/s com a maxim, per tal de minimitzar l'arrossegament de solids i complint amb la normativa
americana EPA. A causa del feble efecte de I' aspiracié al voltant del filtre estatic per a la presa d' aigua,
I'impacte sobre la fauna i flora és minim.

La gran superficie oberta de la toma d'aigua fa que el cabal a captar passi a través de les seves ranures
sense turbuléncies, i la seva instal-lacié en paral-lel al corrent permet que els sodlids passin sense aturar-
se a la superficie de la toma.

El bon repartiment d'aquesta aspiracio es realitza gracies a la seva geometria, al tub modulador i a
I'eleccio optima de la longitud filtrant.

Les pérdues de carrega son minimes, normalment inferior a 20 cm de columna d'aigua per a filtre net, i
el cost d'energia durant el funcionament és Unicament el que correspon al treball del compressor per
omplir el dipdsit d'emmagatzematge d'aire comprimit. Els filtres passius de captacio QUILTON es poden
construir en diferents qualitats d'acers inoxidables i d'aliatges especials, segons requeriment.

A 'Annex 7 Definicié de materials i equips es recullen les caracteristiques técniques de I'equipament.

7.2. Sistema de neteja automatica

La neteja es fa per injeccio d'aire a pressio dins la toma i a contracorrent. Disposa d'un distribuidor d'aire
en el seu interior i al llarg de la longitud de la toma per realitzar aquesta neteja.

L'aire expulsa lluny de la superficie filtrant els solids adherits, els desplaga i romanen al mateix medi (riu,
llac, embassament, mar...), sense haver de recollir-los ni manipular-los; normalment els arrossega el
propi corrent.

La neteja es pot realitzar manualment o automaticament, mitjangant un programador ciclic que efectuara
la neteja sequiencialment. El sistema de neteja s'instal-la normalment en sec, a les riberes dels rius, llacs
i embassaments, o a la vora del mar. En el nostre cas s’instal-lara a I'interior de la caseta de bombes.

A 'Annex 7 Definicié de materials i equips es recullen les caracteristiques técniques de I'equipament.

Entre les diferents aplicacions, es poden utilitzar en captacions per a processos dessalinitzar aigua de
mar, plantes de potabilitzacio o regadiu, pel que el fan una sistema adient per a 'aplicacié del present
projecte.

8. DESCRIPCIO DE LES OBRES

En aquesta seccio es descriu el detall de la solucié que s’ha considerat més avantatjosa per assolir els
objectius especifics plantejats. Es descriuen les accions proposades i els aspectes técnics més rellevants
de les actuacions implicades.
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LLEGZNDA EQUIPS

Figura 6: Planta general actuacions projectades

8.1. Treballs previs

Abans de comencar a realitzar les actuacions proposades, s’hauran de dur a terme diferents tasques de
preparacio, amb l'objectiu de permetre una execucié oOptima dels diferents treballs. A continuacio
s’enumeren:

¢ Video-inspeccio inicial
e Preparacio d’'una zona d’acopi de residus.
¢ Neteja, adequacio de la zona d’actuacio i replanteig de la zona d’implantacié nou equipament

8.1.1. Video inspeccid inicial

A I'hora de dur a terme les diferents actuacions de millora, caldra tenir un coneixement ampli i clar de tots
els elements de la captacié. Com que hi ha elements que es troben submergits a dins de l'aigua, caldra
dur a terme els treballs necessaris per conéixer la tipologia i I'estat de totes les parts de la infraestructura.

Per aquest motiu, es realitzara una inspeccié amb camera submergible a la zona, des de la superficie
fins al fons del panta, per tal de identificar tots els elements i revisar I'estat dels mateixos. Aquesta video-
inspeccid permetra diagnosticar I'estat de la captacio, planificar i avaluar amb concrecié com es duran a
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terme les actuacions previstes. Totes les imatges enregistrades quedaran emmagatzemades en un arxiu
digital i es realitzara un informe en base a elles.

8.1.2. Adequacio de I’espai interior de la caseta de bombament

Un altre pas important que s’ha de realitzar abans d’executar les actuacions previstes, consisteix en la
retirada dels elements que s’han de retirar per tal de deixar lliure I'espai interior de la caseta de
bombament on s’ubicara el nou sistema de neteja automatica, aixi com la neteja i condicionament de
'espai. Aquesta operacid es realitzara amb totes les mesures de seguretat corresponents. En aquest
punt cal tenir present que els residus generats seran traslladats al gestor de residus més proper al lloc
de 'emplacament del projecte.

8.2. Instal-lacio de Filtre estatic

A continuacié es descriuen les obres que intervenen en I'execucié de la solucié exposada anteriorment.
Es descriuen les accions proposades i els aspectes técnics més rellevants de les actuacions implicades.

8.2.1. Treballs previs d’obra civil

Per tal d’addicionar l'espai d'ubicacié del nou filire de captacidé caldra realitzar les tasques de
desmuntatge, desmantellament i retirada de l'actual reixa de de desbast i elements mecanics
innecessaris.

Aquesta operacio es realitzara amb totes les mesures de seguretat corresponents, tenint present que
existeix la possibilitat que siguin necessaries actuacions a l'interior del medi fluvial. En aquest punt cal
tenir present que els residus generats seran traslladats al gestor de residus més proper al lloc de
'emplagament del projecte.

8.2.1. Implantacié d’equipament

El treballs per a dura terme la implantacié del nou equipament seran realitzats per part d’'un equip
especialitzat en treballs sub-aquatics.

e -

Figura '7: Exemple d'instal-lacio d’equipam&rt amb treball sub-aquatics
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En primera instancia caldra col-locar la placa d'ancoratge d'acer inoxidable AISI 304, treballada i feta a
mida en taller, de mides segons planols, per a I'execucié de la modificacio i adaptacio la toma de captacio,
que servira de punt d’ancoratge del nou filtre de toma de captacio. Per tal de garantir I'estanquitat de la
mateixa es segellaran els junts amb els materials adients.

Finalment s’instal-lara el nou filtre estatic per a captacio d'aigua Quilton T-24, fabricant en acer inoxidable
AISI 304, amb capacitat per al tractament d'un cabal maxim de 1.000 m3/h amb un pas de llum de 10
mm, velocitat de pas de 0,15 m/s.

Per assegurar una bona filtracié i evitar I'arrossegament de bombolles d'aire i de sorres procedents del
llit, es recomana instal-lar el filtre en un punt en qué es puguin mantenir una distancia minima de &/2
entre la part superior del filtre i la superficie de l'aigua, i @/2 entre la part inferior del filtre i el llit del riu.

A la seguent figura es mostren els detalls d'implantacié dels equips. El Document 2 de Planols conté més
detalls referents a la seva geometria.

NIVELL AIGUA

1550

2950

RIU

7 NOGUERA
Z RIBAGORGANA

1850

3/

Figura 8: Detall de vista en seccio de I'emplacament del filtre per a toma de captacio
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8.3. Instal-lacié de sistema de neteja automatica

A continuacié es descriuen les obres que intervenen en I'execucié de la solucié exposada anteriorment.
Es descriuen les accions proposades i els aspectes técnics més rellevants de les actuacions implicades.

8.3.1. Treballs previs d’obra civil

A fi d’optimitzar I'espai de disponible, es preveu emplagar el nou equipament a l'interior de la caseta de
bombament al la zona habilitada adequadament. Per tal d’assegurar la correcta implantacio, es realitzara
un correcte anivellament de terreny i s'implantara una llosa de formigé armat per a la correcta subjeccio
dels equips.

L’espai d’'ubicacié de I'equip de neteja automatica tindra una superficie aproximada de 2,7 m2, En cas
que les caracteristiques del sol no siguin les adequades, es realitzara I'estesa d’una capa de 10cm de
formigd de neteja per anivellar el terreny.

Un cop sec, es construira una llosa de formigd HA-25/F/20/XC2 de 25cm de gruix amb una armadura
d'acer de 12 mm de diametre de barra i quadre maxim de 200x200 mm. La llosa sera completament
plana i estara perfectament anivellada i sense cantells tallants.

8.3.2. Implantacié d’equipament

Per tal de poder dur a terme la neteja automatica del nou equipament de filtracio s’instal-lara un sistema
de neteja automatica Quilton model QSL-0.25/1/2, que incloura el seglent equipament:

o Compressor tipus pisté ATLAS COPCO LE 2-10, cabal de 3,4 I/s a 10 bar, poténcia de 1,5kW,
connexié 3x230/125 Vac.

o Diposit de 250L en acer al carbd, mandmetre (inclou valvula de seguretat, drenatge automatic,
instrumentacio necessaria pel control de valvules automatiques).

e Set de 3 filtres de particules DD15+; PD15; QD15+ per minimitzar I'arrossegament de particules
d'oli pel col-lector.

e Col-lector en acer AISI304L amb una valvula manual i una automatica ambdés DN50 de esfera
roscada BSP en material “"acer inox. CF8M (316) microfusié rosca gas ISO 7-1 (EN 10226-1).
Juntes i seients PTFE + 15% FV torica eix: vitd.””

¢ Quadre eléctric en poliester amb PLC Omron/Siemens i pantalla tactil preparats per a l'operacio
del sistema en local (mode manual i automatic) o remot i gestioé d'alarmes.

¢ Interconnexié mecanica i eléctrica dels diferents elements.

Un cop finalitzades les tasques d'implantacié de I'equipament sobre I'espai condicionat, caldra realitzar
la interconnexié del sistema de neteja amb el filtre, que es realitzara amb canonada d’acer inoxidable
AISI 316, per la qual es circulara I'aire comprimit durant les tasques de neteja.

A I'Annex 7 Definicidé de materials i equips es recullen les caracteristiques técniques de les canonades.
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Finalment s’habilitara una linia d’alimentacio eléctrica, que es connectara amb Quadre de Comandament
Control de la caseta de bombament. La citada insta instal-laci6 compliran amb I'establert amb el
Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid i les seves Instruccions Técniques Complementaries del Reial
Decret 842/2002, de 2 d'agost de 2002.

TUB D'ACER INOXIDABLE
AISI 316 DN 50
PER AIRE COMPRIMIT

A COLLECTOR A COLLECTOR *
IMPULSIO IMPULSIO
A CENTRE DE ACENTRE DE
FAUNA FAUNA

1 1 [

~
0
> 1 i [ =9

> 3 )
o LLOSA DE FORMIGO 25¢m
H HAF20/XC2
ARMAT BASE 212 c/20cm COL-LECTOR
A

IMPULSIO
CENTRE DE FAUNA

COL-LECTOR

IMPULSIO A

CENTRE DE FAUNA
E

P

150 2,20

Figura 9: Detall seccié implantacio sistema de neteja automatic

9. EXPROPIACIONS

El projecte té com a objectiu la renovacié d’'un equipament existent, pel que no es preveu que hi hagi cap
tipus de nova expropiacié i/o ocupacio, donat que tot I'ambit d’actuacié se situa sobre els emplagaments
de les instal-lacions existents.

10. SERVEIS AFECTATS

D’altre banda, pel que fa als serveis afectats, cal tenir present que hi haura una minima afectacié sobre
la instal-laci6 eléctrica existent.

El nou equipament disposara d’'una nova linia que s’alimentara des del quadre de comandament de la
caseta de bombament, donada la disponibilitat de poténcia al citat quadre no caldra sol-licitar cap
ampliacio de poténcia.

11. AFECTACIONS TERRITORIALS

Les actuacions projectades es situen al marge dret del riu Noguera Ribagorgana, a I'algada del pont de
la N-230 que creua el riu, es per aquest motiu que I'ambit del projecte no comporta afectacions a Espais
d’Interés Natural (PEIN i Xarxa Natura 2000).
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Figura 10: Mapa dels espais d’Interes Natural, identificats amb color verd, i la zona del projecte amb un cercle vermell

12. PLA DE TREBALLS | TERMINIS D’EXECUCIO

El pla de treballs plantejat per 'execucioé de les obres descrites te una duracio total de 5 mesos. L’Annex
5 presenta una descripcio detallada de les tasques, les duracions assignades a cadascuna d’elles i els
condicionants que afecten al seu desenvolupament a nivell de precedéncies i marges requerits.

13. TERMINI DE GARANTIA

El termini de garantia sera d’'un any a partir de la recepcié provisional de I'obra. Aquest periode es
considera suficient per poder observar el comportament de les obres i poder corregir qualsevol defecte
que s’hi pugui detectar.

14. LEGISLACIO VIGENT

La contractacié administrativa de les obres s’haura de fer d’acord amb la Llei 9/2017, de 8 de novembre,
de contractes del sector public, per la qual es transposen a 'ordenament juridic espanyol les directives
del Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.
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15. SOL-LICITUDS PREVIES

Donat que els treballs del present projecte presenten actuacions sobre la llera del Riu Noguera
Ribagor¢ana, préviament a I'inici de les obres caldra tramitar els corresponents permisos i sol-licituds per
tal que l'inici de I'obra es produeixi d’acord als requeriments de les administracions corresponents.

16. REVISIO DE PREUS

Donat que el pla d’execucié de les obres és de 5 mesos, no es preveu cap revisié de preus.

17. SEGURETAT | SALUT

En compliment del 1627/1997, de 24 d’octubre, per la qual cosa s’implanta I'obligatorietat de la inclusio
d’un Estudi de Seguretat i Salut en els projectes d’edificacié i obra publica, s’ha redactat 'Annex 8 Estudi
Basic de Seguretat i Salut que recull les mesures preventives adequades als riscos que suposen la
realitzacié de les obres projectades.

El Pressupost d’Execucié Material del present Estudi Basic de Seguretat i Salut és 1.850 €.

18. GESTIO DE RESIDUS

L’Annex 9 Pla de Gestié de Residus, inclou I'estudi de gestioé de residus, aixi com les mesures per a la
gestié d’aquests, segons indica el RD 105/2018, d’1 de febrer, pel que es regula la produccié i gestio de
residus de la construccio i demolicid, aixi com la normativa vigent.

El pressupost associat a la gestid dels residus generats durant el desenvolupament de les actuacions
contemplades en el projecte, s’inclou en el Document n°4 Pressupost

19. RESUM DEL PRESSUPOST

La valoracié de les obres s’ha efectuat tenint en compte els costos actuals de ma d’obra, dels materials
i de la maquinaria, por poder formar els preus de les diverses unitats d’obra. Els preus unitaris esmentats
inclouen la part proporcional de les despeses d’assaigs corresponents. Aplicant aquests preus als
amidaments realitzats a partir dels planols del projecte, s’ha elaborat la valoracié de les obres, inclosa en
'esmentat Document n°4 del present projecte constructiu.

DESCRIPCIO VALOR

Pressupost d’execucié de material PEM 82.115,29 €
13% Despeses Generals 10.674,99 €
6% Benefici Industrial 4.926,92 €
Pressupost d’execucié per contracte PEC sense IVA 97.717,20 €
21% IVA 20.250,61 €
Pressupost d’execucié per contracte PEC amb IVA 118.237,81 €

Taula 3: Resum de pressupost
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20. DOCUMENTS QUE CONTE EL PROJECTE

Els documents que formen part d’aquest projecte soén:

e DOCUMENT N°1: MEMORIA | ANNEXOS
Memoria
Annex 1: Caracteristiques principals
Annex 2: Treballs topografics
Annex 3: Reportatge fotografic
Annex 4: Determinacié de parametres de disseny
Annex 5: Pla d’'Obra
Annex 6: Justificacioé de preus
Annex 7: Definicié de materials i equips
Annex 8: Estudi Basic de Seguretat i Salut
o Annex 9: Pla de gesti6é de residus
e DOCUMENT N°2: PLANOLS
e DOCUMENT N°3: PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
e DOCUMENT N°4: PRESSUPOST

21. CONCLUSIO

En base al contingut d’aquesta memaoria i amb la resta de documents que constitueixen aquest projecte,
es considera que les obres estan suficientment definides per poder-les executar correctament i es sotmet
la seva aprovacio als drgans de I'administracio.

o

0O 0O O 0O O O O O

El Pont de Suert, Juny de 2023,
Els enginyers autors del projecte,

Francesc Solé Duocastella  Albert Herrero Casas

\

Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Canals,

Camins i Ports
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1 . |NTRODUCC|O Diametre 639 mm

El present annex descriu les principals caracteristiques (unitats especifiques) i les actuacions Longitud 2.100
contemplades projectades al PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE Pes 550 kg
ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER A LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

Brida Connexié aigua DN600 PN10 DIN2576
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA).
Brida Connexio aire DN50 PN16 DIN2576
2 DE S CRIP CI() DE LE S OBRE S Taula 1: Caracteristiques principals filtre captacio
L'objectiu general que persegueix la redaccio del present s'emmarca en I'actuacié de millora d’'una toma 3.3. Instal-lacio de sistema automatic de neteja
de captacié d’aigua al riu Noguera Ribagorgana, al Pont de Suert. Sistema de neteja ‘ Caracteristica Valor
La citada toma de captacié, correspon a la caseta de bombament del cel centre piscicola i de recuperacié Fabricant Quilton
de fauna salvatge del Pont de Suert. Model QSL-0,25/1/2
Les actuacions projectades es centren principalment en les seguents fases d’obra: Compressor ATLAS COPCO LE 2-10
e Treballs previs generals a I'obra, adequacio de I'espai. Tipologia Pisto
¢ Instal-lacié de nou filtre estatic de toma d’aigua. Pressi6 de DISSENY 12 bar
Cabal 34L/s
¢ Instal-lacié de sistema de neteja automatic
Potencia motor 1,5 kKW
3. DADES PRINCIPALS DEL PROJECTE Tensié 3x230/125Vac - 50Hz

Als seglients apartats es resumeixen les caracteristiques principals de les obres projectades. 250L, en acer al carbo, inclou:

¢ Manometre

3.1. Treballs previs generals a I'obra . . i e Valvula de seguretat
Sistema de neteja automatica Diposit aire comprimit « Drenatge automatic

Previ a I'execucio de I'obra, caldra realitzar un seguir de treballs previs que consistiran en I'enderroc, i . -

. e . . . . e Instrumentacié necessaria per al
desmantellament i retirada, d’instal-lacions fora de servei, per tal de poder realitzar un correcte replanteig control i pilotatge de les valvules
de I'obra. Es preveu retirar els dos equips de bombament que actualment es troben fora de servei per tal pneumatiques.
d’habilitar 'espai per ubicar el

Sistema de valvules Esfera, DN50, rosca BSP, acero inox

. s . oy . manual
3.2. Implantacio de filtre estatic de toma d’aigua
Sistema de valvules :
Filtracio Caracteristica Valor accionament pneumatic Esfera, DN50, rosca BSP, acero inox.
Fabricant Quilton PLC Omron/Siemens i pantalla tactil
Model T-24 preparats per a l'operacié del sistema en

local (mode manual i automatic) o remot
(per exemple mitjangant el senyal d'un
captacio d’aigua Cabal 1.000 m3/h dispositiu i nivell col-locat al pou de
bombes), i gestio d'alarmes.

Taula 2: Caracteristiques principals sistema de neteja automatica

Filtre Estatic per a toma de Material Acer inoxidable AISI 304L Armari de control

Llum de Pas 10 mm

Velocitat de pas maxima 0,15 m/s

eNg ISIC ANNEX 1: CARACTERISTIQUES PRINCIPALS _3.
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4. PLANOL GENERAL

A continuacié s’inclou el planol general explicatiu del conjunt de les obres.

cobert“

Figura 1: Planta general de les actuacions projectades
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1. INTRODUCCIO

El present annex descriu els treballs topografics realitzats en I'ambit de les zones d’afectacio del
“PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA,
PER A LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA
RIBAGORGCA).”

2. Treball de camp

El treball de camp ha consistit la realitzacié d’'un aixecament topografic amb estacié digital, de les zones
de l'actual caseta i canal d captacio.

Els treballs han estat realitzats pel topograf Francesc Ferrer Pérez, Gedleg i Enginyer Técnic de Mines,
col. N° 1.128.

2.1. Dispositius utilitzats

Per a la realitzacié I'aixecament topografic s’ha utilitza 'Smart Antenna Leica Zona FLX100, I'equipament
inclou:

- 1ut Leica Zeno FLX100 plus Smart Antenna

- 1ut AZ219 Pole Mount to attach FLX100 w.Pole

- 1ut Leica Zeno Tab 2 (EU)

- 1ut ZM 'Prof' for Android phone/tablet

- 1ut AZ300 Pole Mount Kit for Zeno Tab 2

- 1ut FLX100 Basic CCP

- 1ut ZM on Android phone/tablet CCPTripode GST80 Tripode

- 1ut Leica DISTO X4-1

- 1ut LSA360-S Adaptador

- Figura 1: Leica Zeno FLX100 plus Smart Antenna

eNgisIC

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL

CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

2.2. Metodologia dels treballs

L'antena intel-ligent Leica Zeno FLX100 captura dades espacials d'una manera simple i flexible. Una
safata de ma universal permet aparellar el FLX100 amb el telefon intel-ligent o tauleta. Per a una captura
de dades de més precisid, simplement s’utilitza un pal d'aixecament que aprofiti la tecnologia HXGN
SmartNet RTK.

Es un eina mol precisa, centimétrica, multifreqiiéncia, RTK i Postprocés. Treballa amb les constel-lacions
GPS, Glonass, Galileu i Beidou. Precisié de nivell centimétric en una carcassa ultra portatil.

Les dades obtingudes sobre el terreny, queden enregistrades a la llibreta electronica (controladora), i un
cop al despatx es descarreguen aquestes dades a 'ordinador. Mitjangant programes informatics com ara
I'Autocad i el MDT v8.5, obtenim el model digital del terreny, mitjangant la creacié d’'una superficie amb
les coordenades dels punts obtinguts. A partir d’aqui, podem fer calculs de longituds, arees o d’altres
magnituds d’interes.

2.3. Resultats obtinguts

Amb I'aixecament topografic s’ha obtingut el corresponent planol que es presenta a 'Apéndix 1. Els punts
corresponents a I'aixecament topografic realitzats es presenten tabulats a I'Apéndix 2.

ANNEX 2: TREBALLS TOPOGRAFICS -3-
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Apeéendix 1: Planol de I'aixecament topografic
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Apeéendix 2: Llistat de punts de I'aixecament topografic

DLCL (E?gggsl)sS?MXsTN) (&ilasigﬁ%n:m) SO LT
1 314069,792 4696746,748 824,744
2 314070,45 4696746,268 824,715
3 314071,745 4696745,087 824,638
4 314074,743 4696740,977 824,623
5 314076,624 4696738,293 824,681
6 314078,527 4696735,455 824,614
7 314077,681 4696734,819 824,729
9 314070,473 4696743,318 824,745
10 314071,105 4696742,446 824,774
11 314072,21 4696740,985 824,817
12 314073,406 4696739,258 824,71
13 314074,727 4696737,431 824,769
14 314075,696 4696736,047 824,73
15 314075,372 4696736,52 824,815
16 314076,626 4696737,402 824,654
17 314075,54 4696738,763 824,652
18 314074,524 4696740,3 824,69
19 314073,452 4696741,76 824,663

20 314072,165 4696743,711 824,688
21 314073,505 4696741,766 824,652
22 314075,594 4696738,857 824,66
23 314077,367 4696735,693 824,617
24 314077,703 4696735,778 824,751
25 314076,583 4696734,913 824,636
26 314076,649 4696737,281 824,692
27 314075,431 4696736,421 824,783
28 314075,27 4696736,682 824,739
29 314076,508 4696737,512 824,698
30 314075,618 4696738,749 824,672
31 314074,595 4696740,177 824,692
32 314073,359 4696739,348 824,743
33 314073,223 4696739,589 824,779
34 314074,407 4696740,46 824,634
35 314073,519 4696741,624 824,636
36 314072,303 4696740,822 824,729
37 314072,146 4696741,048 824,738
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38 314073,352 4696741,856 824,679
39 314072,47 4696743,121 824,695
40 314071,276 4696742,329 824,783
41 314070,442 4696743,346 824,772
42 314069,938 4696743,986 824,767
43 314069,718 4696743,835 824,924
44 314070,199 4696743,175 824,929
45 314069,983 4696743,012 825,117
46 314069,52 4696743,626 825,093
47 314069,303 4696743,493 825,301
48 314069,292 4696743,479 825,318
49 314069,057 4696743,346 825,5

50 314069,521 4696742,77 825,49
51 314069,292 4696742,567 825,698
52 314068,848 4696743,165 825,735
53 314068,61 4696743,023 825,905
54 314068,995 4696742,494 825,849
55 314068,72 4696742,365 826,049
56 314068,725 4696742,355 826,05
57 314068,386 4696742,883 826,096
58 314068,145 4696742,784 826,29
59 314068,533 4696742,193 826,269
60 314068,298 4696742,052 826,472
61 314067,904 4696742,564 826,48
62 314067,727 4696742,391 826,665
63 314068,071 4696741,951 826,634
64 314067,943 4696741,591 826,86
65 314067,51 4696742,251 826,851
66 314067,248 4696742,087 827,047
67 314067,706 4696741,438 827,045
68 314065,976 4696741,31 827,265
69 314066,555 4696740,527 827,286
70 314065,379 4696739,617 827,446
71 314064,873 4696740,564 827,481
72 314065,224 4696739,48 827,502
73 314066,209 4696737,954 827,652
74 314065,729 4696737,608 827,765
75 314066,633 4696736,348 827,749
76 314067,187 4696736,541 827,95
77 314069,556 4696733,265 827,643
78 314067,827 4696732,086 828,154
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79 314066,632 4696734,242 827,879
80 314067,439 4696734,756 827,892
81 314064,747 4696735,504 827,974
82 314064,6 4696737,694 827,83
83 314061,777 4696737,654 828,083
84 314063,32 4696739,431 827,921
85 314064,722 4696740,404 827,97
86 314064,722 4696740,404 827,97
87 314066,009 4696741,342 827,865
88 314066,009 4696741,342 827,865
89 314067,487 4696742,39 827,68
90 314067,487 4696742,39 827,68
91 314069,024 4696742,423 826,868
92 314069,024 4696742,423 826,868
93 314069,482 4696742,693 826,871
94 314069,482 4696742,693 826,871
95 314069,819 4696744,006 825,532
9% 314069,819 4696744,006 825,532
97 314069,647 4696744,447 824,887
98 314069,647 4696744,447 824,887
99 314069,601 4696745,472 824,996
100 314069,601 4696745,472 824,996
101 314069,625 4696746,187 824,925
102 314069,625 4696746,187 824,925
103 314069,58 4696746,415 824,992
104 314069,58 4696746,415 824,992
105 314073,103 4696742,603 824,695
106 314073,103 4696742,603 824,695
107 314072,687 4696742,777 824,946
108 314072,687 4696742,777 824,946
109 314073,058 4696742,14 824,945
110 314073,058 4696742,14 824,945
111 314077,182 4696735,151 824,703
112 314077,182 4696735,151 824,703
113 314077,427 4696735,577 824,323
114 314077,427 4696735,577 824,323
115 314076,739 4696735,174 824,349
116 314076,739 4696735,174 824,349
117 314072,986 4696743,56 824,671
118 314072,986 4696743,56 824,671
119 314073,847 4696742,107 824,759
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120 314073,847 4696742,107 824,759
121 314074,249 4696742,559 824,782
122 314074,249 4696742,559 824,782
123 314073,402 4696744,03 824,628
124 314073,402 4696744,03 824,628
125 314067,095 4696740,983 827,406
126 314067,095 4696740,983 827,406
127 314066,566 4696741,764 827,365
128 314066,566 4696741,764 827,365
129 314062,703 4696739,241 827,97
130 314062,703 4696739,241 827,97
131 314062,581 4696736,325 827,982
132 314062,581 4696736,325 827,982
133 314058,922 4696737,085 828,37
134 314058,922 4696737,085 828,37
135 314058,542 4696740,044 828,67
136 314058,542 4696740,044 828,67
137 314053,939 4696741,639 829,266
138 314053,939 4696741,639 829,266
139 314051,921 4696739,541 829,089
140 314051,921 4696739,541 829,089
141 314047,225 4696744,299 829,483
142 314047,225 4696744,299 829,483
143 314045,606 4696742,093 829,536
144 314045,606 4696742,093 829,536
145 314041,046 4696741,407 830,048
146 314041,046 4696741,407 830,048
147 314041,066 4696748,091 829,702
148 314041,066 4696748,091 829,702
149 314036,142 4696754,508 829,568
150 314036,142 4696754,508 829,568
151 314034,455 4696753,108 829,657
152 314034,455 4696753,108 829,657
153 314037,585 4696748,674 829,76
154 314037,585 4696748,674 829,76
155 314038,324 4696745,615 829,959
156 314038,324 4696745,615 829,959
157 314037,719 4696742,459 830,318
158 314037,719 4696742,459 830,318
159 314035,914 4696738,921 830,919
160 314035,914 4696738,921 830,919
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161 314040,868 4696741,17 830,095
162 314040,868 4696741,17 830,095
163 314038,054 4696737,984 830,918
164 314038,054 4696737,984 830,918
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1. INTRODUCCIO

L’objectiu del present annex és presentar la documentacié fotografica existent per contextualitzar el
domini d’actuacié de la redaccié del PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE
ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER A LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA).

El present annex es divideix en les seglents seccions:
o Estat actual de la toma i canal de captacio.

e Estat actual de la caseta de bombament.

2. ESTAT ACTUAL DE LA TOMA | CANAL DE CAPTACIO

b i)
general reixa de la toma de captacio actual (2)

Figura 2: Vista

‘gr

Figura 3: Vista general infraestructura del canal de captacio (1)

Figura 1: Vista general reixa de la toma de captacié actual (1)

eNg ISIC ANNEX 3: REPORTATGE FOTOGRAFIC _3.
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Figura 4: Vista general infraestructura del canal de captacié (2)

Figura 5: Vista general infraestructura del canal de captacio (3) Figura 7: Vista detall valvula de comporta entrada canal captacio (1)
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Figura 8: Vista detall valvula de comporta entrada canal captacio (2) Figura 10: Accés a la infraestructura del canal de captacio

Figura 9: vula de comporta entrada canal captacio (3) Figura 11: Accés a la infraestructura del canal de captacio
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3. ESTAT ACTUAL CASETA DE BOMBAMENT

‘v

Figura 12: Porta d'accés a la caseta de bombament

Figura 15: Vista interior col-lectors aspiraci6 bombament n°1 j n°2

Figura 13: Armari escomesa electrica existent
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L;f,??m :’ﬂ‘ e

Figura 16: Vista interior bombament n°3

i : ¢ )
Figura 17: Vista interior bombament n°4 i col-lector aspiraci6 bombament n°5 Figura 19: Espai previst per la ubicaci6 del sistema de neteja automatic

% N 8%
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1. INTRODUCCIO

El present annex té com a objecte definir els parametres de disseny de partida del PROJECTE
CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER A LA
CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA
RIBAGORCA).

2. DESCRIPCIO DE LA INSTAL-LACIO | PARAMETRES ACTUALS

Ubicada al marge dret del riu Noguera Ribagorgana, a I'algada del pont de la N-230 que creua el riu, hi
trobem ubicada una infraestructura de captacié de toma lateral i bombament, que s’utilitza per a impulsar
aigua cap al Centre Piscicola i de recuperacié de Fauna Salvatge.

La ubicacié de la infraestructura de captacio és la seglent:

DESCRIPCIO VALOR

POBLACIO El Pont de Suert

CODI POSTAL 25520

LLOC Infraestructura de captacié i caseta de
bombament

UBICACIO X: 314072.3 Y: 4696740.8

(coordenades UTM31N ETRS89)

Taula 1: Ubicacio de I'obra

2.1. Condicions nominals de funcionament

L’actual bombament esta format per un total de cinc equips. Tres d’ells funcionen de forma habitual, sén
els equips n°1, n°2 i n°5, mentre que els altres dos es mantenen en estat de reserva, per a resoldre
situacions d’emergeéncia, sén els equips n°3 i n°4.

Els equips corresponents als bombaments n°1 i n°2 presenten les segients caracteristiques

PARAMETRE VALOR UNITAT
Tipologia de bomba Submergible

Cabal 452,0 m3/h
Algcada 18 m.c.a.
Poténcia 28 kW
Nombre de bombes instal-lades 2 ut

Taula 2: Caracteristiques del equips n°1 i n°2

eNgisIC
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L’equip corresponent als bombament del laboratori (n°5) presenten les seglents caracteristiques

\ VALOR \ UNITAT

PARAMETRE

Tipologia de bomba Submergible

Cabal 144 m3/h
Algcada 30 m.c.a.
Poténcia 30 kW

Nombre de bombes instal-lades 1 ut

Taula 3: Caracteristiques del equips n°1 i n°2

A diferéncia dels tres equips en funcionament, els bombaments n°3 i n°4, estan formats per bombes
centrifugues de bancada.

Segons les indicacions del client, en condicions nominals funcionen de forma simultania la bomba n°1 i
la bomba n°5, o pel contrari la bomba n°2 i la bomba n°5, essent el regim de cabal d’'impulsié d’uns 500-
600 m?/h.

2.2. Determinacio del cabal de disseny del filtre de captacié

D’acord amb les dades descrites anteriorment i els criteris sol-licitats per la propietat, s’opta per donar un
marge de seguretat al dimensionat del nou filtre per a toma de captacio, aplicant-li un factor de correcci6
de 1,67.

Com a resultat de l'aplicacio d’aquest factor de seguretat, es dimensionara el nou filtre de toma de
captacié per a un cabal de 1.000 m3/h.

El diametre i la longitud del filtre, vindran definits pel cabal seleccionat, la velocitat maxima de pas,
establerta en 0,15 m/s i la llum del pas de la malla filtrant, que s’estableix en 10mm.
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Generalitat de Catalunya
Departament d’Agricultura,
Ramaderia, Pesca i Alimentacié

1. INTRODUCCIO

En el pla d’obra s’estableix I'ordre de prioritats de les obres per al correcte desenvolupament del
PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER
A LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA
RIBAGORCA). Les caracteristiques d’aquesta obra permeten I'execucié de les obres de forma
coordinada i sense interferéncies entre les diferents unitats d’obra.

2. TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES

Per a dur a terme la construccié del projecte s’ha realitzat un programa de treballs, per tal d’establir I'ordre
de prioritats per al correcte desenvolupament de I'execucié del les diferents activitats. El Contractista
haura de preveure els recursos necessaris de forma que es puguin acabar els treballs en el termini
establert per I'execuciéo de les obres. Aquest pla s’ha realitzat tenint en compte la forma en que
s’executaran les obres, de manera similar a I'estructuracié del pressupost. El temps previst per a cada
activitat ha estat calculat en funcié dels amidaments i des rendiments dels equips constructius.

El termini d’execucio total de les obres és de 5 mesos.

3. JUSTIFICACIO DEL PLA

El temps previst per a cada activitat ha estat calculat en funcié dels amidaments i des rendiments dels
equips constructius, que per a cada unitat, s’han tingut en compte en les justificacions de preus
corresponents, dintre de la flexibilitat que ha de tenir tota la planificacié de treballs.

Les activitats de I'obra, la seva durada i les precedéncies entre les activitats es poden observar en
diagrama de Gantt.

4. CRITERIS | ASPECTES GENERALS APLICATS A LA
PLANIFICACIO DE L’OBRA

Per elaborar el Pla d’Obra han estat adoptats una série de criteris i suposits. El seguiment i adopcio dels
mateixos, durant I'execucié de I'obra, hauran de ser aprovades per la Direccié de I'Obra especificament
en cada cas. La informacié descrita en el present annex no és prescriptiva, Unicament pretén demostrar
que l'obra es pot executar en el termini definit en el present document.

Per tot aix0, sera responsabilitat del contractista elaborar un Pla d’Obra ajustat a la realitat dels mitjans
disponibles i amb les condicions técniques i econdmiques que determini la Direccié de I'Obra
independentment de les durades, condicions i criteris de precedéncia reflectides al diagrama de Gantt.
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Apeéendix 1: Cronograma — Diagrama de Gantt

— — )Wx _ semana2 | semana3  setmanad __|setmana s 1”"‘"6 |semana8  |semanag | setmana10  |setmanay | semana12 | semana1d | setmanats @wt?...mmﬁ...m@"_}mmw,. stmana19 |setmana20 | setmana2i | seemana 22
soLmMmMb Vol MMh vsolcMMh Vislouimmb visTolu mmhb visolemma WisTole mmp vislolu mmb vis ol MmMh visTolu mimhb ivisTolu mmb ivisloumMh visTolu mmh visTolc mmh visTolu mimb visToluMmMb visolemmbh visToL mmb visolcmmb visTolt MM visTole mimb Iv
1 Replantei) | oficina técnica 1day
2 [E0BRA 104 days
3 | ETREBALLS PREVIS 1 day
4| tnspeco zona captacid 1day J
S Adequadt espai interior 3 days
6 | [ISISTEMADE NETEJAAUTOMATIC 100 days v
7 | Comandairecepciddequips 90 days ]
s Obra i S ds =
9 Equipament S days ‘
10 Trebalis elotrics S days
11 | EFILTRETOMACAPTACIO 1 day
12 Obra Cvi 1 day
13 | Equipament 1day
14 | BAltes 104 days - -
15 | Proves de funcionament 3aays L )
16 | SeguretatiSeas 104 days A }
17 Imprevistos 104 days I ]
18 | Neteja | acabats 1 day )
19 | A 0 days & 01
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JUSTIFICACIO DE PREUS

Data:  30/06/23 Pag. 1
MA D'OBRA

Cool UA DESCRIPCIO PREU
A01-FEOZ h Ajudant encofrador 24,86000 €
A01-FEPO h Ajudant muntador 24,86000 €
A01-FEP1 h Ajudant soldador 24,94000 €
A01-FEPD h Ajudant electricista 24,81000 €
A01-FEPE h Ajudant lampista 24,45000 €
A01-FEPH h Ajudant muntador 26,75000 €
A01-FEPM h Ajudant per a seguretat i salut 26,75000 €
A013U001 h Ajudant 21,36000 €
A0D-0007 h Manobre 25,14000 €
AOE-000A h Manobre especialista 26,00000 €
AOF-0001 h Oficial 1a muntador 28,94000 €
AOF-000B h Oficial 1a 27,99000 €
AOF-000E h Oficial 1a electricista 28,94000 €
AOF-000F h Oficial 1a encofrador 27,99000 €
AQF-000I h Oficial 1a ferrallista 27,99000 €
AOF-000N h Oficial 1a lampista 28,54000 €
AOF-000R h Oficial 1a muntador 31,13000 €
AOF-000T h Oficial 1a paleta 27,99000 €
AOF-000Y h Oficial 1a soldador 28,46000 €
AOF-0015 h Oficial 1a per a seguretat i salut 30,12000 €

Data: 30/06/23 Pag. 2
MAQUINARIA
Cool UA DESCRIPCIO PREU
C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumatics 15,54000 €
C152-003B h Cami6 grua 51,31000 €
C172-003J h Cami6 amb bomba de formigonar 169,91000 €
C1R1-00D2 m3 Subministrament de contenidor metal-lic de 12 m3 de capacitat i recollida amb residus inerts o no 17,75000 €
especials

C1RA1100 m3 Subministrament de sac d'1 m3 de capacitat i recollida amb residus inerts o no especials 43,36000
C207-00E1 h Equip i elements auxiliars per a tall oxiacetilenic 7,67000 €
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MATERIALS
Conl UA DESCRIPCIO PREU
B067-2A9W m3 Formigé de neteja, amb una dosificacié de 150 kg/m3 de ciment, consisténcia plastica i grandaria 69,78000 €
maxima del granulat 20 mm, HL-150/P/20
BO6F2-LR3A  m3 Formig6 per armar amb additiu hidrofug HA - 25/ F / 20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 81,57000 €
kg/m3 i relacié aigua ciment =< 0.6
BOA2-1JLQ u Abragadora d'acer inoxidable, isofonica, de 54 mm de diametre interior 3,22000 €
BOAK-07AS kg Clau acer 1,48000 €
BOAM-078F kg Filferro recuit de diametre 1,3 mm 1,45000 €
BOB7-106Q kg Acer en barres corrugades B500S de limit elastic >= 500 N/mm2 1,25000 €
B0D21-070Y m Taulé de fusta de pi per a 10 usos 0,43000 €
BOD31-07P4  m3 Llata de fusta de pi 306,52000 €
BOD70-0CEP  m2 Tauler elaborat amb fusta de pi, de 22 mm de gruix, per a 10 usos 1,55000 €
B0DZ1-0ZLZ | Desencofrant 2,70000 €
B2RA8770 t Deposicio controlada a centre de selecci6 i transferéncia de residus de plastic no perillosos amb 0,00000 €
una densitat 0,035 t/m3, procedents de construccio o demolicid, amb codi 170203 segons la Llista
Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B2RA8960 t Deposicio controlada a centre de seleccio i transferéncia de residus de paper i cartré no perillosos 0,00000 €
amb una densitat 0,04 /m3, procedents de construccié o demolicid, amb codi 150101 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B2RA-28TS t Deposicié controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3, 18,02000 €
procedents de construccié o demolici, amb codi 170107 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002)
B2RA-28UG  t Disposicié controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillosos amb una 162,18000 €
densitat 0,2 t/m3, procedents de construccidé o demolicié, amb codi 17 04 07 segons la Llista
Europea de Residus
B2RA-28UQ t Deposicio controlada en dipdsit autoritzat inclds el canon sobre la deposicié controlada dels residus 9,91000 €
de la construccid, segons la LLEI 8/2008, de residus de formigé inerts amb una densitat 1,45 t/m3,
procedents de construccié o demolicid, amb codi 170101 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002)
BF43-17Y4 m Tub d'acer inoxidable 1.4404 (AISI 316L) amb soldadura longitudinal, de 54 mm de diametre 14,99000 €
exterior i d'1,5 mm de gruix de paret, serie 2 segons UNE-EN 10312
BF43-17YE kg Acer inox 304 25,00000 €
BFW3-1AMT u Accessori per a tubs d'acer inoxidable, de 54 mm de diametre, per a unié a pressié 31,27000 €
BFY9-0 u Part proporcional d'elements de muntatge per a tubs d'acer galvanitzat de diametre 6", roscat 6,96000 €
BFY9-04HZ u Part proporcional d'elements de muntatge per muntatges mecanitzats d'acer inoxidable. 450,00000 €
BG23-21Y0 m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucio, de 60x150 mm, amb 4 compartiments com a 17,40000 €
maxim, de color gris
BG20-1KW4 m Tub rigid d'acer galvanitzat, de 20 mm de diametre nominal, resisténcia a limpacte de 20 J, 3,02000 €
resisténcia a compressio de 4000 N, per a roscar
BG33-G2wz m Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designaci6 RZ1-K (AS), 2,88000 €
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x2,5 mm2, amb coberta del cable
de poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb
baixa emissi6 fums
BG49-18H4 u Interruptor automatic magnetotérmic de 16 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tripolar (3P), 43,02000 €
de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898, de 3 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a
muntar en perfil DIN
BGA4L-09XA u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P), 174,65000 €
de 0,03 A de sensibilitat, de desconnexi¢ fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 4
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN
BGW0-0950 u Part proporcional d'accessoris per a armaris metal-lics 150,00000
BGW3-0AHF  u Part proporcional d'accessoris per a canals plastiques, d'amplaria entre 110 170 mm 0,44000

JUSTIFICACIO DE PREUS Data:  30/06/23 Pag: 4

MATERIALS
Cool UA DESCRIPCIO PREU
BGWC-09N6  u Part proporcional d'accessoris per a tubs rigids d'acer 0,26000 €
BGWD-0ASO0 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics 0,49000 €
BGWD-0AS2 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics 0,49000 €
BGWD-0AS3 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials 0,44000 €
BGWD-0AS8 u Part proporcional d'accessoris per a protectors de sobretensions 0,49000 €
BGWD-0AS9 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials, per a seguretat i salut 0,44000 €
BGWD-0AS01 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics 0,49000 €
BJ62-H1 u p.p. Material per instal-lacié 450,00000 €
BJ69-H012 u Sistema de neteja automatica Quilton model QSL-0.25/1/2 28.770,00000 €
BNE1 U Filtre Estatic Quilton T-24 20.600,00000 €
BNZ1-Q002 u Armari envolvent 150,00000 €
BZ01-X001 u Video inspeccié 1.800,00000 €
BZ01-X002 u Jornada d'equip de treball sub-aquatic, per als treballs d'adaptacié la toma de captacié, per al 6.894,25000 €

muntatge de la placa d'ancoratge i el nou filtre. Inclou els mitjans necessaris.
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ELEMENTS COMPOSTOS
Cool UA DESCRIPCIO PREU
B0B6-107E kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i Rend.: 1,000 1,59000 €
manipulat a taller B500S, de limit elastic >= 500
N/mm2
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A01-FEPO h Ajudant muntador 0,005 /Rx 2486000 = 0,12430
AQF-000I h Oficial 1a ferrallista 0,005 /Rx 27,99000 = 0,13995
Subtotal: 0,26425 0,26425
Materials
BOAM-078F kg Filferro recuit de diametre 1,3 mm 0,0102 X 1,45000 = 0,01479
BOB7-106Q kg Acer en barres corrugades B500S de limit elastic >= 1,050 X 1,25000 = 1,31250
500 N/mm2
Subtotal: 1,32729 1,32729
DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,00264
COST DIRECTE 1,59418
COST EXECUCIO MATERIAL 1,59418

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL:LACIO D'UN FILTRE ESTATIC DE
TOMA D'AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL
CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORGA)

JUSTIFICACIO DE PREUS
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PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO) PREL
P-1 12RA8770 m3 Deposicid controlada a centre de seleccid i Rend.: 1,000 0,00 €
transferéncia de residus de plastic no perillosos amb
una densitat 0,035 t/m3, procedents de construccié o
demolicio, amb codi 170203 segons la Llista Europea
de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Unitats Preu Parcial Import
Materials
B2RA8770 t Deposicio controlada a centre de seleccio i 0,035 X 0,00000 = 0,00000
transferéncia de residus de plastic no perillosos amb
una densitat 0,035 t/m3, procedents de construccio o
demolici6, amb codi 170203 segons la Llista Europea
de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Subtotal: 0,00000 0,00000
COST DIRECTE 0,00000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 0,00000
P-2 12RA8960 m3 Deposicid controlada a centre de seleccid i Rend.: 1,000 0,00 €
transferéncia de residus de paper i cartrd6 no
perillosos amb una densitat 0,04 t/m3, procedents de
construccié o demolicid, amb codi 150101 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Unitats Preu Parcial Import
Materials
B2RA8960 t Deposici6 controlada a centre de seleccio i 0,040 X 0,00000 = 0,00000
transferéncia de residus de paper i cartré no
perillosos amb una densitat 0,04 /m3, procedents de
construcci6 o demolicio, amb codi 150101 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Subtotal: 0,00000 0,00000
COST DIRECTE 0,00000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 0,00000
P-3 P2146-HYQ0 m2 Demolicié de paviment de formig de fins a 20 cm de Rend.: 1,000 43,55 €
gruix, d'amplaria fins a 2 m, amb compressor i
carrega sobre camié amb mitjans manuals, en espai
interior amb dificultat de mobilitat, en actuacions d'1 a
10 m2.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOD-0007 h Manobre 0,7862 /R x 25,14000 = 19,76507
AOE-000A h Manobre especialista 0,7862 /R x 26,00000 = 20,44120
Subtotal: 40,20627 40,20627
Maquinaria
C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumatics 0,1761 /R x 15,54000 = 2,73659
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PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO) PREU
Subtotal: 2,73659 2,73659
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,60309
COST DIRECTE 43,54595
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 43,54595
P-4 P21D2-CST5 u Desmuntatge per a substituci6 de bomba amb Rend.: 1,000 176,24 €
connexions embridades, de 100 a 200 mm de
didmetre nominal, amb mitans manuals i
desconnexié de les xarxes de subministrament i
carrega manual de runa sobre camio o contenidor
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000R  h Oficial 1a muntador 3,000 /Rx 31,13000 = 93,39000
AO1-FEPH h Ajudant muntador 3,000 /Rx 26,75000 = 80,25000
Subtotal: 173,64000 173,64000
DESPESES AUKXILIARS 1,50 % 2,60460
COST DIRECTE 176,24460
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 176,24460
P-5 P2R2-EU7Z m3 Deposicio controlada en diposit autoritzat inclos el Rend.: 1,000 14,37 €
canon sobre la deposicié controlada dels residus de la
construccio, segons la LLEI 8/2008, de residus de
formigé inerts amb una densitat 1,45 t/m3, procedents
de construccié o demolicid, amb codi 170101 segons
la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002)
Unitats Preu Parcial Import
Materials
B2RA-28UQ t Deposicio controlada en diposit autoritzat inclos el 1,450 X 9,91000 = 14,36950
canon sobre la deposicid controlada dels residus de la
construccio, segons la LLEI 8/2008, de residus de
formigd inerts amb una densitat 1,45 t/m3, procedents
de construccié o demolicié, amb codi 170101 segons
la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002)
Subtotal: 14,36950 14,36950
COST DIRECTE 14,36950
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 14,36950
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PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO) PREL
P-6 P2R5-DT2Z m3 Transport de residus inerts o no especials a Rend.: 1,000 17,75 €
instal-laci6 autoritzada de gesti6 de residus, amb
contenidor de 12 m3 de capacitat
Unitats Preu Parcial Import
Maquinaria
C1R1-00D2 m3 Subministrament de contenidor metal-lic de 12 m3 de 1,000 /Rx 17,75000 = 17,75000
capacitat i recollida amb residus inerts 0 no especials
Subtotal: 17,75000 17,75000
COST DIRECTE 17,75000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 17,75000
P-7 P2RA-EU47 m3 Disposicié controlada en centre de reciclatge de Rend.: 1,000 32,44 €
residus de metalls barrejats no perillosos amb una
densitat 0,2 t/m3, procedents de construccié o
demolicio, amb codi 17 04 07 segons la Llista
Europea de Residus
Unitats Preu Parcial Import
Materials
B2RA-28UG t Disposicié controlada en centre de reciclatge de 0,200 X 162,18000 = 32,43600
residus de metalls barrejats no perillosos amb una
densitat 0,2 t/m3, procedents de construccio o
demolicio, amb codi 17 04 07 segons la Llista
Europea de Residus
Subtotal: 32,43600 32,43600
COST DIRECTE 32,43600
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 32,43600
P-8 P2RA-EU4J m3 Deposicid controlada en centre de reciclatge de Rend.: 1,000 18,02 €
residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3,
procedents de construccio o demolicid, amb codi
170107 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002)
Unitats Preu Parcial Import
Materials
B2RA-28TS t Deposicio controlada en centre de reciclatge de 1,000 X 18,02000 = 18,02000
residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3,
procedents de construccié o demolicié, amb codi
170107 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002)
Subtotal: 18,02000 18,02000
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NUM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
COST DIRECTE 18,02000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 18,02000
P-9 P320-D6Y8 kg Subministrament i col-locacio d'acer UNE-EN 10080 Rend.: 1,302 2,15 €
B 500 S per a elaboracié i muntatge de la ferralla a
fonaments. Fins i tot p / p de filferro de lligar, talls i
doblecs.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPO h Ajudant muntador 0,0151 /Rx 2486000 = 0,28831
AQF-000I h Oficial 1a ferrallista 0,010 /Rx 27,99000 = 0,21498
Subtotal: 0,50329 0,50329
Materials
BOAM-078F kg Filferro recuit de diametre 1,3 mm 0,0071 X 1,45000 = 0,01030
BOB6-107E kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i 1,020 X 1,59418 = 1,62606
manipulat a taller B500S, de limit elastic >= 500
N/mm2
Subtotal: 1,63636 1,63636
DESPESES AUKXILIARS 1,50 % 0,00755
COST DIRECTE 2,14720
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 2,14720
P-10 P3C2-4247 m2 Encofrat amb tauler de fusta per a lloses de fonaments Rend.: 1,000 33,51 €
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000F h Oficial 1a encofrador 0,5545 /R x 27,99000 = 15,52046
A01-FEOZ h Ajudant encofrador 0,550 /Rx 24,86000 = 13,67300
Subtotal: 29,19346 29,19346
Materials
BOAK-07AS kg Clau acer 0,1501 X 1,48000 = 0,22215
B0D21-070 m Taulé de fusta de pi per a 10 usos 2,9997 X 0,43000 = 1,28987
BOD31-07P4 m3 Llata de fusta de pi 0,0019 x  306,52000 = 0,58239
BODZ1-0ZLZ | Desencofrant 0,030 X 2,70000 = 0,08100
BOD70-0CE m2 Tauler elaborat amb fusta de pi, de 22 mm de gruix, 1,100 X 1,55000 = 1,70500
per a 10 usos
Subtotal: 3,88041 3,88041
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PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,43790
COST DIRECTE 33,5177
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 33,5177
P-11  P3Z3-D53H m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de Rend.: 1,000 13,99 €
formigd HL-150/P/20 de consisténcia plastica i
grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat amb
bomba
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOD-0007 h Manobre 0,1775 /R x 25,14000 = 4,46235
AOF-000T h Oficial 1a paleta 0,075 /Rx 27,99000 = 2,09925
Subtotal: 6,56160 6,56160
Materials
B067-2A9W m3 Formigd de neteja, amb una dosificacié de 150 kg/m3 0,105 X 69,78000 = 7,32690
de ciment, consisténcia plastica i grandaria maxima
del granulat 20 mm, HL-150/P/20
Subtotal: 7,32690 7,32690
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,09842
COST DIRECTE 13,98692
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 13,98692
P-12 P45C1-MFF4 m3 Formigonament de lloses amb formigé per armar amb Rend.: 1,000 119,37 €
additiu hidrofug HA - 25 / F / 20 / XC2 amb una
quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relaci6 aigua
ciment =< 0.6, abocat amb bomba
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOD-0007 h Manobre 0,4805 /R x 25,14000 = 12,07977
Subtotal: 12,07977 12,07977
Maquinaria
C172-003J h Camié amb bomba de formigonar 0,140 /Rx 169,91000 = 23,78740
Subtotal: 23,78740 23,78740
Materials
BO6F2-LR3A m3 Formigd per armar amb additiu hidrofug HA - 25/ F / 1,020 X 81,57000 = 83,20140
20/ XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i
relaci6 aigua ciment =< 0.6
Subtotal: 83,20140 83,20140
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soldadura longitudinal, de 54 mm de diametre exterior
i d'1,5 mm de gruix de paret, serie 2 segons UNE-EN
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PARTIDES D'OBRA PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU NUM  CODI UA  DESCRIPCID PREU
DESPESES AUXILIARS 250 % 0,30199 10312
BOA2-1JLQ u Abragadora d'acer inoxidable, isofonica, de 54 mm de 0,450 X 3,22000 1,44900
COST DIRECTE 119,37056 diametre interior
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
i Subtotal: 30,81030 30,81030
COST EXECUCIO MATERIAL 119,37056
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,16930
P-13 PF21-EUZ1  ut Placa dancoratge dacer inoxidable AISI 304, Rend.: 1,000 7.804,82 € COST DIRECTE 42,26620
treballada i feta a mida en taller, de mides segons DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
planols, per a I'execucié de la modificacié i adaptacid .
la toma de captaci6 i posterior instal-lacié del nou COST EXECUCIO MATERIAL 42,26620
filtre de toma de captacio. Incloent mitjans auxiliars
per la descarrega i instal-lacio al canal de captacio, o y . »
incloent p.p. de material auxiliar per a la seva P-15  PFP2-X010 u Video inspeccié amb camara especifica per a treballs Rend.: 1,000 1.800,00 €
col-locacio, ancoratge i segellat, totalment instal-lada i sub-aquatics, amb visio frontal i lateral a 360°, per a
executada. determinar els treballs necessaris i evaluar les
posteriors maniobres a realitzar. S'inclou informe.
Unitats Preu Parcial Import ] ]
) Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
Materials
A01-FEP1  h Ajudant soldador 8,000 /Rx 2494000 = 199,52000 o )
. BZ01-X001 u Video inspeccié 1,000 X 1.800,00000 =  1.800,00000
AOF-000Y h Oficial 1a soldador 8,000 /Rx 28,46000 = 227,68000
Subtotal: 1.800,00000 1.800,00000
Subtotal: 427,20000 427,20000
Maguindria COST DIRECTE 1.800,00000
C152-003B h Camio grua 2,000 /Rx 51,31000 = 102,62000 DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
Subtotal: 102,62000 102,62000 COST EXECUCIO MATERIAL 1.800,00000
Materials
BFY9-04HZ u Part proporcional d'elements de muntatge per 1,000 x450,00000 450,00000 P-16  PFZ2-0002 Partida de treballs de desmuntatge, desbastellament i Rend.: 1,000 1.140,66 €
muntatges mecanitzats d'acer inoxidable. retirada de l'actual reixa de de desbast i elements
BF43-17YE kg Acer inox 304 273,000 X 25,00000 6.825,00000 mecanics innecessaris, realitzat amb mitjans manuals
i mecanics i aplec de residus generats sobre cami6 o
Subtotal: 7.275,00000 7.275,00000 contenidor pel seu reciclatge.
COST DIRECTE 7.804,82000 Unitats Preu Parcial Import
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000 Ma d'obra
COST EXECUCIO MATERIAL 7.804,82000 A01-FEPH Ajudant muntador 10,000 /Rx 26,75000 267,50000
AOF-000B Oficial 1a 10,000 /Rx 27,99000 279,90000
AQF-000I Oficial 1a ferrallista 10,000 /Rx 27,99000 279,90000
P-14  PF42-65C7 m Tub d'acer inoxidable 1.4404 (AISI 316L) amb Rend.: 1,000 42,27 €
soldadura longitudinal, de 54 mm de diametre exterior Subtotal: 827,30000 827,30000
i 1,5 mm de gruix de paret, série 2 segons UNE-EN Maauinari
10312, uni6 a pressi6, amb grau de dificultat alt | aquinana
col-locat superficialment C152-003B Camié grua 3,000 /Rx 51,31000 153,93000
C207-00E1 Equip i elements auxiliars per a tall oxiacetilenic 10,000 /R x 7,67000 76,70000
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra Subtotal: 230,63000 230,63000
AOF-000R h Oficial 1a muntador 0,195 /Rx 31,13000 6,07035 DESPESES AUXILIARS 10,00 % 82,73000
- j /R
A01-FEPH h Ajudant muntador 0,195 X 26,75000 5,21625 COST DIRECTE 1.140.66000
Subtotal: 11,28660 11,28660 DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
Materials COST EXECUCIO MATERIAL 1.140,66000
BFW3-1AMT u Accessori per a tubs d'acer inoxidable, de 54 mm de 0,450 X 31,27000 14,07150
diametre, per a unié a pressio
BF43-17Y4 m Tub d'acer inoxidable 1.4404 (AISI 316L) amb 1,020 X 14,99000 15,28980
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PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI DESCRIPCIO PREU
P-17  PFZ2-0003 u Partida de treballs de neteja i condicionament de Rend.: 1,000 301,07 €
I'espai interior per a la ubicacio del nou equipament
del sistema de neteja automatica, un cop realitzades
les tasques de desmuntatge i demolicions.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A01-FEPH Ajudant muntador 5000 /Rx 26,75000 = 133,75000
AOF-000B Oficial 1a 5,000 /Rx 27,99000 = 139,95000
Subtotal: 273,70000 273,70000
DESPESES AUXILIARS 10,00 % 27,37000
COST DIRECTE 301,07000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 301,07000
PG11-Q001 u Quadre eléctric complet Rend.: 1,000 549,53 €
Unitats Preu Parcial Import
Materials
BNZ1-Q002 u Armari envolvent 1,000 x  150,00000 = 150,00000
BGWO0-0950 u Part proporcional d'accessoris per a armaris metal-lics 1,000 X 150,00000 = 150,00000
Subtotal: 300,00000 300,00000
Partides d'obra
PG4B-DWZ u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma 1,000 X 19481348 = 194,81348
terciari, de 25 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P),
de sensibilitat 0,03 A, de desconnexid fix instantani,
amb botd de test incorporat i indicador mecanic de
defecte, construit segons les especificacions de la
norma UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN
PG47-EMTB u Interruptor automatic magnetotérmic de 16 A 1,000 X 54,71499 = 54,71499
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tripolar (3P),
de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898,
de 3 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN
Subtotal: 249,52847 249,52847
DESPESES AUXILIARS 400 % 0,00000
COST DIRECTE 549,52847
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 549,52847
P-18 PG11-Q0V2 u Armari eléctric per al comandament i proteccid del Rend.: 1,000 884,93 €

nou sistema de neteja automatic. Format per
interruptor general automatic 4P 16A, amb diferencial.
Tot instal-lat suerficialment a l'interior de la caseta de
control, bornes, cablejats, premsa estopes i tot el
material necessari.
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PARTIDES D'OBRA
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO) PREL
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPD h Ajudant electricista 6,000 /Rx 2481000 = 148,86000
AOF-000E h Oficial 1a electricista 6,000 /Rx 28,94000 = 173,64000
Subtotal: 322,50000 322,50000
Partides d'obra
PG11-Q001 u Quadre eléctric complet 1,000 X 549,52847 = 549,52847
Subtotal: 549,52847 549,52847
DESPESES AUXILIARS 400 % 12,90000
COST DIRECTE 884,92847
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 884,92847
P-19 PG25-AZDC m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucio, de Rend.: 1,000 23,78 €
60x 150 mm, amb 1 compartiment, de color gris,
muntada sobre paraments
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,130 /Rx 28,94000 = 3,76220
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,065 /Rx 2481000 = 1,61265
Subtotal: 5,37485 5,37485
Materials
BG23-2Y0 m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucié, de 1,020 X 17,40000 = 17,74800
60x150 mm, amb 4 compartiments com a maxim, de
color gris
BGW3-0AHF u Part proporcional d'accessoris per a canals 1,000 X 0,44000 = 0,44000
plastiques, d'amplaria entre 110 i 170 mm
Subtotal: 18,18800 18,18800
DESPESES AUKXILIARS 400 % 0,21499
COST DIRECTE 23,77784
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 23,77784
P-20 PG20-6SXZ m Tub rigid d'acer galvanitzat, de 20 mm de diametre Rend.: 1,000 5,83 €
nominal, resisténcia a l'impacte de 20 J, resisténcia a
compressié de 4000 N, amb unié roscada i muntat
superficialment
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,040 /Rx 28,94000 = 1,15760
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,060 /Rx 2481000 = 1,24050
Subtotal: 2,39810 2,39810

Materials
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BG20-1KW4 m Tub rigid d'acer galvanitzat, de 20 mm de diametre 1,020 X 3,02000 = 3,08040
nominal, resisténcia a l'impacte de 20 J, resisténcia a
compressié de 4000 N, per a roscar
BGWC-09N6 u Part proporcional d'accessoris per a tubs rigids d'acer 1,000 X 0,26000 = 0,26000
Subtotal: 3,34040 3,34040
DESPESES AUKXILIARS 400 % 0,09592
COST DIRECTE 5,83442
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 5,83442
P-21  PG33-0001 u Partida de treballs i material eléctric vari, per a la Rend.: 1,000 262,50 €
connexi6 de la nova instal-laci6 eléctrica amb el CCM
exisntent. Incloent-hi proteccions, cablejat, suportacio,
tub protector, premsaestopes, etc.
COST DIRECTE 262,50000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 262,5000
P-22 PG33-E60M m Cable amb conductor de coure de tensio Rend.: 1,000 3,76 €
assignada0,6/1 kV, de designacio6 RZ1-K (AS),
construccidé segons norma UNE 21123-4, pentapolar,
de seccio 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccié al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissio
fums, col-locat en tub
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,015 /Rx 2481000 = 0,37215
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,015 /Rx 28,94000 = 0,43410
Subtotal: 0,80625 0,80625
Materials
BG33-G2WZ m Cable amb conductor de coure de tensid 1,020 X 2,88000 = 2,93760
assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construcci6 segons norma UNE 21123-4, pentapolar,
de seccid 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissid
fums
Subtotal: 2,93760 2,93760
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,01209
COST DIRECTE 3,75594
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 3,75594
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PG47-EMTB u Interruptor  automatic magnetotérmic de 16 A Rend.: 1,000 54,71 €
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tripolar (3P),
de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898,
de 3 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,200 /Rx 24,81000 4,96200
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0210 /Rx 28,94000 6,07740
Subtotal: 11,03940 11,03940
Materials
BG49-18H4 u Interruptor automatic magnetotérmic de 16 A 1,000 X 43,02000 43,02000
d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, tripolar (3P),
de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898,
de 3 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar
en perfil DIN
BGWD-0AS u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X 0,49000 0,49000
magnetotérmics
Subtotal: 43,51000 43,51000
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,16559
COST DIRECTE 54,71499
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 54,71499
PG4B-DWZU u Interruptor  diferencial de la classe AC, gamma Rend.: 1,000 194,81 €
terciari, de 25 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P),
de sensibilitat 0,03 A, de desconnexid fix instantani,
amb botd de test incorporat i indicador mecanic de
defecte, construit segons les especificacions de la
norma UNE-EN 61008-1, de 4 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000E h Oficial 1a electricista 0,500 /Rx 28,94000 14,47000
AO1-FEPD h Ajudant electricista 0,200 /Rx 24,81000 4,96200
Subtotal: 19,43200 19,43200
Materials
BGWD-0AS u Part proporcional d'accessoris per a interruptors 1,000 X 0,44000 0,44000
diferencials
BG4L-09XA u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma 1,000 X 174,65000 174,65000
terciari, de 25 A d'intensitat nominal, tetrapolar (4P),
de 0,03 A de sensibilitat, de desconnexi6 fix
instantani, amb boto de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les
especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 4
moduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en
perfil DIN
Subtotal: 175,09000 175,09000
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DESPESES AUXILIARS 150 % 0,29148 P-24  PNE1 u Subministrament i instal-lacio de fitre estatic per a Rend.: 1,000 22.411,13 €
COST DIRECTE 194,81348 captacié fialglua Quilton T-24 o equwalentl, fabricant
% 000000 en acer inoxidable AISI 304, amb capacitat per al
DESPESES INDIRECTES 0,00 % ’ tractament d'un cabal maxim de 1.000 m3/h amb un
COST EXECUCIO MATERIAL 194,81348 pas de IIum_de 10 mm, lvelocnat de pas de 0,15 m/s:
Incloent mitjans auxiliars per la descarrega i
instal"laci6 al canal de captacio, incloent p.p. de
P23 PJ6OH012  u  Subministrament | installacio Sistema de neteia  Rend: 1,000 020570 € material auxliar per @ la seva colocaci,
" . . comprovacié i posada en funcionament de la
automatica Quilton model QSL-0.25/1/2 o equivalent instal-laci6
per a la neteja del filtre associat, inclou el segient '
equipament: ] .
- Compressor tipus pistd ATLAS COPCO LE 2-10, Unitats Preu Parcial Import
cabal de 3,4 I/s a 10 bar, poténcia de 1,5kW, connexi6 Ma d'obra
3x230/125 Vac - _
- Diposit de 250L en acer al carbd, manometre AOF-0001 h Oficial 1a muntador 24,000 /Rx 28,94000 = 694,56000
(inclou valvula de seguretat, drenatge automatic, A013U001 h Ajudant 24,000 /Rx 21,36000 = 512,64000
instrumentacié necessaria pel control de valvules
automatiques) Subtotal: 1.207,20000 1.207,20000
- Set de 3 filtres de particules DD15+; PD15; QD15+ Maquinaria
per minimitzar l'arrossegament de particules d'oli pel )
col-lector. C152-003B h Cami6 grua 3,000 /Rx 51,31000 = 153,93000
- Col‘lector en acer AISI304L amb una valvula
manual i una automatica ambdés DN50 de esfera Subtotal: 153,93000 153,93000
roscada BSP en material “acer inox. CF8M (316) Materials
microfusié rosca gas I1SO 7-1 (EN 10226-1). Juntes i . - _
seients PTFE + 15% FV torica eix: vito.” BNE1 U Filtre Estatic Quilton T-24 1,000 X 20.600,0000 = 20.600,00000
Quadre eléctric en poliester amb PLC BFY9-04HZ u Part proporcional d'elements de muntatge per 1,000 X 450,00000 = 450,00000
Omron/Siemens i pantalla tactil preparats per a muntatges mecanitzats d'acer inoxidable.
l'operacié del sistema en local (mode manual i
automatic) o remot i gestié d'alarmes. Subtotal: 21.050,00000 21.050,00000
- Interconnexié6 mecanica i electrica dels diferents
?Ipe:gsgtssi. osada en funcionament COST DIRECTE 2241113000
P DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
S'inclou p.p de material necessari per a I'execucié de COST EXECUCIO MATERIAL 22.411.13000
les connexions mecanics i eléctriques necessaries per Y
a la seva connexio a la instal'lacio existent. Totalment
instal-lat i comprovat. P25 XPAX0002  pa  Partida algada a justificar en concepte dimprevistos a Rend.: 1,000 4.250,00 €
disposar a criteri de la Direcci6 Facultativa
Unitats Preu Parcial Import COST DIRECTE 4.250,00000
. DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000
Ma d'obra
AO1-FEPE  h Ajudant lampista 20000 /Rx 2445000 =  489,00000 COST EXECUCIO MATERIAL 4.250,0000
AOF-000N  h Oficial 1a lampista 20,000 /Rx 28,54000 = 570,80000
) P-26  XPAX0009 dia Jornada d'equip de treball sub-aquatic, per als treballs Rend.: 1,000 6.894,25 €
Subtotal: 1.059,80000 1.059,80000 d'adaptacio la toma de captacié, per al muntatge de la
Materials placa d'ancoratge i el nou filtre. Inclou els mitjans
. ) o _ necessaris.
BJ62-H1 u p.p. Material per instal-lacié 1,000 X 450,00000 = 450,00000
BJ69-HO12 u glgtergz éi/j/geteja automatica Quilton model 1,000 X 28.770,0000 = 28.770,00000 | Uniitats Preu Parcial Import
Materials
Subtotal: 29.220,00000 29.220,00000 BZ01-X002 u Jomada d'equip de treball sub-aquatic, per als treballs 1,000 X 6.894,25000 =  6.894,25000
. d'adaptacio la toma de captacié, per al muntatge de la
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 15,89700 placa d'ancoratge i el nou filtre. Inclou els mitjans
COST DIRECTE 30.295,69700 necessars.
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000 Subtotal: 6.894. 25000 6.894.25000

COST EXECUCIO MATERIAL

30.295,69700




PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D'UN FILTRE ESTATIC DE PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D'UN FILTRE ESTATIC DE

TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL
CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORGA) CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORGA)
JUSTIFICACIO DE PREUS Data: 30/06/23 Pag.. 19 JUSTIFICACIO DE PREUS Data:  30/06/23 Pag.. 20
PARTIDES D'OBRA PARTIDES ALGADES
NUM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU NUM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
COST DIRECTE 6.894,25000 XPA000SS pa Partida algada a justificar per la Seguretat i Salut a Rend.: 1,000 1.850,00 €
DESPESES INDIRECTES 000 % 0,00000 I'obra, en base a I'Estudi i el Pla de Seguretat i Salut
i COST DIRECTE 1.850,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 6.894,25000 -
COST EXECUCIO MATERIAL 1.850,0000
P-27  XPAXO0E001 u Partida en concepte d'honaris de legalitzacio de les Rend.: 1,000 1.500,00 €
instal-lacions i entrega de la documentacid final.
COST DIRECTE 1.500,00000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIO MATERIAL 1.500,0000
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Generalitat de Catalunya
Departament d’Agricultura,
Ramaderia, Pesca i Alimentacié

1. INTRODUCCIO

El present annex té com a principal objectiu la definicio de les especificacions dels principals equips que
composen la redaccié del PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC
DE TOMA D’AIGUA, PER A LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA DEL
PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA).

En tot cas per I'execucid de les obres el contractista de I'obra podra oferir d’altres de similars
caracteristiques sempre i quan aquest siguin sotmesos a I'estudi i supervisié de la direccio facultativa de
I'obra.

2. CLASSIFICACIO DELS EQUIPS

Donades les diferents caracteristiques dels equips, es defineixen les seglents classificacions:

o Equips mecanics: equips dels quals els seus serveis resulten en una accié mecanica.
e Equips eléctrics: equips que pertanyen al conjunt d’elements que conformen el sistema eléctric
de les noves instal-lacions.

3. ESPECIFICACIONS TECNIQUES DELS EQUIPS

Aquests son els equips principals contemplats a les actuacions:
ESPECIFICACIONS TECNIQUES GENERALS D’EQUIPS MECANICS

ETGEM 01 ACERS EN SUPORTS | CARGOLS

ETGEM 02 VALVULES DE BOLA ACER INOXIDABLE
ETGEM 03 CANONADA D’ACER INOXIDABLE

ETGEM 04 ACCESSORIS D’UNIO PER COMPRESSIO
ETGEM 05 FILTRE ESTATIC DE TOMA DE CAPTACIO
ETGEM 06 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC

eNgisIC

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL

CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

4. FITXES GENERALS DELS EQUIPS MECANICS

ESPECIFICACIO TECNICA

EQUIP  ACERS EN SUPORTS | CARGOLS
SERVEI VARIS

DESCRIPCIO GENERAL

N° ORDRE ETGEM 01

Tots els cargols emprats per amarratges i elements de suport seran d’acer inoxidable 316L, construits
segons normes DIN.

CARACTERISTIQUES:
e Material: Estructures en acer al carboni 316, abracadores en acer 316
e Tipus: A definir en cada cas
e Mesura: A definir en cada cas
e Pes: A definir en cada cas
¢ Rosca: A definir en cada cas

ANNEX 7: DEFINICIO DE MATERIALS | EQUIPS -3-
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ESPECIFICACIO TECNICA N° ORDRE ETGEM 02

Edificio Genebre. Av. de Joan Carles |, 46-48
08908 L'Hospitalet de Llobregat. Barcelona (Spain)

EQUIP

SERVEI

VALVULES DE BOLA

INSTAL-LACIO LIiNIA AIRE COMPRIMIT

G=NEBRE

genebre@genebre.es - www.genebre.es

DIMENSIONES GENERALES / GENERAL DIMENSION.

Edificio Genebre. Av. de Joan Carles |, 46-48 "
F N E B R E 08'9;)8 L'Hospitralet c\;e Llobregat. Barcelona (Spain) 2014 02 1/4 1 50 104 0,207
f— genebre@genebre.es - www.genebre.es 2014 03 3/8" 63 12.7 50 50 104 0,195
2014 04 1/2" 63 15 515 55 104 0,237
2014 05 3/4" 63 20 62 70 122 0,442
ARTICULO: 2014 . 2014 06 T 63 | 25 65 83 122 0,606
Valvula de esfera paso total 2 piezas Inoxidable 2014 07 1% 63 32 82 91 180 1,084
Stainless steel full port ball valve, 2 pieces 2014 08 1%" 63 40 88 103 180 1,544
2014 09 2" 63 50 106 120 219 2,648
2014 10 2 %" 63 62 119 152 230 4,707
1. Valvula esfera paso total 2 piczas. 1. Stainless steel full port ball valve, 2 pieces. 2014 11 3° 63 76 135 172 275 7,288

4. Asientos PTFE + 15 % F.V.
5. Vastago inexpulsable.
6. Torica en ¢l ¢je de FPM (Viton).

2. Extremos roscados segtn ISO 7-1 (EN 10226-1). 2. Thread ends according to ISO 7-1 (EN 10226-1).
3. Construccion en acero inoxidable 1.4408 (CF8M) | | 3. Made of stainless steel 1.4408 (CFSM).

4. Ball seats PTFE + 15 % G.F.
5. Blow-out proof stem.
6. O’ring in the stem FPM (Viton).

eNgisic
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CURVA PRESION TEMPERATURA / PRESSURE TEMPERATURE RATING

7. Juntas del cje PTFE . 7. Stem gasket PTFE.
8. Sistema de bloquco. 8. Locking system. 70
9. Presion de trabajo maxima 63 bar. 9. Max. Working pressure 63 bar. —
10. Temperatura de trabajo -25 °C + 180 °C. 10.Working Temperature -25 °C + 180 °C. 60 S
\\ \\
\\ N\
= w \\ A
8 S
S 40 A ‘\
A ARV — .
!:rl 5 \\ ‘\ w— S0 <« DN < = 100|
= =) 8 30 o,
||| = SN
3 o AN
11 l 20 O\
| X
AN
10 .
A
o ............................................. ABAALLLL
-50 0 50 100 150 200 250
Temperatura °C
1 Cuerpo / Body Acero Inox. / Stainless Steel 1.4408 Granallado / Shot blasting VALORES DE Kv / Ky VALUES
2 Tapa/ Cap Acero Inox. | Stainless Steel 1.4408 Granallado / Shot blasting
3 Bola / Ball Acero Inox. / Stainless Steel AIS| 316 Pulido / Polishing Kv = Es la cantidad de metros clbicos por hora que pasara a través de la véalvula generando una
4 Eje / Stem Acero Inox. / Stainless Steel AlS| 316 weeee perdida de carga de 1 bar.
5 Asiento / Ball Seat PTFE + 15% FV / GF s Kv = Flow rate of water in cubic meter per hour (m’/h) that will generate a pressure drop of 1 bar
6 Junta / Gasket PTFE + 15% FV/ GF N across the valve.
7 Arandela / Thrust Washer PTFE eeee
8 Térica / O'ring FPM —
9 Anillo Prensa / Stem packing Acero Inox. / Stainless Steel AIS| 304 — 6 10 24 43 83 130 205 340 520 1100
10 Arandela / Washer Acero Inox. / Stainless Steel AIS| 304 —eee
11 Tuerca / Nut Acero Inox. / Stainless Steel AIS| 304 e
12 Maneta / Handle Acero Inox. / Stainless Steel AlS| 304 —-eeee
13 Funda / Handle Sleeve Vinilo / Viynil —
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ESPECIFICACIO TECNICA N° ORDRE ETGEM 03 IS'
mauw CANONADES’D éCER OMDABLE .I:'l!.sgrl UL % PRESSFITTINGS DE ACERO INOXIDABLE
SERVEI INSTAL-LACIO LINIA AIRE COMPRIMIT I

TUBOS SOLDADOS

La tuberia de acero inoxidable soldada (TIG) se fabrica en material
1.4404 (AISI 316L) y material 1.4301 (AISI 304) cumpliendo con el

I : ; O estandar para aceros austenfticos UNE EN 10088.
El tubo de fabrica segin normativas vigentes (UNE-EN 10312....) y,
en el caso del Mat. 1.4404 siguiendo también las especificaciones
de la DVGW W541.

TUBQOS Y ACCESORIOS

DE ACERO INOXIDABLE Largo 5/6 mts segin normas
Dimensiones O.D. x grosor muro O.D. x grosor muro
DN 12 15x1 15x06
DN 1S 18Bx1 18 x07
DN 20 22x12 22x07
DN 25 28x12 28x08
DN 32 3Xx15 3Sx1
DN 40 42 x15 42 x12
DN S0 54x15 54 x12
DN 65 761x 2 761x15
DN 80 889x2 889x2
DN 100 108 x 2 108 x 2
DN 125 1397 x26 1397 x 2
DN 150 1683x26 1683 x2

HERRAMIENTAS DE PRENSADO

La herramienta de prensado puede ser manual o alimentada con bateria o eléctricamente.
Hay una mordaza facilmente intercambiable para cada didmetro que se coloca en el

cilindro de la herramienta.

La mayoria de maquinas presentes en el mercado permiten el prensado de accesorios
NUMEPRESS desde diametros de 15 mm hasta didmetros de 108 mm. Cada didametro
necesita su propia mordaza o collar. Se precisa una maquina de 32 Kn para obtener
resultados 6ptimos. Consulte a nuestro departamento técnico sobre las herramientas para
medidas XXL.

Se deben usar siempre mordazas o collares de perfil M.
En caso de duda, por favor, contacte con nuestro departamento técnico.

EDICION: ENIRO 2022

eNg ISIC ANNEX 7: DEFINICIO DE MATERIALS | EQUIPS 5.
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ESPECIFICACIO TECNICA N° ORDRE ETGEM 04 | S O
EQUIP ACCESSORIS UNIO CANONADES D'ACER INOXIDABLE JUNTAS TORICAS
SERVElI INSTAL-LACIO LiNIA AIRE COMPRIMIT TUBI ACCESORIOS

1ISO

DESCRIPCION DEL SISTEMA
TUBI

La junta térica constituye uno de los elementos mas importantes del sistema. Con el fin
de consequir la utilizacién del sistema NUMEPRESS en el mayor nimero posible de
instalaciones se han desarrollado varias versiones de las juntas téricas resistentes al
envejecimiento.

Tipo de junta
El elemento basico del sistema NUMEPRESS es la unién prensada de accesorio con junta térica y tubo.
La junta se coloca en los extremos del accesorio y es la que produce la estanqueidad de la unién. Una EPDM (Negra) Caucho Etileno resistente al
vez introducido el tubo en el accesorio hasta el tope, la unién se produce por la deformacion mecanica envejecimiento y al agua caliente.

que realiza una herramienta electro-hidraulica.

Aplicaciones: Agua sanitaria, Calefaccion, Contra
incendios y Aire comprimido (libre de aceite)
Temperatura: De —20 °C a +110 °C

La resistencia de la unién se obtiene por el conformado que sufren el accesorio y el tubo, producién-
dose una union irreversible y duradera.

Datos técnicos del sistema FKM (Verde) Caucho fluorado

Tipo de junta: Junta térica resistente al agua caliente y al envejecimiento, asf como a los aditivos que

Aplicaciones: Aceites, la mayoria de hidrocarburos,
suelen usarse en el agua potable. Hay tres tipos: EPDM, FKM y HNBR.

Instalaciones solares, Aire comprimido
Temperatura: De -20 +200 °C : en seco (aire
caliente) y para fluidos (aceites y circuitos primarios
de energla solar)

Material del accesorio: Acero inoxidable material n® 1.4404 (AISI 316L). Caracteristicas:

Material higiénico, como se demuestra en la mayoria de las aplicaciones en la industria alimentaria
y farmacéutica.

Minima pérdida de carga, obteniéndose mayores velocidades del fluido.

Excelente acabado decorativo evitando costos adicionales de pintura o protecciones exteriores.
Menor conductividad térmica que otros materiales.

La presencia de molibdeno produce un buen comportamiento en ambientes clorados.

Buena resistencia a la oxidacion hasta una temperatura de 900 °C. Muy buena resistencia mecanica
y a la deformacion a temperatura alta.

FKM (Rojo) Caucho fluorado

Aplicaciones: Vapor

Temperatura: De -10 a + 160 °C (con picos de
hasta 180 °C)
Limitacion presion vapor: 7 bar

Tipo de unién: Unién prensada inseparable para el empalme de tubos de acero inoxidable. - ==
PO i P He P HNBR (Amarillo) Caucho nitrilo

Presion de trabajo: Maxima 16 bar o
Aplicaciones: Gas
Temperatura de trabajo: Temperatura: De —20 a +70 °C
Con junta térica EPDM (negra) —20 a +110 °C

Con junta térica FKM (verde) —20 +200 °C : en seco (aire caliente)
y para fluidos (aceites y circuitos primarios de energla solar)

Con junta térica FKM (roja) —10 a + 160 °C (con picos de hasta 180°)
Limitacion presién vapor: 7 bar

Con junta térica HNBR (amarilla) —20 a +70 °C

Dependiendo del fluido utilizaremos la junta térica
ade-cuada. Nuestro departamento técnico le
asesorara en cada caso.

Todos los accesorios de prensado NUMEPRESS estan
fabricados con tubo de acero inoxidable AISI 316L MAT.
1.4404 segin UNE EN 10088. Cumplen las exigencias
de trabajo de la DVGW W534. Las roscas que poseen
los accesorios mixtos estan fabricadas segin la
norma DIN 2999.

Espesor del fitting:
1,5 mm para didmetros 15, 18, 22, 28, 35, 42, 54
2 mm para didmetros 76,1, 88,9, 108, 1397, 168,3
2,6 mm para didmetros 1397, 168,3

Presion maxima del accesorio: 16 bar

® o Le sonaranss

@ v—L: NUMEPRESS

eNg ISIC ANNEX 7: DEFINICIO DE MATERIALS | EQUIPS _6-
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ESPECIFICACIO TECNICA N° ORDRE ETGEM 05
EQUIP  FILTRE ESTATIC

SERVEI MODFICACIO TOMA DE CAPTACIO
QUILTON

FILTRO PASIVO PARA
CAPTACION DE AGUA

Filtro Pasivo Quilton Mod. Filtro Pasivo T-24 (A=10 mm) en
AISI-304L para captacion de agua de rio.

CARACTERISTICAS GENERALES

Mod. Filtro Pasivo T-24
Material AISI-304L
Caudal unitario (m3/h) 1000
Luz de paso (A) (mm) 10
Velocidad paso max. (m/s) 0,15
Diam. ext. (mm) (aprox) 639
Longitud total (mm) (aprox.) 2100
Peso aprox. (kg) §50
Final cénico Si,en un lado
CONEXIONES
Brida agua DN 600
Normativa Brida agua DIN 2576 (PN10), excepto

espesor
Brida aire DN S0
Normativa Brida aire DIN 2576 (PN16), excepto

espesor

DESCRIPCION

Niveles minimos de agua

Los niveles minimos que se deben cumplir en
la instalacion de la Toma de Agua Quilton™,
son dos veces el diametro de |a misma, de
acuerdo con la representacidén de la figura
adjunta

eNg ISIC ANNEX 7: DEFINICIO DE MATERIALS | EQUIPS 7.
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ESPECIFICACIO TECNICA N° ORDRE ETGEM 06
QUILTON
EQUIP FILTRE ESTATIC
SERVEI SISTEMA DE NETEJA AUTOMATICA
DEPOSITO ALMACENAMIENTO STMA. COLECTOR Y BRIDAS
QUILTON AIRE COMPRIMIDO CFIN DE SUMINISTRO)
(2014/68/UE O 2014/29/UE) p—— e
Depdsito (uds) 1
Capacidad (1) 250 (incluidoen el
compresor)
Presidn disefo (bar) 12
Vélvula de seguridad si
Mandémetro Si
SISTEMA DE LIMPIEZA ,
Purga automética si
AUTOMATICO
Sistema de Limpieza Automatico Quilton Mod. QSL-0,25/1/2 STMA. VALVULAS: STMA. VALVULAS:
la limpi 1 fil i 3
PSS EDPASZR GW [UD Seociio ACCIONAMIENTO MANUAL ACCIONAMIENTO NEUMATICO
N°® uds. 1 N*® uds. 1
Diam. nominal DN SO Diam. nominal DN S50
Tipo vélvula Esfera Tipo vélvula Esfera
OAIAOTIRi‘TIOA. QENERALES Montaje vélvula Rosca BSP Montaje vélvula Rosca BSP
Mod. Sistema de Limpieza QsL-0,25/1/2
_— ) ARMARIO DE CONTROL LISTA DE MATERIALES
Limpieza de filtros deleni
. o o Instalacién Interior Bastidor AISI-304L
Distancia Filtro-Stma. Limpieza (m) 25
Pantalla Tactil Depdsito Acero al carbono
Profundidad méxima (m) 15
Programacién Omron / Siemens Sistema de tuberias (colector) AISI-304L
COMPRESOR FILTRO DE -A.Ti°ULA. Tensién (V) 400 Sistema de vélvulas 1.4408 (CF8M)
Frecuencia (Hz) S0 Actuador electrovélvula Aluminio
Compresor (uds) 1 N® uds. 3
Armario eléctrico Poliéster
Mod. compresor Atlas Copco LE 2-10 Modelo DDI1S+; PD1S; QDI1S+
Compresién Pistdn
Lubricacién lubricado
Presidn trabajo (bar) 10
Caudal (I/s) 34
Tiempo de recarga (min) 20
Nivel sonoro LPA (aprox. 3 dBa) 80
Potencia motor (kw) 15
Tensién (V) 400
Frecuencia (Hz) S0

eNg ISIC ANNEX 7: DEFINICIO DE MATERIALS | EQUIPS _8-
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Generalitat de Catalunya

Departament d’Agricultura,
Ramaderia, Pesca i Alimentacié

1. OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

1.1. lIdentificacio de les obres

El present projecte planteja les actuacions destinades al PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA
INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO
D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA).

1.2. Objecte

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la prevencio
de riscos professionals durant la realitzacié dels treballs d’execucioé de les obres del Projecte objecte
d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei 31/ 1995 i del RD 1627
/1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos adquirits al respecte per part
del/s Contractista/es. En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels
riscos inherents a I'execucio de l'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglients per garantir
la seguretat de les persones en I'execucié de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007
del 4 de juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a les quals
el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans necessaris
per a 'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de conformitat al seu Pla
d’Accioé Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacio funcional i els mitjans a utilitzar, havent de
quedar tot alld recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se al Coordinador de
Seguretat i Salut en fase d’Execucié, amb antelacio a l'inici de les obres, per a la seva aprovacio i I'inici
dels tramits de Declaracid d'Obertura davant I'Autoritat Laboral. En cas de qué sigui necessari
implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi, a peticié expressa del coordinador
de seguretat i salut en fase d'execucio de I'obra, el contractista elaborara el corresponent annex al Pla
de Seguretat i Salut de l'obra que desenvolupara i determinara les mesures de seguretat a dur a terme
amb la memodria, plec de condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacio si n'és el
cas.

2. PROMOTOR - PROPIETARI

Promotor DEPARTAMENT D’AGRICULTURA RAMADERIA | PESCA
NIF

Adreca Gran Via de les Corts Catalanes, 612-614

Poblacio 08007 Barcelona

Representant Serveis Centrals

3. AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S.
Titulacié/ns

Francesc Solé Duocastella
Enginyer Tecnic Industrial

eNgisIC

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

Col-legiat num. 20.657
Despatx professional ENGISIC Solucions i Consulting SL
Poblacié : Copons

4. DADES DEL PROJECTE

4.1. Autor/s del projecte

Autor del projecte Francesc Solé Duocastella
Titulacié/ns Enginyer Técnic Industrial
Collegiat nam. 20.657

4.2. Coordinador de Seguretat durant I'elaboracio del projecte

Coordinadorde S & S

designat pel promotor Francesc Solé Duocastella
Titulacié/ns Enginyer Técnic Industrial
Collegiat num. 20.657

4.3. Tipologia de I'obra

El present projecte té per objecti definir i valorar les obres necessaries per a la instal-lacié d’un filtre
estatic de toma d’aigua, per la caseta de fauna del Pont de Suert. Les principals activitats que tindra el
procés constructiu seran:

o Treballs previs generals a I'obra, adequacié a I'espai.
¢ Instal-lacié de nou filtre estatic de toma d’aigua.
¢ Instal-lacié de sistema de neteja automatic.

4.4. Situacié
Emplagament Pont de Suert (Alta Ribagorca)
Codi Postal 25520
Poblacio Pont de Suert

4.5. Comunicacions

Carretera N-230, N-260
Ferrocarril No
Altres

4.6. Subministrament i serveis

Aigua No
Gas No
Electricitat No
Sanejament No
Telefonia No
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4.7.

Localitzacié de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans

d'evacuacio

Hospital: El Pont de Suert Centre de Salut, Carrer de la Canaleta, s/n, 25520 El Pont de Suert,
Lleida (97.369.11.59)

Bombers del Pont de Suert: Carrer del Roser, 24, 25520 El Pont de Suert, Lleida (97.369.00.80)

Mossos d’Esquadra Pont de Suert: Avinguda Victoriano Mufioz, 0 S N, Carrer del Roser, 26, 25520

El Pont de Suert, Lleida (97.365.88.50)

4.8.

Pressupost d'execucié material del projecte

El Pressupost d’Execucié Material (PEM) estimat de referéncia per aquest projecte, exclosa la Seguretat
i Salut complementaria, Despeses Generals i Benefici Industrial, esta incldos al Document N°4.
Pressupost.

4.9.

Termini d'execucio

El termini estimat de duracié dels treballs d’execucio de 'obra és de 5 mesos.

4.10.

Ma d'obra prevista

L’estimacio de ma d’obra en punta d’execucio és de 8 persones.

4.11.

eNgiIsIC

Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra

Ajudant encofrador
Ajudant muntador
Ajudant soldador
Ajudant electricista
Ajudant lampista
Ajudant muntador
Ajudant per a seguretat i salut
Ajudant

Manobre

Manobre especialista
Oficial 1a electricista
Oficial 1a muntador
Oficial 1a ferrallista
Oficial 1a

Oficial 1a encofrador
Oficial 1a lampista

4.12.

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

Oficial 1a paleta

Oficial 1a soldador

Oficial 1a per a seguretat i salut
Oficial submarinisme

Tipologia dels materials a utilitzar a I'obra

ABRACADORA D'ACER INOXIDABLE

ACCESSORI PER A TUB D'ACER INOXIDABLE

ACER EN BARRES CORRUGADES

ACER EN BARRES CORRUGADES ELABORAT A L'OBRA

CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV

CANAL AILLANT PER A DISTRIBUCIO ELECTRICA | ADAPTACIO DE MECANISMES
CLAU

CONTACTOR MODULAR PER INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
DEPOSICIO CONTROLADA DE RESIDUS

DESENCOFRANT

DISPOSICIO DE RESIDUS

EQUIPS DE CLORACIO PER A TRACTAMENTS D'AIGUES (D)

FILFERRO

FILTRACIO EN CONTINU

FORMIGO DE NETEJA

FORMIGO ESTRUCTURAL PER ARMAR AMB CIMENT GRIS | GRANULAT NATURAL (CE)
FORMIGONS ESTRUCTURALS (CE)

INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC

INTERRUPTOR DIFERENCIAL

LLATA

LLATES

MATERIALS AUXILIARS PER A ENCOFRATS | APUNTALAMENTS
NETEGES

PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO
PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A ARMARIS

PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A CANALS

PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A TUBS

PART PROPORCIONAL D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A TUBS D'ACER GALVANITZAT
PROTECTOR CONTRA SOBRETENSIONS AMB IGA INTEGRAT

QUADRES PER COMANDAMENT BOMBES

TAULER

TAULERS

TAULO

TAULONS

TUB D'ACER INOXIDABLE AMB SOLDADURA

ANNEX 8: ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT -5-



Generalitat de Catalunya
Departament d’Agricultura,

Ramaderia, Pesca i Alimentacio PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

e TUBRIGID PER A PROTECCIO DE CONDUCTORS ELECTRICS METAL-LIC Cada 10 treballadors, disposaran d’una cabina de dutxa de dimensions minimes d’'1,5 m° x 2,3 m

Lo . , d’altura, dotada d’aigua freda-calenta, amb terra antilliscant.
4.13. Maquinaria prevista per a executar I'obra

6.2. Vestuaris

e Compressor amb dos martells pneumatics . 2
«  Cami6 grua Superficie aconsellable 2 m< per treballador contractat.
« Camié amb bomba de formigonar En situaci6 de risc sanitari Covid-19 es recomana una superficie per treballador de 4 m2 per garantir
e Subministrament de contenidor metal-lic de 12 m3 de capacitat i recollida amb residus inerts o no les distancies entre usuaris de 2 m.
especials
e Subministrament de sac d'1 m3 de capacitat i recollida amb residus inerts o no especials 6.3. Menjador

Equip i elements auxiliars per a tall oxiacetilénic . . \ . . .
* quip P Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,5 i 2 m2 per

treballador que mengi a 'obra.
En situacié de risc sanitari Covid-19 es recomana una supetrficie per treballador de 4 m2 per garantir

5. INSTAL:-LACIONS PROVISIONALS les distancies entre usuaris de 2 m.
No hi haura necessitat de disposar de cap subministrament de serveis provisional. Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d’aigua (1 aixeta i pica
rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar menjars (1 microones per a cada 10
6 SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL comensals), i cubell hermétic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les escombraries.
Les instal-lacions provisionals d’obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als articles 15 i ss 6.4. Local de descans
del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3 mesos, és
LES OBRES DE CONSTRUCCIO. Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es recomanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del personal, situat el més
responsabilitzara a una persona o un equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de proxim possible al menjador i serveis.
I'obra.
A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m2 per usuari habitual.
En situacioé de risc sanitari caldra preveure un increment de la desinfeccio i neteja del espais destinats a En situaci6 de risc sanitari Covid-19 es recomana una superficie per treballador de 6 m2 per garantir
quest serveis (1 neteja/desinfeccié diaria), d’acord amb les instruccions de les autoritats sanitaries. les distancies entre usuaris de 2 m.
Per I’exgcucic') d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen i detallen 6.5. Local d'assisténcia a accidentats
tot seguit: En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més d’'un mes,
. oL s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els locals de primers
6.1. Serveis higiénics auxilis disposaran, com a minim, de:
e Lavabos .
Com a minim un per a cada 10 persones Com a minim un per a cada 10 persones. e una farmaciola,
En situacié de risc sanitari Covid-19 cal que estiguin dotats d’ampolles amb hidrogel desinfectant amb e una llitera,
dosificadors automatics, i tovalloles de paper, i un cubell especific per recollir el material de proteccio e una font d’aigua potable.
d’un sol us.
e« Cabines d’evacuacio El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop dels

llocs de treball.
S’ha d’instal-lar una cabina d’1,5 m> x 2,3 m d’altura, dotada de placa turca, com a minim, per a cada

25 persones El terra i les parets del local d’'assisténcia a accidentats, han de ser impermeables, pintats
e Local de dutxes preferiblement en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacié freda, ventilat si fos necessari de manera
forcada en cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre d’adreces i teléfons
dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.
e |
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En obres a les quals el nivell d’'ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors, el local
d’assisténcia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplacat a I'oficina d’obra.
L’armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d’estar dotat com a minim de: alcohol,
aigua oxigenada, pomada antiséptica, gases, benes sanitaries de diferents grandaries, benes
elastiques compressives auto adherents, esparadrap, tiretes, mercurocrom o antiséptic equivalent,
analgésics, bicarbonat, pomada per a picades d’insectes, pomada per a cremades, tisores, pinces,
dutxa portatil per a ulls, termdmetre clinic, caixa de guants esterilitzats i torniquet.

Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d’'una farmaciola de butxaca o portatil,
custodiada per I'encarregat.

El Servei de Prevencio de 'empresa contractista establira els medis materials i humans addicionals
per tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d’'una farmaciola portatil amb el contingut seguent:

desinfectants i antiséptics autoritzats,

gases estérils,

coto hidrofil,

benes,

esparadrap,

aposits adhesius,

estisores,

pinces,

guants d’un sol us

en situacioé de risc sanitari Covid-19 termometre sense contacte

El material de primers auxilis es revisara periddicament, i es reposara de manera immediata el material
utilitzat o caducat.

7. AREES AUXILIARS

7.1. Centrals i plantes

Estaran ubicades estratégicament en funcié de les necessitats de I'obra. En el transit de vehicles als
seus accessos es tindra molta cura pel que fa a I'ordre, abalisament i senyalitzacid, amb una amplada
minima de la zona de rodadura de 6 m i portic de galib de limitacié en altura, minima de 4 m.

L’accés a la instal-lacio resta restringida exclusivament al personal necessari per a la seva explotacio,
restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona en el radi de gir
de la dragalina. Tots els accessos o passarel-les situats a altures superiors a 2 m sobre el sol o
plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.
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Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles
de possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
horitzontals estaran condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip, es disposara
de baranes laterals reglamentaries d’1 m d’altura i topall per a rodadura de vehicles.

La construccio de I'estacada destinada a la contencio i separacié d’arids, sera ferma i arriostrada en
previsio de bolcades.

Les sitges de ciment no seran hermétiques, per evitar I'efecte de la pressié. La boca de recepcié de
la sitja estara condemnada amb un solid engraellat o relliga metal-lica. La tapa disposara de barana
perimetral reglamentaria d’1 m d’altura. L’accés mitjangant escala ,de gat® estara protegida mitjangant
argolles metal-liques (J 0,80 m) a partir de 2 m de I'arrancada.

La instal-lacié eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu es realitzaran de conformitat a les instruccions del fabricant
o importador.

7.2. Tallers

Estaran ubicats estratégicament en funcié de les necessitats de 'obra.

De forma general els locals destinats a tallers, tindran les seglients dimensions minimes (descomptats
els espais ocupats per maquines, aparells, instal-lacions i/o materials): 3 m d’altura de pis a sostre, 2
m2 de superficie i 10 m3 de volum per treballador.

La circulacié del personal i els materials estara ordenada amb molta cura, abalisada i senyalitzada,
amb una amplada minima de la zona de pas de personal (sense carrega) d’1,20 m2 per a passadissos
principals (1 m en passadissos secundaris) independent de les vies de manutencié mecanica de
materials. En zones de pas, la separacié entre maquines /0 equips mai no sera inferior a 0,80 m
(comptat des del punt més sortint del recorregut de I'6rgan mobil més proxim). Al voltant dels equips
que generin calor radiant, es mantindra un espai lliure no inferior a 1,50 m, estaran apantallats i
disposaran de mitjans portatils d’extincié adequats. Les instal-lacions provisionals suspeses sobre
zones de pas estaran canalitzades a una altura minima d’1,90 m sobre el nivell del paviment.

La intensitat minima d'il-luminacié, en els llocs d’operacié de les maquines i equips, sera de 200 lux.
La il-luminacié d’emergéncia sera capa¢ de mantenir, al menys durant una hora, una intensitat de 5
lux, i la seva font d’energia sera independent del sistema normal d’il-luminacio.

L’accés, als diferents tallers provisionals d’obra, ha de restar restringit exclusivament al personal
adscrit a cada un d’ells, restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota
persona en el radi d’actuacio de carregues suspeses, aixi com en els de desplagament i servituds de
maquines i/o equips. Tots els accessos o passarel-les situades a altures superiors a 2 m sobre el sol
o plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.
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Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles
de possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
horitzontals seran condemnats.

La instal-lacio eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu de la maquinaria es realitzaran de conformitat a les
instruccions del fabricant o importador.

Les emanacions de pols, fibres, fums, gasos, vapors o boirines disposaran d’extraccid localitzada, en
la mesura del possible, evitant la seva difusio per 'atmosfera. En els tallers tancats, el subministrament
d’aire fresc i net per hora i ocupant sera, al menys, de 30 a 50 m3, llevat que s’efectui una renovacio
total d’aire diversos cops per hora (no inferior a 10 cops).

7.2. Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors ,minims-maxims*,
segons una adequada planificacio, que impedeixi estacionaments de materials i/0 equips inactius que
puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacié manual o
mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran abalisades, senyalitzades i il-luminades adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacio adequada
respecte als principis de manipulaci6 manual de materials. De forma més singularitzada, els
treballadors responsables de la realitzacié de maniobres amb mitjans mecanics, tindran una formacié
qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant les maniobres.

8. TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les directrius
del Decret 89/2010 de 29 de juny pel que s'aprova el Programa de gestié de residus de la construccié
de Catalunya (PROGROC), i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels enderrocs i d’altres
residus de construccid, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de construccié com a resultat
de la previsio de determinats aspectes del procés, que cal considerar tant en la fase de projecte com
en la d’execucié material de I'obra i/o 'enderroc o desconstruccio.

Al projecte s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement s’originaran i
les instal-lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc on portara els seus
residus de construccid.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, finangant el contractista, els costos que aixd comporti.

2NgISIC

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics dipdsits o canonades, no detectades
préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran
préviament i s’aillaran els productes corresponents de I'excavacio per ser evacuats independentment
de laresta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

En situacio de risc sanitari Covid-19, cal gestionar de forma separada de la resta, els residus dels cubells
on es recullen els EPIs d’un sol us, i les tovalloles de paper del rentat de mans i aparells

9. TRACTAMENT DE MATERIALS 1/0 SUBSTANCIES
PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I'Area d’Higiene Industrial del seu
Servei de Prevencio, la gestio del control dels possibles efectes contaminants dels residus o materials
emprats a I'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies professionals als
treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/o manipulacio.

L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacié, quantificacié, valoracio i propostes de
correccio dels factors ambientals, fisics, quimics i biologics, dels materials i/o substancies perilloses,
per a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé totalitat) dels
treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest projecte, els parametres de mesura
s’establira mitjancant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits Values) que fan referéncia als
nivells de contaminacioé d’agents fisics o quimics, per sota dels quals els treballadors poden estar
exposats sense perill per a la seva salut. EI TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié mitjana en
el temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana.

9.1. Manipulacié

En funcid de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicié i de les possibles vies d’entrada a
I‘'organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut les mesures
correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables per als treballadors i el
personal exposat, de forma singular a:

e Amiant.

e Plom. Crom, Mercuri, Niquel.
e Silice.

e Vinil.

e Urea formol.

e Ciment.

e Soroll.

e Radiacions.
e Productes tixotropics (bentonita)
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e Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.
e Gasos liquats del petroli.

¢ Baixos nivells d’oxigen respirable.

e Animals.

e Entorn de drogodependéncia habitual.

9.2. Delimitacié / condicionament de zones d'apilament

Les substancies i/o els preparats es rebran a 'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a minim
amb el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:
e Denominacid de la substancia d’acord amb la legislacid vigent o en el seu defecte
nomenclatura de la IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.
¢ Nom comd, si és el cas.
o Concentracié de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’'un preparat, el nom quimic de les
substancies presents.
e Nom, direcci6 i teléfon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat
perillés.
Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislacio vigent.
Riscos especifics, d’acord amb la legislacié vigent.
Consells de prudéncia, d’'acord amb la legislacio vigent.
El nimero CEE, si en té.
La quantitat nominal del contingut (per preparats).

El fabricant, 'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de
seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.

Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del
Contractista, partint de les segients premisses:

Explosius:

L’emmagatzematge es realitzara en polvorins/mini polvorins que s’ajustin als requeriments de les
normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia d’explosius i la
prohibicié de fumar.

Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de comburents
i la prohibicié de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents.

El possible punt d’ignicid6 més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.
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Toxics. molt toxics, nocius, carcindgens, mutagénics, toxics per a la reproduccid

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacio eficag.

Es manipulara amb Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin I'estanquitat de l'usuari,
en previsié de contactes amb la pell.

Corrosius, irritants, sensibilitzants

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia. Es manipularan amb Equips de Proteccio
Individual adequats (especialment guants, ulleres i mascara de respiracio) que assegurin I'estanquitat
de l'usuari, en previsid de contactes amb la pell i les mucoses de les vies respiratories.

10. CONDICIONS DE L’ENTORN

10.1. Ocupacio del tancament de I’'obra

S’entén per ambit d’'ocupacio el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccid, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg de tota I'obra o que
pot ser necessari distingir entre 'ambit de I’obra (el de projecte) i 'ambit dels treballs en les seves
diferents fases, a fi de permetre la circulacié de vehicles i vianants o I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de I'ambit
d’'ocupacio de l'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra.
L’ambit o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats
amb el procés constructiu.

10.2. Situacioé de casetes i contenidors
Es col-locaran, preferentment, a l'interior de I'ambit delimitat pel tancament de 'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacio de les casetes a l'interior de
'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d’aquest ambit, ja sigui
durant tota I'obra o durant alguna de les seves fases, s’indicaran al PLA DE SEGURETAT | SALUT
les arees previstes per aquest fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i 'aparcament de vehicles d’obra, es situaran
segons s’indica en I'apartat “Ambit d’ocupacio de la via publica”.

11. UNITATS CONSTRUCTIVES

ACTUACIONS COMUNS A TOTA LA OBRA
PREVENCIO DEL RISC SANITARI COVID-19
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ENDERROCS

ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS

MOVIMENTS DE TERRES

EXCAVACIO DE RASES | POUS

REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS / PEDRAPLENS
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES

FONAMENTS

SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE
LLIGAT - MURS GUIA)

ESTREBADES | APUNTALAMENTS

ESTRUCTURES

ESTRUCTURES D'ACER

IMPERMEABILITZACIONS - AILLAMENTS | JUNTS
IMPERMEABILITZACIO DE MURS DE CONTENCIO O SUPERFICIES
PLANES

JUNTS ( FORMACIO - REBLERTS - SEGELLATS)

PAVIMENTS

PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO,
BITUMINOSOS | REGS)

PROTECCIONS | SENYALITZACIO

COL.LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS
METAL.LICS

INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO |

CANALITZACIONS

ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )
CANONADES PER A GASOS | FLUIDS

TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

TUBS MUNTATS SOTERRATS

INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES

INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO

INSTAL.LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE | ALTRES GASOS |

FLUIDS

INSTAL.LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE | ALTRES GASOS |
FLUIDS

VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO

INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS

APARELLS

INSTAL.LACIO D'APARELLS A PRESSIO

DESCARREGA | IMPLANTACIO D'EQUIPS

MANIPULACIO | MUNTATGE DE CANONADES

CALORIFUGAT

PROVES HIDROSTATIQUES | FUNCIONALS. PROVES
PERIODIQUES
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12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista amb antelacio suficient a I'inici de les activitats constructives n’haura de perfilar I'analisi
de cada una d’acord amb els ,Principios de la Acciéon Preventiva“ (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de
novembre) i els ,Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras® (Art. 10 RD. 1627/1997 de
24 d’'octubre).

12.1. Determinacié del temps efectiu de duracié

Per a la programacio del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de
I'obra, s’han tingut en compte els seglients aspectes:

LLISTA D’ACTIVITATS : Relacié d’unitats d’obra.
RELACIONS DE . Prelacié temporal de
DEPENDENCIA realitzacié material d’'unes

unitats respecte a altres.

DURADA DE LES ACTIVITATS : Mitjangant la fixacié de
terminis temporals per a
I'execucio de cadascuna de
les unitats d’obra.

De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de projecte, un programa general orientatiu, en
el qual s’ha tingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats significatives), i un cop
encaixat el termini de durada, s’ha realitzat la programacio previsible, reflectida en un cronograma
de desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides
respecte, al procés constructiu inicialment previst en el Projecte Executiu/Constructiu i en el present
Estudi de Seguretat i Salut.
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SALUT
PROCES

13. SISTEMES
INHERENTS O
CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a I'obra, objecte
del present Estudi de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu, sempre d’acord amb els
,Principios de la Accién Preventiva® (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els ,Principios Aplicables
durante la Ejecucion de las Obras“ (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre) ,Reglas generales de
seguridad para maquinas“ (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes Basiques de
I'Edificacio, entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnologiques de I'Edificacio,
Instruccions Tecniques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié obligatoria i/o
aconsellada.

14. MEDIAMBIENT LABORAL

/O ELEMENTS DE SEGURETAT |
INCORPORATS AL MATEIX

14.1. Agents atmosférics

Caldra indicar quins son els possibles agents atmosférics que poden afectar a I'obra i quines condicions
s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

14.2. lI-luminacio

Encara que la generalitat dels treballs de construccio es realitzen amb llum natural, hauran de tenir-
se presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacio d’il-luminacio
artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.

Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els reflexos i
enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc d’explosio pel génere de les seves activitats, substancies emmagatzemades o
ambients perillosos, la il-luminacio eléctrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en els que una fallida de I'enllumenat normal suposi un risc per als treballadors,
es disposara d’un enllumenat d’'emergéncia d’evacuacio i de seguretat.

Les intensitats minimes d’il-luminacio artificial, segons els distints treballs relacionats amb la
construccio, seran els segients:

25-50 lux En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcié

de I'Gs ocasional - habitual.
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100 lux : Operacions en les quals la distincié de detalls no sigui
essencial, tals com la manipulacio de mercaderies a
granel, I'apilament de materials o 'amassat i lligat de
conglomerats hidraulics. Baixes exigéncies visuals.

100 lux  : Quan sigui necessaria una petita distincioé de detalls, com
en sales de maquines i calderes, ascensors, magatzems
i diposits, vestuaris i banys petits del personal. Baixes
exigéncies visuals.

200 lux : Siés essencial una distinci6 moderada de detalls com en
els muntatges mitjans, en treballs senzills en bancs de
taller, treballs en maquines, fratasat de paviments i
tancament mecanic. Moderades exigéncies visuals.

300 lux : Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls,
com treballs mitjans en bancs de taller o en maquines i
treballs d’oficina en general.

500 lux : Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja
de detalls, tals com treballs d’ordre mitja en bancs de
taller o en maquines i treballs d’oficina en general. Altes
exigéncies visuals.

1000 lux En treballs on sigui indispensable una fina distincié de
detalls sota condicions de constant contrast, durant llargs
periodes de temps, tals com muntatges delicats, treballs
fins en banc de taller o maquina, maquines d’oficina i

dibuix artistic lineal. Exigéncies visuals molt altes.

Els serveis de prevenci6é seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels
meétodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccio individual, formatives i informatives.

14.3. Soroll

Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix un
quadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la industria de la construccio:

82-94 dB

Compressor
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Equip de clavar pilots (a 15 mde  .................... 82 dB
distancia)

Formigonera petita <500 Its. ... 72 dB
Formigonera mitjana > 500 Its. ...l 60 dB
Martell pneumatic (en recinte ... 103 dB
angost)

Martell pneumatic (a l'aire lliure) .. 94 dB
Esmeriladoradepeu Ll 60-75 dB
Camions idumpers 80 dB
Excavadora L 95 dB
Grua autoportant Ll 90 dB
Martell perforador 110 dB
Mototraila 105 dB
Tractor d’erugues L 100 dB
Pala carregadora d’erugues ...l 95-100 dB
Pala carregadora de pneumatics  .................... 84-90 dB
Pistoles fixa claus d’'impacte ... 150 dB
Esmeriladora radial portatii ...l 105 dB
Trongadora de taula per afusta ... 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut pel
contractista, per a la prevencio dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

1er.-  Supressio del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.

3er.-  Equip de Proteccio Individual (EPI) mitjancant taps o orelleres.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels
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meétodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccio individual, formatives i informatives

14.4.Pols

La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seglients afeccions:
e Rinitis
e Asma bronquial
e Bronquitis destructiva
e Bronquitis cronica
o Emfisemes pulmonars
e Pneumoconiosis
e Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)
e Cancer de pulmé (asbest — fibrociment - amiant)
¢ Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’'un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracié i el temps
d’exposicio.

En la construccié és frequent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O2) que és el
component que ho fa especialment nociu, com a causant de la pneumoconiosis. El problema de
preséncia massiva de fibres d’amiant en suspensid, necessitara d’'un Pla especific de desamiantat

que excedeix a les competéncies del present Estudi de Seguretat i Salut, i que haura de ser realitzat
per empreses especialitzades.

La concentracio de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin exposats
durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcié del contingut de silice en suspensid, el que
ve donat per la féormula:

10

C = oo mg / m3
% Si Op + 2

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccié respirable”,
que correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en 'ambient, les particules més grosses
son retingudes per la pituitaria i les més fines sén expeses amb l'aire respirat, sense haver-se fixat en
els pulmons.

Els treballs en els quals és habitual la produccié de pols, son fonamentalment els seglents:
e Escombrat i neteja de locals
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Manutencio de runes

Demolicions

Treballs de perforacio

Manipulacié de ciment

Raig de sorra

Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica
Pols i serradures per trongat mecanic de fusta
Esmerilat de materials

Pols i fums amb particules metal-liques en suspensio, en treballs de soldadura
Plantes de matxuqueix i classificacio

Moviments de terres

Circulacié de vehicles

Polit de paraments

Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Proteccid Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la pols,
convé adoptar les segiients mesures preventives:

ACTIVITAT MESURA PREVENTIVA

Neteja de locals Us d’aspiradora i regat previ

Manutenci6 de runes Regat previ
Demolicions Regat previ
Treballs de perforacio Captacié localitzada en carros perforadors o

injeccio d’aigua

Manipulacié de ciment Filtres en sitges o instal-lacions confinades

Raig de sorra o granalla Equips semiautdnoms de respiracio

Tall o polit de materials ceramics o Addicio d’aigua micronitzada sobre la zona de tall
litics

Treballs de la fusta, desbarbat i|Aspiracio localitzada
soldadura eléctrica

Circulacié de vehicles Regat de pistes

Plantes de matxuqueig i plantes | Aspiracio localitzada
asfaltiques
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Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels
meétodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccio individual, formatives i informatives.

14.5. Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions
basiques d’ordre i neteja en la materialitzacio d’aquest projecte, especialment pel que fa a:

1er.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.

2on.- Emplacament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.

3er.- Normalitzacié interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de materials a
granel. Pla de manutenci¢ intern d’obra.

4art.- Ubicacio dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva utilitzacio. Pla
d’evacuacio de residus.

5e.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6e.- Desallotjiament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de matéria.
[I-luminacié suficient.

7¢.- Retirada dequips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport
provisionals.

8é.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9é.- Senyalitzacio dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10é.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é.- Informacié i formacio exigible als gremis o als diferents participants en els treballs directes i
indirectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al manteniment de l'ordre i
neteja inherents a I'operacio realitzada.

En situacié de risc sanitari Covid-19, cal garantir una vegada al dia la neteja i desinfecci6 de les eines
de treball, els vehicles utilitzats pels treballadors, els locals sanitaris, vestidors, menjadors i espais de
descans.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden donar
aquest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

14.6. Radiacions no ionitzants

S6n les radiacions amb la longitud d’'ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament.

Normalment, no provoquen la separacié dels electrons dels atoms dels que formen part, perd no per
aixd deixen de ser perilloses. Comprenen: Radiacié ultraviolada (UV), infraroja (IR), laser, microones,
ultrasonica i de freqiiéncia de radio.
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Les radiacions no ionitzants son aquelles regions de I'espectre electromagnétic on I'energia dels fotons
emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’'ona per a aquestes radiacions
no ionitzants és de 100 nm (nanometre) inclosos en aquesta categoria estan les regions comunament
conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada.

Els treballadors més frequents i intensament sotmesos a aquests riscos son els soldadors,
especialment els de soldadura eléctrica.

Radiacions infraroges

Aquest tipus de radiacié és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte
d’escalfament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristal-li i no dispersar-se rapidament, pot
produir cataractes. Aquest tipus de lesié s’ha considerat la malaltia professional més probable en
ferrers, bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacié IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes de proteccio tant propers a
la font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcid de calor i prevenir que la radiacié penetri
als ulls dels operaris. En cas d'utilitzaci6 d’ulleres normalitzades, haura d’incrementar-se
adequadament la il-luminacio del recinte, de manera que s’eviti la dilatacié de la pupil-la de I'ull.

A les obres de construccio, els treballadors que estan més frequientment exposats a aquestes
radiacions son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix, s’ha de
considerar I'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d’energia és de tipus térmic, afectant principalment a la
pell en forma de: cremades agudes, augment de la dilatacié dels vasos capil-lars i un increment de la
pigmentacio que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de desprendre
llum, generen aquest tipus de radiacio.

Radiacions visibles

L’organ afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels mitjans
oculars sense apreciable absorcié abans d’aconseguir la retina.

Radiacions ultraviolades

La radiacié UV és aquella que té una longitud d’ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm. Queda
inclosa dins de la radiacié solar, i es genera artificialment per a molts proposits en industries,
laboratoris i hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:

UVA: 315 - 400 nm de longitud d’ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d’ona.
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UVC: 200 - 280 nm de longitud d’ona.

La radiacié a la regido UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la industria i
representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, s6n més perilloses. La norma més completa
és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health Organization).

Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes bioldgics que varien marcadament amb la
longitud d’'ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a baixa
pressio té una emissié a 254 nm aproximadament). També varien amb el temps d’exposicié i amb la
intensitat de la radiacio. La exposicié radiant d’'ulls o pell no protegits, per a un periode de vuit hores
haura d’estar limitada.

La proteccio contra la sobreexposicié de fonts potents que poden constituir riscos, haura de dur-se a
terme mitjancant la combinacidé de mesures organitzatives, d’apantallaments o resguards i de
proteccio personal. Sense oblidar que s’ha d’intentar substituir el que és perillés pel que comporta poc
o cap risc, d’acord a la llei de prevencio de riscos laborals.

S’haura de posar especial émfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucid, per a
minimitzar el tercer, que implica la necessitat de proteccié personal. Tots els usuaris de 'equip
generador de radiacié UV han de conéixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats. En
I'equip, o prop d’ell, s’han de disposar senyals d’advertencia adequades al cas. La limitacié d’accés a
la instal-lacié, la distancia de l'usuari respecte a la font i la limitacié del temps d’exposicid, constitueixen
mesures organitzatives a tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en I'espai de treball, per exemple realitzant
'operacio en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de I'area de proteccio,
s’ha de reduir la intensitat de la radiacié reflectida, emprant pintures de color negre mate. En el cas de
fonts potents, on se sospiti que sigui possible una exposicio per sobre del valor limit admissible, haura
de disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i facin impossible el flux radiant lliure, directe i
reflectit. Quant la naturalesa del treball requereixi que I'usuari operi junt a una font de radiacié UV no
protegida, haura de fer-se Us dels mitjans de proteccio personal. Els ulls estaran protegits amb ulleres
0 mascara de proteccié facial, de manera que s’absorbeixin les radiacions que sobre ells incideixin.
Analogament, hauran de protegir-se les mans, utilitzant guants de coté, i la cara, emprant qualsevol
tipus de proteccié facial.

L’exposicio dels ulls i pell no protegits a la radiaci6 UV pot conduir a una inflamacio dels teixits,
temporal o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema similar a
una cremada solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamaci6 de la cornia), de
resultats imprevisibles.
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La font és basicament el sol perd també es troben en les activitats industrials de la construccié: llums
fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG), bufador
d’arc eléectric i lasers.

Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se centren
en I'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccio Individual (per exemple pantalla de
soldadura amb visor de cél-lula fotosensible), procurant mantenir distancies adequades per a reduir,
tenint en compte I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la distancia, la intensitat de I'energia
radiant emesa des de fonts que es propaguen en diferent longitud d’ona.

Laser

La missi6 d'un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’ha emprat en camps tan diversos com
cirurgia, topografia o comunicacié. Es construeixen unitats amb forga polsant o continua de radiacid,
tant visible com invisible. Aquestes unitats, si son suficientment potents, poden danyar la pell i, en
particular, els ulls si estan exposats a la radiacio. La unitat polsant d’alta energia és particularment
perillosa quan el polze curt de radiacié impacte en el teixit causant una amplia lesio al voltant del
mateix. Els lasers d’ona continua també poden causar danys en els ulls i la pell. Els de radiaci6 IR iV
presentaran perill per a la retina, en forma de cremades; els de radiaciéo UV e IR poden suposar un
risc per a la cornia i el cristal-li. D’'una manera general, la pell €s menys sensible a la radiaci6 laser i
en el cas d’'unitats de radiacio Vi IR de grans poténcies, poden ocasionar cremades.

Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos associats al seu Us, en els dos grups i quatre classes
seguents:

Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes | y Il
e Classe I: els nivells d’exposicid maxima permissible no poden ser excedits.
e Classe ll: de risc baix; emissio limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i 700 nml;
es preveuen els riscos per desviament de la radiacio reflectida incloent la resposta de centelles.

Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major d’1 mW, com es defineix a les
classes llla, llIb i IV respectivament.

o Classe llla: risc baix; emissié limitada a 5 vegades la corresponent a la classe Il; I'is
d’'instruments optics pot resultar perillés.

e Classe lllIb: risc mitja; major limit d’emissid; I'impacte sobre I'ull pot resultar perillés, perd no
respecte a la reflexié difusa.

o Classe IV: risc alt; major limit d’emissio; I'impacte per reflexié difusa pot ser perillés; poden
causar foc i cremar la pell. El grau de proteccié necessari depén de la longitud d'ona i de
I'energia emesa per la radiacio. Qualsevol equip base s’ha de dissenyar d’acord amb mesures
de seguretat apropiades, com per exemple, encaixonament protector, obturador d’emissio,
senyal automatica de emissio, etc.
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Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o comunament
radiacio IR (700 nm — 1 m).

A continuacié, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser:

a) Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir Unicament la visié directa del raig.

b) Amb els de la classe llIb i poténcies compreses entre 5 mW y 500 mW, s’ha de prevenir
limpacte de la radiacié directa i de reflexid especular, en els ulls no protegits, que pot
resultar perillés.

c) Amb lasers de la classe IV i poténcies majors de 500 mW, s’ha de prevenir 'impacte de la
radiacio directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot resultar
perillés.

A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacio, s’ha de tenir en compte els deguts
a les unitats d’energia eléctrica emprats per a subministrar energia a I'equip laser. A
continuacio, es dona un codi de practica que cobreix personal, area de treball, equip i
operacioé, respectivament, en 'is de lasers.

Tots els usuaris s’han de sotmetre a un examen oftalmologic periddicament, fent émfasi
especial en les condicions de la retina. Les persones que treballen amb la classe llib i IV,
tindran al mateix temps un examen medic d’inspeccié de danys a la pell.

d) Amb prioritat a qualsevol autoritzacid, el contractista s’assegurara que els operaris
autoritzats estan degudament entrenats tant en procediment de treball segur com en el
coneixement dels riscos potencials associats amb la radiacio i equip que la genera.

e) Qualsevol exposicié accidental que suposi impacte en els ulls, haura de ser registrada i
comunicada al departament médic.

fy La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de proteccio ocular, perd
que mai sera utilitzada per visi6 directa del raig.

¢)]
- Area de treball:

a) L’equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament controlats. La il-luminaci6 del
recinte haura de ser tal manera que eviti la dilatacio de la pupil-la de I'ull i aixi disminuir la
possibilitat de lesié.

b) Els raigs laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i per tant, hauran
d’eliminar-se les superficies reflectants i polides.

c) A l'area de treball s’haura d’investigar periddicament la preséncia de qualsevol gas toxic
que pugui generar-se durant el treball, per exemple, '0z6.

d) S’han de col-locar senyals lluminoses d’adverténcia en totes les zones d’entrada als
recintes en els que els lasers funcionin. Quant la senyal estigui en accid, haura de prohibir-
se l'accés al mateix. L’equip de subministrament de poténcia al laser ha de disposar de
protecci6 especial.

e) Alla on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desviament del raig fora de I'area
de control, mitjangant proteccions i blindatges. En el cas de radiacio IR, ha d’emprar-se
materials no inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant del laser.
En aquests casos, s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o explosius.
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- Equip:

a) Qualsevol operaci6 de manteniment haura de dur-se solament si la forca esta
desconnectada.

b) Tots els lasers, hauran de disposar de rétols d’adverténcia que tindran en compte la classe
de laser a que correspon i el tipus de radiacio visible o invisible que genera 'aparell.

c¢) Quan els aparells que pertanyen al grup B no s'utilitzin, s’hauran de treure les claus de
control d’engegada, aixi com la de control de for¢a, que quedaran custodiades per la
persona responsable autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.

d) Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se regularment i han de
seleccionar-se d’acord amb la longitud d’ona de la radiaciéo emesa per el laser en Us.

e) Qualsevol protector de pantalla que s'utilitzi, haura de ser de material absorbent que
previngui la reflexié especular.

- Operacio:

a) Unicament el minim nombre de persones requerides en I'operacié es trobaran dins de
'area de control; no obstant, en el cas de laser de la classe 1V, al menys dos persones
estaran sempre presents durant 'operacio.

b) Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i operar 'equip de laser.

c) L’equip de laser haura d’operar el temps minim requerit per a la realitzacié dels treballs,
no es deixara en funcionament sense estar vigilat.

d) Com a procediment de proteccidé general, hauran d'utilitzar-se ulleres que previnguin el
risc de dany ocular.

e) L’equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi la corresponent al pit de
I'operador.

f)  S’ha de tenir especial cura en la radiacioé laser invisible, essent essencial la utilitzacié d’'un
escut protector al llarg de tota la trajectoria.

g) Donat que els lasers polsants presenten un risc incrementat per 'operador, com a guia
d’alineacio del raig, han d’emprar-se lasers de baixa poténcia d’heli o ned que pertanyin a
la classe Il, i no conformar-se amb una indicacié somera de la direccié que adoptara el
raig. En aquests casos, sempre s’ha d’utilitzar la proteccié ocular.

h) Els serveis de prevenci6 seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacié dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre
les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencio en
'origen, organitzatives, de prevencid col-lectiva, de proteccié individual, formatives i
informatives.

En construccid6 acostuma a emprar-se monograficament en I'establiment d’alineacions i nivells
topografics.
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Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral-lel al sol, I'area de perill s’haura
d’acordonar. L’Equip de Proteccio Individual contra el laser son les ulleres de proteccié completa, amb
el visor dotat del filtre adequat al tipus de laser que es tracti.

14.7. Radiacions ionitzants

Dins de I'ambit de la construccio existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests tipus
de riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de radiacié, com son:

Deteccio de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.

Control de densitats “in situ” pel métode nuclear.

Control d’irregularitats en el nivell d'omplerta de recipients o grans diposits.

Identificacio de trajectories, emprant tragadors en corrents hidrauliques, sediments, moviment
de granels, etcétera.

Sera obligacié del contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencido determinar un
procediment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.

També es pot considerar una possible generacio de riscos en treballs realitzats dintre d’'un entorn o
en proximitat de determinades instal-lacions, com poden ser:

e Les instal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports; deteccio
de cartes bomba.

o Les installacions médiques on es realitzin practiques de terapia, mitjancant radiacions
ionitzants.

e Les instal-lacions médiques on es realitzen practiques de diagnostic amb raigs X amb equips
amb un potencial d’operacio per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.

e Les instal-lacions médiques on es manipula o es tracti material radioactiu, en forma de fonts
no segellades, per a us en terapia o diagnostic amb técniques "in vivo".

e Les instal-lacions d’Us industrial on es tracti o manipuli material radioactiu.

o Els acceleradors de particules o d’'investigacioé o d’us industrial.

e Les instal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjangant I'is de
fonts radioactius o equips emissors de raig X.

o Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.
Les instal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci manutencié de fonts o equips
generadors de radiacions ionitzants.

e Control d’irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de metall o
en el nivell d'omplerta de recipients o grans diposits.

o Estimacié de I'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o altres isotops, com I'argo-40
o el fosfor-32.

¢ llI-luminacié passiva de rellotges o de sortides d’emergeéncia.
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Les funcions de protecci6 radioldgica son responsabilitat del titular de la instal-lacié, essent el Consell
de Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de Proteccié Radioldgica
propi del titular o a una Unitat Técnica de Proteccié Radiologica contractada a I'efecte.

La reacci6 d'un individu a I'exposicio a les radiacions depén de la dosi, del volum i del tipus dels teixits
irradiats.

Encara que poden océrrer en combinacio, correntment es fa una distincid entre dues classes
fonamentals d’accidents per radiacio, és dir: a) Irradiacié externa accidental (per exemple en treballs
de radiografiat de soldadura). b) Contaminacio radioactiva accidental.

Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot tolerar una
certa quantitat de radiacié sense perjudicar el funcionament del seu organisme en general. Aquests
nivells sén, per a persones que treballen en Zones Controlades (per exemple edifici de contencié de
central nuclear) i tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions sobre 'organisme, 5 rems per
any 6 300 milirems per setmana. Per a detectar i amidar els nivells de radiacid, s’empren els
comptadors Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b) distancia
de la font de radiacid. c¢) Apantallament. El temps de treball permés s’obté dividint la dosi maxima
autoritzada per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és inversament proporcional al
quadrat de la distancia a la font de radiacié. Els materials que s’empren habitualment com barreres
d’'apantallament sén el formigé i el plom, encara que també se n'usen d’altres com l'acer, totxos
massissos de fang, granit, calcaria, etc., en general, 'espessor necessari esta en funcié inversa de la
densitat del material.

Per a verificar les dosis de radiacio rebudes s’utilitzen dosimetres individuals, que poden consistir en
una pel-licula dosimétrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que no s’especifiqui el
contrari, el dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de treball, tenint especial
cura en no col-locar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi radiacio (per exemple objectes
metal-lics).

Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels treballadors
professionalment exposats a radiacions.

15. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de tendir
a evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut axioma de
seguretat que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglients precaucions elementals:

e Comengar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer i més
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accessible.
Lliurar el material, no tirar-lo.

e Col-locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles
estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.

o Utilitzar guants de treball i calgat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en empenya
i turmells.

o En el manejament de carregues llargues entre dues o meés persones, la carrega pot mantenir-
se en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatlla.

o S'utilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus de
material.

o En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part posterior del
camio i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

¢ Sidurant la descarrega s'utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles, potes de cabra
o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es vingui la carrega
damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracio del Pla de Seguretat i Salut
haura de tenir en comte les seguents premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjangant:

¢ Automatitzacié i mecanitzacio dels processos.
o Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:

Utilitzacio d’ajudes mecaniques.
Reduccio o redisseny de la carrega.
Actuacio sobre I‘organitzacio del treball.
Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formaci6 i informacié en temes que incloguin:

Us correcte de les ajudes mecaniques.

Us correcte dels equips de proteccié individual.
Técniques segures per a la manipulacié de carregues.
Informacio sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencio de materials

ANNEX 8: ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT -17 -



'3‘

Generalitat de Catalunya
Departament d’Agricultura,

Ramaderia, Pesca i Alimentacié

1er.-

2on.-

3er.-

4art.-

Se-

6e.-

7¢é.-

El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a I'exposicié
al risc d’accident derivat de dita activitat.

Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de
I'operari, estiguin a la mateixa algada en qué s’ha de treballar amb ells.

Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre catufols
o contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.

Escurgar tant com sigui possible les distancies a recérrer pel material manipulat, evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material i 'emplagament definitiu
de la seva posada en obra.

Traginar sempre els materials a dojo, mitjangant palonniers, catufols, contenidors o
palets, en lloc de portar-los d’'un en un.

No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aixd
comporta ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencid, coincidint en
franges de temps perfectament aprofitables per 'avang de la produccio.

Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a manipular.

Manejament de carreques sense mitjians mecanics

Per a l'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié basica
necessaria, comprometent-se a seguir els segients passos:

1er.-
2on.-
3er.-
4art.-
5e.-
6é.-
7é.-
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Apropar-se el més possible a la carrega.

Assentar els peus fermament.

Ajupir-se doblegant els genolls.

Mantenir 'esquena dreta.

Subjectar I'objecte fermament.

L’esfor¢ d’aixecar I'han de realitzar els musculs de les cames.

Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.
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8e.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els
seguents criteris preventius:

— Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins l'altura de I'espatlla.

- Avancgara desplagant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat de la
carrega.

- Es col'locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.

— Durant el transport, mantindra la carrega en posici6 inclinada, amb I'extrem davanter
aixecat.

9é.- Es obligatoria la inspeccié visual de l'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes
afilades.

10&.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per homes,
pot superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a
col-locar-lo sobre un mitja mecanic de manutencio. En el cas de tractar-se de dones, es
redueixen aquests valors a 15 i 25 Kg respectivament.

11&.- Es obligatori la utilitzacié d’'un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns
quants, per a suportar I'esfor¢ al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que
sigui conegut o convingut per I'equip.

16. MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja Auxiliar
dotat de Proteccio, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié sequencial, Seguretat positiva o Sistema
de Proteccidé Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip, maquina o sistema, de
forma solidaria i indissociable, de tal manera que s’interposi, o apantalli els riscos d’abast o simultaneitat
de I'energia fora de control, i els treballadors, personal ali¢ a I'obra i/o materials, maquines, equips o
ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les consequéncies d’accident. La
seva operativitat resta garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les
condicions d’utilitzacié i manteniment per ell prescrites. El contractista resta obligat a la seva adequada
eleccio, seguiment i control d’Us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucié del present projecte sén els indicats a continuacié:

Codi UA Descripcio

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzaci6
d'estructures, tancaments, cobertes, i altres treballs en algada

HX11X004 u Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccio de caigudes a diferent
nivell

ANNEX 8: ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT -18-



Departament d’Agricultura,
Ramaderia, Pesca i Alimentacié

HX11X005 u Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell,
superiors a 7 m amb sistema de seguretat integrat

HX11X019 m Marquesina de proteccid en voladiu en bastida tubular amb sistema de
seguretat amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada
UNE-EN 12810-1 (HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb
tots els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb
paviment de entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes
metal-liques reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa
d'acer de 3 mm de gruix

HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb
tots els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb
paviment de entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes
metal-liques reglamentaries

17. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de Proteccié
Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de forma provisional i
adaptada a I'abséncia de proteccié integrada de major eficacia (MAUP), destinats a apantallar o condonar
la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus d’energia fora de control, present en 'ambient
laboral, amb els treballadors, personal ali€¢ a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes
proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les conseqtiéncies d’accident. La seva operativitat
garanteix la integritat de les persones o objectes protegits, sense necessitat d’una participacio per a
assegurar la seva eficacia. Aquest ultim aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de
Proteccio Individual (EPI).

En abséncia d’homologacio o certificacié d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes instal-lats,
el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels Protocols d’Assaig,
Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors, fabricants i/o proveidors, per al
conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

Els SPC més rellevants previstos per a I'execucio del present projecte son els indicats en 'annex
d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES.

18. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Proteccio
Individual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada
per a cada usuari, destinats a reduir les consequiéncies derivades del contacte de la zona del cos
protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible resisténcia fisica de 'EPI.
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La seva utilitzacié haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades, per
inexisténcia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccié individual estaran degudament certificats, segons normes harmonitzades
CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al personal
(propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcio signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacié oficial, els equips de proteccid individual
seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els que existeixin en
el mercat i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions. Per aquesta
normalitzacié interna s’haura de comptar amb el vistiplau del técnic que supervisa el compliment del
Pla de Seguretat i Salut per part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa/Direccié d’Execucid.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccié, de manera
que pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi, raonablement, la
seva caréncia.

En aquesta previsio cal tenir en compte la rotacié del personal, la vida util dels equips i la data de
caducitat, la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.

Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucié material del present projecte son els indicats en 'annex
d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES.

19. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacido que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccié esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels recursos
preventius a les obres de construccio sera preceptiva en els segients casos:

e Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o
l'activitat, per la concurréncia d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o
simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacio dels métodes de treball. La
preséncia de recursos preventius de cada contractista sera necessari quan, durant I'obra, es
desenvolupin treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret 1627/97.

e Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos o amb
riscos especials.

e Quan la necessitat d’aquesta preséncia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i Seguretat
Social, si les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball detectades.

e Quan a les obres de construccio coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma
successiva o simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia d’activitats, la
preséncia dels "Recursos preventius" és, en aquests casos, necessaria.
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En situacié de risc sanitari Covid-19 es recomana preveure un equip de neteja i desinfeccio dels equips
i eines de l'obra per tant es recomana incrementar les hores previstes de recurs preventiu.

Els recursos preventius son necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials, definits a
'annex Il del RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura,
per les particulars caracteristiques de [lactivitat desenvolupada, els procediments
aplicats, o I'entorn del lloc de treball.

2. Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial
gravetat, o pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment
exigible.

3. Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga
a la delimitacié de zones controlades o vigilades.

4. Treballs a la proximitat de linies eléctriques d’alta tensio.

5. Treballs que exposin a risc d’'ofegament per immersio.

6. Obres d’excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra
subterranis.

7. Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

8. Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

9. Treballs que impliquin I'us d’explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

A continuacio es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de seguretat
i salut, en base a I'avaluacié de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de recurs preventiu:

MOVIMENTS DE TERRES

EXCAVACIO DE RASES | POUS

FONAMENTS

ESTREBADES | APUNTALAMENTS

ESTRUCTURES

ESTRUCTURES D'ACER

IMPERMEABILITZACIONS - AILLAMENTS | JUNTS
IMPERMEABILITZACIO DE MURS DE CONTENCIO O SUPERFICIES PLANES
INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO |
CANALITZACIONS

ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )
CANONADES PER A GASOS | FLUIDS

TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

TUBS MUNTATS SOTERRATS

INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
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INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO

INSTAL.LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE | ALTRES GASOS | FLUIDS
INSTAL.LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE | ALTRES GASOS |
FLUIDS

INSTAL.LACIO D'APARELLS A PRESSIO

DESCARREGA | IMPLANTACIO D'EQUIPS

MANIPULACIO | MUNTATGE DE CANONADES

CALORIFUGAT

TREBALLS DE SUBMARISME

DESCARREGA | IMPLANTACIO D'EQUIPS

MANIPULACIO | MUNTATGE

20. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda de
I'atencid per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat per I'obra. En el
primer cas sén d’aplicacid les prescripcions establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril. La
senyalitzacio i el abalisament de trafic estan regulats, entre altra normativa, per la Norma 8.3-1.C. de
la Direccié General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi de Seguretat i Salut. Aquesta distincioé no
exclou la possible complementacié de la senyalitzacié de trafic durant 'obra quan aquesta mateixa es
faci exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediacié d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacio per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la seva
observacié quan és I'apropiada i esta ben col-locada, fa que l'individu adopti conductes segures. No
és suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la propia obra no se
senyalitza I'obligatorietat d’utilitzar cintur6 de seguretat al col-locar les mires per a realitzar el
tancament de fagana. La senyalitzacié abundant no garanteix una bona senyalitzacid, ja que el
treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de senyal.

ElI R.D.485/97 estableix que la senyalitzacié de seguretat i salut en el treball haura d’utilitzar-se sempre
que l'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéncia previsibles i les mesures preventives
adoptades, posin de manifest la necessitat de:

e Cridar l'atencio dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o
obligacions.

o Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacid d’emergéncia que
requereixi mesures urgents de proteccié o evacuacio.

¢ Facilitar als treballadors la localitzacié i identificacio de determinats mitjans o instal-lacions de
proteccio, evacuacio, emergéncia o primers auxilis.

e Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.
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La senyalitzaci6 no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i
organitzatives de proteccié col-lectiva i haura d’utilitzar-se quan, mitjangant aquestes ultimes, no hagi
estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacio i informacié dels treballadors
en materia de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:

e Les vies i sortides especifiques d’emergencia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D.
485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs adequats i
tenir la resisténcia suficient.

e Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats conforme al
R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacio haura de fixar-se en els llocs adequats
i tenir la resisténcia suficient.

o El color utilitzat per a la il-luminacié artificial no podra alterar o influir en la percepcio de les
senyals o panells de senyalitzacio.

e Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacio a I'altura de la vista.

¢ Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles 'obra haguessin de
circular sota I'estesa eléctrica s’utilitzara una senyalitzacié d’adverténcia.

La implantacié de la senyalitzacié i abalisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de Seguretat

i Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos que no s’hagin
pogut eliminar.

21. CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals per
a vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacio, la senyalitzacié, les mesures de proteccié i
deteccio, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la implantacié de I'obra i la seva
execucio, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucié. A aquests efectes, es tindra en compte
el que determina la Normativa per a la informacié i senyalitzacié d’obres al municipi i la Instruccio
Municipal sobre la instal-lacié d’elements urbans a I'espai public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucio de les obres, es diferenciara amb claredat
i per cadascuna de les distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits destinats a la circulacié
de vehicles i vianants, d’'accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les mesures de senyalitzacio i
proteccio que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar l'inici, I'extensid, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacio
de vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a I'Autoritat que
correspongui.
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Quan calgui prohibir 'estacionament en zones on habitualment és permés, es col-locara el cartell de
“SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a l'inici dels treballs,
tot comunicant-ho a la Guardia Municipal o I'’Autoritat que correspongui.

En la desviacié o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié corresponent.

No es podra comencar I'execucié de les obres sense haver procedit a la implantacio dels elements de
senyalitzacio i proteccioé que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacié i elements de protecci6
implantats.

Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats.

21.1. Normes de Policia
e Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitacié del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i accessos
per els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencié definira,
dins del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida de vehicles en general
(inclosa la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal de manera que garanteixi
'accés unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitacioé de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de I'obra, el
contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions d’as comu de I'obra, i
haura d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin tancades les zones
que puguin presentar riscos

o Coordinacié d’interferéncies i seguretat a peu d’obra

El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels materials emmagatzemats i
altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per garantir 'accés controlat a les
instal-lacions que suposin risc personal i/o comu per a I'obra i I'intrusisme a l'interior de I'obra en tallers,
magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’us comu o particular.

21.2. Ambit d'ocupacié de la via publica
o Ocupacio del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’'ocupacio el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccid, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de I'ambit
d’'ocupacio de l'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra.
L’ambit o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats
amb el procés constructiu.
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L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L’espai lliure per a pas de
vianants no sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de fagana,
ni més de dos tergos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja d’'amplada
minima d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucié dels treballs a planta baixa, la col-locacié de tanques
amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas minim per a vianants d’'un metre
(1 m). Per a 'enderrocament de les plantes superiors a la planta baixa, es col-locara una tanca a la linia
de fagana i es fara una proteccio volada per la retencié d’objectes despresos de les cotes superiors. Si
la vorera és inferior a un metre seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa, el pas
per a vianants d’'un metre (1 m) d’'amplada podra ocupar part de la calgada en la mesura que calgui. En
aquest cas, s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de vianants.

e Situacio de casetes i contenidors

S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran en una zona
propera a I'obra que permeti aplicar els seglients criteris:

Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas
de vianants per la vorera.

A la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants
per la zona d’aparcament de la calgcada sense envair cap carril de circulacio.

Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’'aparcament de la calgada procurant no
envair cap carril de circulacio i deixant sempre com a minim un metre (1m) per a pas de vianants a la
vorera.

Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.
o Situaci6 de grues-torre i muntacarregues

Només podran estar emplacgats a 'ambit de I'obra.
e Canvis de Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti 'ambit de domini public es considerara una modificacio
del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i tramitar d’acord amb
el R.D. 1627/97.

21.3. Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public

e Tanques
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Situacio

Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra o, en
ordenacio entre mitgeres, tancaran el front de
I'obra o solar i els laterals de la part de vorera
ocupada.

Tipus de tanques

Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base
de plafons prefabricats o d’obra de fabrica
arrebossada i pintada.

Les empreses promotores podran presentar a
I’Ajuntament per a la seva homologacio, si
s’escau, el seu propi model de tanca per tal
d’emprar-lo en totes les obres que facin.

Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm nomeés
s’admeten per a proteccions provisionals en
operacions de carrega, desviacions momentanies
de transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple
abalisat amb cinta de PVC, malla electrosoldada
de ferrallista, xarxa tipus tenis de polipropilé
(habitualment de color taronja), o elements
tradicionals de delimitacions provisionals de
zones de risc.

Complements

Totes les tanques tindran abalisament lluminés i
elements reflectants en tot el seu perimetre.

Manteniment

El Contractista vetllara pel correcte estat de la
tanca, eliminant grafittis, publicitat il-legal i
qualsevol altre element que deteriori el seu estat
original.
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o Accés al’Obra contactar préviament amb la Guardia Urbana.
- Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant el cami

pels dos costats i es col-locara la senyalitzacié que correspongui.
Portes Les tanques estaran dotades de portes d’acces — La separaci6 entre les tanques metal-liques i 'ambit d’'operacions o el vehicle, formara una
independent per a vehicles i per al personal de franja de proteccié 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o
'obra. descarregar i que establira el Cap d’Obra prévia consulta al Coordinador de Seguretat de
'obra.
No s’admet com a solucio permanent d’acces la — Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es
retirada parcial del tancament netejara el paviment.
- Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la
calgada.

21.4. Operacmns que afecten I'ambit pUb“c o Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa

¢ Entrades i sortides de vehicles i maquinaria

se vehicles ni maquinaria de I'obra, excepte a la reserva de
carrega i descarrega de I'obra quan existeixi zona
d’aparcament a la calgada.

Camions en Si no hi ha espai suficient dins de 'ambit del tancament de
espera I'obra per acollir els camions en espera, caldra preveure i
habilitar un espai adequat a aquest fi fora de I'obra. EI PLA DE
SEGURETAT preveura aquesta necessitat, d’acord amb la
programacio dels treballs i els mitjans de carrega, descarrega
i transport interior de I'obra.

o Carregai descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre I'ambit del tancament de I'obra. Quan
aixd no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de I'obra, es desviaran
els vianants fora de I'ambit d’actuacié, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es prendran les
seglents mesures:

- S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres
(1,40 m) d’'ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada, sense envair cap
carril de circulacid. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que correspongui i

Descarrega La descarrega de runa des dels diferents nivells de I'obra,
Vigilancia Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les aprofitant la forga de la gravetat, sera per canonades (cotes
operacions d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi d’evitar superiors) o mecanicament (cotes sota rasant), fins els
accidents. contenidors o tremuges, que hauran de ser cobertes amb lones
] ] o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les canonades o cintes
Aparcament Fora de I'ambit del tancament de I'obra no podran estacionar-

d’elevacio i transport de material es col-locaran sempre per
l'interior del recinte de I'obra.

Apilament.

No es poden acumular terres, runa i deixalles en 'ambit de
domini public, excepte si és per a un termini curt i si s’ha
obtingut un permis especial de I'Ajuntament, i sempre s’ha de
dipositar en tremuges o en contenidors homologats. Si no es
disposa d’aquesta autoritzacio ni d’espais adequats, les terres
es carregaran directament sobre camions per a la seva
evacuacié immediata. A manca d’espai per a col-locar els
contenidors en 'ambit del tancament de I'obra, es col-locaran
sobre la vorera en el punt més proper a la tanca, deixant un pas
per als vianants d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m)
d’amplada com a minim. S’evitara que hi hagi productes que
sobresurtin del contenidor. Es netejara diariament la zona
afectada i després de retirat el contenidor. Els contenidors,
quan no s'utilitzin, hauran de ser retirats.

Evacuacio

Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar
la caixa tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la
produccio de pols, i el seu transport ho sera a un abocador
autoritzat. El mateix es fara en els transports dels contenidors.
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o Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions previstes per a
garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via publica, tenint en compte
les distancies, en projeccio vertical, entre els treballs en altura, el tancament de I'obra i la vorera o zona
de pas de vianants o vehicles.

Bastides Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments
exteriors a la construccié a realitzar. Les bastides seran
metal-liques i modulars. Tindran una proteccio de la caiguda de
materials i elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m
d’algada, preferentment de peces metal-liques, fixat a
'estructura vertical i horitzontal de la bastida, aixi com una
marquesina inclinada en voladis que sobresurti 1,50 m, com a
minim, del pla de la bastida. Les bastides seran tapades
perimetralment i a tota I'algada de 'obra, des de I'entarimat de
visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda

d’objectes i la propagacio de pols.

Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants,
pel risc de caiguda de materials o elements, es col-locaran xarxes
de proteccié entre les plantes, amb sistemes homologats, de forjat,
perimetrals a totes les facanes.

En el PLA DE SEGURETAT s’indicara I'area de funcionament del
brag i les mesures que es prendran en el cas de superar els limits
del solar o del tancament de I'obra.

Grues Torre

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar
aquests limits. Si calgués fer-ho, en algun moment, es prendran les
mesures indicades per a carregues i descarregues.

21.5. Neteja i incidencia sobre I'ambient que afecten I'ambit public
¢ Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per l'activitat de I'obra i
especialment després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de pols o
deixalles.
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Es vigilara especialment 'emissié de particules solides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la sortida
dels camions de I'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de I'obra, una solera
de formigd o planxes de ,relliga“ de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran els camions i es
netejaran per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.
e Sorolls. Horari de treball
Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla d’alld
que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de ser especificament
autoritzades per I'Ajuntament.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions poden
produir sobre I'ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, 'Ajuntament podra obligar que
alguns treballs s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

e Pols
Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.
Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols.
En el tall de peces amb disc s’hi afegira aigua.

Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.

21.6. Residus que afecten a I'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio, els procediments de treball per a lemmagatzematge i retirada de cadascun dels diferents
tipus de residus que es puguin generar a 'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes,
comprovant que ho comprenen i ho compleixen.

21.7. Circulacié de vehicles i vianants que afecten I'ambit public
o Senyalitzacié i proteccio

Si el pla d’implantacié de I'obra comporta la desviacié del transit rodat o la reduccié de vials de circulacio,
s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’Obres 8.3-. Esta prohibida la col-locacio
de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

 Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants
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Es respectaran les seglients dimensions minimes:

e En cas de restriccié de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un terg (1/3)
de 'amplada de la vorera existent.

o L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’'un metre i quaranta centimetres
(1,40 m).

o Elements de proteccio

Pas vianants Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran, pels
dos costats, amb tanques o baranes resistents, ancorades o
enganxades a terra, d'una algada minima d’'un metre (1 m) amb
travesser intermedi i entornpeus de vint centimetres (0,20 m) a la base.
L’'alcada de la passarel-la no sobrepassara els quinze centimetres
(0,15 m). Els elements que formin les tanques o baranes seran
preferentment continus. Si son calats, les separacions minimes no

podran ser superiors a quinze centimetres (015 m).

Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es
col-locaran xapes metal-liques fixades, de resisténcia suficient,
totalment planes i sense ressalts. Si els forats o les rases han de ser

evitats, les baranes o tanques de proteccié del pas es col-locaran a
o .
45" en el sentit de la marxa.

e Enllumenat i abalisament lluminoés

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi
enllumenat public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacio vertical i horitzontal,
com per als elements d’abalisament.

Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram (intensitat
minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calgada tindran abalisament lluminéds i
elements reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior.

La delimitacié d’itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200 x 100
cm, tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.

e Abalisament i defensa
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Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats com tipus
TB, TLi TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el seglent criteri d’ubicacio d’elements d’abalisament
i defensa:

- En la delimitacié de la vora del carril de circulacié de vehicles contigu al tancament de I'obra.

- En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a passos
provisionals per a vianants.

- Per impedir la circulacié de vehicles per una part d’'un carril, per tot un carril o per diversos carrils,
en estrenyiments de pas i/o disminucié del nimero de carrils.

- Enla delimitacié de vores en la desviacio de carrils en el sentit de circulacio, per salvar 'obstacle
de les obres.

- En la delimitacioé de vores de nous carrils de circulacié per a passos provisionals o per a establir
una nova ordenaci6 de la circulacio, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacio, en vies rapides,
en corbes pronunciades, etc.., la possible desviaciéo d’un vehicle de litinerari assenyalat pugui produir
accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del tancament de I'obra o de baranes de
proteccié de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle per I'existéncia de desnivells,
etc..,).

Quan l'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.
e Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces. Si és
de terres, tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un entarimat sobre la part
ocupada de la calgada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana fixa de proteccié.

o Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret 135/1995 de
24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals compliran les seguents
condicions minimes:

- Algada lliure d’obstacles de 2,10 m.

- En els canvis de direccid, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle d'1,5 m
de diametre.

— No podran haver-hi escales ni graons aillats.

- El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de peces. Si és de terres
tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat). Els guals tindran una amplada minima d’'un metre
i vint centimetres (1,20 m) i un pendent maxim del 12%. Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els
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punts de desviacié cap a l'itinerari alternatiu, col-locant un senyal tipus D amb el simbol internacional
d’accessibilitat | una fletxa de senyalitzacié.

¢ Manteniment

La senyalitzacio i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu desplagament
i dificulti la seva subtraccio.

La senyalitzacid, l'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les proteccions dels itineraris,
desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant la seva vigéncia,
evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.
¢ Retirada de senyalitzacié i abalisament
Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats.

El termini maxim per a I'execucio d’aquestes operacions sera d’una setmana, un cop acabada I'obra o la
part d’obra que exigis la seva implantacio.

21.8. Proteccié i trasllat d'elements emplacats a la via publica

e Arbresijardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat existent a la via publica
que estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L’Entitat Municipal responsable de Parcs i Jardins
emetra un informe previ preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin quedar
afectades, deixant al seu voltant una franja d’'un (1) metre de zona no ocupada. El contractista vetllara,
perqué els escossells i les zones enjardinades estiguin sempre lliures d’elements estranys, deixalles,
escombraries i runa. S’hauran de regar periddicament, sempre que aixd no es pugui fer normalment
des de I'exterior de la zona d’obres.

Els escossells que quedin inclosos dins 'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants s’hauran de tapar
de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

o Parades d’autobus, quioscos, busties

A causa de la implantacié del tancament de I'obra, ja sigui, perqué queden al seu interior o per quedar
en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades d’autobus, quioscos, busties
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22. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

22.1. Riscos de danys a tercers

Els riscs que durant les successives fases d'execucié de I'obra podrien afectar persones o objectes
annexos que en depenguin son els seglents:

¢ Caiguda al mateix nivell.

e Atropellaments.

e Col-lisions amb obstacles a la vorera.
e Caiguda d'objectes.

22.2. Mesures de proteccié a tercers

Es consideraran les segients mesures de proteccio per a cobrir el risc de les persones que transiten pels
voltants de l'obra:

e Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'algada, separant el
perimetre de I'obra, de les zones de transit exterior.

e Per a la proteccié de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara un
passadis d’estructura consistent en 'assenyalament, que haura de ser optic i lluminds a la nit, per
a indicar el galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar en el
perimetre de la fagana una marquesina en voladis de material resistent.

e Sifos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la maniobra de
descarrega, es canalitzara el transit de vianants per linterior del passadis de vianants i el de
vehicles fora de les zones d’afectacié de la maniobra, amb proteccié a base de reixes metal-liques
de separacio d’arees i es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de transit que avisin als
vehicles de la situacié de perill.

e En funcié del nivell d’intromissié de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniéncia de
contractar un servei de control d’accessos a l'obra, a carrec d’'un Servei de Vigilancia patrimonial,
expressament per a aquesta funcio.

23. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra son:
¢ Incendi, explosio i/o deflagracio.

de Correus o elements similars emplagats a I'espai public. ¢ Inundacio. _ _
o Collapse estructural per maniobres fallides.
En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu emplagament durant el e Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
temps que durin les obres i contactar amb els serveis corresponents per tal de coordinar les operacions. e Enfonsament de carregues o aparells d’elevacio.
e ]
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Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu Pla de
Seguretat i Salut un ,Pla d’Emergéncia Interior®, cobrin les seglients mesures minimes:

1.- Ordre i neteja general.

2.- Accessos i vies de circulacio interna de I'obra.

3.- Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors.

4.- Nomenament i formacio de la Brigada de Primera Intervencio.
5.- Punts de trobada.

6.- Assisténcia Primers Auxilis.

24. MESURES ASSISTENCIALS EN CAS D’ACCIDENT

En cas d’accident s’aplicaran els protocols explicats en les accions formatives als treballadors, que
hauran de constar per escrit al Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

El responsable present en el moment de I'accident sera I'encarregat de trucar al telefon d’emergéncies i
segons les indicacions rebudes actuar en consequéncia. Caldra que el responsable conegui la ubicacio
dels serveis assistencials i de salvament (hi haura anat al menys 1 vegada abans de l'inici dels treballs
des de la propia obra), aixi com els mitjans d’evacuacié disponibles a I'obra.

o Teléfon Emergéncies: 112

e Mossos Esquadra: 977 63 53 00

e Ambulancies: 900 100 825.

A tots els treballadors de I'obra se’ls haura d’'informar de 'emplagament dels diferents Centres Médics on
hauran de traslladar-se els accidentats per un tractament més rapid i efectiu. Es molt convenient disposar
al'obra, i enun lloc ben visible, d’'una llista de teléfons i direccions dels centres assignats per a urgéncies,
ambulancies, taxis, etc., per garantir un rapid transport dels accidentats als centres d’assisténcia.

En el apartat 4.7 del present Annex es presenta la localitzacié de serveis assistencials, salvament i
seguretat i mitjans d’evacuacio.

24.1. Prevencio assistencial en cas d’accident laboral

Medicina Preventiva

El Contractista adjudicatari, en compliment de la legislacio laboral vigent, realitzara els reconeixements
meédics previstos a la contractacio dels treballadors d’aquesta obra i els preceptius de ser realitzats a
l'any de la seva contractacio. | aixi mateix, exigira puntualment aquest compliment, a la resta de les
empreses que sigui subcontractades per ell a aquesta obra.

Evacuacié d’accidentats
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L’evacuacid d’accidentats, que per les seves lesions aixi ho requereixin, esta prevista mitjancant la
contractacié d’un servei d’'ambulancies, que el Contractista adjudicatari definira exactament, a través del
seu Pla de Seguretat i Salut, tal i com es conté al Plec de Condicions Técniques i Particulars.

25. MESURES EN ESPAIS CONFINATS

Es coneix per espai confinat un recinte o qualsevol espai amb obertures limitades d’entrada i sortida i
ventilacié natural desfavorable, on es poden acumular contaminants toxics o inflamables o que tingui una
atmosfera deficient en oxigen, i que no esta concebut per a una ocupacié continuada per part del
treballador.

Classificacio:

o ESPAIS CONFINATS OBERTS per la part superior i d’'una profunditat que dificulta la ventilacié
natural: fosses de greixatge de vehicles, dipdsits de desgreixatge, pous i dipdsits oberts.

o ESPAIS CONFINATS TANCATS amb una petita obertura d’entrada i sortida: reactors, tancs
d’emmagatzematge, tancs de sedimentacio, sales subterranies de transformadors, gasometres,
tunels, embornals, galeries de serveis, cellers de vaixells, arquetes subterranies, cisternes e
transport, fosses séptiques, tremuja de gra.

e En funcio dels riscos potencials, es classifiquen en:

o A: Amb risc imminent per a la vida
o B: Amb perill potencial de lesié no imminent per a la vida
o C: Amb perills normals potencials per al recinte

25.1. Riscos dels espais confinats
Es pot distingir entre:

¢ Riscos produits per I'entorn de treball (condicions propies de I'exterior, climatologia, transit de
vehicles...).

e Riscos deguts a I'espai confinat (accés, dimensié interior i condicions materials de I'espai, tipus
d’atmosfera).

¢ Riscos propis de I'activitat a desenvolupar.

Riscos per I’exposicié a atmosferes perilloses:

1.- Risc d’asfixia per insuficiéncia d’oxigen:

L’aire conté un 21 % d’oxigen. Si aquesta concentracio es redueix, és quan es produeixen simptomes
d’asfixia que s’agreugen a mesura que disminueix aquest percentatge. L’asfixia és consequéncia de la
falta d’oxigen i aquesta sorgeix basicament per dues raons; o bé es consumeix I'oxigen o bé hi ha un
desplagament d’aquest per part d’altres gasos.
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A la taula seglent s’indica la relacio entre les diferents concentracions d’oxigen que podem trobar i les
seves consequéncies:

[O2] EFECTES FISIOLOGICS
21% Concentracié normal d'oxigen a l'aire.
19 % Amb exercici moderat, elevacio del volum respiratori.

Acceleracio ritme respiratori. Problemes de coordinacio

o,
1% muscular.

Dificultat respiratoria, simptomes de malestar, risc de

17 % " " ;
° pérdua de coneixement sense signe precursor.

Augment del ritme respiratori i cardiac. Mala coordinacio
14a16% muscular. Fatiga rapida. Limitacio de les capacitats
fisiques i psiquiques. Respiracio intermitent.

Perill imminent per a la vida. Rapida pérdua de

% ; - . :
11a13% coneixement i mort. Sensacio de calor a cara i membres.

Nausees, vomits, paralisi, pérdua de consciéncia i mort en

L)
el pocs minuts.

Respiracié espasmadica, moviments convulsius, parada

L)
Ll respiratoria, mort en pocs minuts.

0% Inconsciéncia en dues inhalacions, mort en pocs minuts.

2.- Risc d’explosio o incendi

En un espai confinat es pot crear amb molta facilitat una atmosfera inflamable. Aquest fet pot ser degut
a moltes causes com ara I'evaporacio de dissolvents de pintura, restes de liquids inflamables, reaccions
quimiques, moviment de gra de cereals, pinsos, etc., sempre que existeixi gas, vapor o pols combustible
a 'ambient i la seva concentracié estigui compresa entre els seus limits d’inflamabilitat.

A efectes de seguretat, es considera que un espai confinat és molt perillds si hi ha concentracié de
substancia inflamable per damunt del 25% del limit inferior d’'inflamabilitat, atés que és factible que es
produeixin variacions de la concentracié ambiental per raons diverses.

3.- Risc d’intoxicacid per inhalacié de contaminants

La concentracié a l'aire de productes toxics per damunt de determinats limits d’exposicié pot produir
intoxicacions agudes o malalties. Les substancies toxiques que es poden trobar en un recinte confinat
poden ser gasos, vapors o pols fina en suspensio a l'aire.

L’apariciéo d’'una atmosfera toxica pot tenir origens diversos, bé sigui per existir el contaminant o per
generar-se en fer la feina a I'espai confinat. La intoxicacioé en aquest tipus de feines sera aguda quan la
concentracié que la produeix és alta. Si la concentracié és baixa, les conseqiéncies son dificils de
detectar a causa de la durada limitada d’aquest tipus de treballs. Si sén repetitius, poden donar lloc a
malalties professionals.

A titol orientatiu, es recomana consultar els valors CL50 (concentracions letals amb rates), concentracié
de contaminant a l'aire que genera la mort del 50% d'una mostra de rates de caracteristiques
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determinades en un temps d’exposicié de 4 minuts, i els valors VLA-EC, que sén les concentracions
maximes admissibles per una determinada substancia per un temps d’exposicié de 15 minuts, a partir
dels quals és possible la generacié d’efectes aguts.

25.2. Mesures preventives per eliminar o controlar els riscos identificats

1.- Risc d’asfixia per insuficiéncia d’oxigen i/o d’intoxicacié per inhalacié de contaminants:

- Coordinar I'accio a realitzar amb I'empresa privada o publica que sigui propietaria o gestora de la
instal-lacio.

- Mesurar i avaluar, de forma continuada, abans, durant i després de I'estada a I'espai confinat les
condicions d’oxigen i toxicitat de I'atmosfera interior i adoptar les mesures preventives adients (ventilacio
forgada, utilitzacioé d’equips de respiracio assistida, utilitzacié d’equips fi

2.- Risc d’incendi i explosio

- Coordinar l'accié a realitzar amb I'empresa privada o publica que sigui propietaria o gestora de la
instal-laci6.

- Mesurar i avaluar, de forma continuada, abans, durant i després de I'estada a I'espai confinat les
condicions de ‘atmosfera inflamable o explosiva i adoptar les mesures preventives adients (ventilacio
forgada, utilitzacioé d’equips de treball ATEX, d’as compatible amb la preséncia d’atmosferes explosives).

- Disposar de mitjans d’extincié d’incendis en cas d’haver-se identificat el risc.

3.- Permis de treball a un espai confinat

El permis de treball és un document escrit que pretén que les accions a portar a terme siguin avaluades,
perfectament planificades i programades en el temps, aixi com definir de forma explicita I'acci6 i els
recursos humans i materials necessaris per portar-les a terme amb I'objectiu de garantir la seguretat dels
treballadors que intervinguin.

25.3. Protocol de seguretat per actuacions en espais confinats
1) Avaluar la feina a desenvolupar. Avaluar 'espai i I'atmosfera interior.

2) Coordinar l'accié a realitzar amb I'empresa privada o publica que sigui propietaria o gestora de la
instal-lacié on es desenvolupara la feina.

3) Planificar i programar el temps d’ocupacié de I'espai confinat amb les tasques a realitzar.

4) Definir el nombre de treballadors i de persones que actuen com a recursos preventius que portaran a
terme les feines, aixi com la seva distribucié interior-exterior.

5) Definir els equips de proteccié individual i col-lectiva amb qué comptaran els treballadors.
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6) Definir els equips de control de 'atmosfera interior de I'espai confinat que es faran servir (monitoratge
individual continu, sondes fi amb control extern, férmules mixtes...).

7) Establir quins seran els canals de comunicacié emprats: interior-interior, interior-exterior i exterior-
exterior.

8) Tenir previstos i definir tots els motius que poden generar una emergéncia.
9) Elaborar un permis de treball adequat a la feina a desenvolupar.
10) Autoritzar el personal que realitzara la feina dins I'espai confinat

11) Formar el personal sobre la utilitzacié dels equips de proteccié individual i col-lectiva, dels equips de
mesurament de I'atmosfera interior, dels equips de comunicacidé emprats i dels equips d’extincié
d’incendis disponibles.

12) Formar el personal sobre emergéncies, primers auxilis i auto-rescat.

25.4. Equips de proteccié individual basics

¢ Casc de seguretat: protegeix contra caigudes d’objectes sobre el cap o contra cops amb elements fixes
0 mobils.

e Ulleres i pantalles facials: protegeixen contra projeccions de particules amb velocitat o contra
esquitxades liquides.

¢ Guants de seguretat: protegeixen contra riscos mecanics — talls, cops-, contra el contacte amb
productes quimics, contra el risc biologic, o contra el fred i la calor.

¢ Calcat de seguretat: impermeable, amb sola antilliscant, contra perforacio, de proteccioé contra la calor,
el fred, el contacte amb productes quimics...

e Roba de seguretat: d’alta visibilitat; de proteccid contra riscos biologics; contra el contacte amb
productes quimics; contra I'abrasié; com a aillant del fred o de la calor; amb caracteristiques
impermeables.

¢ Equips de proteccié respiratoria. N'hi ha de diversos tipus:
1. Mascaretes autofiltrants contra particules o contra gasos o vapors toxics.
2. Equips semiautdonoms amb aportacié d’aire fresc.
3. Equips autdonoms d’oxigen quimic, amb ampolla d’aire comprimit...
¢ Dispositius anticaigudes: arnés i bagues de seguretat, absorbidors d’energia, bloquejadors.

¢ Dispositius per I'ascens o el descens de persones: ascensors manuals o “jumars”, estreps, descensors,
bloquejadors.
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. Sistema de retencioé anticaigudes.

. Tripode amb sistema recuperador.

. Senyalitzacié exterior i proteccié perimetral.

. Equips de comunicacié.

. Mesurador de gasos per controlar I'atmosfera interior.

. Equips de proteccié respiratoria.

N OO o A WON -

. Mitjans de ventilacié/extraccio.

26. MESURES PER TREBALLS DE SUBMARINISME

Les tasques especifiques a realitzar per part del equip de busseig sén les seguents:

- Tasques basiques, amb eines manuals es procedira a treure I'equip que ha quedat obsolet, netejar
i adequar la superficie i finalment la instal-lacié del nou equipament.

L’accés a l'aigua es realitzara des del moll , segons informa I'empresa, per tant no s’utilitzara una llanxa
auxiliar.

26.1. Riscos dels espais confinats

Riscos , mesures preventives, protocol de seguretat i equips de proteccio individual exposats en la secci6
25.

26.2. Riscos d’ofegament per immersio

Fer seguint la taula

26.3 Mesures preventives per eliminar o controlar els riscos identificats

1.- Caigudes de persones a diferent nivell

- Els submarinistes han de planificar la seva sortida, ja que es poden presentar riscos de relliscar
amb facilitat. Cercar els punts de sortida a 'aigua més adequats. Es pot donar el cas també que
el lloc per on es produeix I'entrada no serveixi també com a lloc de sortida donat que les
condicions meteoroldgiques canviin, per exemple, perqué el mar pugui colpejar contra les
pedres al submarinista, per tant, és imprescindible una embarcaci6é auxiliar adequada a les
aiglies en les quals es realitzi el treball, aixi com un patré qualificat, ben experimentat i
familiaritzat amb I'embarcacié a dirigir.

- Quan s'hagi de caminar sobre roques, esculleres, etc ..., cal recordar que és molt facil relliscar per
la molsa i algues acumulades sobre la superficie d'elles. A més, cal comprovar préviament la
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fermesa del terreny sobre el qual es caminara, sent conscients de la possible inestabilitat d'algun
d'ells.

A les entrades/sortides al mar des de vaixells o estructures flotants no es podra fer des de
dispositius no homologats com cistelles elevadores, tret que estiguin homologades a I'efecte.

Es realitzara I'entrada a l'aigua de la manera més adequada en cada cas i de la forma més
controlada possible, amb el menor impacte i protegint les parts més vitals del cos. Cal, a més,
compensar la flotabilitat per no anar excessivament al fons i patir un barotrauma. El pas de
gegant és una bona opcio, i si I'algada fins a I'aigua aixi ho aconsella s'entrara amb els peus
junts, agafant fermament amb una ma la mascara i les ulleres (o facial o casc) i amb l'altra
impedint que I'espatllera o armilla pugi i provoqui que l'aixeta ens colpegi a la nuca. Si és molta
alcada es recomana saltar sense aletes per reduir l'impacte, després posar-les a la superficie
de l'aigua.

En algunes situacions fins i tot es pot optar per despenjar mitjancant un cap o armilla o arnés amb
ampolla i els ploms i saltar nosaltres amb la resta de I'equip, acabant d'equipar-nos a la superficie
de l'aigua.

2.- Caigudes de persones al mateix nivell

Utilitzar calgat subjecte al peu i amb sola antilliscant.
Controlar que 'ambit de treball no hi hagi materials innecessaris que obstaculitzin possibles
intervencions.

3.- Cops /talls per objectes o eines

Revisio periodica i prévia us dels equips/eines de treball que s'utilitzaran

4.- Atrapament per o entre objectes

Un risc al qual cal donar especial atencié és a totes les maniobres amb carregues suspeses
(elements prefabricats, blocs, pantalans, equips, ...), ja que aquestes poden caure sobre el
bussejador o que la grua el dipositi accidentalment sobre el.

Hi ha el risc de cops amb elements de forjat, estructures que s'estan muntant en moll, ..., en entrar
a aigua, o durant la immersio, i per enganxaments amb trinques de filferro o accessoris per a
subjeccié de I'encofrat també poden succeir.

En el formigonat subaquatic amb bomba de formigonat, un dels factors que dificulta el control d’'una
bomba de formigd sota l'aigua és que l'operari de la bomba no vegi la punta del manguerot, el
bussejador que manipula la punta treballa amb molt poca visibilitat i s’ha de comunicar amb la
superficie per ordenar pujar o baixar el manguerot i avangar o retrocedir. Ha d'alliberar, a més, tots
els enganxament que es produeixen a l'interior de I'encofrat amb el manguerot i suportar les
sacsejades que aquest dona (pels impulsos de la bomba, per fraguats puntuals dins, per variacions
en la duresa del formigd bombat, i per la destresa i pressa de l'operari de la bomba).
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Un risc que de forma molt senzilla podem evitar és la caiguda del manguerot sobre el bussejador,
per desfer-se de la unié del manguerot a I'ultim tram rigid del brag de la bomba. Aix0 es soluciona
comprovant que esta enganxada i en bon estat a la cadena de seguretat de qué disposa el
manguerot.

Una operacio d’abocament de formigd submergit no es pot realitzar amb ulleres i regulador, ja que
de fer-ho d’aquesta manera part de la cara i les galtes del bussejador estarien en contacte continu
amb aigles contaminades. El més recomanable és I'Us d'un facial lleuger de busseig o d'un casc
(material que hem de rentar a fons amb aigua dolga en acabar la immersié, i comprovar que
continua en perfecte estat d'us).

Els treballs d’encofrat, abocament de formigd i desencofrat, també amb determinats productes
quimics, acceleren enormement el deteriorament del material de busseig, i hem de donar
especial atencio a I'estat del material que es fa servir per a aquestes operacions, ja que, per mal
manteniment per immersidé, o per deixar el pitjor material per a aquests treballs, ens podem
trobar amb situacions en qué es busseja amb un equip que no reuneixi els minims requisits de
seguretat.

Es relativament freqiient que un bussejador per protegir el seu vestit de busseig personal vesteixi
una funda de treball per sobre d’aquest, perd cal tenir especial cura en qué totes les funcions
d’aquest vestit o equip continuin estant 100% operatives i accessibles, com ara el bot6é d’inflat
del vestit sec, la valvula d’exhaustio, aixi com el cinturé de ploms que ha d’estar damunt la funda
de treball, ajudant aixi a ajustar-la i permetent la possibilitat de desfer-se rapid del llast.

Els vestits de busseig clarament entren en la definicio d’E.P.l., que sén responsabilitat de
'empresa subministrar-los i, paral-lelament, responsabilitat dels treballadors mantenir-los en
bon estat d’us.

A I'nora del desencofrat hem de donar especial empenta en l'estrebada correcta de les peces que
anem traient de l'aigua, i mai posar-nos sota d'elles mentre la grua les gira, ni permetre que la grua
passi amb elles per sobre d'un company.

Si utilitzem una plataforma o algun dispositiu similar per treure diverses planxes en una sola
maniobra, hem de mostrar atencio en el repartiment i distribucié de pesos, i comprovar que la
carrega esta ben ferma i no es pot caure de la cistella o calaix que estem emprant. L'ideal seria la
utilitzacié de planxes d'encofrat comercials, treballant amb el seu ganxo estandard.

4.1.- Mesures preventives "enganxada amb aparell":
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Sempre haurem de bussejar amb un ganivet que talli bé ja que forma part de I'equip obligatori.
De poc val que el portem diariament si no esta en bon estat d'us. En zones on és probable
I'existéncia d’arreus resulta imprescindible bussejar amb un ganivet adequat a la nostra activitat,
i quan préviament sapigues que vam haver de tallar caps o arreus sota I'aigua, recomanem que
es prepari un ganivet de serra dels de cuina, protegint la seva fulla dins d’'un tros de manega,
per poder guardar-lo sense tallar-nos.

-30 -



(]

/]
Generalitat de Catalunya

Departament d’Agricultura,
Ramaderia, Pesca i Alimentacié

En el supdsit d'haver de passar per on aquest un aparell allargat, l'ideal seria evitar-ho.

En cas de quedar enganxat a l'arreu, el recomanable és moure's el minim possible (i mai ens
hem de desequipar, aixo queda totalment descartat). Primerament, procedirem a tallar I'arreu per
una banda, de dalt a baix. A continuacié, ens separarem per no enganxar-nos una altra vegada
amb aquest costat. Es repetira aquesta operacio pel costat restant i, quan estigui tallat també
aqui l'arreu, podrem ascendir a la superficie, on es retiraran les restes que puguin quedar
enganxades al nostre equip.

La possibilitat d'un enganxament en un palangre també I'hnem de considerar, tot i que la solucié
suposa tan sols tallar un unic cap o “tanza” (els “palangres de bajura” no es solen armar amb
cable d'acer, de ser aixi picariem a mare que és frequient que siguin de cabdal). A continuacio,
ascendiriem a la superficie per solucionar el problema de I'enganxada de I'nam; si només es va
enganxar en el nostre equip, i no va tenir consequéncies en la seva operativitat, podem pot ser
solucionar el problema en el fons.

5.- Exposicid a contactes eléctrics

Revisio d’equips eléctrics utilitzats, IP adequada al treball que cal realitzar i a les condicions d’us
dels diferents equips de treball.

6.- Explosions

La fase de perforacio s’efectua sota la direccio del cap d’equip de busseig, i depenent de la bona
realitzacié d’aquesta part del treball, s’aconseguira realitzar la fenedura de la manera desitjada
i, a més, les pedres a extreure es fragmentaran en una mida aproximada al previst.

Alguns dels parametres que influeixen en aquesta tasca son:
1. Tipus de pedra a enfonsar
2. Diametre i profunditat de “barrenos”.
3. Separacié entre “barrenos”.
4. Verticalitat d’aquests.

Les activitats en qué es fa necessari manipular explosius, estan sota la direccié d’un enginyer
de mines i de I'artiller en cap. Igualment, es comprovara que tota persona que manipuli els
explosius tingui els coneixements necessaris per a aquesta activitat, aixi com poder acreditar-ho
amb la corresponent cartilla d’artiller, que haura de tenir vigent. A majors de la cartilla d’artiller
amb l'autoritzacié per a la manipulacié dels explosius sota l'aigua, seria recomanable que el
bussejador tingués a més I'especialitat en explosius subaquatics.

Reapareix aqui un problema amb el qual hi ha certa confusioé en infinitat d'ocasions. Per exemple,
per treballar amb explosius sota 'aigua semblaria ldgic exigir-li a tots els bussejadors I'especialitat
d'explosius subaquatics perd, per contra, en una operacié d'obra hidraulica o tall, només se li
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exigeix aquesta especialitat al cap d'equip, ja que tindriem siné a tots els bussejadors titulats amb
iniciaci6 al busseig, 2a restringida i 2a classe sense possibilitat de treballar, ja que tots els treballs
sota 'aigua son classificables en algunes de les especialitats subaquatiques.

7.- Incendis

7.1- Utilitzacié d’extintors:

Agafar I'extintor del seu emplagament

Soltar el precinte de 'empunyadura i pressionar la palanca de funcionament, mantenint I'extintor en
posicié vertical i dirigint la broqueta a la base del foc.

Els extintors només soén Uutils en la primera fase de l'incendi

La seva durada util ronda els 60 segons, i en alguns casos, no assoleix els 30, per la qual cosa
s'utilitzara amb pressions curtes, sobre la base de 'incendi i movent la broqueta en zig-zag

Es prohibira fumar en el lloc de treball i es senyalitzara tal prohibicio.

Totes les vies i sortides d'evacuacid romandran lliures d'obstacles, disposaran d'enllumenat
d’emergéncia i senyalitzacid normalitzada que permeti I'evacuacié de les persones en el cas de
fallada en el subministrament electric.

La il-luminacié d'emergéncia es revisara peridodicament.

Mantenir la zona d’extintors lliures d’obstacles, sense dificultar-ne I'accés.

Si s’ha produit un incendi, procurar mantenir la calma i, en cas de dubte no actuar. No arriscar-se
innecessariament. Si no s'apaga el foc sortir del lloc de I'incendi i segueixi les normes d'evacuacio.
Es disposara del pla d'emergéncies

8.- Accidents causats per éssers vius

Si es detecta preséncia d’éssers vius en proximitat a la zona de treball, que puguin interferir en els
treballs a realitzar, previ inici dels treballs, s’hauran de determinar mesures per evitar la proximitat
o potencials atacs dels mateixos.

9.- Atropellaments o cops amb vehicles
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Manteniment del vehicle en les millors condicions técniques: frens, rodes, llums, etc.
Complir amb I'obligacié de passar el vehicle per la Inspeccié Técnica (I. T. V.).

No conduir sota els efectes de I'alcohol, drogues, farmacs o altres substancies que puguin
disminuir les facultats.

Si s'utilitzen ulleres, se’n portaran d’altres de recanvi amb la mateixa graduacio.
Portar ulleres de sol per evitar enlluernaments.

Ajustar bé el seient, reposacaps i volant

Mantenir la temperatura del vehicle entre 20 i 22°

Conduir prudentment i respectar el Codi de la Circulacio.
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Adaptar-se a la velocitat del transit i extremar les precaucions en viatjar en condicions climatiques

adverses com: pluja, gel, boira, etc.
Utilitzar sempre el cintur6 de seguretat.
Posar la major atencié quan condueixis. Evitar distreure’s amb aspectes aliens a la conduccié.

Mentrestant, no utilitzar telefons mobils. Si és urgent la comunicacio, es parara el vehicle en un
lloc segur.

No circular amb auriculars posats.

9.1.- Circular per l'acera

Posar atenci6 a la sortida i entrada de vehicles als garatges.
Circula sempre per la dreta, sense impedir la marxa dels altres.
En creuar una calcada:

o Abans de baixar de la vorera mira a banda i banda per comprovar que tots els vehicles
estan parats.

o Fer cas ales indicacions de 'agent de transit.

o Es perillés creuar per llocs on hi ha vehicles aparcats si aquests amaguen els que
circulen per la calgada.

9.2.- Caminar per la carretera:

Circular sempre per l'esquerra, aixi es veuen els vehicles de front i s'evita el perill de ser
arrossegat.

De nit, cal ser vist pels conductors: portar una llanterna, o peces que reflecteixin la llum.

9.3.- Si se circula en motocicleta:

No anar en manigues de camisa, faldilla o pantalons curts, encara que faci calor.

Usar casc reglamentari.

Sempre s’haura de delimitar les zones de treball, zones d’emmagatzematges de material, abalisar.

10.

- Asfixia o ofegament

10.1.-Sistema de radiocomunicacio

La instal-lacié de radio-comunicacio estara en tot moment preparada per establir contacte amb
una estacié costanera o terrestre com a minim. S’haura d’establir un programa d’inspeccions i
revisions periddiques per assegurar aixi el seu correcte funcionament en tot moment. Es
recomanable que tots els membres de la tripulacié rebessin formacié i informacio sobre I'is de
la mateixa i haura de ser comprensible pels membres. La formacié s’'impartira en forma
d’instruccions precises i comprensibles, aquesta formacié s’actualitzara quan les modificacions
de les activitats a bord ho facin necessari.
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10.2. Mesures preventives

No s'ha d'emprar un equip de submarinisme en mal estat
Planificar adequadament la immersio.

No consumir drogues.

No submergir-se amb problemes de congestié i mucositat.

No submergir-se mai iUnicament amb autdonom.

10.3.- Requisits principals O.M. 14 d’octubre de 1997

El nombre minim de persones que han d’intervenir en un treball de busseig és:

Per a operacions de busseig autdonom: 4 persones (1 cap d'equip, 2 bussejadors i 1 bussejador
d’auxili)

Per a operacions de busseig amb subministrament des de superficie: 5 persones (1 cap d'equip
que atendra el quadre de distribucio de gasos a més de les funcions encomanades, podent designar

una altra persona capacitada per a aix0; 1 bussejador; 1 bussejador d’auxili, encara que en cas de
bussejar dos aquest no sera necessari; 1 ajudant per cada bussejador).

10.4.- Obligacions del cap d’equip de busseig

El cap d’equip de busseig, nomenat per 'empresa:

Tindra titulacié, especialitat adequada i curs de primers auxilis per a accidents de busseig.
Tindra obligacié de revisar el material.

Elaborara un pla d'immersié.

Confeccionara un pla d’'emergéncia i evacuacio.

Comprovara I'equip abans d’iniciar qualsevol immersio.

Comprovara que estan col-locats els senyals i avisos per a la navegacio, tenint hissada la bandera
alfa en cas de tota intervencié hiperbarica subaquatica.

Controlara el quadre de gasos, aixi com els umbilicals dels bussejadors.

Tindra una comunicacié adequada amb els mitjans d’evacuacio i la cambra hiperbarica.
Disposara d’'una farmaciola d’'urgéncia, i equip d’oxigen d’alta concentracio.
Comprovara l'accés a les zones de busseig.

Haura d’estar present en el lloc de la immersié.

Mantindra, almenys, un bussejador de reserva preparat.

Comprovara que estan col-locats senyals i avisos en panells.
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- No permetra que es bussegi si creu que no s'esta en condicions. - Seran per telefonia per cable.
- Linia de comunicacions Bus.-Sup., Sup.-Bus., Bus.-Bus.

- - Es disposara sempre d’'una embarcacié en superficie, per a ajut i auxili dels bussejadors durant o ) . PR ) U
- Tindra un sistema d'alimentacié eléctrica d'emergéncia

les seves immersions

10.5. Equipament minim obligatori per a busseig autbnom: 4.Equip de bussejadors:

- Mascara facial, o casc amb un antiretrocés.

1. Ulleres o facial lleuger de busseig. Amnés de Seguretat

2. Dos reguladors independents. (2) - Ampolla d’emergéncia. Amb profunditat > 25 mca, seran de 10 la 200 bars.
3. Un sistema de control de la pressio de I'aire de 'ampolla. - Llastre suficient.
- Guants de treball.

4. Guants de treball. - Aletes o botes amb planxa de proteccio.
5. Ganivet. - Ganivet.
6. Aletes. 10.7.- Profunditats maximes d'utilitzacié dels sistemes de busseig en treballs subaquatics:
7. Recipients amb doble aixetes. - Busseig autonom amb aire: fins a 50 mca. Descompressio no superior a 15 minuts

. ) o . _ . . . - Busseig amb subministrament des de superficie amb aire: fins a 60 mca, amb els limits que marca
8. Armilla hidrostatica equipada amb un sistema de figuerenc bucal i un altre automatic

. . , la legislacié
procedent de I'ampolla de subministrament principal o d'un botelli annex.

. . . y » . Per a profunditats superiors a 50 mca es recomana la disposicié d’'una cambra hiperbarica en el lloc de
9. Vestit humit o sec de volum variable en funcié de les condicions ambientals. treball

10. Rellotge. 10.8.- Reconeixements médics de les persones que es sotmetin a un ambient hiperbaric:

11. Profundimetre o ordinador. 1. Tota persona que es sotmeti a un ambient hiperbaric, haura de realitzar préviament un

12. Cinturd de llaste. examen medic especialitzat.
13. Bruixola. 2. Seran obligatoris per accedir a qualsevol titol o certificat que habiliti per sotmetre’s a un mitja
hiperbaric.

14. Joc de taules oficials plastificat o sistema digital.
3. Es repetiran anualment en el cas dels bussejadors i bussejadors professionals. Registrament

15. En cas de portar vestit sec de volum variable, aquest ha de portar un sistema de glacat ) o L
P g P glac a la llibreta d’activitats subaquatiques.

des de I'ampolla de subministrament principal i una valvula de purga, no sent obligatori, en

aquest cas, I'Us d'armilla hidrostatica. 10.9.- Control de les immersions
10.6. Equipament minim obligatori per a busseig amb subministrament des de superficie: Efectuar un control de les immersions mitjangant els models reglamentaris:
1. Quadre de distribuci6 de gasos per a almenys dos bussejadors. - «Full de busseig »

- «Calcul d'immersi6é successiva» (Annex V), signades pel cap d'equip i amb el de I'empresa.

- «Full de control de treballs submarins» de 'Annex V.

- Llibre de Registre de busseig format pel conjunt de fulls de control de treballs submarins (A V) i
control d'equips (A Il), que seran cobertes i signades pel cap d'equip i amb el de I'empresa.

2. Umbilicals, les caracteristiques dels quals seran: Fabricats i homologats per a Us especific
del busseig. Manega de minim 10 mil-limetres de diametre interior i comunicacions.
Components units amb cinta d’alta resisténcia cada 50 centimetres. Tindra la flotabilitat

adequada.
Conservar empresa 2 anys des de I'Gltima anotacio

DECRET 152/1998 DE 15 DE MAIG "CONDICIONS EXERCICI BUSSEIG PROFESSIONAL A GALICIA"

La longitud total sera almenys un 50% superior a la profunditat de treball.

3.Comunicacions:
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Aquest decret estableix que, per a la practica d'Intervencions Hiperbariques subaquatiques de caracter
laboral, professional o cientific a Galicia, és necessari Titol de Busseig Professional.

10.10.- Obligacions bussejadors professionals:

Targeta d'ldentitat Professional expedida pel Ministeri de Medi Rural i Mari (VALIDESA 5 ANYS).

10.11.- Treballs en espais confinats: Emissaris submarins

Atenent les inspeccions per l'interior d’'un emissari, hem d’assenyalar que presenten una série de riscos
molt especifics, i en els quals un incident que en una altra immersié no passaria de ser un ensurt, a
l'interior d’un espai tancat facilment pot tenir conseqiéncies fatals.

En el suposit de planificar una immersié a l'interior d'un emissari, com a norma optarem sempre per la
superficie per la indubtable major seguretat que ens aporta:

Font il-limitada de mix respirable en superficie.

Font propia de reserva respirable.

Possibilitat de comunicacions al 100% fiables amb la superficie.

Possibilitat de recuperacié del submarinista des de la superficie, impedint o dificultant la pérdua de
la font respirable (un casc de busseig mai seria arrencat per una succio o arrossegament, a més de
protegir el cap de lesions, una cosa que no ens aporta un facial lleuger de busseig).

Impossibilitat de desorientacié en emissaris de gran diametre i petita variacio de nivell.

Pel que fa als riscos que hem de considerar en introduir-nos a l'interior d'un emissari sén, entre d'altres:

NgISIC

Els propis d'una intervencié en un espai confinat, i sense possibilitat de realitzar una fuita lliure en
vertical (planificar totes les immersions, per poder solucionar qualsevol possible situacié sense
dependre de I'apnea del bussejador).

Toxicitat del liquid que transporti (pot ser aigua cristal-lina perd contaminada). Cal complir tots els
protocols de seguretat per a una intervencié en espais confinats.

Possibilitat de ser arrossegat per variacions en la velocitat del fluid. S'ha d'esperar que es
compleixin almenys els protocols de seguretat que tinguin establerts per a aquesta instal-lacio.
En el cas d’'immersions en preses de mar, Unicament es podra accedir a l'interior de I'espai
confinat quan estiguin les bombes aturades. Abans d'introduir-s'hi, es verificara quines sén les
bombes que actuen en aquesta presa de mar. Es recomana la preséncia d'una persona
responsable del nostre equip que estigui alerta i que impedeixi I'activacié d'aquestes bombes
mentre els seus companys es puguin veure afectats per elles.

En emissaris d'aiglies pluvials poden ser perilloses les pluges, fins i tot en punts distants, ja que
podrien provocar diferéncies brusques en la velocitat del fluid a l'interior de I'emissarri...
Preséncia d'éssers vius (erigcons, anemones, congres, etc.). La millor proteccié per a aquest risc
consisteix en I'eleccié d’un casc o facial de busseig que ens cobreixi completament el cap; en el
seu defecte, per protegir-nos de la urticaria de les anemones, abans de la immersid, ens podem
aplicar una fina capa de vaselina a la part exposada de la nostra cara, per evitar aixi el contacte
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amb el seu veri urticant. Una altra alternativa és deixar barba, que realitza la mateixa funcié
protectora.

Es recomana I'Us de guants adequats per protegir-nos del fred i de picades d’erigcons. Pot ser
necessari fins i tot la utilitzacié de genolleres i reforgos en avantbragos per evitar que les pues
perforin el vestit.

Es poden donar atrapaments i/o enganxaments. En un emissari en formigé armat en males
condicions, o deteriorat, poden existir parts de I'armadura que sobresurten de I'estructura del
formigé, representant un perill evident, ja que, si en un sentit a penes destorben aquestes parts
sortints, marxa enrere dificulten molt el retorn.

En emissaris en mal estat cal valorar la molt improbable possibilitat de reflotaments involuntaris
per 'accié de les bombolles exhalades pels bussejadors.

Fallada d'un regulador, trencament d'un llacet o torica, fallada d'un scooter. Com a norma, haurem
de reduir les parts del nostre equip que siguin vitals i tenir previst les possibles fallades de I'equip
per en cada supdsit tenir assignada una solucié.

Tancament accidental de 'ampolla de seguretat per enganxalls o rocs. No resulta una mala opci6,
per evitar aquest risc, obrir al maxim l'aixeta de I'ampolla de seguretat i bloquejar-la amb cinta
adhesiva per evitar aixi un tancament accidental.

En una ampolla amb doble aixetes no instal-larem mai en una primera etapa unicament, ja que
és relativament facil que l'altra aixeta que no té la primera etapa muntada s'obri de manera
accidental perdent-se aixi rapidament el gas de I'ampolla. En busseig autdbnom, tots comprovem
periddicament durant a immersié la pressio restant de les nostres ampolles, per finalitzar amb
marge de seguretat la immersié. Igual d'important resulta fer-ho en subministrament de superficie,
per a comprovar que no perdem el nostre subministrament d’emergéncia.

11.- Compressor

ANNEX 8: ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

Comprovi I'estat i subjeccio d’estris, eines, accessoris i si sén els adequats. No intenti acoblar
trams de canonada o conductes amb arranjaments provisionals.

Les unions es faran amb elements adequats que suportin amb seguretat les pressions de treball.
No s'ha de trobar ningu en el radi d'acci6 del raig de la manega.

Mai desconnecti una manega o conducte sota pressio.

Apagar i separar I'equip de treball de totes les seves fonts d’energia quan s’hagi de realitzar una
operacié de manteniment, ajust i neteja. Si fos possible, es consignara I'equip de treball i es
col-locara un cartell amb indicacié de: "No tocar, perill, home treballant".

Realitzar un manteniment periodic, recomanat pel fabricant, documentant el seu registre.

El treballador haura d'informar de qualsevol anomalia detectada en I'equip de treball
(funcionament, instal-lacié eléctrica, elements mecanics, proteccions, etc.). No anul-lar els
dispositius de proteccié de I'equip.

Comprovar préviament al treball, I'estat i correcte funcionament dels elements i dispositius de
seguretat de I'equip de treball.
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Si ha de treballar prop d'excavacions o rases, col-loqui topalls que impedeixin la caiguda (treballs
en exteriors). No situi la maquina a la vora d'estructures o talussos (treballs en exteriors).
Col-loqueu la maquina sobre terreny ferm i anivellat.

Eviteu I'exposicio a les emissions de gasos de I'equip, poden produir cremades. Eviteu el contacte
amb les parts calentes de la maquina.

No obri la tapa d’'ompliment del circuit de refrigeracié amb el motor calent.

Utilitzeu guants protectors durant la substitucié o abastament de l'oli lubricant.

Verifiqui I'existéncia de les proteccions eléctriques necessaries. Comprovi la presa a terra.

Cal que la instal-lacio de terra sigui suficient. Les tapes de borns no han d’estar descobertes.
Eviteu intervencions de manteniment eléctric en preséncia de tensio.

Si és inevitable faci que aquesta operacié I'efectui només personal qualificat i amb eines
apropiades. Les preses de corrent seran de tipus industrial i adequades per a I'Us a la intempérie,
si s’escau.

Esta prohibit pontar components de les instal-lacions.

Connecti la maquina a quadres amb les degudes proteccions eléctriques. Eviteu I'entrada
d’humitat en els components eléctrics.

No utilitzi manegues eléctriques pelades o en mal estat.

Realitzi les connexions mitjangant endolls i clavilles normalitzades. No faci empalmaments
manuals.

Comprovi I'estanquitat de botoneres i comandaments electrics.

Els compressors seran objecte de revisions periodiques segons Reglament d’Aparells a Pressié i
segons categoria i nivell. Controlar i regular la temperatura de I'oli de refrigeracio.

Controlar i regular la temperatura de l'aire a la sortida de la cambra de compressio.

La sobrepressio no sobrepassara el 10% de la pressio de de la valvula, quan aquesta descarregui
a cabal maxim.

Tot compressor portara adossat una placa de caracteristiques en la qual haura de figurar la
pressio i temperatura de treball maxima

Rebost combustible amb el motor aturat, en llocs ventilats, tingui cura en I'ompliment i eviti
vessaments. En cas de vessaments d’oli, combustible o liquids inflamables, pare la maquina i
avisi el seu superior.

No fumi ni utilitzeu teléfon mobil durant I'operacié de ompliment.

No comprovi mai el nivell de la bateria, combustible, etc. fumant ni enlluernant-se amb encenedor
o llumins. Comprovi que no hi ha cap fuita de combustible.

No ho faci amb llumins o encenedors.

Eviteu tenir draps impregnats de greix, combustible, oli o altres materials inflamables. Esta prohibit
emmagatzemar productes inflamables o combustibles en I'equip o instal-lacio.

No sol ni apliqui calor a prop del sistema de combustible o oli.

12.- Furgoneta i/o vehicle d'empresa

NgISIC

Utilitzi el cinturd de seguretat.
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- Eviteu I'exposicié a les emissions de gasos de I'equip, poden produir cremades.

- Eviteu el contacte amb les parts calentes de la maquina.

- Utilitzeu guants protectors durant la substitucié o abastament de I'oli lubricant. No obri la tapa
d’ompliment del circuit de refrigeracié amb el motor calent.

- Les tapes dels borns no han d’estar descobertes.

- En cas de contacte de la maquina amb un cable sota tensio, no surti de la cabina si es troba dins,
0 no s’acosti a la maquina si es troba fora.

- En cas de vessaments d’oli, combustible o liquids inflamables, pare la maquina i avisi el seu
superior. Comprovi que no hi ha cap fuita de combustible.

- No ho faci amb llumins o encenedors.

- No comprovi mai el nivell de la bateria, combustible, etc. fumant ni enlluernant-se amb encenedor
o llumins. No fumi ni utilitzeu teléfon mobil durant I'operacié de repostatge.

- Omplir de combustible amb el motor aturat, en llocs ventilats, tingui cura en el repostatge i eviti
vessaments.

12.1.- En cas d’incendi:

1. Tallar immediatament I'encesa del motor.
2. Intentar d'apagar l'incendi (no tirar mai aigua).
3. Si el foc s'acosta al dipdsit de combustible (gasolina) allunyar-se rapidament (perill d'explosio).

- Revisar la disposicié de tota la documentacié necessaria, tant del conductor (DNI, passaport,
permis de conduir, etc.), com el vehicle (ITV, permis de circulacio, asseguranga, etc.) i altres (part
amistos d'accidents, etc.).

- Comprovar previament al treball, I'estat i correcte funcionament dels elements i dispositius de
seguretat de I'equip de treball.

- El treballador haura d'informar de qualsevol anomalia detectada en I'equip de treball
(funcionament, instal-lacié eléctrica, elements mecanics, proteccions, etc.). Realitzar un
manteniment periddic, recomanat pel fabricant, documentant el seu registre. Respectar en tot
moment les normes de circulacié.

- Respectar els periodes maxims de conduccio permesos i realitzar els descansos oportuns. No
conduir si s’esta sotmés a tractaments hipnotics, sedants o antihistaminics.

- Esta prohibit prendre begudes alcoholiques durant la jornada de treball. Evitar els apats molt
COpIOS0S.

- No utilitzar el mobil durant la conduccié, excepte si es disposa de sistema de mans lliures
homologat (sense auricular).

- Apagar i separar I'equip de treball de totes les seves fonts d’energia quan s’hagi de realitzar una
operacio de manteniment, ajust i neteja. Si fos possible, es consignara 'equip de treball.

- Revisar periddicament nivells d’aigua, oli, liquid de frens, pressions i dibuix de pneumatics, etc.
No sobrecarregar el vehicle i vigilar el condicionament i seguretat de la carrega.

- Passar les ITV corresponents.

]
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- Aparcar el vehicle en lloc segur i on no entorpeixi la circulacio, si és possible, fora de la calgada.
Desconnectar la clau de contacte i immobilitzar el vehicle mitjangant els organs de frenat o amb
falques.

- Presenyalitzar el vehicle (triangle amb vores vermelles) per davant i per darrere, a 50 m. com a
minim del vehicle (en vies d'un sol sentit, només per darrere) de manera que siguin visibles a 100
m. de distancia.

- Utilitzar armilla reflectora quan s’hagi d’accedir a la calgada.

- Sel'ha de posar abans de baixar del vehicle, per la qual cosa aquest equip de proteccio individual
ha de romandre a l'interior de la cabina de conduccié.

- No anul-lar els dispositius de proteccié de I'equip.

13.- Eina Eléctrica portatil

- Utilitzi guants de seguretat amb marcatge CE i adequats a riscos mecanics (talls, punxades i
abrasions).

- Subjecte amb fermesa I'equip per la seva empunyadura.

- Utilitzar ulleres de seguretat amb proteccié lateral durant la utilitzacié d’eina portatil que generin
espurnes o emetin projeccio de fragments o particules.

- Evitar I's de roba folgada i elements solts (anells, cadenes, polseres, rellotges...). En cas de
cabell llarg, s’haura de portar recollit.

- Realitzar un manteniment periddic, recomanat pel fabricant, documentant el seu registre.

- Apagar i separar I'equip de treball de totes les seves fonts d’energia quan s’hagi de realitzar una
operacio de manteniment, ajust i neteja.

- Sifos possible, es consignara I'equip de treball.

- Comprovar previament al treball, I'estat i correcte funcionament dels elements i dispositius de
seguretat de I'equip de treball. No anul-lar els dispositius de proteccio de I'equip.

- El ftreballador haura d'informar de qualsevol anomalia detectada en l'equip de treball
(funcionament, instal-lacio eléctrica, elements mecanics, proteccions, etc.).

- No anul-les ni manipules els conductors de posada a terra.

- Utilitzar eina eléctrica portatil dotada de sistema de proteccié de doble aillament o proveida de
presa a terra tant en la clavilla de connexié com en la instal-lacié eléctrica a la qual es connecti.

- No utilitzar I'equip sobre superficies humides o mullades.

- Comprovi que les palanques i comandaments de la maquina disposen de manec/empunyadura
de material aillant. Realitzi les connexions mitjangant endolls i clavilles normalitzades.

- No faci empalmaments manuals.

- Per desconnectar I'equip es tirara de la clavilla, mai del cable.

- No utilitzi eina portatil eléctrica que generi espurnes d’origen mecanic en preséncia de material
inflamable o combustible

14.- Eina manual

- Usar eines manuals perfectament netes.
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- En el moment d'utilitzar-les, les mans hauran d’estar seques i netes de greixos o olis que
assegurin una correcta subjeccio. Utilitzar guants i calcat de seguretat.

- Col‘locar i transportar I'eina de forma segura (ordenades i en bon estat). Utilitzar fundes per
protegir els fils i puntes de les eines.

- Us d'eines de materials resistents i de dimensions adequats (aillants quan sigui necessari) sense
vores aguts ni superficies relliscades. Quan es treballi amb eines tallants o punxants, no dirigir-
les mai cap als membres o parts del cos.

- Efectuar revisions periddiques que permetin un bon manteniment de les eines manuals. Mantenir
les eines tallants i punyents degudament afilades i que no tinguin rebaves.

- Utilitzar eines manuals adequades les caracteristiques i mida de les quals s’adaptin a I'operacio
a realitzar. No usar-les amb segones aplicacions ni finalitats auxiliars.

- Estimular que no tinguin defectes ni desgastos que dificultin la seva correcta utilitzacio.

- Utilitzar ulleres de seguretat quan es realitzin operacions de cop amb eines manuals.

26.4. Protocol de seguretat per actuacions en espais confinats
1) Avaluar la feina a desenvolupar. Avaluar I'espai i condicions meteorologiques.

2) Coordinar l'accié a realitzar amb I'empresa privada o publica que sigui propietaria o gestora de la
instal-lacié on es desenvolupara la feina.

3) Planificar i programar el temps d’ocupacié de I'espai confinat amb les tasques a realitzar.

4) Definir el nombre de treballadors i de persones que actuen com a recursos preventius que portaran a
terme les feines, aixi com la seva distribucid interior-exterior.

5) Definir els equips de proteccié individual i col-lectiva amb qué comptaran els treballadors.
6) Preséncia del cap/coordinador encarregat del equipo de busseig.

7) Establir quins seran els canals de comunicacié emprats

8) Tenir previstos i definir tots els motius que poden generar una emergéncia.

9) Elaborar un permis de treball adequat a la feina a desenvolupar.

10) Autoritzar el personal que realitzara la feina dins 'espai confinat

11) Confirmacié que tots els treballadors tinguin els certificats médics adients i permisos per al
desenvolupament de tasques de busseig (certificat de bussejador professional).

12) Formar el personal sobre emergéncies, primers auxilis i auto-rescat.
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26.5. Equips de proteccio6 individual basics

o Ulleres i pantalles facials: protegeixen contra projeccions de particules amb velocitat o contra
esquitxades liquides.

e Ulleres de sol UNE EN 1836.

o Guants de seguretat: protegeixen contra riscos mecanics — talls, cops-, contra el contacte amb
productes quimics, contra el risc biologic, o contra el fred i la calor. UNE EN 388.

e Calgat de seguretat: impermeable, amb sola antilliscant, contra perforacio, de proteccié contra la
calor, el fred, el contacte amb productes quimics...UNE EN ISO 20345.

e Roba de seguretat: d’alta visibilitat; de proteccio contra riscos biologics; contra el contacte amb
productes quimics; contra I'abrasid; com a aillant del fred o de la calor; amb caracteristiques
impermeables.

o Equip de radiocomunicacié: Per al correcte desenvolupament de I'activitat, permet comunicar
emergéencies.

o Equip de busseig: ulleres, aletes, equip d’oxigen, equips de proteccié respiratoria...

e Equip semiautomatic de circuit obert d’aire comprimit i equips de proteccio respiratoria. UNE EN
137 i UNE EN 144.

27. PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS

Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els
previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97
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. Id Risc P G A
28. ANNEX. FITXES D,ACTIVITAT'RISC'AVALUACIO'MESU RES 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: ITINERARIS OBRA
GO0 ACTUACIONS COMUNS A TOTA LA OBRA SUPEREIOIES IRREGULARS DE TREBALL
(00.G01__ PREVENCIO DEL RISC SANITARI COVID-19 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Mesures preventives front al risc sanitari COVID-19, davant a la possibilitat de persones infectades asimptomatiques, o Situacié: MANIPULACIO | TRANSPORT DE MATERIALS ENDERROCATS
material contaminat 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
Situacié: MANIPULACIO D'EINES
Avaluacio de riscos 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Id Risc P G A Situacié: INEXISTENCIA DE ZONES DE SEGURETAT
28 RISC SANITARI PER COVID-19 2 2 3 US DEL MARTELL PNEUMATIC
Situacié: Pandémia generalitzada per virus Covid-19, front a la possibilitat de persones infectades 13 SOBREESFORCOS ] 2 2 3
asimptomatiques o material contaminat Situacié: ELEVACIO | CARRETEIG DE MATERIAL, | ENDERROCS
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situaci6: TREBALLS A L'EXTERIOR
. 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL Situacié: INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES EXISTENTS
) o ) 17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Codi UA_Descripcid _ i : ___ Riscos Situacié: POLS | PARTICULES GENERADES ALS ENDERROCS
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 28 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 3 2 4
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i Situacié: ITINERARIS DE VEHICLES PROPIS DE L'OBRA | TRANSPORT
UNE-EN 168__ R _ 26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3
H14481Q1 u  Mascareta de triple capa, de tipus quirurgic, segons UNE EN 14683, de tipus | 28 Situaci6: MAQUINARIA ENDERROCS: MARTELL, COMPRESSOR
i 27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA Situacié: CABINA MAQUINES
MARTELL PNEUMATIC
Codi UA  Descripcidé Riscos P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
HQU2GF02 u  Recipient per a recollida de residus d'EPIs d'un sol Us, de 40 | de capacitat, amb tapa 28
accionat amb pedal, col-locat als espais de sanitaris A
HQU2GHO05 u  Dispensador de gel hidroalcoholic de 0,5 | 28 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
HQU2GH50 u_ Dispensador de gel hidroalcohodlicde 5| 28 . L .
HQUATO000 u Termometre de ma d'infrarojos sense contacte, apte per a Us medic, amb una 28 Codi UA_ Descripcié ~ — — Riscos
distancia de mesura de 5 a 15 cm i amb un rang de 32.0° C a 42.5° (+-0,3° C) H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 2/4/9/10/14
HQUZNO001 u Neteja de de modul de sanitaris, de vestidors, de menjadors o de descans, de finsa 28 400 g, homologat segons__UNE-EN 812‘ - - 116 /17 125 /26
; ; i . H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10
20 m2, amb producte desinfectant (aigua/lieixiu prop: 1/5) transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
HQUZP000 h  Ma d'obra per a neteja i desinfeccié de les eines de treball 28 UNE-pEN 168 ’ 9 9
H1431101 u_ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
MESURES PREVENTIVES H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 /26
segons UNE-EN 352-1i UNE-EN 458
Codi Descripcio Riscos H1445003 u  Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
10000169 Organitzaci6 de la feina per tal que els treballadors mantinguin una separacié minima entre 28 H145C002 u Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 2 /4 /9 /10 /14
ellsde2m homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 125
10000170 Quan les feines requereixin que els treballadors estiguin amb una separacio inferiora2m 28 H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
entre ells, cal que aquests treballadors utilitzin mascareta de proteccio i ulleres o pantalla beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
de proteccio H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
10000171 Neteja i desinfeccié després de cada utilitzacié dels moduls sanitaris, vestidors, menjadors, 28 turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
descans llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
10000172 Neteja i desinfeccié diaria de les eines i vehicles 28 puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
10000173 Neteja frequent de mans amb gel hidroalcoholic 28 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 2/4/9/10 /14
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /17 /25
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
G01 ENDERROCS H1474600 u__ Cinturd antivibracio, ajustable i de teixit transpirable 27
G01.G03 ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS H147N000 u__ Faixa de proteccio dorslumbar 13
ENDERROCS PER MITJANS MANUALS | MECANICS D'ELEMENTS SUPERFICIALS (MOBILIARI URBA, DIVISORIES, H1481343 u  Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i coté 2/4/9/10/14
SENYALITZACIO, PROTECCIONS VIARIES, LLUMINARIES...) (65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, /16 /25
homologada segons UNE-EN 340
Avaluacié de riscos H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 25
segons UNE-EN 471
R e ]
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10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de |'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 /17
10000157 Control del nivell sonor amb sondmetre portatil 26
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
G02 MOVIMENTS DE TERRES

G02.G03 EXCAVACIO DE RASES | POUS

EXCAVACIO DE RASES | POUS MITJANCANT MITJANS MANUALS 1/0 MECANICS AMB O SENSE ENTIBACIO

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4

Situacié: ACCES FONS D'EXCAVACIO
CIRCULACIO PERIMETRAL DE LA RASA

H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcidé Riscos
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'alcada amb malla de polietile taronja, 2 /4
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 25
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
H15B0007 u_ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensié 16
H16C0003 d Detector de gasos portatil, per a espais confinats, amb detector de gas combustible, 17
02, COiH2S
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 2/4/9/10 /14
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /16 /17 /25 /26
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /27
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 2/4/9/10/14
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /16 /17 /25 /26
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 127
HBBAEOQO1 u Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
adherit
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 2/4/9/10 /14
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /16 /17 /25 /26
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 127
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcié Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 2
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 2
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 2
10000013 Ordre i neteja 17
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9/13
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
10000078 Evitar processos de divisié de material en sec 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
Situacié: |IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
APLEC DE MATERIAL
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3 4
Situacié: ESTABILITAT DE L'EXCAVACIO
COL-LOCACIO DE L'ESTINTOLAMENT
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: EINES MANUALS I/O MECANIQUES
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: ESTABILITAT DE LA MAQUINARIA
RECOLZAMENTS HIDRAULICS
ZONES DE PAS DELIMITADES
13 SOBREESFORGCOS 1 2 2
Situacié: TREBALLS MANUALS D'EXCAVACIO | EXTRACCIO DE TERRES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES SOTERRADES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS TERRES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/3/6/9/12
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /16 /25 /26
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26
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PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

H1445003 u  Mascareta de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 MESURES PREVENTIVES
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/3/6/9 /14
homologats segonsIUNE-!EN _388 i _UNE-EN 420 _ Codi Descripcio Riscos
H145F004 u Pare!la de guants d'alta .VISIbllltat plgmentats en color fosforescent per a gstlbadors 3/91/25 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
2gocarregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN 10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 :88888?3 i::;sg;z:angtzgg?en; g:rrlrc])glc de SPC 1
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 10000013 Ordre i neleia 276717
H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 10000014 P e toni tdel Hicies de treball 276
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, reparacio | manteniment dé 'es superticies de treba
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb 10000015 Organlt_zamo de les zones de_pas ! emmagatzematge 21/6
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843 10000020 No reglltzar treballs a I‘a matelxa vertical . : 3
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccid en 1/2/3/6/9/12 10000021 Establir punts de refereéncia per a controlar els moviments de l'estructura 3
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /25 10000023 Sal-licitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense 10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, 10000026 Planificacid de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 12
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN 1SO 20347 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
H1474600 u__ Cinturd antivibracio, ajustable i de teixit transpirable 27 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1 10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9/12/13
secundaries, bandes subgldties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a 10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
subjeccié, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia 10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, 10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2 10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1/3 10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
H147N000 u__ Faixa de proteccio dorslumbar 13 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2/3/6 /9 /12 10000074 Reg de les zones de treball 17
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /16 /25 10000083 Dispositius d'alarma 16
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a 'esquena, homologada 3 /9 /14 /25 10000103 Planificacio de les arees de treball 25
segons UNE-EN 471 10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de |'activitat 25
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
Codi UA Descripcio Riscos 10000108 Eliminar el soroll en origen 26
HX11X022 u Passadis de protecci6 prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1 10000110 Eliminar vibracions en origen 27
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 10000111 Revisar entibacions en comengar jornada treball. Precaucio per interrupcions >1dia, pluges 3
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 0 gelada
reglamentaries 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6/12 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000157 Control del nivell sonor amb sondmetre portatil 26
Codi UA Descripcié Riscos 10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacioé i rases 2
H1522111 m Barana de proteccié en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1/3
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol
de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge G02.G04 REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS /| PEDRAPLENS
inclos FORMACIO DE REBLERTS | TERRAPLENS AMB TERRES O PEDRES (PROPIES DE L'OBRA O NO) AMB MITJANS
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 9/12/25 MECANICS
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3/6 /9 /12 Avaluacié de riscos
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /17 /25 /26 /27 )
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 d Risc PG A
m, fixada i amb el desmuntatge inclos 1 CAIGL_JDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1. 2 2
HBBAB115  u_ Senyal d'obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3 /6 /9 /12 Situacié: CIRCULACIO EN VORES DE TERRAPLENAT
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /17 /25 /26 /27 ACCES A ZONES DE TREBALL
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 2 CAIGL_JDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 21 2
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3/6 /9 /12 Situaci6: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
triangulal_’ amk? el cantell negre, costat major_ 41 cm, amb cartell explicgtiu rectangular, /17 /25 /26 /27 ﬁgfgg S\EZ'IQI;\IRE}EEDSE TREBALL
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT T2 3
T
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Situacié: INESTABILITAT DE TALUSSOS color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12

4 CAIGUDA D'OBJECTES PERIMANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
Situaci6: MANUTENCIO DE TERRES O BLOCS DE PEDRA AL TALL HBBAB115 u Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/3 /4 /6 /12
NO RESPECTAR DISTANCIA DE SEGURETAT circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /25 /26 /27

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES . 2 1 2 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/3 /4 /6 /12
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /25 /26 /27

Situacié: INESTABILITAT DEL VEHICLE: RECOLZAMENTS HIDRAULICS
ZONES DE CIRCULACIO EN CONDICIONS

per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

13 SOBREESFORGOS 12 2 MESURES PREVENTIVES
Situacié: TREBALLS MANUALS
14 EXPg)_fICIC_)’A c':l'(})?'\llzgl/f\:ll(l_jgi ﬁ’\é)?'lri'\}l?-ll-éll_?s EXTREMES 1.2 2 Codi Descripcio Riscos
ltuacio: - : 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
17 INHAél}ﬁligé(? IEgEgTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 21 2 10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1/4
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3 10000013 Ordre | neteja 2/6 /17
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR DE VEHICLES 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
26 EXPOSICIO A SOROLLS 5 1 2 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2
Situacié: MAQUINARIA 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical
57 EXPOSICIO A VIBRACIONS > 1 2 10000023 Sol-licitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
Situacié: MAQUINARIA 10000025 Plan!f!cac!(? d'arees i llocs dle trebgll _ . . 4
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) | A: Avaluacié (1,2,3,4,5) :888883? E::ggl'g‘aﬁsdn‘:Itrj‘;‘;r;el?xtl‘lt;r'snzji”r'g:;‘::n‘ﬁ;i [naquines {camions 2
. 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 10000040 Formacié de I'operari en I'ds i manteniment d'eines 12 /13
. L . 10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
Codi UA_Descripcio __ : Riscos 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maximde 1/2/3/4/6/12 10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
400 g, h°m°"?gat segons UNE-EN 812 . /14 /25 126 10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
H1431101 u_ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26 10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
H1432012 u  Protector auditiu d'auriCl_JIar, acoblat al cap amb arnes i orelleres antisoroll, homologat 26 10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
segons UNE-EN 352-1 1 UNE-EN 458 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
H1445003 u  Mascareta de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 10000074 Reg de les zones de treball 17
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/3/4 /6 /12 10000103 Planificacié de les arees de treball 25
homologats segons L.JNE-EN 388 | UNE'.EN 42(.) — [14 /25 10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maqguinaria 25
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/3/4/6/12 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 55
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /25 10000106 El | ha de d | tatd — turad 25
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense - p_ersg'na no ha e_ escansar_a costat de maquines aturades
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN SO 20344, UNE-EN ISO 20345, :8888182 'é'I’ITr‘:;‘;'rOe‘?‘Z(')aro‘:r’(';ncgflgiﬁ's vehicles 32
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1474600 u__ Cinturd antivibracio, ajustable i de teixit transpirable 27 10000110 Eliminar vibracions en origen 27
H147N000 u__ Faixa de proteccié dorslumbar 13 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/216/12 /25
H1481343 u  Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cotdé 1/2/3 /4 /6 /12 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, /14 /25 10000157 Control del nivell sonor amb sonometre portatil 26
homologada segons UNE-EN 340 10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacié i rases 2
H1485800 u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14 /25
segons UNE-EN 471
) G02.G05 CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA CARREGA MECANICA SOBRE CAMIO DE TERRES, PEDRES O RUNA PROCEDENTS DE L'EXCAVACIO EN OBRA PER
A TRANSPORT POSTERIOR A LA MATEIXA OBRA O A ABOCADOR
Codi UA Descripcié Riscos
H1522111 m Barana de proteccié en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1/3 Avaluacio de riscos
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol Id Risc P G A
Qe post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
inclos — : — : Situacié: IRREGULARITAT ZONA DE TREBALL
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 3/4/12/25 ACCES AL TALL
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS > 2 3
H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 4 /12 /25 Situacié: FEINES DE CARREGA DE CAMIONS
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos CAMIONS SOBRECARREGATS
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3 /4 /6 /12 MAQUINARIA NO ADIENT
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /25 /26 /27 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES > 3 4

2NgISIC
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MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcié Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions

10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 2
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacid de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 12 /13
10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accid de les carregues suspeses 11
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000103 Planificacid de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/12 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000157 Control del nivell sonor amb sondmetre portatil 26
10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacié i rases 14
G03 FONAMENTS

G03.G01 SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE LLIGAT - MURS GUIA)

EXECUCIO DE FONAMENTS SUPERFICIALS (EXCAVACIO, ARMAT, FORMIGONAT, CURAT) AMB MITJANS MECANICS
1/0 MANUALS

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 11 1
Situacié: CAIGUDES DINS DE RASES, POUS

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2

Situacié: CIRCULACIO INTERIOR OBRA
MUNTATGE D'ENCOFRATS, ARMADURES, FORMIGONAT

Situacié: MAQUINARIA NO ADIENT
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3 4
Situacié: IRREGULARITAT DE SUPERFICIE DE TREBALL | ITINERARIS OBRA
ESTABILITAT DELS RECOLZAMENTS HIDRAULICS
13 SOBREESFORGOS 1 2 2
Situacié: TREBALLS MANUALS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 1 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 2 3
Situacié: POLS DE L'EXCAVACIO, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietileé amb un pes maxim de 2/4/11/12 /14
400 g, homologat segons UNE-EN 812 125 126
H1431101 u_ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H1445003 u  Mascareta de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 2/4/11/12 /14
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 125
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construcciéo en 2/4/11/12/14
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /25
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1474600 u_ Cinturé antivibracié, ajustable i de teixit transpirable 27
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481242 u  Granota de treball per a construccio, de poliéster i cot6 (65%-35%), color beix, trama 2 /4 /11 /12 /14
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 125
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14 /25
segons UNE-EN 471
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA  Descripcié Riscos
H1522111 m Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 2/4/11/25
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol
de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge
inclos
H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12 /25
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 2 /4 /11 /12 /25
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /26 /27
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 2/4/11/12 /25
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /26 /27
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 2 /4 /11 /12 /25

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

126 127

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: CAIGUDA D'ELEMENTS EN LEXECUCIO D'ENCOFRAT , ARMAT , FORMIGONAT

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 2 3
Situacié: COL-LOCACIO D'ARMADURES

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: TALLS AMB SERRA CIRCULAR: ENCOFRAT, ARMAT

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3

Situacié: MUNTATGE ENCOFRAT, ARMADURES .
ESCAPCAT DE PILOTIS: UTILITZACIO DEL MARTELL PNEUMATIC

2NgISIC
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Situacié: MUNTATGE D'ENCOFRAT
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Departament d’Agricultura,
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DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

FEINES DE FORMIGONAT entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques

13 SOBREESFORCOS 2 2 3 reglamentaries
Situacié: CARETEIG DE MATERIAL PER AL SEU TRACTAMENT: TALLERS FERRALLA,
ENCOFRADORS SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR . L .
- = Codi UA  Descripcié Riscos
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 13 3 H1522111 m Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1

Situacié: US DE MAQUINARIA

CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3", socol

de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 inclos
Situacio: Egtg frCEi'\g;\RAL FORMIGONERA PROPIA A OBRA) H152U000 m Tanca d'advertencia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 1/2/4/6
. fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
18 gfﬂé&ﬁ?@?&? SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 1 2 H1534001 u Peca de plastic en forma de bolet, de color vermell, per a protecci6 dels extrems de 1 /2 /6
s . les armadures per a qualsevol diametre, amb desmuntatge inclos
25 ATR(S)IIE’lI‘ET_(I:_I/?\i\/IE?\IQF';TSC(:ZEEPSSA;-\'\KI/IBBC\:/Igl—%l'g[él:SORMIGO) T3 3 HBBAAQO05 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
Sit i6: CIRCULACIO INTERIOR OBRA DE CAMIONS EN OPERACIONS DE COL-LOCACIO circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/13 /14 /16
ftuacio: \ color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /18 /25 /26
__ D'ARMADURES, FORMIGONAT, SUBMINISTRAMENT DE MATERIALS m, fixada | amb el desmuntatge inclos 127
26 EXPS.?'C'(?,'?‘ Sl\?ic())tlfllhs}xm A 21 2 HBBAB115 _ u_ Senyal dobligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10
ftuacio: TALLERS (FERRALLA, ENCOFRATS...) circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13 /14 /16
57 EXPOSICIO A VIBRACIONS > 1 2 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos g; /18 /25 /26
- - .Sltuaclo: MAQUINARIA - — HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5) triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /14 /16
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /18 /125 /26
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 127
Codi UA Descripcio Riscos MESURES PREVENTIVES
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 /16 /18 Codi Descripcio Riscos
125 /26 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1/2
H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/2
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 26 10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
segons UNE-EN 352-1i UNE-EN 458 10000012 Assegurar les escales de ma 1/2
H1445003 u_ Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 10000013 Ordre i neteja 1/2/6/17
H145C002 u Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4/6/9/10 10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 6
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 M1/14 /18 /25 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 1/216
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
beix, tensié maxima _5Q0 V homolog.ats Segons UNE"_EN 420 _ 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4
llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
puntera reforgada, hqmologades segons DIN 4.843 — 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 1/2/4/6/9/10 10000031 Per a la manioulacié de materials voluminosos i/o pesats. sollicitar un brocediment de 4
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /18 /25 treball es ecifti): P ’ P
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense 10000038 Substituirplo manual per lo mecanic 9710
BlﬁjrgivgaNTseggg&goEﬁEg;S?degggj UNE-EN ISO 20344, UNE-EN 1SO 20345, 10000039 Planificacié de compFr)a i programa de manteniment d'eines 9
- i - 7
H1474600 u__Cinturd antivibracio, zlajustable i de teixit transpirable 27 10000040 Formaci6 de I'operari en I's i manteniment d'eines 9/13
H147N000 u__ Faixa de proteccié dorslumbar 13 :888882; Eupstltmr la fabn(;amo a gbr:a p.e’r(;a prefapn::amo: taller g
H1481343 u Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliester i cotdé 1/2/4/6/9 /10 v!tar processos dé manipuacio 9matelr|as aobra
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, /11/14/16/18 10000044 Evitar processos de tallat de materials a 'obra 10
homologada segons UNE-EN 340 125 10000045 Formacio _ 10/18
H1485140 u__ Armilla de treball, de poliéster embuatada amb material aillant 14 10000046 Evitar processos d'ajust en obra i i 10
10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
' 10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
. . . 10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
Codi UA DeSCI‘Ip?IO — . m— . Riscos 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 10000061 Rotacio dels llocs de treball 1427
R e ]
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EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi

UA

Descripcié

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

Riscos

H1411111

u

Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de
400 g, homologat segons UNE-EN 812

2/41/6/9/10/11
/13 /14 /125

H141300F

u

Casc de seguretat de proteccié per a la industria, tipus escalador sense visera,
homologat segons UNE-EN 397

1

H1421110

Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168

14

H142CD70

Pantalla facial per a proteccid de riscs mecanics, amb visor de malla de reixeta
metal-lica, per acoblar al casc amb arnés abatible, homologada segons UNE-EN
1731

10

H1432012

Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458

13

H1455710

Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrasié per a ferrallista, amb dits i
palmell de cautxu rugés sobre suport de cotd, i subjeccid elastica al canell,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

9

H145C002

Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

2/41/6/9/10/11
14

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26
10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccié xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000157 Control del nivell sonor amb sondmetre portatil 26
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofag 4
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacio i rases 2

G03.G10 ESTREBADES | APUNTALAMENTS

H145F004

Parella de guants d'alta visibilitat pigmentats en color fosforescent per a estibadors
de carregues amb grua i/o senyalistes, homologats segons UNE-EN 471 i UNE-EN
420

4/25

REALITZACIO D'ELEMENTS PORTANTS TEMPORALS PER AL SOSTENIMENT DE TERRES O D'ELEMENTS

CONTRUCTIUS VERTICALS O HORITZONTALS

Avaluacié de riscos
Id Risc

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/4/9/10 /14
125

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
TREBALLS EN ALCADA
PROCES DE COLOCACIO D'ESTREBS

N|T

wl®

&>

H1465376

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a soldador, resistents a la humitat,
de pell rectificada adobada al crom, amb turmellera encoixinada, amb llengieta de
manxa de despreniment rapid, puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora
d'impactes al tal6é i sense plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO
20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1"

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO

H146J364

Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de
resisténcia a la perforacid, pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades
segons UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS

Situacié: COL.LOCACIO, MANIPULACIO | AJUST DE PECES

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
AREA DE TREBALL
ELEMENTS PUNXANTS
MANCA D'IL.LUMINACIO

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147L015

Aparell d'ancoratge per a equip de proteccid individual contra caiguda d'algada,
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic

1

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)

Situacié: US D'EINES MANUALS 1/O MECANIQUES AMB ELEMENTS ESTRUCTURALS

H147M007

Arnés de seient solidari a equip de proteccié individual per a prevencié de caigudes
d'alcada, homologat segons UNE-EN 813

1

H147N000

Faixa de proteccié dorslumbar

13

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES
Situacié: PROCESSOS D'AJUSTAMENT DE PECES
US DEL MARTELL PNEUMATIC

H1481242

Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340

25

11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES
Situacié: AMB ELEMENTS ESTRUCTURALS

H1481442

Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i coté (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/4/6/9/10
11714

13 SOBREESFORCOS .
Situacié: MANIPULACIO MANUAL D'EINES | MATERIAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

H1482422

Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors
de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340

14

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES
Situacié: INTERFERENCIA AREA DE TREBALL
PROCESSOS DE MANUTENCIO, GUIAT DE MATERIALS

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4/11/25

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

eNgISIC

H1487460

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

14
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Departament d’Agricultura,

Ramaderia, Pesca i Alimentacio PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA :888881? 2|rga|r1itzagié|§etlestzobne"s de pbas i emn:fa’lgatzematge — t 3/6
s plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants
Codi UA Descripcio Riscos 10000020 No n.—:‘z.alitzz.a’r trﬁballs a la mateixa vertical
H1512007 m Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball __ i 4
persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra 10000026 Plan|f_|caC|o de_r'ecorregL_Jt_s i maniobres per a maqguines I camions 4
porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal 10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
i amb el desmuntatge inclos 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i treball especific
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000033 Sol-licitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
inclos 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
H1512212 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat 10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida 10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges 10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
d’embossament inferior, fixada al sostre cada 0.5 amb ganxos embeguts en el 10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
formigo, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca 10000045 Formacio 10 /13
fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacio i 10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
amb el desmuntatge inclos . i _ 10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
H151A1K1 m2 Protecmo. col-lectiva horltzontal d opertyres amb xarxa per a protecplons superficials 1 10000050 No treballar ni estar al radi d'accio de les carregues suspeses 1
gon(;_r:d ca{gudgg,gg fil trznat dedpoharwda n%reger]eratdal, éie te?amt_gt acl'taage 4 mdm 10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
€ diametre, suxst mm de pas de matla, corda perlnlqe ral de poliamida de 12 mm de 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
@a;’petre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansic i amb el desmuntatge 10000059 Eleccié dels materials alternatius poc passats i més manejables 13
inclos — - —
H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000060 Suspe.r)sm de les feines en condicions extremes 14
fusta i amb el desmuntatge inclos 10000061 Rota.c.lo dels llocs de treball . . 14
H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 :888882(2% EIr?ng?j:ge\i;;ezztigi:;;?iltﬁf;%s dintz?sn:Iss [()arlztrzgr(]jtzsinestables 1:
desmuntatge inclos = 2 - Al -
H152N681 m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1 :8888?22; g:;snﬁfeié]:é?éd;;?:slerleess%gc;:):t:;ells inclinades amb vent superior a 40 km/h ;‘51
de formigé cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos 0 X e _ —
H152PB21 m  Marquesina de proteccio en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre 4 10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
o llosa amb cargols passants i taulons de fusta, inclinacio en I'extrem de 30 °, 10000105 Anivellar |la maquinaria per a la realitzaci¢ de I'activitat 25
desmuntatge inclos 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'alcada amb malla de polietile taronja, 2/4 /6 /9 /11 /25 10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre 10000111 Revisar entibacions en comencar jornada treball. Precaucio per interrupcions >1dia, pluges 11
HBBAAQO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 o gelada
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/13 /14 /25 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 carregues
m, fixada i amb el desmuntatge inclos 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6/9
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13 /14 /25
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4/6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /14 /25
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos G04 ESTRUCTURES
HBBZAOA1 u Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de senyalitzacié vertical, mobil i amb el 25 G04.G01 ESTRUCTURES D'ACER
desmuntatge inclos MUNTATGE EN OBRA DE PILARS, TAULERS, ENCAVALLADES, CORRETGES | D'ALTRES ELEMENTS D'ACER.

COL.LOCACIO AMB MITJANS MECANICS | ANCORATGE PER SOLDADURA, CARGOLS O REBLONS

MESURES PREVENTIVES
Avaluacio de riscos

Codi Descripcid Riscos Id Risc P G A
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1/11 Situacié: MANIPULACIONS O TREBALLS EN ALCADA DELS MATERIALS

10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1 CAIGUDES PER FORATS VERTICALS I/O HORIZONTALS

10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 11 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1 Situaci6: IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL

10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de Ia planta a la que doni accés 1 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 3 4
10000012 Assegurar les escales de ma 1 Situacié: TRANSPORT | MANIPULACIO D'ELEMENTS DE LESTRUCTURA

10000013 Ordre i neteja 2/6 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 171 1
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PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

Situacié: SOBRE ELEMENTS PUNXANTS O MATERIALS MAL APLEGATS H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2 beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
Situacié: EINES MANUALS H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
MANIPULACIO D'OBJECTES turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3 llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
Situacié: TROSSEJAT D'ESCORIA puntera reforgada, homologades segons DIN 4843
TREBALLS AMB SERRA RADIAL H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 1/2/4/6/9/10
TREBALLS DE TALL AMB OXIACETILE general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /20 /21
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 3 4 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense /25
Situacié: DESCARREGA DE MATERIAL plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
MUNTATGE D'ELEMENTS UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
13 SOBREESFORGCOS 2 2 3 H1465376 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a soldador, resistents a la humitat, 10/15
Situacié: CARRETEIG DE MATERIAL de pell rectificada adobada al crom, amb turmellera encoixinada, amb llengieta de
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2 manxa de despreniment rapid, puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR d'impactes al talé i sense plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO
15 CONTACTES TERMICS 1 2 2 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
Situacié: CONTACTES DEGUTS A TALL | SOLDADURA DE PECES H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnes anticaiguda amb ftirants, bandes 1
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3 secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2 sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
Situacié: GASOS PRODUITS PER LA SOLDADURA ELECTRICA A ZONES TANCADES d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
19 EXPOSICIO A RADIACIONS , IONITZANTS O NO | TERMIQUES 3 2 4 UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2
Situacié: RADIACIONS, INFRARROJES | ULTRAVIOLADES DE LA SOLDADURA ELECTRICA H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de protecci¢ individual contra caiguda d'algada, 1
20 EXPLOSIONS 1 3 3 homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
Situacié: EXPLOSIO DE MATERIALS COMBUSTIBLES PROXIMS A LA ZONA DE TREBALL H147M007 u  Arnés de seient solidari a equip de proteccio individual per a prevenci6 de caigudes 1
(SOLDADURA) d'alcada, homologat segons UNE-EN 813
21 INCENDIS 1 3 3 H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13
Situacié: INCENDI DE MATERIALS COMBUSTIBLES PROXIMS A LA ZONA DE TREBALL H1481442 u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i coté (65%- 1/2/4/6/9/10
(SOLDADURA) 35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /11 /14 /15 /20
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4 UNE-EN 340 121 /25
Situacié: CIRCULACIO DE VEHICLES A OBRA H1481654 u  Granota de treball per a soldadors i/o treballadors de tubs, de coto6 sanforitzat (100%), 16
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5) color blau vergara, trama 320, amb butxaques interiors dotades de cremalleres
metal-liques, homologada segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-1/A1i UNE-EN 348
. H1482422 u Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340
Codi UA Descripcid Riscos H1485800 u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 /11 /25
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 2/4/6/9 /10 /11 segons UNE-EN 471
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14715 /16 /20 H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
21 /25 exteriors
H141300F u Casc de seguretat de proteccio per a la industria, tipus escalador sense visera, 1 H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
homologat segons UNE-EN 397 de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
H1423230 u  Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilenic, amb muntura universal de barnilla d'acer 10 /14 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470- 10
recoberta de PVC, amb visors circulars de 50 mm de D foscos de color DIN 5, 1/A1 i UNE-EN 348
homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN 169
H1424340 u Ulleres de seguretat hermétiques per a esmerillar, amb muntura de cassoleta de 10 .
policarbonat a?mb respiradors i recolzament nasal, adaptables amb cinta elastica, MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
amb visors circulars de 50 mm de D roscats a la muntura, homologades segons UNE-
EN 167 i UNE-EN 168 Codi UA Descripcio Riscos
H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de 10 /19 HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
poliester reforcat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175 cobertes, i altres treballs en alcada
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors 1
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 a 7 m amb sistema de seguretat integrat
H1445003 u  Mascareta de proteccio respiratdria, homologada segons UNE-EN 140 17 HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4
H1455710 u Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrasié per a ferrallista, amb dits i 9 amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
palmell de cautxti rugdés sobre suport de cotd, i subjeccid elastica al canell, (HD-1000)
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 2 /4
H1459630 u  Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coto, i maniga 15 requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420 entramat de platines metalliques i rampes articulades, baranes metal-liques
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 2 /4 /6 /9 /10 /11 reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /20 /21 /25
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SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA Descripcié

Riscos

suport a la paret i amb el desmuntatge inclos

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

H1512007

m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de
persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra
porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal
i amb el desmuntatge inclos

1

MESURES PREVENTIVES

H1512010

m2 Proteccio de projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de
seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta,
nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i
amb el desmuntatge inclos

10/15/20 /21

H1512013

m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'alcada
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

H1512212

m  Proteccio col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges
d’embossament inferior, fixada al sostre cada 0.5 amb ganxos embeguts en el
formigd, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacid i
amb el desmuntatge inclos

H151A1K1

m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge
inclos

H152J105

m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el
desmuntatge inclos

H152N681

m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral
de formigd cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos

H152PB21

m  Marquesina de proteccié en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre
o llosa amb cargols passants i taulons de fusta, inclinacié en I'extrem de 30 °,
desmuntatge inclos

H152U000

m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja,
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

2/416/9/11/25

H15A2017

u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de
captura de 0.5 a 1 m/s, col-locat

17

HBBAA005

u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2141/6/9/10
/11/13 /14 /15
116 /17 /19 /20
121 /25

HBBAAOO7

u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

15

HBBAB115

u  Senyal d'obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/416/9/10
/11 /13 /14 /15
/16 /17 /19 /20
121125

HBBACO005

u  Senyal indicativa de la ubicacié d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb
pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major
29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

21

HBBAEOO1

u Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control electric,
adherit

16

HBBAF004

u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2141/6/9/10
/11/13 /14 /15
116 /17 /19 /20
121 /25

HM31161J

u  Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressio incorporada, pintat, amb

21

Codi Descripcié Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 1
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal-lacié 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000016 Organitzar el pas sobre taulers col-locats a sobre dels armats dels sostres 2
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacid de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4 /11
treball especific
10000033 Sol-licitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de I'operari en I'ds i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacié 10/13/15
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accid de les carregues suspeses 11
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccidé 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000083 Dispositius d'alarma 17
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17
10000089 En cada cas, s'ha de calcular el nombre de "cristal inactini", en base a la intensitat de la 19
soldadura
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20 /21
etc)
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20 /21
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20 /21
10000094 Revisioé periddica dels equips de treball 20 /21
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10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20 /21
10000096 No fumar 20 /21
10000097 Substituir I'inflamable per no inflamable 21
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofag 4
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000163 Realitzar treballs de soldadura en alcada des de gabia o plataforma protegida 1
G06 IMPERMEABILITZACIONS - AILLAMENTS | JUNTS
G06.G01 IMPERMEABILITZACIO DE MURS DE CONTENCIO O SUPERFICIES PLANES

IMPERMEABILITZACIO DE MURS DE CONTENCIO O SUPERFICIES PLANES AMB L'APLICACIO D'EMULSIONS,

PINTURES O MEMBRANES

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: TREBALLS EN VORES DE CORONACIO DE MURS
EXCAVACIONS OBERTES
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
Situacié: ITINERARIS OBRA
IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: SUMINISTRAMENT DE MATERIALS A LA ZONA DE TREBALL
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 2 3
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
SUPERFICIE DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: EN PROCESSOS DE TRENCAMENT, COL-LOCACIO, MANIPULACIO EN OBRA
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: TREBALLS DE NETEJA DEL SUPORT ABANS DE LA COL-LOCACIO
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1.2 2
Situacié: DISSOLVENTS, COLES, MASSILLES
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
AL-LERGENIQUES)
Situacié: DISSOLVENTS, COLES, MASSILLES
21 INCENDIS 1.2 2

Situacié: DISSOLVENTES, MATERIALS INFLAMABLES

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi

UA  Descripcidé

Riscos

H1411111 u

Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maximde 1/2/4/6/9/10

400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /16 /18 /21
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 14 /18
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/4/6/9 /10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /18 /21
H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /18 /21
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481242 u  Granota de treball per a construccio, de poliéster i coté (65%-35%), color beix, trama 1/2/4 /6 /9 /10
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /14 /16 /18 /21
H1482222 u Camisa de treball per a construccio, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix amb 14
butxaques interiors, trama 240, homologada segons UNE-EN 340
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a 'esquena, homologada 4
segons UNE-EN 471
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en alcada
HX11X004 u  Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1
HX11X019 m Marquesina de proteccio en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigd i amb el
desmuntatge inclos
H152J105 m Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
desmuntatge inclos
H152U000 m Tanca d'advertencia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 1/2

fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
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HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4/6 /9 /10
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /14 /16 /17
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /18 /21

. fixada { amb of desmuntate inclos G06.G04 _JUNTS ( FORMACIO - REBLERTS - SEGELLATS )

HBBAB115 u  Senyal d'obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6/9 /10 FORMACIO, REBLERT | SEGELLAT DE JUNTS DE DILATACIO | ENTRE MATERIALS D'OBRA AMB PERFILS, CORDONS
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /14 /16 /17 | MASTICS
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /18 /121
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4/6 /9 /10 Avaluacié de riscos
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /14 /16 /17 Id Risc P G A
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18 /21 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
MESURES PREVENTIVES TREBALLS EN ALGADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1.2 2
Codi Descripcio Riscos Situacié: ITINERARIS A OBRA
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 AREA DE ,TREBALL "
10000004 Revisi6 | manteniment peribdic de SPC 1 MANCA D'IL.LUMINACIO
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1 6 TRE::;I’J;’-::I?ES ﬁ?ﬁggA%?éjicgggA T2 o2
10000013 Ordre i neteja 2/6 ’ AREA DE TREBALL
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 216 MANCA D'IL.LUMINACIO
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1T 1 1
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 Situacié: EINES
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 Situacio: AL NETEJAR EL SUPORT O JUNTA
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 13 SOBREESFORCOS 1 2 2
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4 Situacié: MANIPULACIO MANUAL
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4 17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2
treball especific Situacié: DISSOLVENTS, COLES
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10 POLS NETEJA DEL SUPORT O JUNTA
10000039 Planificaci6 de compra i programa de manteniment d'eines 9 18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/21 AL-LERGENIQUES)
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9 Situacié: DISSOLVENTS, COLES | MASTICS
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
10000045 Formacio 10/13/18
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 Codi UA Descripcio Riscos
10000059 Eleccid d_F'jIS matena_ls alternatlus_ poc pesats i més manejables 13 H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/6/9/10/14
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14 400 g, homologat segons UNE-EN 812 /18
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball i 14 /17 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14 /18
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14 UNE-EN 168
10000064 Suspensi6 de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14 H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
10000068 Eleccio i manteniment de les eines eléctriques 16 H145C002 u Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9/10 /14
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16 homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16 H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
10000071 Revisié de la posta a terra 16 UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 1/2/6/9/10/14
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /18
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
10000080 Elecci6 dels materials al disseny del projecte 17 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
10000081 Canvi o modificacié del procés de treball 17 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10000082 Aillament del procés 17 H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17 secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
10000097 Substituir linflamable per no inflamable 21 s_ubjeccic’)_, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnes anticaigud_a i
10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 2 sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6 manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC,
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 UNE-EN ?’65 | UNE-EN 354 - —— - -
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 H147L015 u__Aparell d'ancoratge per a equip de proteccid individual contra caiguda d'alada, 1
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homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié6 amb tac mecanic triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /17 /18
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
H1481242 u  Granota de treball per a construccio, de poliéster i coté (65%-35%), color beix, trama 1/2/6/9 /10 /14
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /18 MESURES PREVENTIVES
H1482222 u  Camisa de treball per a construccio, de poliéster i coté (65%-35%), color beix amb 14
butxaques interiors, trama 240, homologada segons UNE-EN 340 Codi Descripcio Riscos
H1486241 u g;zar‘g:st'pus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
H1487460 u Impermeable amb_jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14 :8888882 :-\;T;/;:r |I;n::;irr1érg:r:| Z?sr:):rf/ g(reqii'?g;tbnic 1
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 10000006 Dissenv i estudi de | m T g ot 1
y i estudi de les mesures preventives en fase de projecte
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
Codi UA Descripcid Riscos 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
cobertes, i altres treballs en algada 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
HX11X004 u_ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccio de caigudes a diferent nivell 1 10000040 Formacio de l'operari en I'Us | manteniment d'eines 9
i 10000045 Formacio 10/13/18
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
Codi UA Descripcio Riscos 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
H1512007 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1 10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra 10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /17
porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
i amb el desmuntatge inclos 10000079 Realitzar els treballs a | aire lliure, sempre a sotavent 17
H1512013 m2 Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algcada 1 10000080 Eleccid dels materials al disseny del projecte 17
amb xarxa-teld6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000081 Canvi o modificacié del procés de treball 17
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000082 Aillament del procés 17
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
inclos i i _ i 10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
H1512212 m  Protecci6 col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat carregues
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 Iux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9
d‘e 12 mm de .d'a”.“e"e. nuada a la xarxa, dalgaria 5 m, amb ancoratges 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
d’embossament inferior, fixada al sostre cada 0.5 amb ganxos embeguts en el
formigo, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacid i
amb el desmuntatge inclos
H151A1K1 m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 GO08 PAVIMENTS
Contra caigudes, do Tl franat da pollamida no fegenerada, da tenacilat alts, de 4 mm G08.G01__ PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, BITUMINOSOS | REGS )
e diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de -
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansio i amb el desmuntatge EXECUCIO | MANTENIMENT DE PAVIMENTS CONTINUS
inclos
H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1 Avaluacié de riscos
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigd i amb el Id Risc P G A
desmuntatge inclos 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 13 3
H151AJ01 m2 Proteccioé horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 Situacié: TREBALLS EN VORES DE TALUS
fusta i amb el desmuntatge inclos 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 Situacié: ITINERARI OBRA
desmuntatge inclos APLECS DE MATERIAL
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 1/2/6 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2 2
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre Situacié: TRANSPORT DE BETUMS, TERRES, QUITRANS...
HBBAAQO5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/6/9/10/13 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /17 /18 Situacié: TREPITJADES SOBRE ELEMENTS CALENTS. BETUMS, QUITRANS...
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1 2 2
m, fixada i amb el desmuntatge inclos Situacié: US D'EINES MANUAL\S
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/6/9/10/13 COPS AMB MAQUINARIA
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /17 /18 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | ESTESA DE BETUMS, QUITRANS...
HBBAF004 u  Senyal d'advertencia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/6/9/10/13 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 2 2
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Departament d’Agricultura,

Ramaderia, Pesca i Alimentacié

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

Situacié: MAQUINARIA PROPIA DE L'OBRA H1482320 u Camisa de treball per a construccio d'obres lineals en servei, de poliester i cotd (65%- 14
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3 35%), color groc, homologada segons UNE-EN 340
Situacié: MAQUINARIA DE COMPACTACIO EN LA PROXIMITAT DE LES VORES DEL TALUS H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 12 /25
13 SOBREESFORCOS 2 2 3 segons UNE-EN 471
Situacié: US D'EINES MANUALS H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2 exteriors
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
15 CONTACTES TERMICS 2 2 3 de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
Situacié: COL-LOCACIO DE BETUMS H1489790 u Jaqueta de treball per a construccio d'obres lineals en servei, de poliéster i coté (65%- 14
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2 35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada
Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES segons UNE-EN 340
CONTACTES AMB INSTAL-LACIONS EXISTENTS
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Situacié: POLS DE LA CIRCULACIO DE VEHICLES
POLS DE SITGES DE CIMENT . L .
Codi UA Descripcié Riscos
25 ATR(S)EE;(I:]:\MEC’)\:;%SL(A{((;FOS Aﬁ_'\IAEBNXEI?(R;(L)IIE?’?A DE L'OBRA 13 3 HX11X004 U Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 1 2 2 :
Situacié: MAQUINARIA SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
Codi UA Descripcio Riscos
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL H1511015 m2 Protecci6 amb xarxa de seguretat horitzontal sota bigues en viaductes o ponts, 1
ancorada a suports metal-lics, i amb el desmuntatge inclos
Codi UA Descripcié Riscos H1511017 m2 Proteccié amb xarxa de seguretat horitzontal en trams laterals en viaductes o ponts, 1
~ — — ancorada a suports metal-lics, en voladiu, i amb el desmuntatge inclos
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10 H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1
400 g, homologat segons UNE-EN 812 ﬂ;gg 1415 amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
H1421110 u  Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visonj 10 /14 E:Tg:c(;t%tqS:atgtguda'gge?Tgoc:'g??jgecrcl)?i?zzl gemprgl|2;ngjig,maer:?§ria;%:ebd:|fgeéznair:gtagté
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i inclos
UNE-EN 168. - - — - H1512212 m  Proteccid col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1
H1432012 u  Protector auditiu d'aurlcglar, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
segons UNE-EN 352'_1,' UNI_E'EN _458 alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
H1445003 u_ Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, dalcaria 5 m, amb ancoratges
H1459630 u Parella de guants per a soldadpr, amb palmell de pell, folre interior de potc’), i maniga 15 d’embossament inferior, fixada al sostre cada 0.5 amb ganxos embeguts en el
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420 formigd, cordes d'hissat i subjeccio de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4/6/9/10 fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locaci6 i
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /11/12 /14 /25 amb el desmuntatge inclos
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 H151A1TK1 m2 Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de peII rectificada, amb 16 de diémetre, 80x80 mm de pas de ma"a‘ corda perimetra| de po“amida de 12 mm de
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb inclos
puntera refor¢ada, homologades segons DIN 4843 H152J105 m  Cable fiador per al cinturd de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10 desmuntatge inclos
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb  /11/12/14 /15 H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1/2/4 /6 /11 /15
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense /25 fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN I1SO 20345, H153A9F1 u Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12 /25
U_NE'E,N ISO 203_4,6 ! _UNE'EN_ ISO 2.0_347 i fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
H1474600 u__Cinturé antivibracio, ajustable i de teixit transpirable i 27 HBBAA0O5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10
H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un amés anticaiguda amb tirants, bandes 1 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/12/13 /14
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /15 /16 /17 /27
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i m, fixada i amb el desmuntatge inclos
sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal HBBAB115 u Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6/9 /10
manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC, circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/12/13 /14
UNE-EN 365 i UNE-EN 354 _ E— _ rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 15 /16 17 /127
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de protecci6 individual contra caiguda d'algada, 1 HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /12 /13 /14
H147N000 u__Faixa de protecci6 dorslumbar 13 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /15 /16 /17 127
H1481343 u Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliester i cotdé 1/2/4/6/9/10

(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants,
homologada segons UNE-EN 340

11/12 /14 15
/16 /25

MESURES PREVENTIVES
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Departament d’Agricultura,
Ramaderia, Pesca i Alimentacié

Situacié: TRANSPORT | MANIPULACIO DE MATERIALS

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES
Situacié: SUPERFICIE DE TREBALL

APLECS DE MATERIAL

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)
Situacié: US D'EINES MANUALS

COL-LOCACIO D'ELEMENTS

13 SOBREESFORCOS
Situacié: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS
Situacié: CONTACTES DIRECTES O INDIRECTES

CONTACTES EN SOLDADURA ELECTRICA

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES
Situacié: POLS Y PARTICULES GENERADES EN TALLS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES
Situacié: VEHICLES PROPIS D'OBRA | ALIENS

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi

UA

Descripcié

Riscos

H1411111

u

Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de
400 g, homologat segons UNE-EN 812

1/2/41/6 /9 /14
/16 /25

H1431101

u

Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458

14

H1445003

u

Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140

17

H1455710

u

Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrasié per a ferrallista, amb dits i
palmell de cautxu rugés sobre suport de cotd, i subjeccid elastica al canell,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

9

H145C002

Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

1721416 /14 /25

H145K153

Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

16

H1463253

Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843

16

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccid en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/41/6 /9 /14
125

Codi Descripcié Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 1
10000013 Ordre i neteja 216 /17
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10/15
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9/11/12
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000045 Formacié 10 /13
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 /15
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccions integrades 10
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de l'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216/9/25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
G09 PROTECCION'S | SENYALITZACIO .
G09.G01 COL.LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS METAL.LICS

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnes anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

COL.LOCACIO D'ELEMENTS DE PROTECCIO | SENYALITZACIO AMB SUPORTS METAL.LICS EN VIES DE CIRCULACIO

| ZONES URBANITZADES

H147N000

Faixa de proteccié dorslumbar

13

Avaluacié de riscos

H1481343

Granota de treball per a construccid d'obres lineals en servei, de poliéster i coté
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants,
homologada segons UNE-EN 340

1/2/41/6 /9 /14
/16 /25

H1482320

Camisa de treball per a construccio d'obres lineals en servei, de poliéster i coté (65%-
35%), color groc, homologada segons UNE-EN 340

14

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4/25

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO D'ELEMENTS PROPERS A DESNIVELLS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3

eNgISIC

H1487460

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

14
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SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divisié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/216/9 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
G10 INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO | CANALITZACIONS
G10.G02 ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES )

XARXA HORITZONTAL D'EVACUACIO SOTERRADA, DE POUS DE REGISTRE, DRENATGES | DESGUASSOS, DE
MATERIAL PREFABRICAT

Avaluacio de riscos

Codi UA Descripcié Riscos

H152J105 m Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
desmuntatge inclos

H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1/2/6/9
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 4 /25
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos

H15B0007 u  Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensié 16

HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4/6 /9 /13
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /14 /16 /17 /25
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6/9/13
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /14 /16 /17 /25
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4/6/9/13
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /14 /16 /17 /25
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBJ0002 u  Semafor de policarbonat, amb sistema optic de diametre 210 mm amb una caraiun 25
focus, optica normal i lent de color ambre normal de vehicles 11/200, instal-lat i amb
el desmuntatge inclos

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1

10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1

10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1

10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1

10000013 Ordre i neteja 2/6

10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 216

10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6

10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4

10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4

10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4

10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4

10000029 No balancejar les carregues suspeses 4

10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4

10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4

treball especific

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9

10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9

10000040 Formacio de l'operari en I'is i manteniment d'eines 9/13

10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9

10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9

10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13

10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13

10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14

10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14

10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16

10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16

10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16

10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16

10000071 Revisié de la posta a terra 16

10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16

Id Risc PG A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: CAIGUDES EN RASES | POUS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3 4
Situacié: CAIGUDA DE TERRA PROPERA A LA RASA O POU
INESTABILITAT DEL TALUS
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: MANUTENCIO | COL-LOCACIO DE MATERIALS EN OBRA
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 11 1
Situacié: APLECS DE MATERIAL
IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
10  PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1 2 2
Situacié: TREBALLS DE COL'LOCACIO Y AJUST DE MATERIALS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | AJUST DE MATERIALS
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
15 CONTACTES TERMICS 1 2 2
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS SOTERRADES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2
Situacié: POLS, GASOS DESPRESOS DE PROCESSOS DE COL-LOCACIO
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
AL-LERGENIQUES)
Situacié: CONTACTES AMB COLES, CIMENT
24  ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 1 2 2
Situacié: MURIDS
25  ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4

Situacié: VEHICLEOS PROPIS | ALIENS DE L'OBRA
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P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

mm de diametre i lamina de polietilé d'alta densitat de 2 mm de gruix

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

H1522111 m Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub _metél-lic de 2,3", socol
de post de fusta, ancorada al terreny clavant els muntants i amb el desmuntatge
Codi UA  Descripcié Riscos inclos — - —
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/3/4/6/10 H1529013 m E:rn ?::;%Zg;:ﬁ?g‘.:ég?it ;azd;sa;‘)r;? Ixrgfgsdgesfgﬁg?;ﬁg?gﬁ;ﬁ;gg;rm\?é?gme%&gi 3
400 g, homologat segons UNE-EN 812 gl gg 15118 1, posts de perfils IPN 140 encastats a terra i subjecci6 amb cables d'acer de
— - - - diametre 3 mm i amb el desmuntatge inclos
H1421110 u tLrJ!‘:;%SardeﬁtSiet?::t_};?r:e?]?tg?r?t?gtﬁ:nﬁasl;amngi:d‘hgrr:go?:géiriezgx:rtm;g\? 1\'6'387(): 1014718 H152R013 m  Estacada de proteccio contra despreniments del terreny, per mitja vessant, d'algaria 3
’ i 3 m, amb malla galvanitzada de torsié triple i malla electrosoldada de barres
UNE-EN 168 ' ™ . ;
H1431101 u__Protector auditiu de tap descuma, homologat segons UNE-EN 3522 { UNE-EN 45614 Z%L”SZSE; ‘é.z%‘;zoebg?é‘;fgrgi ger::f idai:fre'lpd'\é;i?‘rigfg:tﬁ]t;gste"a | subjectada
H1432012 u Protectoraudmudauncglar, acoblat al cap amb arnes i orelleres antisoroll, homologat 14 /25 H1520000 m _ Tanca d'advertencia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1/25
segons UNE-EN 352‘_1,' UNE‘EN _458 fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
mjggggg 3 g:;?gif;faﬁ;gtsg?; gzlsgi;?;fr:’r}]gogﬁfgfg: ;Snzlglofrcl)slrg:\rjmltze-ﬁc,)\: ;zocoté Tmaniga 1; H152V017 m3 Barrera de seguretat contra esllavissades en coronacions de rases i excavacions 3
ol ’ O amb les terres deixades a la vora i amb el desmuntatge inclos
llarga de serratge folrada de _d,r'l fort, th°|093t§ Segons UNE-EN 407 i UN_E,'E_N 420 HBBAAQO05 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/3 /4 /6 /10
H145C002 u Parella de guants de proteccio cor]tra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/3/4/6/10 circular amb cantells | banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13 /14 /15
TAEE003 Ec;r:;(ﬁfg;;sgsesrizscgstffz:\lg2:2IéJNnE'-EsN"lrchroorgan'smes Fomaiogas Segons /1181 /14 124 125 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /18 /24 /25
u u uimics 1 mi I . m, fixada i amb el desmuntatge inclos
UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420 _ HBBAB115 U Senyal d'obligaci, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2 /3 /4 /6 /10
H1463253 u ra"e"ﬁ‘ de botes d|§Iectrllquest_lrl_e&stetn_ts at' Iat‘rl_um't?tll de pellt_crject|flcada,| ?Tb 1 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13 /14 /15
urmelléra encoixinada sola antilliscant | antestatica, 1alca amortidora per al talo, rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /18 124 /25
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2 /3 /4 /6 /10
puntera reforgada, homologades segons DIN 4843 _ triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /14 /15
H1465275 u Parella de potes baixes dc—? seguretat |nd.u.str|al per a treballs de cop§tru00|o en 1/2/3/4/6/10 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada | amb el desmuntatge inclos /17 118 /24 /25
general, reS|§tepts ala hum|tz.at_, de pell rectlﬂcada,_amb tur.mellera encmxm’ac.ia, amb /11/14/15/18 HBBJ0002 U Semafor de policarbonat, amb sistema optic de diametre 210 mm amb una caraiun 25
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense /24 /25 focus, optica normal i lent de color ambre normal de vehicles 11/200, instal-lat i amb
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, el desmuntatge inclos
UNE-EN I1SO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147N000 u _ Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481343 u Granota de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliester i coté 1/2/3/4/6/10 MESURES PREVENTIVES
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, /11/14/15/18 ) o )
homologada segons UNE-EN 340 124 125 Codi Desc_:r_lpcno i i i i Riscos
H1482320 u  Camisa de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i coté (65%- 1/2 /3 /4 /6 /10 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
35%), color groc, homologada segons UNE-EN 340 /11 /14 /15 /18 10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
124 /25 10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1/3/25
H1483344 u Pantalons de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i coté 1/2/3/4 /6 /10 10000012 Assegurar les escales de ma 1
(65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, /11/14/15/18 10000013 Ordre i neteja 2/6
homologats segons UNE-EN 340 124 125 10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 1/2/6
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 11 /25 10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
segons UNE-EN 471 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14 10000023 Sollicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
exteriors 10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 1/31/4125
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 3/4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
Codi UA Descripcid Riscos 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
HX11X022 u Passadis de proteccid prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1 10000031 Per a la manipulaci6 de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de treball especific
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 10
reglamentaries 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 11
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
. 10000045 Formacié 10/11/13 /18
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
. . . 10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
Codi UA Descrlp_c’|o - — — Riscos 10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
H1511212 m2 Proteccié de talus amb malla metal-llca_l Iammg'de polietile ancorada amb bgrres 3 10000050 No treballar ni estar al radi d'accio de les carregues suspeses 1
d'acer amb cables, amb una malla de triple torsio, de 80 mm de pas de mallai 2,4
e
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DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13 13 SOBREESFORCOS 2 2 3
10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pesats i més manejables 13 Situac!c’): MANIPULACIO MANUAL
10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 Situaci6: TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 15 CONTACTES TERMICS 2 2 3
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 15 Situacié: SOLDADURES
10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 15 . PER FLUIDS CA!-ENTS
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 15 16 EXPO_S|C|(_),A CONTACTES ELECTRICS 13 3
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 15 Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000071 Revisi6 de la posta a terra 15 17 INHAL_ACI(?’O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 3 4
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 15 Situacié: Sl’j‘ﬁrgg gg'-([;)A’\ASDURA ELECTRICA
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 15 .
10000074 Reg de les zones de treball 17 SQ%%SR%&?MBUST'O EN LLOCS TANCATS
o oars Evflar processos do dvisio do Mateflal on sec 17 18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
ealitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17 AL-LERGENIQUES)
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17 Situacié: COLES
10000086 Substitpir els rpgterials amb sub§tér)$:i.es nociyes _ 17 /18 LIQUATS DEL PETROLI
10000101 Actuam_ons prévies de desparasitacio i desratitzacio 24 20 EXPLOSIONS 1 3 3
10000102 Proc.e.dlmc.ant previ de treball 24 Situacio: OXIACETILE
10000103 Planificacié de les arees de treball 25 PROVES DE CARREGA
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 RECIPIENTS A PRESSIO
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 21 INCENDIS 1 3 3
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 Situacié: PER ESPURNES EN PROCES DE PURGATGE
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25 PER FUITES DE COMBUSTIBLE
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 3 /4 /11/13 PER TREBALLS DE SOLDADURA
carregues P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio6 (1,2,3,4,5)
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
G12 CANONADES PER A GASOS | FLUIDS 400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /12 /14 /15
G12.G01__TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor /1106//1148//1280 =
TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
Avaluacio de riscos H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de 10
Id Risc P G A poliester reforgat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL . 2 3 4 inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175
Situacio: \T/if\?ﬁéz ETI%:N) ALCADA PER AL MUNTATGE D'EQUIPS (DIPOSITS, H1431101 u_ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
) . H1445003 u  Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1.2 2 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga 10 /15
Situacié: |ITINERARIS A OBRA . llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1.3 3 H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2 /4 /6 /9 /10
Situacio: E“ MQHEIPEUNLIQ/I(I:EII\?TD[')EEI';I\/IE/-\STIEIIE??/:JLIPS homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /11712 /14 /20
21
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2 H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
Situacié: EN ITINERARIS A OBRA UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3 H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
Situacié: AMB EQUIPS, EINES beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
_EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 3 2 4 turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
Situacié: PER US DE RADIAL llengieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
EN PROVES DE CARREGA puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
FIXACIO DE SUPORTS H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10
SOLDADURA ELECTRICA general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /15 /18
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES . 2 2 3 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense /20 /21
— ATRigZT\XIiE?\;T Egéggl?éAlbci\Cé\glﬁA%%ﬁﬁggNTTRSAZE%A}\?%T(S) ilDElllfl%ngg) — plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
) UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS) H147D405 u__ Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
]
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secundaries, bandes subgllties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a H152U000 Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 18
subjeccié, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia H153A9F 1 Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2 H15A2017 Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17
H147K602 u  Sistema de subjeccié en posicié de treball i prevencio de perdua d'equilibri, compost 1 captura de 0.5 a 1 m/s, col-locat
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament, H15B0007 Pantalla aillant per a treballs en zones d'influgncia de linies eléctriques en tensio 16
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons H15B6006 Aillant de cautxui per a conductor de linia eléctrica en tensid, de llargaria 3 m 16
UNE-EN 358, UNE-EN 362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364/AC HBBAAO05 Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10
H147N000 u__Faixa de proteccio6 dorslumbar 13 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/12/13 /14
H1481442 u Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i coté (65%- 1/2/4/6/9/10 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /15/16 /17 /18
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /11/14/15/18 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /20 /21
UNE-EN 340 120 /21 HBBAA0O7 Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1
H1482422 u Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama color vermell, diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3
240, homologada segons UNE-EN 340 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 /11/12 HBBAB115 Senyal d'obligacid, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6/9 /10
segons UNE-EN 471 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/12/13 /14
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /15/16 /117 /18
exteriors /20 /21
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14 HBBACO005 Senyal indicativa de la ubicacié d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 20 /21
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major
H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470- 10 29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
1/A1i UNE-EN 348 HBBAEOQO1 Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
adherit
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA HBBAF004 Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /12/13 /14
Codi UA Descripcié Riscos per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos gg ;;(13 /17 /18
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1 - ‘ — -
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzac% d'estructures, tancarﬂents, HM31161J u  Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressio incorporada, pintat, amb 10 /20 /21
cobertes, i altres treballs en alcada suport a la paret i amb el desmuntatge inclos
HX11X004 u_ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccio de caigudes a diferent nivell 1
MESURES PREVENTIVES
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA ) L .
Codi Descripcié Riscos
. . : 10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
Codi UA  Descripcidé Riscos ——— - -
H1512010 m2 Proteccié de projeccioé de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de 10 /15 /21 10000004 R?V'S'O |.mante.n|ment periodic de SPC - - !
seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta, 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventlyeg en fase de propcte - 1
nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i 10000007 Adoptar les mesures preven‘tlves necessaries per al manteniment correcte posterior 1
amb el desmuntatge inclos 10000012 Assegyrar Igs escales de ma 1
H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'alcada 1 10000013 Ordre i neteja i i 21617
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 21/6
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000015 Organitzacio de les zones de pas | emmagatzematge 2/6
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
inclos 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
H151A1K1 m2 Protecci6 col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
inclos 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 /11
H151AJ01 m2  Proteccio horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
fusta i amb el desmuntatge inclos treball especific
H1521431 m  Barana de proteccio per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taulo de fusta 1 10000033 Sol-licitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
fixada amb s_uports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
desmuntatge inclos _ _ 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 /11
H152J105 m  Cable fiador _per‘al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 10000040 Formacié de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
desmuntatge inclos i . S— i 10000042 Evitar processos de manipulaci6 de materials a obra 9
H152M671 m Barana d'e proteccié prefabricada per a fo!'ats d'ascensor, d alga_na 1 m, fixada amb 1 10000044 Evitar processos de tallat de materials a 'obra 10
cargols d ataconat_a}ls brancals de fabrica i am‘b_el desmuptatge |nclo§ _ 10000045 Formacio 10/12/13 /18
H152N681 m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1 /21
de formigd cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos
e
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10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 Situacié: EN ITINERARIS A OBRA
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspeses 11 Situacié: AMB EQUIPS, EINES
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12 __EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 3 2 4
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12 Situacié: PER US DE RADIAL
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 EN PROVES DE CARREGA
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13 FIXACIO DE SUPORTS
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 SOLDADURA ELECTRICA
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pesats i més manejables 13 " ATR’;‘::;SZE(SNT EE}T_E(I)EOI\IE}EE(?P%E)C;EIS_EMENTS PESANTS (DIPOSITS) 2 2 3
0000050 Susponsic de los felnes of condisions extremes 1 12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES T3 3
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 Situacio: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)
10000065 Evitar procés de soldadura a l'obra 15 13 SOB;'quasciFgR%%iIPUL ACIO MANUAL 22 3
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 12 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 5 5 3
10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16 Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16 15 CONTACTES; TERMICS 5> 2 3
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16 Si
— ituacié: SOLDADURES

10000071 ReV|§|o de la posta a terra _ 16 PER FLUIDS CALENTS
10000072 R_eahtzar els treballs sopre _superf|C|es seques 16 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
10000073 DIS.pOSGI' de quadres (.3|(.3('.Jt’I'ICS secun.darls 16 Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000078 Ewtqr Processos de dIVI’SI.O de material en sec 17 17 |NHALAC|O [e) |NGEST|O DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 3 4
10000079 Reaht_zar els trebal_ls al aire lliure, sempre a sotavent 17 Situacié: GASOS SOLDADURA ELECTRICA
10000080 Elecci6 dels materials al disseny del projecte 17 FUITES DE GAS
10000082 Aillament del procés 17 GASOS DE COMBUSTIO EN LLOCS TANCATS
10000083 Dispositius d'alarma 17 US DE RADIAL
10000085 Ventilaci6 de les zones de treball 17 18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17718 AL-LERGENIQUES)
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20 Situacié: COLES

etc) LIQUATS DEL PETROLI
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20 20 EXPLOSIONS 1 3 3
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20 Situacié: OXIACETILE .
10000094 Revisié periodica dels equips de treball 20 PROVES DE CARREGA
10000095 Impedir el contacte de |'acetilé amb el coure 20 RECIPIENTS A PRESSIO
10000096 No fumar 20 21 INCENDIS 1.3 3
10000099 Establir una zona de proteccio de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20 /21 Situacié: PER ESPURNES EN PROCES DE PURGATGE
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniqgues o hidrauliques 1/4/13 PER FUITES DE COMBUSTIBLE
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13 PER TREBALLS DE SOLDADURA

carregues P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 21 Codi UA Descripcié Riscos

H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 11/12/14 /15
G12.G602 TUBS MUNTATS SOTERRATS /16 /18 /20 /21
- H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14/18
TUBS MUNTATS SOTERRATS transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168

Avaluacié de riscos H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de 10
Id Risc P G A poliéster reforcat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4 inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175

Situacié: TREBALLS EN ALGCADA PER AL MUNTATGE DEQUIPS (DIPOSITS, H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
VALVULES,ETC.) H1445003 u_ Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga 10 /15
Situacié: ITINERARIS A OBRA llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MA[\IIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1.3 3 H145C002 u Parella de guants de proteccioé contra riscs mecanics comuns de construccioé nivell 3, 1/2/4/6/9/10
Situacié: EN MANIPULACIO D'EINES | EQUIPS homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /11 /12 /14 /20
EN MANTENIMENT DE MATERIAL 121
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2 H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
e
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UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420

H145K153

Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

H1463253

Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843

16

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN I1SO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/416/9 /10
/11/14 /15 /18
120 /21

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgllties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147K602

Sistema de subjeccié en posicio de treball i prevencié de pérdua d'equilibri, compost
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE-EN 358, UNE-EN 362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364/AC

H147N000

[

Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1481442

Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/416/9 /10
11714 /15/18
/20 /21

H1482422

Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors
de tubs, de poliéster i coto (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340

14

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a 'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4/11/12

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

H1487460

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

14

H1488580

Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-
1/A1i UNE-EN 348

10

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA

Descripcié

Riscos

H1511212

m2

Proteccié de talius amb malla metal-lica i lamina de polietilé ancorada amb barres
d'acer amb cables, amb una malla de triple torsio, de 80 mm de pas de mallai 2,4
mm de diametre i lamina de polietilé d'alta densitat de 2 mm de gruix

1

H1512010

m2

Proteccié de projeccié de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de
seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta,
nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i
amb el desmuntatge inclos

10/15/21

H151A1K1

m2

Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansio i amb el desmuntatge
inclos

H151AJ01

m2

Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb
fusta i amb el desmuntatge inclos

H152J105

Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el
desmuntatge inclos

H152N681

Barana de proteccid sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral
de formigd cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos

H152U000

Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja,
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

18

H153A9F 1 Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
H15A2017 Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17
captura de 0.5 a 1 m/s, col-locat
H15B0007 Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensio 16
H15B6006 Aillant de cautxu per a conductor de linia eléctrica en tensié, de llargaria 3 m 16
HBBAAQO05 Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/12/13 /14
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /15/16 /17 /18
m, fixada i amb el desmuntatge inclos /20 /21
HBBAAQOO7 Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6/9 /10
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/12/13 /14
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /15/16 /17 /18
/20 /21
HBBACO005 u Senyal indicativa de la ubicacio d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 20 /21
pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major
29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAEOQO1 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
adherit
HBBAF004 u  Senyal d'advertéencia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4/6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /12 /13 /14
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /15/16 /17 /18
/20 /21
HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressio incorporada, pintat, amb 10 /20 /21
suport a la paret i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcid Riscos
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6/17
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacid de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 /11
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
treball especific
10000033 Sol-licitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de I'operari en I'ds i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10/12/13 /18
121
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
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10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspeses 11
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pesats i més manejables 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divisié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
10000080 Eleccié dels materials al disseny del projecte 17
10000082 Aillament del procés 17
10000083 Dispositius d'alarma 17
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17/18
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
etc)
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
10000094 Revisiod periddica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20 /21
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4/11/13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccié xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 21
G13 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
G13.G01 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO

OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DE MECANISME | EQUIPS, CONNEXIONS DE LINIES, CONNEXIO A XARXA,

PROVES | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES DE BAIXA TENSIO

Avaluacio de riscos

Id Risc

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL

BORRIQUETES, BASTIDES

Situaci6: MUNTATGE | MANTENIMENT D'NSTAL-LALCIONS: US DE BANQUETES,

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL

Situacié: SUPERFICIE IRREGULAR DE TREBALL

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS

Situacié: MANUTENCIO, COL-LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES

eNgISIC

ANNEX 8:

Situacié: SUPERFICIE DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: COPS AMB EQUIPS
PELAT DE CABLES
US D'EINES MANUALS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: EXECUCIO DE PERFORADORES PER A FIXACIO D'INSTALACIONS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 3 3
Situacié: INSTALACIO D'ARMARIS
13 SOBREESFORGOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4
Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
PROVES D'INSTAL-LACIONS
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11714
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H142BA00 u Pantalla facial per a protegir contra la projeccié de particules i a I'encebament d'arcs 10
electrics, de policarbonat transparent, per a acoblar al casc amb arnés dielectric
H1431101 u  Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coté, i maniga 10
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/4/6/9 /10
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /11714
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 1/2/4/6/9/10
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2
H147K602 u  Sistema de subjeccid en posicio de treball i prevencié de pérdua d'equilibri, compost 1
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE-EN 358, UNE-EN 362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364/AC
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481442 u Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i coté (65%- 1/2/4/6/9/10
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /14
UNE-EN 340
H1482422 u Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14

de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340
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H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a 'esquena, homologada 4 /11 10000012 Assegurar les escales de ma 1
segons UNE-EN 471 10000013 Ordre i neteja 2/6
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
exteriors 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
H1487460 u  Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4
H1489790 u Jaqueta de treball per a construccio d'obres lineals en servei, de poliéster i cotd (65%- 11 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada 10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
segons UNE-EN 340 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
) 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
Codi UA Descripcio Riscos treball especific
H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'alcada 1 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000040 Formacio de I'operari en I'ds i manteniment d'eines 9/13
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
inclos 10000045 Formacié 10 /11
H151A1K1 m2 Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm 10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspeses 11
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
Fﬁérpetre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansio i amb el desmuntatge 10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
inclos i i i 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
H151AJ01 m2 Protegmc’) horitzontal d'obert.ure‘s d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pesats | més manejables 13
fusta i amb el desmuntatge inclos _ _ 10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
H1521431 m Barana de proteccioé per a escales, d'falg:_arla 1 m, amb travesser de taulo_de fusta 1 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
gzz(rfurir;besilrj\%?bzs de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
H152J105 m Cable fiadgr per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 10000063 En cas de vent, apuntalament  fixaci¢ de tots els slements inestables 14
desmuntatge inclos ’ 10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
A152M671 M Barana de proteccid fabricad forats d Jalcaria 1 fixad b 1 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
proteccio pretabricada per a forats dascensor, daicaria 1 m, fixada am 10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos 10000069 F 5 1 habilitacia i daoi 16
H152N681 m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'al¢aria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1 10000070 Cormal_clo ! Z II ';éETeSplem 'C? peraca a:jelna — 16
de formigd cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos omp |'ment e pel que fa a equips de proteccio
H15B0007 u_ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensié 16 10000071 RBVI.SIO de la posta a terra — 16
H15B6006 u__ Aillant de cautxu per a conductor de linia eléctrica en tensio, de llargaria 3 m 16 10000072 Rfealltzar els treballs sopre _superf|C|es Seques 16
HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 10000073 Disposar de quadres ele.c.trlcs secundaris — — 16
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13 /14 /16 10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 10000152 U‘tllltzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11/13
m, fixada i amb el desmuntatge inclos carregues __ _ __
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/14 /16 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 10000158 Accessoris dieléctrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
HBBAE001 u  Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16 eléctric
adherit 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11 /13 /14 /16
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES G15 INSTAL.LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE | ALTRES GASOS | FLUIDS
. L . G15.G01 INSTAL.LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE | ALTRES GASOS | FLUIDS
Codi Descripcio ____ . . Riscos OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT D'EQUIPS, CONNEXIONS DE CANONADES, CONNEXIO ELECTRICA,
10000002 ___Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions ! PROVES DE PRESSIO | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE | ALTRES GASOS |
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1 FLUIDS
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1 ‘o .
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 Gvalua}gilsczde riscos P G A
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000008 Perst)naI qualificat peFr)a treballs en alcada : : 1 1 CAIGL.JDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL N 2 3 4
10000011 Incor Ioroiect d Py I P toni tdelainstallacio 1 Situacié: TREBALLS EN ALCADA PER AL MUNTATGE D'EQUIPS (DIPOSITS,
porar al projecte mesures de proteccid per al muntatge i manteniment de la instal-lacié

VALVULES,ETC.)
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CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL

Situacio:

ITINERARIS A OBRA

H1459630

Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

10/15

CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS

Situacio:

EN MANIPULACIO D'EINES | EQUIPS
EN MANTENIMENT DE MATERIAL

H145C002

Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

1/2/41/6/9/10
/11 /12 /14 /20
/21

TREPITJADES SOBRE OBJECTES

Situacio:

EN ITINERARIS A OBRA

H145E003

Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons
UNE-EN 374-1, UNE-EN ISO 11298-2, UNE-EN 1998-3 i UNE-EN 420

18

COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)

Situacio:

AMB EQUIPS, EINES
EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS

H145K153

Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

16

10

PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES

Situacio:

PER US DE RADIAL

EN PROVES DE CARREGA
FIXACIO DE SUPORTS
SOLDADURA ELECTRICA

H1463253

Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843

16

11

ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES

Situacio:

EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)

12

ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES

Situacio:

EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)

H1465275

Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/21/41/6/9/10
/11/14 /15 /18
/20 /21

13

SOBREESFORCOS

Situacio:

MANIPULACIO MANUAL

14

EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES

Situacio:

TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS

15

CONTACTES TERMICS

Situacio:

SOLDADURES
PER FLUIDS CALENTS

H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

16

EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS

Situacio:

CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

H147K602

Sistema de subjeccio en posicié de treball i prevencioé de perdua d'equilibri, compost
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE-EN 358, UNE-EN 362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364/AC

17

INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES

Situacio:

GASOS SOLDADURA ELECTRICA

FUITES DE GAS

GASOS DE COMBUSTIO EN LLOCS TANCATS
US DE RADIAL

H147N000

Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1481442

Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i coté (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/416/9 /11
/14 /15 /18 /20
121

18

CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2

AL-LERGENIQUES)

Situacio:

COLES
LIQUATS DEL PETROLI

H1481654

Granota de treball per a soldadors i/o treballadors de tubs, de coté sanforitzat (100%),
color blau vergara, trama 320, amb butxaques interiors dotades de cremalleres
metal-liques, homologada segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-1/A1 i UNE-EN 348

10

20

EXPLOSIONS

Situacio:

OXIACETILE
PROVES DE CARREGA
RECIPIENTS A PRESSIO

H1482422

Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors
de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340

14

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4/11 /12

21

INCENDIS
Situacio:

PER ESPURNES EN PROCES DE PURGATGE
PER FUITES DE COMBUSTIBLE
PER TREBALLS DE SOLDADURA

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

14

H1487460

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

14

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi

UA

Descripcid

Riscos

H1488580

Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-
1/A1i UNE-EN 348

10

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA Descripcié

Riscos

H1411111 u

Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de
400 g, homologat segons UNE-EN 812

1/2141/6/9/10
/11 /12 /14 /15
/16 /18 /20 /21

HX11X003

u

Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en alcada

1

H1421110 u

Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168

10/14 /18

HX11X004

Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

H142AC60 u

Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de
poliester reforgat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175

10

HX11X019

Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)

H1431101

c

Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458

14

H1445003

[

Mascareta de proteccio respiratdria, homologada segons UNE-EN 140

17

HX11X021

Passadis de proteccioé prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

eNgISIC
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SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

MESURES PREVENTIVES

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

Codi Descripcio Riscos
Codi UA  Descripcio Riscos 10000003 Itine.ra?ltis. preestaplerts i bqus§ats per al personal 1
H1512010 m2 Proteccié de projeccioé de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de 10 /15 /21 10000004 R.eVISIO |_mante_n|ment periodic de SPC - - !
seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta, 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte i 1
nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i 10000007 Adoptar les mesures preven‘tlves necessaries per al manteniment correcte posterior 1
amb el desmuntatge inclos 10000012 Assegyrar Igs escales de ma 1
H1512013 m2 Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1 10000013 Ordre i neteja 2/617
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000015 Organitzacio de les zones de pas | emmagatzematge 2/6
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
inclos 10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
H151A1K1 m2 Proteccid col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
inclos 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 /11
H151AJ01 m2  Proteccioé horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
fusta i amb el desmuntatge inclos treball especific
H1521431 m  Barana de proteccio per a escales, d'alcaria 1 m, amb travesser de tauld de fusta 1 10000033 Sollicitar habilitacio professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
desmuntatge inclos i _ 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 /11
H152J105 m  Cable fiador _per‘al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 10000040 Formacio de l'operari en I'Us | manteniment d'eines 9
desmuntatge inclos i : — i 10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
H152M671 m Barana d'e proteccié prefabricada p(‘ar a forats d'ascensor, d alga.rla 1 m, fixada amb 1 10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
cargols d ataconat_a}ls brancals de fabrica i am‘b_el desmu.ntatge |nclo§ _ 10000045 Formacio 10/12/13 /18
H152N681 m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1 /21
de fmmi?‘" cada25miamb el desmu'ntatge'inclc‘)s S i 10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
H152U000 m '_Fanca d advertencrfi 0 abalisament d'1 m d algad? amb ma}lla de polietilé taronja, 18 10000047 Planificacié i procediments per a la carrega | descarrega de materials 1
fixada a 1 m del p‘erlmetre del sqstre amb suport.s d'acer a||0tjé?ts amb forats al so§tre 10000050 No treballar ni estar al radi d'accio de les carregues suspeses Iy
H153A9F1 u TopaI_I pera descarrega de camions en excavacions, ded4m d amplada amb taulé de 12 10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
H15A2017 u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17 10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
captura de 0.5a 1 m/s, col-locat 10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
H15B0007 u_ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensié 16 10000056 Paletitzacio | eines ergondmiques 3
H15B6006 u__ Aillant de cautxu per a conductor de linia eléctrica en tensio, de llargaria 3 m 16 - — — -
e - - 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
HBBAAOQO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 10000059 Eleccié dels materials alteratius poc pesats | més manejables 13
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/12/13 /14 — : L
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /15/16 /17 /18 :888882? ggf:ggsézlgilgiifg;nterzt?;}lcond'c'ons extremes 1: 7
m, fixada i amb el desmuntatge inclos /20 /21 ad . .
HBBAA0O7 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en 10000065 Evitar procés de soldadura a 'obra 15
color vermell, diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3 :888882; EIO treballar atl costat ?Z |”I“es (.electr|<|:|}Jets. amb cables nusos 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos €CCIO | manteniment ge les eines electriques
HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10 10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/12/13 /14 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /15 /16 /17 /18 10000071 Revisié de la posta a terra 16
/20 /21 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
HBBACO005 u Senyal indicativa de la ubicacié d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 20 /21 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major 10000078 Evitar processos de divisi6 de material en sec 17
29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 10000079 Realitzar els treballs a I'aire lliure, sempre a sotavent 17
HBBAEOQO1 u  Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16 10000080 Eleccié dels materials al disseny del projecte 17
adherit 10000082 Aillament del procés 17
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4/6 /9 /10 10000083 Dispositius d'alarma 17
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/12/13 /14 10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /15/16 /17 /18 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
120 /21 10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de cér.regz‘a, amb pressio incorporada, pintat, amb 10 /20 /21 etc)
suport a la paret | amb el desmuntatge inclos 10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
e
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H145K153

u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

16

H1463253

u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843

16

H1465275

u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

1/2/4/6/9/10
14

H147D405

u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147L015

u Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada,
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic

1

H147N000

u  Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1481442

u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cot6é (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/41/6/9/10
/14 /16

H1485800

u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4/14

H1487460

u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

14

H1489890

u Jaqueta de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cot6é (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques, homologada segons UNE-EN
340

14

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA

Codi

UA Descripcié

Riscos

HX11X004

u  Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

HX11X005

u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors
a 7 m amb sistema de seguretat integrat

HX11X019

m Marquesina de proteccio en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)

HX11X021

u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
reglamentaries, muntants de 2 m d'algcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA Descripcié

Riscos

H1512013

m2 Protecci6 col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada
amb xarxa-teld normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

1

H15151A1

m2 Proteccié col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, corda de subjeccido de 6 mm de diametre i
amb el desmuntatge inclos

10000094 Revisioé periddica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20 /21
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4/11/13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216/9
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000158 Accessoris dieléctrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
eléctric
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofag 4
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16 /21
G17 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
G17.G01 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
INSTAL.LACIO DE VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
Avaluacio de riscos
Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
TREBALLS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: MANIPULACIO | APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: EINES
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: A L'’AJUSTAR, COL.LOCAR, FIXAR ELEMENTS
13 SOBREESFORGOS 2 1 2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1T 1 1
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
TREBALLS EN LOCALS TANCATS
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA Descripcié Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /14 /16
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 16
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4/6/9/10

homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

/14

2NgISIC

H151A1K1

m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
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diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge 10000071 Revisié de la posta a terra 16
inclos 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
H151AJ01 m2 Proteccioé horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
fusta i amb el desmuntatge inclos 10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4
desmuntatge inclos carregues
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 4 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/13
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
HBBAAQOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 10000158 Accessoris dieléctrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /16 eléctric
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4
m, fixada i amb el desmuntatge inclos 10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofag 4
HBBAB115 u Spnyal d'obligacio, normalitzada amb pictggrama blanc sobre fons blau, de fprma 1/2/4/6/9/10 10000161 Verificar que les connexions de les maguines es facin amb endolls reglamentaris 16
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /16 10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAEOQO1 u  Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
adherit
HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4/6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /16 G18 INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos G18.G01 APARELLS
INSTAL.LACIONS D'APARELLS D'AUDIO, VIDEO, TELEFONIA, CENTRALETES DE DISTRIBUCIO, CONTROL |
MESURES PREVENTIVES ELEMENTS
Codi DeSCripCié Riscos Avaluacio de riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 Id Risc P G A
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1 Situacié: TREBALLS EN ALCADA
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1 ACCESSOS A ZONES DE TREBALL
10000013 Ordre i neteja 2/6 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 21/6 Situacié: ITINERARIS EN OBRA
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 AREA DE TREBALL
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 MANCA D'IL.LUMINACIO
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2 2
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 Situacié: DESPLACAMENT DELS MATERIALS A MONTAR
10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4 ENCAIX D'APARELLS
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 11 1
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 Situacié: ITININERARIS | ZONA DE TREBALL
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 MANCA D'IL.LUMINACIO
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
treball especific Situaci6: US D'EINES MANUALS
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES ) ) L
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 Situaci6: PROCESSOS D'AJUST, COL-LOCACIO, FIXACIO D'APARELLS
10000040 Formacié de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9 13 SOBR_EES'_:,ORQOS . 12 2
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9 Sltuac!o: MANIPULACIO MANUAL DELS APARELLS PER COL'LOCAR
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10 14 EXPO_SICI(_),A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
10000045 Formacio 10/13 Situaci6: TREBALLS A L'EXTERIOR
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 12 2
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13 Sltuaclé: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000056 Paletitzacio i eines ergondomiques 13 US DE MAQUINARIA MANUAL ELECTRICA
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2.2 3
— - - —— - Situacié: VEHICLES ALIENS | PROPIS DE L'OBRA
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pesats i més manejables 13 P- Probabilitat (1,2,3) / G- Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14 ’ " ' " ' T
10000061 Rotacid dels llocs de treball 14 p
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14 Codi UA Descripcid Riscos
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 400 9, homologat segons UNE-EN 812 i i 14 /16 /25
10000069 Formaci6 i habilitacid especifica per a cada eina 16 H1421110 u  Ulleres de spguretat antumpactc?s estandard, amb muntura universal, amb visor 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16 transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
R e ]
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UNE-EN 168 tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/4/6 /9 /10 clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 125 inclos
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 H15151A1 m2 Proteccioé col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions 1
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, corda de subjeccié de 6 mm de diametre i
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb amb el desmuntatge inclos
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843 H151A1K1 m2 Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10 contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /25 de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN I1SO 20344, UNE-EN ISO 20345, inclos
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN 1SO 20347 H151AJ01 m2 Proteccid horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1 fusta i amb el desmuntatge inclos
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a H152J105 m Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i desmuntatge inclos
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'alcada amb malla de polietile taronja, 4
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
UNE-EN 364/AC, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2 H15A2024 u  Catifa portatil de neopré per a treball en plans inclinats 1/2
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1 HBBAAOO5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /14 /16 /25
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
H1482422 u Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 1/2/4 /6 /9 /10 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
de tubs, de poliéster i cot6 (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama /14 /16 /25 HBBAB115 u  Senyal d'obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6 /9 /10
240, homologada segons UNE-EN 340 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /14 /16 /25
H1483443 u Pantalons de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 1/2/4/6/9/10 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologats segons /14 /16 /25 HBBAEOQO1 u Reétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
UNE-EN 340 adherit
H1485800 u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 14 /25 HBBAF004 u  Senyal d'advertéencia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4/6 /9 /10
segons UNE-EN 471 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /14 /16 /25
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 4 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
exteriors HBBJ0002 u  Semafor de policarbonat, amb sistema optic de diametre 210 mm amb una caraiun 25
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14 focus, optica normal i lent de color ambre normal de vehicles 11/200, instal-lat i amb
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 el desmuntatge inclos
H1489890 u Jaqueta de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliester i coté (65%- 14
0,
giéa) color blau vergara, trama 240, amb butxaques, homologada segons UNE-EN MESURES PREVENTIVES
. Codi Descripcio Riscos
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
. L . 10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
Codi UA Descripci6 _ _ _ _ _ _ Riscos 10000004 Revisié | manteniment periodic de SPC 1
HX11X004 u__Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1 10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
HX11X005 u Escala modu_lar d'estructura portlc_:ada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors 1 10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
ar’m amb sistema de s_e'guretat |nt_egrat . . 10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal-lacié 1
HX11X019 m Marquesina de pr.ot.ecmo en volad!u en bastllda tupu}ar amb sistema de seguretat 4 10000013 Ordre i neteja 276
?Qqu 1t((;toso)els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 276
HX11X021 u Pass.a.dl’s de protecci@ prefabricaF metél-lic am'b sistgma de seguretat amp tots els 4 :888881? glrsgzlr;tnzsaicr:gﬁ]eza::,strzgﬁgia?zop; Z Isir;::f?gaeiz(rel:gitg:s no liscants 3/6
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 10000026 Planificacio d tsi iob Py - - 2
reglamentaries, muntants de 2 m d'alcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix anticacio de recorreguls | maniobres per a maquines | camions
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
p 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de 4
Codi UA Descripcio Riscos treball especific
H15118D1 m2 Proteccié amb vela qe lona de polietilé pera protecciqns s.L’Jperfic.ifaIs contra caigudes, 1 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
amb malla de reforg:‘l traus perimetrals, corda de subjeccid, de diametre 12 mm, amb 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
el desmuntatge inclos 10000040 Formacié de l'operari en I's i manteniment d'eines 9/13
H1512013 m2 Protecci6 col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algcada 1 10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10

amb xarxa-teld6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
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10000045 Formacié 10
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13 Codi UA Descripcid Riscos
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 H1411111 u Casc de seguretat per a s normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 2 /4 /11 /12
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pesats i més manejables 13 400 g, homologat segons UNE-EN 812
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14 H145D002 u Parella de guants de proteccié contra riscos mecanics molt agressius nivell 5, 9
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 2 /4/9/11/12
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacio de tots els elements inestables 14 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN I1SO 20344, UNE-EN 1SO 20345,
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16 H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16 H1481442 u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 2/4/11/12
10000071 Revisid de la posta a terra 16 35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 UNE-EN 340
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000103 Planificacié de les arees de treball 25 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de |'activitat 25 Codi UA Descripcio Riscos
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 HBBAAO005 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 2 /4 /9 /11 /12
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
carregues HBBAB115 u  Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 2/4/9/11/12
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216 /25 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 2 /4 /9 /11 /12
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
MESURES PREVENTIVES
107 INSTAL.LACIO D'APARELLS A PRESSIO Codi Descringis R
107.101 DESCARREGA | IMPLANTACIO D'EQUIPS 19000073 o‘fjf;'f’r‘jgeja S
DESCARREGA | IMPLANTACIO DEQUIPS A L'OBRA 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 /11
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
Avaluaci6 de riscos 10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
Id Risc P G A 10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspeses 11
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2 10000117 No sobrepassar el pes maxim de 17 kg. en condicions ideals de manipulacié 13
Situacié: Area de treball
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 3 2 4 :
Situacié: Descarrega i presentacio dels elements 107.102 MANlPULACIO | MUNTATGE D’E CANONADES i
CONSTRUCCIO DE L'APARELL, MANIPULACIO | MUNTATGE DE CANONADES (TALL, SOLDADURA ELECTRICA |
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 2 4 OXIACETILENICA, TREPANAT | ROSCAT)
Situacié: Moviment dels elements
Desballestament d'embalatges Avaluacioé de riscos
Id Risc P G A
" ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 2 3
Situacio: Descarrega i presentacié dels elements Situacié: Treballs en algada amb escales o bastides
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: Us de maquinaria mobil d’elevacio Situacié: Area de treball
Taller de prefabricacié
13 SOBREESFORCOS 3 2 4
Situacio: Manipulacic’) i transport d'elements pesants 5 CAIGUDA D'OBJECTES DESPRESSOS 2 2 3
Situacié: Treballs simultanis en diferents nivells d'algada
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
]
ANNEX 8: ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT - 66 -

eNgISIC




Departament d’Agricultura,
Ramaderia, Pesca i Alimentacié

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA
DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

H1455710 u Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrasio per a ferrallista, amb dits i 9
palmell de cautxu rugés sobre suport de cotd, i subjeccid elastica al canell,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coto, i maniga 15
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 2/5/7/8/9/10
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /20
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H1465376 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a soldador, resistents a la humitat, 5/15
de pell rectificada adobada al crom, amb turmellera encoixinada, amb llengieta de
manxa de despreniment rapid, puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora
d'impactes al tal6 i sense plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO
20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal
manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC,
UNE-EN 365 i UNE-EN 354
H147L015 u Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
H147N000 u  Faixa de proteccié dorslumbar 13
H1481442 u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i coté (65%- 1/2/5/7/8/10
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /15 /20 /21
UNE-EN 340
H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470- 15
1/A1i UNE-EN 348
H1489580 u Jaqueta per a soldador, de serratge, homologada segons UNE-EN 340, UNE-EN 15
470-1/A1 i UNE-EN 348
H148B580 u Parell de maniguets amb proteccié per a espatlla, per a soldador, elaborat amb 15
serratge, homologats segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-1/A1 i UNE-EN 348
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
H152J105 m Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
desmuntatge inclos
H15A2017 u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17
captura de 0.5 a 1 m/s, col-locat
HBBAA0O5 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/5/7 /18 /9
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /10/13/15/16
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /19 /20 /21
m, fixada i amb el desmuntatge inclos /26
HBBAB115 u Senyal d'obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/5/7/8 /9
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /10/13/15/16
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 /19 /20 /21
126
HBBACO005 u Senyal indicativa de la ubicacié d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 21

pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major
29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAF004 u

Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/5/7 1819
/10 /13 /15 /16
/17 /19 /20 /21
126

HM31161J u

Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressio incorporada, pintat, amb
suport a la paret i amb el desmuntatge inclos

21

7 COPS AMB OBJECTES IMMOBILS 2 1 2
Situacié: Presentacié dels prefabricats al lloc del muntatge
8 COPS AMB OBJECTES MOBILS 3 2 4
Situacié: Us de maquines de tall i trepants
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: Us d'eines de tall, trepanat i roscat
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situacié: Espurnes
Particules de metall
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: Presentacio dels prefabricats al lloc del muntatge
15 CONTACTES TERMICS 2 2 3
Situacié: Contacte amb cordons de soldadura
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 2 3
Situacié: Operacions de soldadura electrica
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 2 3
Situacié: Gasos de soldadura i/o oxitall
19 EXPOSICIO A RADIACIONS , IONITZANTS O NO | TERMIQUES 3 2 4
Situacié: Operacions de soldadura eléctrica o oxiacetilénica
20 EXPLOSIONS 1 3 3
Situacié: Operacions de soldadura oxiacetilénica o oxitall
21 INCENDIS 1 2 2
Situacié: Operacions de soldadura eléctrica o oxiacetileénica
26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3
Situacié: Tall, trepanat, eliminacié d'escoria
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio6 (1,2,3,4,5)
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
Codi UA  Descripcidé Riscos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maximde 1/2/5/7/8/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /20 /21
H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilenic, amb muntura universal de barnilla d'acer 10 /19
recoberta de PVC, amb visors circulars de 50 mm de D foscos de color DIN 5,
homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN 169
H1424340 u Ulleres de seguretat hermétiques per a esmerillar, amb muntura de cassoleta de 10
policarbonat amb respiradors i recolzament nasal, adaptables amb cinta elastica,
amb visors circulars de 50 mm de D roscats a la muntura, homologades segons UNE-
EN 167 i UNE-EN 168
H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de 19
poliester reforcat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175
H1431101 u_ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26
H1433115 u  Protector auditiu tipus orellera acoblable a casc industrial de seguretat, homologat 26
segons UNE-EN 352-8, UNE-EN 397/A1 i UNE-EN 458
H1441201 u  Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors toxics, homologada segons UNE-EN 17
405
H144E406 u Filtre mixte contra gasos i particules, homologat segons UNE-EN 14387 i UNE-EN 17
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9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: Us d'eines manuals

13 SOBREESFORCOS 2 1 2
Situacié: Treballs en posicions forgades

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1. 2 2
Situacié: Us d'eines manuals eléctriques

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 3 2 4

Situacié: Fibres de llana mineral

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 2 3
AL-LERGENIQUES)

Situacié: Fibres de llana mineral

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL

Codi

UA Descripcié

Riscos

H1411111

u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de
400 g, homologat segons UNE-EN 812

1/2/5/8

H14462N4

u  Semimascara filtrant de proteccié contra particules d’eficacia mitja, tipus FFP, classe
2, (FFP2), no reutilitzable (NR), segons norma UNE-EN 149, sense valvula

17

H145C002

u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

9

H1465275

u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

2/5/8/9

H147D102

u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal
manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC,
UNE-EN 365 i UNE-EN 354

Codi Descripcid Riscos
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccions integrades 9/10
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000089 En cada cas, s'ha de calcular el nombre de "cristal inactini”, en base a la intensitat de la 19
soldadura
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20 /21
etc)
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20 /21
10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20 /21
10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 10 /20 /21
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000117 No sobrepassar el pes maxim de 17 kg. en condicions ideals de manipulacié 13
10000119 Comprovar I'estat dels aillaments 16
10000120 Utilitzar eines de doble aillament 16
10000128 Comprovar I'aillament dels cables de soldadura 16
10000129 No canviar els eléctrodes amb les mans desprotegides 15
10000134 Establir un protocol i entrenar al personal en I's de les maquines de radiografies 19
10000135 Acotar les arees afectades per les proves radiologiques, incloent-hi les arees de seguretat 19
10000140 Abans de tallar canonada o separar 2 platines, unir parts amb cable conductor o posada a 20 /21
terra
10000141 Emmagatzemar les ampolles d’oxigen i d'acetilé per separat 20 /21
10000142 Evitar que guspires produides pel bufador caiguin sobre ampolles, manigues o productes 20 /21
combustibles
10000143 No realitzar treballs de soldadura en llocs on s'emmagatzemin materials inflamables o 20 /21
combustibles
10000144 No soldar a interior de contenidors i diposits sense netejar ni desgasificar amb vapor o gas 20 /21
inert
10000145 Connexio a terra de la maniga de descarrega o purga i del recinte de recepcid 21
10000146 Mantenir el lloc de treball lliure de materials combustibles 21
10000147 Mantenir aixetes i manoreductors d'ampolles d'oxigen netes de greixos, olis o productes 21
combustible
10000148 Revisar periodic. estat manigues, bufador, valvules i manoreductors, per comprovar inexist. 21
fuites
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
10000163 Realitzar treballs de soldadura en alcada des de gabia o plataforma protegida 1

H147L015

u Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada,
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic

1

107.103 CALORIFUGAT

H147N000

c

Faixa de proteccio dorslumbar

13

H1481442

u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cot6é (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/5/8/18

CALORIFUGAT D'EQUIPS | CANONADES AMB LLANA MINERAL, RECOBRIMENT DE L'AILLAMENT AMB ROBA

D'ALUMINI

Avaluacio de riscos
Id Risc

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situacié: Treballs en algada amb bastides o escales

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situacié: Area de treball

5 CAIGUDA D'OBJECTES DESPRESSOS
Situacié: Treballs simultanis a diferents nivells d'algada

8 COPS AMB OBJECTES MOBILS
Situacié: Cops contra parts fixes de la instal-lacié

Codi UA Descripcié Riscos

H152J105 m Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
desmuntatge inclos

HBBAAQO05 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/5/8/9 /13
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /16 /17 /18
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAB115 u Senyal d'obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/5/8/9/13
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /16 /17 /18
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

HBBAF004 u Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/5/8 /9 /13

triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

/16 /17 /18
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H144KB10 u  Equip autonom de respiracié de circuit obert d'aire comprimit, homologat segons 17
MESURES PREVENTIVES UNE-EN 137 _ , _ —
H145C002 u Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9
. L . homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
Codi Descripcio ‘ Riscos H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 2/9/10
10000012 Assegurar les escales de ma 1 : : o L
10000013 Ordre i neteia 2 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
10000068 Elecoid i ] ton Tde - oot 16 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
eccio | manteniment de 'es eines electriques plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN I1SO 20344, UNE-EN 1SO 20345,
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN I1SO 20347
10000117 No sobrepas'sar el pes maxim de 17 kg. en condicions ideals de manipulacio 13 H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
10000119 Comprovar I'estat dels aillaments 16 secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
10000120 Utilitzar eines de doble aillament i __ i i 16 subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
10000130 Desembalar els productes de llanes minerals i fibres ceramiques el més a prop possible 18 sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal
del lloc d'us manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364/AC,
10000131 Limitar les operacions de desplagament de I'aillament un cop col-locat 18 UNE-EN 365 i UNE-EN 354
10000132 Utilitzar preferentment ganivets per comptes de serres per al tall del material aillant 18 H147L015 u Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1
10000133 Neteja de la zona de treball mitjangant aspiracié o per via humida 18 homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1 H1481442 u Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i coto (65%- 1/2/10/15 /21
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340
107.104 PROVES HIDROSTATIQUES | FUNCIONALS. PROVES PERIODIQUES

PROVES HIDROSTATIQUES, ‘PNEUMATIQUES | FUNCIONALS, REGULACIO D'ACCESSORIS | DISPOSITIUS EN
CALENT, ASSAIGS RADIOGRAFICS | GAMMAGRAFICS | INSPECCIONS A L'INTERIOR DE CALDERES | ALTRES

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

APARELLS A PRESSIO Codi UA Descripcié Riscos
H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
iz . desmuntatge inclos
Gvalua;:;: de riscos p H16C0003 d Detector de gasos portatil, per a espais confinats, amb detector de gas combustible, 17 /21
02, COi H2S
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 ; —— - -
Situacié: Treballs en alcada amb bastides o escales HBBAAQO05 u S_enyal de prohibicio, r}ormahtzada amb pictograma negnla sobre fons blanc, de f?rma 1/2/9/10 /15
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /17 /19 /21
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
2 CAI%lthEQC%E_ Pgizagltzrsetﬁalﬁ MATEIX NIVELL 2 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
’ HBBAB115 u  Senyal d'obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/9/10/15
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /17 /19 /21
9 CopétﬁzﬂgégBti%Tgfeg nEg\:EZS(TALLS) 1 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
’ HBBACO005 u Senyal indicativa de la ubicacié d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 21
2 - pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major
10 PROJ.ECCI.Q_DE FRAGMENTS O PARTICULES . , . 1 29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
Situacié: Trencament de la canonada o esllavissades d'accessoris durant la prova ; —— n -
15 CONTACTES TERMICS 1 HBBAF004 u S_enyal d'adverténcia, normalitzada amb p|ctograma negre sobre fqns groc, deforma 1/2/9/10/15
Situacié:  Per exoulsié de fluids o aasos a temperatures elevades triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /17 /19 /21
ftuacio: xpulst ut 9 peratu v per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
= = HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada, pintat, amb 21
7 INHAI‘.ACIC.),(_) INGESTIO DE SUBSTANCIES,.NOC.:IVES . 1 suport a la paret i amb el desmuntatge inclos
Situacié: Comprovacio de soldadura a l'interior de recintes
19 EXPOSICIO A RADIACIONS , IONITZANTS O NO | TERMIQUES 2 MESURES PREVENTIVES
Situacié: Comprovacio de soldadura
Codi Descripcié Riscos
21 INCENDIS ) ) 1 10000012 Assegurar les escales de ma 1
Situacié: Proves funcionals en aparells que contenen productes combustibles 10000013 Ordre | neteja 2
— — 10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 21
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) 10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 21
i 10000096 No fumar 21
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 10000134 Establir un protocol i entrenar al personal en I'iis de les maquines de radiografies 19
10000135 Acotar les arees afectades per les proves radioldgiques, incloent-hi les arees de seguretat 19
Codi UA Descripcio Riscos 10000140 Abans de tallar canonada o separar 2 platines, unir parts amb cable conductor o posadaa 21
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/10/21 terra
400 g, homologat segons UNE-EN 812 10000151 Per treballs en algcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
UNE-EN 168
e
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29. ANNEX: FITXES D’ACTIVITAT-RISC-AVALUACIO-MESURES-

EXPOSSICIO A Maquines Us de maquinaria eléctrica no adequada per EP  RISC MODERAT
CONTACTES treballs especifics.
TREBALLS DE SUBMARINISME ELECTRICS
TREBALLS DE SUBMARINISME EXPLOSIONS Aparells a pressio: Risc .d'erivats de la manipulacié d’equips a EP  RISC MODERAT
compressors pressio.
POSSICIO: SUBMARINISTA . )
Per treballs amb carrega explosiva, treballs
RISC FACTOR DE RISC CONDICIONS C VALORACIO sempre supervisats per enginyer de mines.
CAIGUDA DE Espais i superficies Risc de caiguda “home a laigua”, des B P RISC TOLERABLE Aparells a pressio: Es realitza el manteniment del compressor i P RISC TOLORABLE
PERSONES A de treball d'embarcacié, moll, escolleres... e e 0" que degudament documentat.
DIFERENT NIVELL . ) . . P .
Riscos al posar-se el vestit de bussejador i Compressor d’aire
durant la entrada/sortida a faigua INCENDIS Espais i superficies Els medis d'extincié a bord sén revisats per EP  RIC MODERAT
COPS/TALLS AMB Espais i superficies En treballs d'obra hidraulica es poden tenir B EP RISC TOLERABLE de treball mantenidor autoritzat.
OBJECTES O de treball moltes eines i materials diversos en el fons, PR , L
: ) } ) En obra es sol'licitara a I'empresa principal
EINES que incrementen un risc d'un accident no . e L
s . disposar de medis d’extincié de proximitat
disbaric (tall, utilitzant elements tallants, per P RISC TOLERABLE
exemple) . El compressor esta localitzat en una zona ben
Aparells a pressio: . S s .
, ventilada (per ventilacié natural o forgada) i
Cops per trencament d’elements: trencament compressors - .
. . excepte de productes inflamables.
de globus, ruptura contra embarcacions, Compressor d’aire P RISC TOLERABLE
contra elements a bord... L - La furgoneta i/o vehicle d’empresa disposen
Espais i superficies d’extintor portatil
Talls amb roques, amb equips o instal-lacions de treball - '
que s’estan muntant. Furgoneta ilo
Eines manuals - Linterruptor d’accionament no és sostingut. vehicle d'empresa
i Sctri M P RISC MODERAT Espais i superficies
Eina eléctrica P pertic Els productes quimics inflamables es guarden P RISC TOLERABLE
portatil de treball — Eina
, ) . - o en llocs adequats.
) S’observa i comprova que les eines manuals eléctrica portatil
Eines manuals —  ggtan en bon estat B P RISC TOLERABLE
Eina manual
Els treballadors disposen de guants i calgat de ACCIDENTS Essers vius Preséncia de fauna marina, i altres animals en P RISC TOLERABLE
seguretat. CAUSATS PER terra
Es disposa de llocs especifics per guardar les ESSERS VIUS
eines manuals ATROPELLAMENT Espais i superficies Accidents en itinere i missio EP  RISC MODERAT
ATRAPAMENT Espais i superficies Atrapament per falta de visibilitat, amb B PE RISC MODERAT O COPS PER de trebal
, . VEHICLES L
PER O ENTRE de treball estructures que s’estan muntant, amb equips, Maquines - . . ,
OBJECTES _ tubs, manegues... Furgoneta o La furgoneta i/o vehicle d’'empresa passa la P RISCD TOLERALE
Aparells a pressio: : , ITV corresponent.
) . T B P RISC TOLERABLE vehicle d’empresa
compressors- Resguard fix que impedeix 'accés a drgans de , . . o
Compressor d’aire transmissio entre motor i compressor RISC TOLERABLE L'empresa realltza.el manter_nment periodic de
la furgoneta /o vehicle d’empresa:
Maquines — Els organs de control de la maquina sén B P comprovacio dels nivells d’oli, combustible,
Compressor d’aire visibles e identificables i estan correctament liquid refrigerant, estat de pneumatics, fars,
senyalitzats llums...
Els organs mobils de la maquina, amb risc ASFIXIA O Espais i superficies Treballs en medi hiperbarics: risc deisbarics EP  RISC MODERAT
d’atrapament, estan protegits amb resguards OFEGAMENT de treball
fixes. Ris de pérdua del GENERAL.
Eines manuals — Es realitza el manteniment de les eines
Eina . electrica  portatils eléctriques i queda documentat. B P RISC TOERABLE POJECCIO DE Aparells a pressi: Els sistemes d’unions, maneguets, preses, P RISC TOLERABLE
portatil FRAGMENTS O compressors — gomes, fuetes...del compressor i del sistema
PARTICULES Compressor d’aire.
e ]
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Conduccié de
vehicles -
Furgoneta ilo

vehicle d’empres

Eines manuals -
Eina electrica
portatil

Eines manuals -
Eina manual

de distribucio de l'aire disposen de fixacions
segures.

La furgoneta i/o vehicle d’empresa disposa de
cinturé de seguretat i funciona correctament.

Els treballadors disposen d'ulleres de
seguretat

Es disposa d'ulleres de seguretat

30. ANNEX: RECOMANACIONS COVID-19

RISC TOLERABLE

ORIENTACIONS PREVENTIVES DAVANT EL COVID-19 A LES OBRES DE CONSTRUCCIO

(Font Ministerio de Trabajo y Economia Social y Instituto Nacional de Seguridad y Salud en el Trabajo)

En aquest document es recull una selecci6 no exhaustiva de recomanacions i mesures,

fonamentalment de caracter organitzatiu, per garantir la proteccio de la salut dels treballadors davant

RISC TOLERABLE

RISC TOLERABLE

I'exposicié a COVID-19 en les obres de construccio.

Préviament, s'exposen algunes questions relacionades amb la gestié de la seguretat i salut laboral

a les obres de construccié que s'han de tenir en compte a I'hora de valorar I'adopcié de les mesures
previstes en aquest document.

ATRAPAMENT
PER BOLCADA DE
MAQUINES,
TRACT.MAQ.

Espais i superficies
de treball -
Compressor d’aire

El compressor es collloca sobre una
superficie solida, regular i uniforme

RISC TOLERABLE

Consideracions essencials

CONTACTES
TERMICS

Aparells a pressio:
compressors -
Compressor d’aire.

Maquines -
Furgoneta ilo
vehicle d’empresa

El compressor te senyalitzat el risc per
contacte térmic.

El treballador disposa de guants de seguretat

RISC TOLERABLE

RISC TOLERABLE

A causa de la pandémia originada pel coronavirus SARS-CoV-2, l'activitat a les obres de
construcci6 es va suspendre temporalment. Abans de la represa de la feina en les mateixes, s'han
d'adoptar mesures per protegir els treballadors davant el contagi tenint en compte que aquestes
afectaran, molt probablement, a les condicions técniques i organitzatives de la feina, als terminis
d'execucio i als costos de I'obra. No obstant aixd, és essencial assumir aquests canvis extra-

EXPOSSICIO A
CONTACTES
ELECTRICS

Maquines -
Compressor d’aire

Maquines -
Furgoneta ilo
vehicle d’empresa

Eines manuals -
Eina eléctrica
portatil

Cablejat de la maquina, junt amb les seves
canalitzacions protectores, es troben en bon
estat.

El quadre eléctric de la maquina impedeix
I'accés a les parts en tensio existents en el seu
interior.

La instal-lacioé eléctrica de la maquina disposa
de medis de proteccié6 contra contactes
eléctrics indirectes (toma de terra).

El quadre eléctric de la maquinaria disposa de
senyalitzacié d’adverténcia de risc eléctric.

Els borns de la bateria estan protegits
mitjangant les seves taper corresponents.

El cable dalimentacié de [I'eina eléctrica
portatil es troba en bon estat.

S’observa que la carcassa esta en bon estat.

L’eina electrica portatil disposa de doble
aillament o disposa de cable de toma de terra.

RISC TOLERABLE

RISC TOLERABLE

RISC TOLERABLE

ordinaris, aixi com integrar les recomanacions i instruccions que en cada moment dictin les
autoritats sanitaries, per tal de frenar la pandémia i reduir el nombre d'afectats.

Una de les caracteristiques de les obres de construccio és la intervencié de nombroses figures
en la gestié de la seguretat i salut laboral de les mateixes (promotor, coordinats-r en matéria de
seguretat i salut, direcci6 facultativa, contractistes, subcontractistes, treballadors autdonoms, etc.).
Es especialment rellevant, en la situacié actual, la coordinacié i cooperacié entre totes elles,
cadascuna des del paper que li correspongui exercir, per promoure, valorar, acordar, planificar,
implantar i controlar les mesures extraordinaries que siguin necessaries per evitar el contagi per
SARS-CoV-2.

Com ja s'ha dit anteriorment, 'organitzacié que s'havia previst en l'obra (préviament a la
pandémia) haura de ser modificada per adaptar-la a les noves circumstancies. Aquestes
modificacions, com qualsevol canvi que afecti I'organitzaci6 de l'obra, hauran de quedar
reflectides en el pla de seguretat i salut en el treball. D'aquesta manera, tots els intervinents en
I'obra tindran constancia i coneixeran les noves mesures que es van a implantar. Aixd no obstant,
s'ha de buscar la féormula que permeti dur a terme I'anterior amb la major celeritat possible. Aixi,
es pot acordar entre les diferents figures (per exemple: mitjangant reunions telematiques) les
accions més adequades per evitar el contagi en I'obra i recollir aquests acords en actes, protocols,

P: Probabilitat; A: Alta; M: Mitjana; B: Baixa C: Consequiéncies; LD: Lleugerament perjudicial; P: Perjudicial; EP: Extremadament perjudicial.

VALORACIO: TRIVIAL; TOLERABLE; MODERAT; IMPORTANT; INTOLERABLE.

2NgISIC

etc. que poden ser incorporats a el pla de seguretat i salut en el treball. Ca- be remarcar, que el
libre d'incidéncies hauria de ser utilitzat, en aquests casos, per deixar constancia de les
modificacions de I'esmentat pla.
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L'anterior, amb les particularitats que correspongui, sera aplicable igualment a les obres que no
requereixin la redaccié d'un projecte.

Un cop s'hagin realitzat els ajustos necessaris en l'organitzacié de I'obra i, abans d'iniciar els
treballs, s'haura de garantir que es disposa dels mitjans materials (per exemple: senyalitzacio,
mampares de material transparent, etc.) que s'ha previst utilitzar i que tots els intervinents en
I'obra estan correctament informats sobre les noves mesures que hagi estat necessari adoptar.

Mesures prévies a l'inici de I'activitat

El desplagament a I'obra es realitzara preferentment de forma individual.

El servei sanitari de el servei de prevencié de riscos laborals (SPRL) de cada empresa inter-
viniente en I'obra haura d'avaluar I'existéncia de treballadors especialment sensibles a la infeccid
per SARS-CoV-2 i, en consequéncies, s'han de determinar les mesures de prevencio , adaptacié
i proteccio addicionals necessaries.

Es conscienciara als treballadors sobre la importancia de comunicar, el més aviat possible, si
presenten simptomes compatibles amb la malaltia o, si escau, quan hagin estat en contacte estret
amb persones que els presentin. A aquest efecte, en l'obra s'informara als treballadors sobre
quins soén els simptomes de COVID-19.

S'informara i formara els treballadors sobre els riscos derivats de SARS-CoV-2, amb especial
atenci6 a les vies de transmissio, i les mesures de prevenci6 i proteccié adoptades.

Es consultara els treballadors i es consideraran les seves propostes.

Mesures técniques i organitzatives

La transmissio del coronavirus SARS-CoV-2 pot produir-se bé per entrar en contacte directe amb
una persona contagiada, bé per entrar en contacte amb superficies o objectes contaminades. Per
tant, s'han d'adoptar mesures per evitar les dues vies de transmissié. En aquest document
s'exposen algunes possibles actuacions que es podrien dur a terme per evitar el contagi perque,
en cada obra en concret, es determini quines sén les més adequades i viables. El que s'ha dit
anteriorment s'ha d'entendre sense perjudici de qualsevol altra mesura que, en funcié de les
caracteristiques dels treballs i / o emplagament de I'obra, es consideri oportu adoptar, encara que
no es trobi entre les opcions proposades en el present document.

S'identificaran aquelles actuacions en I'obra que puguin realitzar-se sense necessitat de preséncia
fisica a la mateixa, promovent altres formes de dur-les a terme (per exemple: les reunions de
coordinacié poden fer de manera telematica, el coordinador en matéria de seguretat i salut en el
treball i / o la direccié facultativa poden donar algunes de les instruccions per teléfon / correu
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electronic, fins i tot utilitzar eines audiovisuals per comprovar que les instruccions s'han dut a
terme). Quan s'hagin de visitar I'obra, es planificara de manera que es minimitzi el contacte amb
altres persones.

En cas de ser necessaris desplacaments en vehicle per I'obra, es limitara el nombre de persones
que ocupen el vehicle simultaniament tractant de mantenir la distancia social recomanada,
augmentant la frequéncia dels desplacaments si fos necessari.

En la mesura que es pugui, es minimitzara la concurréncia en l'obra a fi de reduir el nombre de
persones afectades en cas de contagi (per exemple: espaiant els treballs en el temps de manera
que es redueixi la coincidéncia de treballadors, encara que aixd impliqui ampliar els terminis
d'execucio).

S'organitzaran els treballs de forma que es mantingui una distancia de seguretat de 2 metres entre
treballadors. Alguns dels ajusts que podrien valorar sén: reubicacio dels llocs de treball dins I'obra,
posposar alguns treballs per evitar la coincidéncia en el mateix espai i al mateix temps, assignar
horaris especifics per a cada activitat i treballador per arees de I'obra, etc...

Aixo implica haver de revisar la programacio de I'obra i analitzar quines activitats de les que estava
previst realitzar simultaniament podran seguir duent-se a terme d'acord amb el que s'ha planificat
0, en cas contrari, haura d'adaptar-la programacio6 inicial de I'obra perqué les mateixes puguin
executar-se mantenint la distancia social recomanada.

Quan l'anterior no resulti factible, es valorara la instal-lacié de barreres fisiques com mampares
de materials transparents (plastic dur rigid, metacrilat, vidre o, en defecte dels anteriors, plastic
dur flexible -generalment subministrat en rotllos-) per no obstaculitzar la visibilitat dels treballadors
resistents a trencament per impacte i facils de netejar i desinfectar. Han de disposar, si cal,
d'elements que les facin facilment identificables per evitar risc de cops o xocs.

Quan estigués prevista I'execucioé d'una determinada tasca per part de diversos treballa- dors i no
resulti viable mantenir la separacié de 2 m entre ells ni la instal-lacié de barreres fisiques per
separar-los, s'estudiaran altres opcions per fer-la (per exemple: de forma mecanitzada o utilitzant
equips de treball que permetin que els treballadors estiguin prou allunyats). Quan no sigui possible
aplicar cap de les opcions assenyalades anteriorment, d'acord amb la informacié recollida
mitjangant I'avaluacié de riscos laborals, s'estudiaran altres alternatives de proteccié adequades
(com pot ser el cas de I'is d'equips de proteccié personal). Si cap de les mesures indicades
resultés factible, es valorara I'ajornament de I'execucié de la tasca fins que la situacio de crisi
originada pel SARS-CoV-2 remeti i aixi ho determinin les autoritats sanitaries.

De la mateixa manera s'organitzara I'is de les zones comunes (menjador, lavabos, vestuaris, etc.)
per garantir que puguin respectar les distancies de seguretat en tot moment. Si fos necessari,
s'habilitaran més zones comuns o s'instal-laran barreres de separacio fisiques, com mampares
de materials transparents (plastic dur rigid, metacrilat, vidre o, en defecte dels anteriors, plastic
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dur flexible -generalment subministrat en rotllos-) per no obstaculitzar la visibilitat dels
treballadors. Els materials seran resistents al trencament per impacte i facils de netejar i
desinfectar. Han de disposar, si cal, d'elements que les facin facilment identificables per evitar
risc de cops o xocs. Les zones comunes s'han de desinfectar periddicament, preferiblement entre
usos.

Es recomana I'Us individualitzat d'eines i altres equips de treball han de desinfectar després de la
seva utilitzacié. Quan I'is d'eines o altres equips no sigui exclusiu d'un sol treballador, es
desinfectaran entre usos. En aquells casos en qué s'hagin llogat equips de treball (per exemple:
PEMP, bastides, maquinaria per a moviment de terres, etc.), sera imprescindible la desinfeccié
dels mateixos abans de la seva utilitzacio en I'obra i després del mateix per evitar la propagaci6
de virus entre diferents obres. S'ha d'acordar amb les empreses de lloguer d'equips de treball qui
es responsabilitza d'aquesta desinfeccié i amb quins productes s'ha de fer.

En aquelles obres que es realitzin en un recinte tancat, aquest s'ha de ventilar periddicament.

S'adoptaran mesures perqué unicament accedeixi a I'obra personal autoritzat i s'establiran els
mitjans d'informacié necessaris (per exemple, cartells, notes informatives, megafonia, etc.) per
garantir que totes les persones que accedeixin coneixen i assumeixen les mesures adoptades
per evitar contagis.

S'adoptaran mesures per evitar el contagi en aquelles situacions en qué personal alié a I'obra hagi
de accedir necessariament a la mateixa, bé mantenint la distancia recomanada, bé mitjancant
separacions fisiques. Concretament, per al cas de la recepcié de materials en I'obra poden
adoptar, entre altres, les segiients mesures:

- S'informara, amb antelacié suficient, als subministradors de material sobre aquelles mesures
que s'hagin adoptat excepcionalment en l'obra en relacié amb la recepcié de mercaderia i
altres generals que hagin de conéixer.

- Es organitzara la recepcié dels materials perqué no coincideixin diferents subministradors en
l'obra.

- Esrealitzara la descarrega de material en zones especifiques de I'obra evitant la concurréncia
amb els treballadors de la mateixa (excepte amb els quals sigui imprescindible).

- Quan sigui personal de I'obra qui descarregui el material, el conductor haura de romandre a
la cabina de el vehicle.

- Quan sigui el transportista el que realitzi la carrega / descarrega de la mercaderia, aquesta es
disposara en llocs especifics per dur a terme aquesta operacio sense entrar en contacte amb
cap persona de I'obra o mantenint una distancia de 2 metres.

- Es fomentara, en tot cas, la descarrega mecanitzada de el material havent d'evitar I'is dels
equips destinats a tal fi per part de diversos treballadors o havent de netejar-se i desinfectar
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aquests adequadament després de cada Us. Aixo s'aplicara, igualment, en aquells casos en
qué es cedeixin els equips a la transportista perqué sigui ell mateix qui els utilitzi.

- S'acordaran amb el subministrador de material, préviament, formes alternatives per al
lliurament i recepcié dels albarans que evitin el contacte amb personal de l'obra (per exemple:
correu electronic, teléfon, etc.).

e Per a la desinfeccio de les superficies i equips, s'utilitzaran dilucions de lleixiu comercial (20-30
ml aprox. En 1 litre d'aigua), d'alcohol (al menys 70 °) o altres virucides autoritzats .

o Els treballadors han de cooperar en les mesures preventives adoptades.

¢ Amb caracter general, no sera necessari I'is d'EPI addicionals als requerits per 'activitat laboral.

Higiene personal

Es reforgaran les seguents mesures:
¢ Rentat freqlient de mans amb aigua i sabo o solucié hidroalcoholica.
e Cobrir-se el nas i la boca a la tossir i esternudar amb un mocador d'un sol Us.
e Evitar tocar-se ulls, nas i boca.
e S'evitara fumar, beure 0 menjar sense rentar-se préviament les mans.

o Es facilitara el material necessari perqué els treballadors reforcin les mesures d'higiene personal
al llarg de la jornada podent lliurar, a aquest efecte, un kit personal (aigua i sab6é o gel
hidroalcohodlic, mocadors d'un sol us, etc.).

¢ De la mateixa manera, es col-locaran a les zones comunes gels hidroalcohdlics i mocadors d'un
sol us, aixi com contenidors amb tapa i obertura de pedal per als mocadors usats.

Aquest document té en compte tota la informacio publicada per les autoritats competents fins a la
data de la seva elaboracio. Es destaquen els seguents documents de referéncia:

- Procedimiento de actuacion para los servicios de prevencion de riesgos laborales frente a la
exposiciéon al nuevo coronavirus (SARS -COV-2). Ministerio de Sanidad
(https://www.mscbs.gob.es/en/profesionales/saludPublica/ccayes/alertasActual/nCov-
China/home.htm)

- Procedimiento de actuacion frente a casos de infeccion por el nuevo coronavirus (SARS -COV-
2). Ministerio de Sanidad .

(https://www.mscbs.gob.es/en/profesionales/saludPublica/ccayes/alertasActual/nCov-
China/home.htm)
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- Manejo domiciliario del COVID -19. Ministerio de Sanidad.

(https://www.mscbs.gob.es/en/profesionales/saludPublica/ccayes/alertasActual/nCov-
China/home.htm)

- Medidas higiénicas para la prevencion de contagios del COVID -19. Ministerio de Sanidad.

(https://www.mscbs.gob.es/en/profesionales/saludPublica/ccayes/alertasActual/nCov-
China/home.htm)

- Prevencion de riesgos laborales vs. COVID -19 - Compendio no exhaustivo de fuentes de
informacion.  Instituto  Nacional de Seguridad vy Salud en el Trabajo
(INSST).(https://www.insst.es/)

31. SIGNATURES
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1. OBJECTIU

L’objectiu de 'annex és fomentar la prevencio, reutilitzacid, la valoritzacio i 'adequat tractament dels
residus generats durant I'execucio de les obres del PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO
D'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D'AIGUA, PER A LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL
CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORGCA). El present Pla de Gestio de residus
respecte el Real Decret 105/2008 de regulacio de la produccio i la gestid de residus de la construccio i
la demolicié. El productor de residus esta obligat a disposar de la documentacio per la gestié dels residus
generats a la seva obra.

1.1. Marc Legal
Les normatives de referéncia en la gestié de residus del projecte son:

o Real Decreto 209/2018, de 6 de abril, por el que se aprueba el Plan Territorial Sectorial de
Infraestructuras de Gestion de Residuos Municipales de Cataluia (PINFRECATZ20).

o Real Decreto 210/2018, de 6 de abril, por el que se aprueba el Programa de Prevencién y Gestion
de Residuos y Recursos de Catalufia (PRECAT?20).

e Decret 152/2017, de 17 d'octubre, sobre la classificacid, la codificacio i les vies de gestid dels
residus a Catalunya.

o Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestié dels residus de la
construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la construccié.

o Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei reguladora dels
residus.

o Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, per el que se regula la produccio i gestio dels residus de
construccié i enderroc

¢ Reial Decret 396/2006, de 31 de Marg, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut aplicables als treballs amb risc d’exposicio a 'amiant. («<BOE» 86, d'11-4-2006.)

e Decret 21/2006, de 14 de febrer, modificat pel Decret 111/2009, de 14 de juliol, pel qual es regula
I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

o Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de valoritzacio i
eliminacio de residus i la llista europea de residus.

e Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el Cataleg de residus de Catalunya.

o Decret 201/1994, de 26 de juliol, modificat pel Decret 161/2001, de 12 de juny, regulador dels
enderrocs i altres residus de la construccié.

¢ Reial Decret 833/1988, pel que s’aprova el Reglament per a I'execucié de la Llei 20/1986, Basica
de Residus Toxics i Perillosos.(text consolidat vigent 2021)

e Llei 15/2003, de modificacié de la Llei 6/199, reguladora dels residus.

e Ley 10/98, de 21 de abril, de residus (Modificada per la Ley 62/2003)

o Llei 6/1993, de 15 de juliol, reguladora dels residus (Modificada per la Llei 15/2003, de 13 de juny
i la Llei 08/2008, de 10 de juliol)
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1.2. Esquema del pla

El present annex estableix un pla de gesti6 de residus amb la finalitat de fomentar, per aquest ordre, la
seva prevencio, reutilitzacio i reciclat, o altres formes de valoritzacio, i 'adequat tractament d’aquells
destinats a eliminacio.

En primer lloc s’exposen les mesures per poder minimitzar i prevenir la quantitat de residus que es
generen habitualment a les obres de construccid. A continuacié s’estimen i tipifiquen els residus que s’ha
considerat al projecte, i posteriorment es descriuen les operacions i instal-lacions minimes previstes
destinades a la gestié de residus.

L’esquema a seguir del pla de gestié de residus és el seguent:

FASE 1.

FASE 2. FASE 3.

FASE 4.

! . I3
it

A

Figura 1: Esquema a seguir del pla de gestio de residus

2. DEFINICIO | CONCEPTES

Residus de construccié i demolicié: Qualsevol substancia o objecte que contempli la definicié de
Residus inclosa en l'article 3.a de la Llei 22/2011, de 28 de juliol, i es generi en una obra de construccio
o demolicio.

Residu perillés o especial: Tots aquells residus que per la seva naturalesa potencialment contaminant
requereixin un tractament especific i un control periodic i que es trobin inclosos dins de 'ambit d’aplicacié
de la Directiva 91/689/CE, de 12 de desembre.

Residu no perillés i no especial: Tots els residus que no es classifiquen com residus inerts o especials.

Residu inert: Residu no perillés que no experimenta transformacions fisiques, quimiques o biologiques
significatives, no és soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicament ni de cap manera, no és
biodegradable, no afecta negativament a altres matéries que poden entrar en contacte de forma que
pugui donar lloc a contaminacié ambiental o perjudicial per a la salut humana. La lixiviabilitat total i la
seva ecotoxicitat, aixi com el contingut de contaminants dels residus hauran de ser insignificants. En cap
cas ha de suposar un risc per als éssers vius ni per a la qualitat de les aiglies superficials o subterranies.
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Productor de residus de construccié o demolicio:

e La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de construccié o
demolicio: a les obres que no siguin necessaries llicéncies urbanistiques, es considerara
productor de residus la persona fisica o juridica titular dels béns immobles objecte d’'una obra de
construccié o demolicio.

e La persona fisica o juridica que realitzi operacions de tractament, mescla o d’'una altra tipologia,
que ocasioni un canvi de naturalesa o de composicio dels residus.

e L’importador o adquiridor en qualsevol estat de la Unié Europea de residus de construccioé o
demolicio.

Posseidor de residus de la construccié i demolicié: La persona fisica o juridica que tingui al seu
poder els residus de la construccié i demolicié i ostenti la condicié de gestor de residus. Tindra la
consideracié de posseidor de residus la persona fisica o juridica que executi I'obra de la construccié o
demolicio, com a constructor, els subcontractistes, els treballadors autdnoms. No tindra la consideracio
de posseidor de residus de construccio i demolicio els treballadors per compte alié.

3. MESURES DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS

Per poder reutilitzar o reciclar, es recomana que la gestido minima de separacio selectiva per a les obres
de construccio i demolici6 estigui formada per la segregacio dels residus Inerts, dels residus No Especials
i dels residus Especials (aquests sempre han d’anar separats de la resta). Cal tenir en compte, pero, que
aquesta gestid6 minima pot anar-se ampliant en funcié de les possibilitats de valoritzacié (internes i
externes) que existeixin a la mateixa obra i a I'entorn proper d’aquesta. En el primer cas ens referim a la
capacitat que pugi tenir una determinada obra de construccié d’absorbir part dels residus inerts que
genera; en el segon cas ens referim a la viabilitat de comptar amb empreses valoritzadores de residus
(per exemple, si tenim a I'abast dels recicladors de plastic, de fusta, de metall, de paper i cartré, etc.).

La classificacié en origen (a la mateixa obra) dels residus de construccid i demolicio és el factor que més
influeix en el seu desti final. Un contenidor que surt de 'obra amb residus heterogenis té€ menys opcions
de ser valoritzat que un de net, carregat amb un residu homogeni que pot ser transportat directament cap
a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix amb les caracteristiques fisicoquimiques exigides,
reutilitzat (en els cas de la runa neta) a mateixa obra on s’ha produit.

Es a dir, qualsevol operacié de reciclatge o de reutilitzaciéo ha d’estar sotmesa a una destria inicial que
permeti disposar d’'una matéria primera uniforme i d’'un material resultant de qualitat. Quan no sigui viable
la classificacié selectiva en origen (a la mateixa obra) és obligatori derivar els residus barrejats (inerts i
no especials) cap a instal-lacions on es faci un tractament previ i des d’on el residu pugi ser finalment
tramés a un gestor autoritzat per la seva valoritzacié o, en el cas més desfavorable, cap a 'abocament a
dipodsit controlat.

A la seguent fitxa s’identifiquen les mesures de minimitzacié de residus que s’han considerat al projecte,
per tal de prevenir la generacio de residus de la construccié durant la fase d’obra i poder reduir-ne la
seva produccio.
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ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS
1 |S'ha programat el volum de terres excavades per minimitzar el sobrants de
terra

2 Es reutilitza gran part de la terra excavada pel mateix reblert de les rases

3 | Alguns sistemes constructius son sistemes industrialitzat i prefabricats que es
munten a obra sense gairebé generar residus

4 | S'han detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzat de
la propia obra.
Taula 1: Accions de minimitzacio i prevencié de residus

4. ESTIMACIO DE LA GENERACIO

A continuacié es presenta un llistat dels residus que es poden produir durant I'obra i la seva classificacié
segons el Cataleg Europeu de Residus (CER), que esta en vigor des de I'1 de gener de 2002. Amb el
nou cataleg, mitjancant un sistema de llista Unica s’estableix quins residus han d’ésser considerats com
a perillosos (especials). Al Cataleg, els residus adopten una codificacio de sis xifres, essent el format de
la codificacié el mateix que en el Cataleg de Residus de Catalunya (CRC), tot i que aquests no tenen per
qué coincidir.

El CRC continua essent vigent per a determinar la correcta gestio que ha de tenir cadascun dels residus
(valoritzacié, tractament o disposicid), sempre que no entri en contradiccio del nou Cataleg Europeu de
Residus, com és el cas de la seva classificacio.

4.1. Tipologia de residus

Residus principals
Els principals residus generats durant I'execucio6 del projecte son:

o Formigd: Procedent de I'execucié de les lloses de fonament. La posada en obra del formigd
comporta sistematicament abocaments incontrolats derivats de la neteja de cisternes pels
voltants de les infraestructures o camins d’accés.

¢ Mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics, diferents de les especificades en el
codi 170106: Procedents de demolicions d’estructures d’obra civil existents, i restes de la
reposicio d’aquest elements, aixi com de la construccié de noves connexions contemplades
al projecte.

¢ Mescles de metalls: Derivats del desmantellament d’instal-lacions fora d’Us.

¢ Mescles de metalls: Procedents de execucié de lloses de fonaments.

o Terres i roques: Procedents dels moviments de terra d’excavacio de desmunts, rases i altres
infraestructures. El transport a abocador i el canon d’abocament, en cas que sigui necessari,
esta inclos en el pressupost de gestio de residus adjuntat a aquest document.
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¢ Residus vegetals: procedents de treballs de desbrossada de les diferents zones de treball.
¢ Olis de motor: Derivats de I's de maquinaria.
e Altres: envasos, plastic, cables eléctrics, residus municipals...

Segons el Cataleg Europeu de Residus s’inclouen en els seguients grups:

e Residus de la construccio i demolicio (17)

o 17 01 Formigd, maons, teules i materials ceramics
= 17 01 01 Formigo
= 17 01 07 Mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics, diferents de

les especificades en el codi 170106

o 17 04 Metalls
= 17 04 05 Ferro i acer
= 17 04 07 Metalls mesclats

o 17 05 Terra (inclosa I'excavada de zones contaminades), pedres i llots de drenatge
= 17 05 04 Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 170503

Aquests residus es consideren com RESIDUS NO PERILLOSOS.

Altres Residus
Els altres residus generats en menor quantitat durant 'execucio del projecte son:

e Olis de motor: Derivats de I'is de maquinaria.
e Envasos de paper i cartré

¢ Envasos de plastics

e Vasos, draps de neteja i roba de treball

Segons el Cataleg Europeu de Residus s’inclouen en els seguients grups:

e RESIDUS D'OLIS | DE COMBUSTIBLES LIQUIDS, EXCEPTE OLIS COMESTIBLES | ELS
DELS CAPITOLS 05.12 1 19 (13)
o 13 02 Residus d’olis de motor, de transmissié mecanica i lubricants
= 13 02 06 Olis sintétics de motor, de transmissié mecanica i lubricants

Aquests residus es consideren com RESIDUS PERILLOSOS, i com a tal hauran de tenir un tractament
especific.

e RESIDUS D'ENVASOS; ABSORBENTS, DRAPS DE NETEJA; MATERIALS DE FILTRACIO
| ROBA DE PROTECCIO NO ESPECIFICATS EN CAP ALTRA CATEGORIA (15)
o 1501 Envasos (inclosos els residus d’envasos de la recollida selectiva municipal)
= 1501 01 Envasos de paper i cartrd
= 1501 02 Envasos de plastic
o 15 02 Absorbents, materials de filtracio, draps de neteja i roba protectora
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= 15 02 03 Absorbents, materials de filtracid, draps de neteja i roba protectora
diferents dels especificats en el codi 150202
o RESIDUS MUNICIPALS (residus domeéstics i residus assimilables procedents dels comercos,
industries i institucions), INCLOSES LES FRACCIONS RECOLLIDES DE MANERA
SELECTIVA (20)

Aquests residus es consideren com RESIDUS NO PERILLOSOS.

4.2. Estimacio de volums generat

Els volums dels principals residus generats en I'obra els trobem en els amidaments. Els més importants
son:

Procedéncia obra Codi CER Total Volum (m?) To(t_:_arlﬂl_:;es
1501 01 1,00 0,76
Diversos Envasos de paper i cartrd 1,00 0,76
15 01 02 1,00 0,8
Diversos Envasos i embalatges de plastic 1,00 0,76
17 01 01 0,50 0,73
Restes formlgo noves Formigé 0,50 0,73
construccions
17 01 07 1,04 1,51
Mescles de formigd, maons,
Demolicions i restes de teules i materials ceramics, diferents
! g s e . 1,04 1,51
construccions d'obra civil de les especificades en el codi
170106
17 04 07 10,08 2,02
Restes del
desmantellament
d'instal-lacions antigues, Metalls barrejats 10,08 2,02
restes armats noves
construccions
Total general 13,62 5,76

Taula 2: Volum de residus inerts i no perillosos generats durant I'execucio del projecte

No s’han tingut en compte el volum de residus les quantitats dels mateixos considerats durant I'execucio
de les obres no son representatius per a la seva gestio (restes vegetals i residus equiparables a residus
municipals

Els residus hauran de lliurar-se a un gestor autoritzat, ja que cap d’ells poden ser reutilitzats a la propia
obra. Per altra banda, és necessari considerar també el transport i gestié dels equipaments actuals que
s’han de substituir.
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5. OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS

Els objectius generals de 'aplicacié d’un Pla de Gestidé de Residus son els seglents:

¢ Incidir en la comportament del personal de 'obra amb I'objectiu de millorar en la gestié dels residus
¢ Planificar i minimitzar el possible impacte ambiental dels residus de I'obra. En aquest cas els
objectius es centraran en la classificacio en origen i la correcta gestié externa dels residus

A partir del “Cataleg de Residus de Catalunya” els residus generats en la present obra es gestionen
mitjangant els seglents processos:

Operacions d’eliminacié

D0501 — Diposit controlat de residus inerts

Formigd

Mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics, diferents de les especificades en el codi 170106
D0502 - Diposit controlat de residus no perillosos

Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 170503

Envasos i embalatges de paper i cartro

Envasos i embalatges de plastic

Absorbents, materials de filtracid, draps de neteja i roba protectora diferents dels especificats en el codi
150202

Opcions de valoritzacié

R 0301 — Tractament biologic aerobi de residus organics (compostatge)

Restes Vegetals

R 0305 - Us de residus de paper en I’obtencié de pasta pera la fabricacié de paper
Envasos de paper i cartd

R 0306 - Reciclatge d’altres residus organics per a la posterior fabricacié o produccié de nous
productes

Envasos de plastic

R 0306 - Reciclatge d’altres residus organics per a la posterior fabricacié o produccié de nous
productes

Absorbents, materials de filtracid, draps de neteja i roba protectora diferents dels especificats en el codi
150202

R 0505 — Reciclatge d’altres residus inorganics en substitucié de matéries primeres

Terra i pedres diferents a les especificades al codi 170503

R 0507 - Valoritzacié de materials naturals excavats
Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 170503
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R 0401 - Reciclatge i/recuperacié de ferralla
Ferroi acer
Metalls mesclats

R 0406 — Recuperaci6 de metalls i compostos metal-lics a partir d’altres residus que continguin
metalls

Ferro i acer

Metalls mesclats

5.1. Seguiment

El seguiment es realitzara documentalment i visualment tal i com indiquen les normes del Cataleg de
Residus de Catalunya. Documentalment es comprovara mitjangant:

o Fitxa d’acceptacié (FA): acord normalitzat que, per a cada tipus de residu, s’ha de subscriure entre
el productor o posseidor del mateix i 'empresa gestora escollida.

e Full de seguiment (FS): document que ha d’acompanyar cada transport individual de residus al
llarg del seu recorregut

¢ Full de seguiment itinerant (FI): document de transport de residus que permet la recollida amb un
mateix vehicle i de forma itinerant de fins a un maxim de vint productors o posseidors de residus

o Fitxa de destinacié: document normalitzat que ha de subscriure el productor o posseidor d’un
residu i el destinatari d’aquest i que té com a objecte el reconeixement de I'aptitud del residu per
a ser aplicat a un determinat sol, per Us agricola o en profit de I'ecologia

o Justificant de recepcié (JRR): albara que lliura el gestor de residus a la recepcié del residu, al
productor o posseidor del residu

Una obra té dos tipus de gestid, la gestié dins de I'obra i fora de I'obra:

e L’espai disponible per realitzar la separacié selectiva dels residus a I'obra.

e La possibilitat de reutilitzacio i reciclatge in situ.

e La proximitat d’'empreses valoritzadores de residus de la construccié i demolicié i la distancia
als diposits controlats, els costos econdmics associats a cada opcio de gestio, etc.

En qualsevol cas, s’ha de considerar sempre 'abocament en dipdsits controlats com a ultima opcié en la
gestio dels residus de construccio i demolicio i, s’ha de tendir, per aquest ordre, a la reutilitzacio, al
reciclatge o a qualsevol altre tipus de valoritzacié.

5.2. Procés de desconstruccio

Per a una correcta gestio dels residus generats cal tenir en compte el procés de generacio dels mateixos,
és a dir, la técnica de desconstruccié. Com a procés de desconstruccio s’entén els conjunt d’accions de
desmantellament d’'una construccié que fa possible un alt grau de recuperacio i aprofitament dels
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materials, per tal de poder-los valoritzar. Aixi, amb 'objectiu de facilitar els processos de reciclatge i gestio
dels residus, cal disposar de materials de naturalesa homogénia i exempts de materials perillosos.

Per tal de facilitar el tractament posterior dels materials i residus obtinguts durant I'enderroc de paviments
i altres elements i la desinstal-laci6 de xarxes en estesa aéria, en cas d’haver-hi, majoritariament
mitjangant disposicid, la desconstruccié es realitzara de tal manera que els diversos components puguin
separar-se facilment en l'origen, i ser disposats segons la seva naturalesa. Amb aquest objectiu es
disposaran diverses superficies degudament impermeabilitzades per acollir els materials obtinguts
segons la seva naturalesa, especialment per segregar correctament els residus especial, no especial i
inerts. Les accions que es duran a terme per aconseguir aquesta separacio soén les seglents:

¢ Adequaci6 de diferents superficies o recipients per a la segregacié correcta dels residus
o Mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics
o Terra i pedres que no contenen substancies perilloses
o Material de la construccié que contenen amiant
o Restes vegetals
¢ Identificacié mitjancant cartells de la ubicacio dels diferents residus
- Codi d’identificacio segons el Cataleg Europeu de Residus
- Nom, direccio i teléfon del titular dels residus
- Naturalesa dels riscs

5.3. Gestid dels residus toxics i/o perillosos

Els residus perillosos contenen substancies toxiques, inflamables, irritants, cancerigenes o que
provoquen reaccions nocives en contacte amb altres materials. El tractament d’aquests consisteix en la
recuperacié selectiva, a fi d’aillar-los i facilitar el seu tractament especific o la deposicié controlada en
abocadors especials, mitjangant el transport i tractament adequat per part d’'un gestor autoritzat.

Entre els possibles residus generats a I'obra es consideraran inclosos en aquesta categoria els seglients:

¢ Residus de productes utilitzats com dissolvents, aixi com els recipients que els contenen

¢ Olis usats, restes d’olis i fungibles usats en la posta a punt de la maquinaria, aixi com els envasos
que els contenen

o Barreges d’olis amb aigua i de hidrocarburs amb aigua com a resultat dels treballs de manteniment
de maquinaria i equips

¢ Restes de tints, colorants, pigments, pintures, laques i vernissos, aixi com els recipients que els
contenen.

o Restes de resines, latex, plastificants i coles, aixi com els envasos que els contenen

¢ Residus biosanitaris procedents de cures i tractament médics a la zona d’obres

¢ Residus fitosanitaris i herbicides, aixi com els recipients que els contenen.

¢ Residus de materials de la construccié que contenen amiant.

A continuacié s’indiquen les diverses possibilitats de gestié segons I'origen del residu:
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o Els olis i greixos procedents de les operacions de manteniment de maquinaria es disposaran en
bidons adequats i etiquetats segons es contempla en la legislacié sobre residus toxics i perillosos
i es concertara amb una empresa gestora de residus degudament autoritzada i homologada, la
correcta gestioé de la recollida, transport i tractament de residus. La Generalitat de Catalunya ha
assumit la titularitat en la gestié d’olis residuals. La Junta de Residus, després del corresponent
concurs public, ha fet concessionaria 'empresa CATOR S.A., que és I'encarregada en I'actualitat
de la recollida, transport i tractament dels olis usats que es generen a Catalunya.

e Es fara especial atencio a restes de pintures, dissolvents i vernissos, que han de ser gestionats
de forma especial segons el CRC. S’hauran d’emmagatzemar en bidons adequats per aquest Us,
donant especial atencio a evitar qualsevol abocament en transvasaments de recipients

o Els residus biosanitaris i els fitosanitaris i herbicides es recolliran especificament i seran lliurats a
gestor i transportista autoritzat i degudament acreditat. S'utilitzaran envasos clarament
identificables, diferents per a cada tipus de residu, amb tancament hermétic i resistent a fi d’evitar
fugues durant la seva manipulacio.

e En cas de que es produeixi 'abocament accidental d’aquests tipus de residus durant la fase
d’execucid, I'empresa licitadora notificara d’immediat del que s’ha produit als organismes
competents, executant les actuacions pertinents per tal de retirar els residus i elements
contaminats i procedir a la seva restitucio.

En laplicacié de la legislacié vigent en l'etiqueta dels envasos o contenidors que contenen residus
perillosos figurara:

¢ El codi d’identificacio de residus

e El nom, direccio i teléfon del titular dels residus

e La data d’envasament

e La naturalesa dels riscs que presenten els residus

Respecte als olis usats, hi ha una prohibicié de realitzar qualsevol abocament en aiglies superficials,
subterranies, xarxes de clavegueram o sistemes d’evacuacioé d’aigles residuals, prohibicié que es fa
extensible als residus derivats del tractament d’aquests olis usats.

5.4. Gestors de residus

A continuacio es proposen gestors de residus propers a 'ambit d’actuacio per tal de gestionar els residus
generats al llarg de I'obra.
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CENTRE DE TRACTAMENT DE RESIDUS DE BENAVARRE (EXPLOTADOR URGENET UTE)

Codi gestor
E-333.97

Adreca fisica

CTRA. C-1313,PK 127.300 CAMI BELLESTAR
25711 MONTFERRER I CASTELLBO

Codi NIMA
2500011933

Adreca de correspondéncia

AV. VALIRA, 3 BX
25700 LA SEU D'URGELL

Teléfon E-mail
973355600 urgellet@meu.cat
Fax Web

973355615 www.meu.cat

LOCALITZACIO

Coordenades UTM ETRS89
X: 371023 // Y: 4692170

Veure localitzacié | Q

DADES DE L'ACTIVITAT

Activitat

DISPOSICIO DE RESIDUS NO ESPECIALS (CLASSE II) I DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO. VALORITZACIO DE RESIDUS DE LA
CONSTRUCCIO I COMPOSTATGE.

Operacions autoritzades

T12 Deposici6 de residus no especials
T15 Deposicié en diposit de terres i runes
V71 Utilitzacié en la construccié

V83 Compostatge

NgISIC

RECUPERACIONS | CONTENIDORS VALLES, SL

Codi gestor Codi NIMA
E-644.99 2500018637
Adreca fisica

CTRA. C-13 (BARRI DE SANT PERE), KM 132.3
25700 LA SEU D'URGELL

Adreca de correspondéncia

C/ REGENCIA D'URGELL, 25 1R
25700 LA SEU D'URGELL

Teléfon E-mail
973350754 recuperavalles@yahoo.es

LOCALITZACIO

Coordenades UTM ETRS89
X: 375007 // Y: 4690996

Veure localitzacié

DADES DE L'ACTIVITAT

Adaptat al RD 110/2015 de RAEE: Si

Activitat

CLASSIF., TALLAT I PREMSAT DE FERRALLA , CLASSIF. I PREMSAT DE PAPER, CLASSIF. DE VIDRE I PLASTIC, DESC. DE VFU,
CLASSIF., TROSSEJAT I SEPARACIO DE CABLE, CLASSIF I TRIT. DE FUSTA I RES. VEGETALS, TRANSF. DE RESIDUS (INCLOS
RAEE) I RECICLATGE DE RUNES.

Operacions autoritzades

T62 Gestié per un Centre de Recollida i Transferéncia

V11 Reciclatge de paperi carté

V14 Reciclatge de vidre

V15 Reciclatge i reutilitzacié de fustes

V41 Recicl.i recup.de metalls o compostos metal-lics

V45 Recuperacié de cables

V55 Reciclatge i recuperacié de vehicles fora d'as

V71 Utilitzacié en la construccié
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Ramaderia, Pesca i Alimentacio PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL

CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

6. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

Les condicions técnics pel correcte desenvolupament de les actuacions per la gestié de residus han estat
incorporades al plec de prescripcions técniques del projecte.

7. PRESSUPOST

El pressupost de les actuacions per la gestio de residus ha estat incorporat al pressupost del projecte.
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1. DEFINICIO | AMBIT DEL PLEC

1.1. Objecte

El Plec de Prescripcions Técniques i la Llei de Contractes de I'Estat, aixi com en el Plec de Clausules
Administratives Generals per la contractacié d'obres de I'Estat, regiran la realitzacié de les obres del:

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER
LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA
RIBAGORGA).

El contractista esta obligat al compliment de totes les instruccions i normativa de tota indole promulgades
per les diferents administracions publiques competents que siguin d’aplicacio als treballs previstos al
present projecte, tan si figuren o no a la relacio anterior.

1.2. Ambit d’aplicacio

Les prescripcions d'aquest Plec de prescripcions técniques, seran d'aplicaciéo a totes les obres del
projecte. A tots els articles del present Plec de Condicions Técniques s'entendra que el seu contingut
regeix per a les matéries que expressen els seus titols en quant no s'oposin a alld establert a la Llei de
Bases de la Administracié Local, al Reglament General de Contractacié i en el Plec de Clausules
Administratives Generals. En cas contrari sempre sera primer el contingut d'aquestes disposicions.

1.3. Senyalitzacié de les obres

Les obres del projecte seran senyalitzades seguint les indicacions de la Direccié d'Obra. Aquestes
senyalitzacions hauran d'ésser conformes amb els models oficials de la Generalitat de Catalunya.

1.4. Documents del projecte

Els documents que formen part del projecte son:

e DOCUMENT N°1: MEMORIA | ANNEXOS
o Memoria

Annex 1: Caracteristiques principals
Annex 2: Treballs topografics
Annex 3: Reportatge fotografic
Annex 4: Determinacié de parametres de Disseny
Annex 5: Pla d’'Obra
Annex 6: Justificacioé de preus
Annex 7: Definicié de materials i equips
Annex 8: Estudi Basic de Seguretat i Salut
o Annex 9: Pla de gesti6é de residus
e DOCUMENT N°2: PLANOLS ]
e DOCUMENT N°3: PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
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e DOCUMENT N°4: PRESSUPOPST

1.5. Relacié entre documents del projecte

Si apareixen contradiccions entre els documents del projecte, la interpretacioé correspondra a la Direccio
de I'Obra, establint el criteri que preval el que consta en el Plec de Prescripcions Técniques. El
contractista estara obligat a posar en coneixement de la Direccié d’Obra, amb la major rapidesa possible,
qualsevol dubte que observi durant I'execucié del treballs entre els documents del projecte.

1.6. Disposicions técniques legals

La contractista complira el que especifica el Plec de Prescripcions Técniques Particulars i totes les
normatives que s’exposen a continuacio:

¢ Normes d'Assaig del Laboratori del Transport i Mecanica del Sol.

e Meétodes d'Assaig del Laboratori Central (M.O.P.).

¢ Reglament Nacional del Treball a la Construccié i Obres Publiques i Disposicions
Complementaries (ordre del 11.4.1946 i 8.2.1951).

e Reial Decret 773/2015 de 28 d’agost, pel qual es modifiquen determinats preceptes del
Reglament general de la Llei de contractes de les administracions publiques, aprovat per Reial
Decret 1098/2001 de 12 d’octubre.

e Text refos de la Llei de Contractes del Sector Public aprovat per Reial Decret 3/2011, de 14
de novembre.

¢ Plec de Clausules Administratives Generals per la Contractacié d’'Obres a I'Estat aprovat pel
Decret 3854/1970 de 31 de desembre.

o Reial Decret 1359/2011 de 7 d’octubre pel que s’aprova la relacié de materials basics i les
férmules tipus generals de revisi6 de preus dels contractes d'obra i de contractes de
subministrament i fabricacié d’armament i equipament de les Administracions Publiques.

o Llei 3/2007, de 4 de juliol, d’'Obra publica.

e Llei 13/2014, del 30 d’octubre de 2014, d’accessibilitat.

Medi Ambient:

e Llei 21/2013 de 9 de desembre, d’avaluacié ambiental.

o Llei 34/2007, de 15 de novembre, de qualitat de l'aire i proteccioé de I'atmosfera.

¢ Reial Decret 100/2011, de 28 de gener, d’ampliacié del cataleg d’activitats potencialment
contaminants.

o Decisio 2013/480/UE de la Comissio de 20 de setembre de 2013, per la qual es fixen, de
conformitat amb la Directiva 2000/60/CE del Parlament Europeu i del Consell, els valors de
les classificacions dels sistemes de seguiment dels Estats membres arran de I'exercici
d’intercalibratge, i pel que es deroga la Decisié 2008/915/CE
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Reial Decret 670/2013, de 6 de setembre, pel que es modifica el Reglament del Domini Public
Hidraulic aprovat per Reial Decret 849/1986, d'11 d'abril, en matéria de registre d’aigles i
criteris de valoracio de danys al domini public hidraulic.

Reial Decret 1290/2012, de 7 de setembre, pel qual es modifica el Reglament del Domini
Public Hidraulic, aprovat pel Reial Decret 849/1986, d'11 d’abril, i el Reial Decret 509/1996,
de 15 de marg, de desenvolupament del Reial Decret-llei 11/1995, de 28 de desembre, pel
qual s’estableixen les normes aplicables al tractament de les aigles residuals urbanes.
Directiva 2008/32/CE del Parlament Europeu i del Consell d'11 de marg de 2008 que modifica
la Directiva 2000/60/CE per la qual s'estableix un marc comunitari d'actuacié en I'ambit de la
politica d'aiglies, pel que fa a les competéncies d'execucio atribuides a la Comissio.

Reial Decret 9/2008, d'11 de gener, pel qual es modifica el Reglament del Domini Public
Hidraulic, aprovat pel Reial Decret 849/1986, d'11 d'abril.

Reial Decret-Llei 4/2007, de 13 d'abril, pel qual es modifica el text refés de la Llei d'Aigles,
aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de juliol.

Directiva 2006/118/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 12 de desembre de 2006,
relativa a la proteccio de les aiglies subterranies contra la contaminacié i el deteriorament.
Decret legislatiu 2/2003, de 4 de novembre, pel que s’aprova el text refés de la legislacio en
matéria d’aiglies de Catalunya.

Reial Decret 849/1986, d’11 d’abril, pel qual s’aprova el Reglament de Domini Public Hidraulic.
Reial Decret legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, pel qual s’aprova el text refos de la Llei d’Aigles.
Reial Decret 1620/2007 de 7 de desembre, pel qual s’estableix el régim juridic de la
reutilitzacio de les aigles depurades.

Reial Decret-Llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables al
tractament de les aiglies residuals urbanes.

Reial Decret 2116/1998, de 2 d’octubre, pel qual es modifica el Reial Decret 509/1996, de 15
de marg, de desenvolupament del Reial Decret-Llei 11/1995, de 28 de desembre pel qual
s’estableixen les normes aplicables al tractament de els aigles residuals urbanes.

Llei 22/1988, de 28 de juliol, de Costes i les seves modificacions posteriors.

Reial Decret 140/2003, de 7 de febrer, pel qual s’estableixen els criteris sanitaris de la qualitat
de l'aigua de consum huma.

Estructures i edificacio:

NgISIC

Reial Decret 997/2002 de 27 de setembre, pel que s’aprova la norma de construccié
sismorresistent: part general i edificacié (NSRC-02)

Reial Decret 956/2008, de 6 de juny, pel que s’aprova la instruccio per la recepcio de ciments
(RC-08).

Reial Decret 996/1999, de 11 de juny, pel que es modifica el Reial Decret 1177/1992, de 2 de
octubre, pel que es reestructura la comissido permanent del formigd, i el Reial Decret
1247/2008, de 18 de juliol, pel que s’aprova la "Instruccion de Hormigon Estructural” (EHE).
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Reial Decret 314/2006 de 17 de marg, pel que s’aprova el Cédigo Técnico de la Edificacio i
els seus documents basics. Correccio d’errades del Reial Decret 314/2006, de 17 de marg,
pel qual s’aprova el Codi Técnic de I'Edificacié (BOE num. 22, de 25 de gener de 2008).
Reial Decret 637/2007 de 18 de maig, pel qual s’aprova la norma de construccio
sismoresistent: ponts (NCSP-07).

Llei 20/1991, de 25 de novembre, de promocio de I'accessibilitat i de supressié de barreres
arquitectoniques.

Reial Decret 1371/2007, de 19 d’octubre, pel qual s’aprova el document basic DB HR de
“proteccié enfront el soroll” del Codi Técnic de I'Edificacio i es modifica Reial Decret 314/2006,
de 17 de marg.

Carreteres:

Drenatge:

Llei 25/1988, de 29 de juliol, de carreteres, i les seves modificacions posteriors.

Decret Legislatiu 2/2009, de 25 d’agost, pel qual s’aprova el Text refés de la Llei de Carreteres.
Decret 293/2003, de 18 de novembre, pel qual s’aprova el Reglament General de Carreteres.
Norma 6.1 - IC “Secciones de firme” aprovada per Ordre FOM/3460/2003, de 28 de novembre.
Norma 6.3 - IC “Rehabilitacion de firmes” aprovada per Ordre FOM/3459/2003, de 28 de
novembre.

Plec de prescripcions técniques generals per a les obres de carreteres i ponts PG-3.

Plec de prescripcions tecniques generals per les obres de carretera i ponts PG-4.

Ordre de 14 de maig de 1990, pel qual s’aprova la instruccié de carreteres 5.2-IC “Drenatge
Superficial”.
Ordre de 21 de juny de 1965, pel qual s’aprova la instruccié de carreteres 5.1-IC “Drenatge”.

Electricitat:

Residus:

PLEC DE PRESCRIPCIONS

Reial Decret 842/2002 de 2 d’agost, pel que s’aprova el Reglament electrotécnic de Baixa
Tensi6 i les seves instruccions tecniques complementaries.

Reial Decret 223/2008, de 15 de febrer, pel qual s’aprova el reglament sobre condicions
técniques de seguretat en linies eléctriques d’alta tensio i les seves instruccions técniques
complementaries ITC-LAT.

Reial Decret 3275/1982, de 12 de novembre, pel que s’aprova el reglament sobre condicions
técniques i garanties de seguretat en centrals eléctriques, subestacions i centres de
transformacio i les seves instruccions técniques complementaries MIE-RAT posteriors.

Reial Decret 105/2008, d’1 de febrer, pel qual es regula la produccio i gestio dels residus de
construcci6 i d’enderrocs.
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Seguretat i Salut:

o Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de
Seguretat i Salut en les obres de construccio.

¢ Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut per a la utilitzacio pels treballadors dels equips de treball.

1.7. Condicions generals

Tots els materials que s'utilitzin a les obres hauran d'acomplir les condicions que s'estableixen en aquest
Plec. La descripci6 técnica i la procedéncia dels materials que seran entregats a la Direccié d’Obra. Tots
els materials que es preveuen utilitzar a les obres, hauran de ser examinats i assajats abans de la seva
acceptacio.

2. INTRODUCCIO

2.1. ASPECTES GENERALS

PRESCRIPCIONS GENERALS

Seran valides i aplicables totes les prescripcions que han de complir els materials i la seva ma d’obra
que apareixen en les instruccions, Plecs de Condicions Generals o Normes oficials vigents seran valides
i aplicables per la recepcio, el transport, la manipulacié o I'is i control de qualitat dels materials utilitzats
a les obres del projecte. Les activitats relacionades amb I'obra (recepcid, transport, manipulacio...) és
necessari que no alterin les seves caracteristiques o impliquin risc per la salut dels treballadors de I'obra.

L’empresa contractista estara obligada a notificar a la Direcci6 d'Obra i obtenir la seva autoritzacié sobre
la procedéncia dels diferents materials que hagin d'ésser utilitzats amb la suficient antelacio, per a que
es puguin efectuar els assaigs oportuns.

MATERIALS D'US GENERAL

En cas que la procedéncia dels materials no es sigui descrita en el present projecte, 'empresa
contractista haura de tenir en compte les recomanacions sobre la procedéncia dels materials descrites
en els documents del projecte i les aportacions realitzades per la Direccié d'Obra. ElI Contractista
informara a la Direccio d’Obra, amb antelacié suficient, la procedéncia dels materials que preveu utilitzar,
les mostres i la informacid necessaria per demostrar la seva acceptabilitat. Si la procedéncia dels
materials és explicitament descrita en el projecte, 'empresa contractista utilitzara obligatoriament
aquestes procedéncies i, en tot cas, si hi hagués algun problema per abastir-se dels materials, la Direccio
d’Obra fixara nous materials.

MATERIALS NO INCLOSOS EN EL PLEC

Els materials no inclosos en el present Plec seran de suficient qualitat, havent de presentar 'empresa
contractista, per aconseguir I'aprovacio de la Direccié d'Obra, tots les fitxes técniques, mostres i certificats
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dels fabricants. Si la informacidé no es considera suficient, es podran exigir els assaigs oportuns dels
materials, i la Direccid d’Obra té dret a rebutjar els materials si no compleixen les condicions técniques
necessaries.

MATERIALS INADEQUATS

Si els materials de I'obra no tenen la qualitat suficient, 'empresa contractista estara obligat a complir les
ordres de la Direccio d’'Obra pel compliment de les caracteristiques del projecte. En general, 'empresa
contractista retirara en el termini de cinc dies un cop efectuada la recepcio, els materials que la Direccio
d’Obra hagi rebutjat i seran substituits per materials amb caracteristiques adequades.

MA D’OBRA

La Direccié d’Obra podra determinar la manera com s’han de preparar els materials i executar els
procediments de I'obra.

2.2. EXECUCIO | CONTROL

CONDICIONS GENERALS

Les obres seran executades amb les dimensions i instruccions del projecte i les ordres de la Direcci6
d'Obra que resoldra els dubtes referents a la interpretacio o a la falta de definicio.

L’empresa contractista presentara a la Direccié d'Obra el pla d’obra per la seva aprovacié, incloent els
plans parcials d’execucié de I'obra. Els plans parcials d’obra hauran d’incloure informacié del sistema
constructiu, la maquinaria, els mitjans auxiliars d’obra i de prevencio d’accidents. Els plans parcials d’obra
podran ser objecte de revisid, a proposta de I'empresa contractista o la Direccid d'Obra. L'ordre
d’execucio dels treballs sera proposat per 'empresa contractista en el seu pla d’obra, redactat d'acord
amb el Reglament General de Contractacid, i compatible amb els terminis programats. L’empresa
contractista informara la Direccié de I'Obra de la finalitzacié dels plans parcials d’obra per tal de facilitar
la seva inspeccio i aprovacio.

La Direccio d'Obra donara a 'empresa contractista tota la informacié necessaria per executar les obres.
Els equips hauran d’estar disponibles amb suficient antelacié perqué puguin ésser examinats i aprovats,
si aixi ho demana per la Direcci6 d'Obra. Quan hagi sigut aprovades per la Direccié d’Obra, les condicions
de treball hauran de seguir sent satisfactories, fent les substitucions o reparacions necessaries, i si no és
aixi la Direcci6 d’Obra pot exigir la seva substitucio. Les unitats d’obra no incloses en el plec es realitzaran
respectant les normes de bona construccié i les indicacions de la Direccié d’'Obra.

REPLANTEIG

El replanteig servira per la comprovacid general del projecte i s’efectuara d’acord amb el disposat al
reglament General de Contractaciéo i al Plec de Clausules Administratives Generals. A I'Acta de
replanteig, la Direccié6 d’Obra fara constar la comprovacid que l'obra executada es correspon
completament amb I'obra projectada Si els resultats d’alguna part de I'obra no tenen una qualitat
acceptable, es repararan o tornaran a construir les parts d’obra necessaries per I'aprovacié de I'acta de
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replanteig. Totes les despeses del replanteig i la seva comprovacio, aixi com les que s’ocasionin en
verificar els replantejaments parcials, seran assumides per 'empresa contractista i es regiran pel Plec de
Clausules Administratives Generals. La Direccié d’Obra podra realitzar directament, o delegant en una
altra persona, tants replanteigs parcials com cregui convenient perqué les obres es realitzin d’acord amb
el projecte. Les operacions de replanteig es faran en preséncia de la Direccié d’'Obra i 'empresa
contractista i sera aixecada acta.

ACCES A LES OBRES

Les obres de les vies d’accés i instal-lacions auxiliars per transport, tals com carreteres, camins, sendes,
passarel-les, muntacarregues per al accés de persones, transports de materials a I'obra, entre d’altres,
seran assumides per I'empresa contractista. Les vies de comunicacié i instal-lacions auxiliars seran
executades, mantingudes i desmuntades per 'empresa contractista.

INSTAL-LACIONS AUXILIARS D'OBRA | OBRES AUXILIARS
Les instal-lacions auxiliars d’obra, sense caracter limitador, son les seglients:

o Oficines del contractista

o Instal-lacions per servei del personal

¢ Instal-lacions per al servei de seguretat i vigilancia

e Laboratoris, magatzems, tallers i parc del contractista

e Instal-lacions d’arids; fabricacio, transport i col-locacié del formigd, fabricaci6 de mescles
bituminoses.

¢ Instal-lacions de subministrament d’energia eléctrica i enllumenat per a les obres

¢ Instal-lacions de subministrament d’aigua

Les obres auxiliars per a I'execucio de les obres, sense caracter limitador, son les seguents:

o Obres per al desviament de corrents d’aiglies superficials

e Obres de drenatge, recollida i evacuacio de les aigles en les zones de treball

¢ Obres de proteccio i defensa contra inundacions

o Obres per esgotaments o per rebaixar el nivell freatic

o Estrebades, sosteniments i consolidacié del terreny en obres a cel obert i subterranies

e Obres provisionals de desviament de la circulaci6 de persones o vehicles, requerits per a
I'execucio de les obres del contracte.

Durant la vigéncia del contracte, les instal-lacions auxiliars d’obra i obres auxiliars seran executades,
mantingudes i desmuntades per 'empresa contractista..

MAQUINARIA | MITJIANS AUXILIARS

L’empresa contractista esta obligada a disposar, mantenir i utilitzar de forma adequada totes les
maquines, equips i mitjans auxiliars necessaris per a 'execucié de les obres. La maquinaria i els mitjans
auxiliars hauran d’estar disponibles amb suficient antelacié al comencament del treball corresponent per
ser autoritzats per la Direccié d’Obra. Si durant I'execucio de 'obra, la Direccié d’Obra pot ordenar la
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substitucié de la maquinaria i els mitjans auxiliars, per garantir les condicions de treball. El contractista
estara obligat a substituir la maquinaria i mitjans auxiliars per complir la capacitat de construccio prevista.
Totes les despeses que s’originin pel compliment d’aquest article, es consideren incloses en els preus
de les unitats d’obra corresponents i, en conseqléncia, no seran abonades separadament, tret d’aquelles
que per la Direccié d’Obra consideri per expressa indicacio o que consti en algun document contractual.

2.3. AMIDAMENT | ABONAMENT

UNITATS D’'OBRA NO INCLOSES EN AQUEST PROJECTE

Les obres no previstes en el projecte i que calgui realitzar a judici de la Direccié d’'Obra, es pagaran
aplicant els preus unitaris del Quadre de Preus i caldra generar un preu nou que haura de ser aprovat
per la Direccio d’Obra per ser incorporat a I'expedient contractual.

RESERVA PER A MATERIALS, ELEMENTS I INSTAL-LACIONS ESPECIALS

L’administracié que contracta I'obra es reserva el dret d’adquirir els materials que per la seva naturalesa
especial no es puguin adquirir en el moment de I'execucid, sense que 'empresa contractista tingui dret
a cap reclamacié. Si aquest fos el cas, 'empresa contractista facilitara la instal-lacié i realitzacié de proves
per part de 'empresa instal-ladora.

OBRES QUE NO SON D’ABONAMENT

Les obres que no respectin les caracteristiques del projecte o que I'empresa contractista hagi executat
per error no s’abonaran.

CERTIFICACIONS

Les obres executades seran pagades a I'empresa contractista per mitja de certificacions periddiques on
seran descrites relacions valorades de les obres i entenent-se compreses les valoracions descrites en el
Plec. Els imports de les certificacions seran considerats a compte de la liquidacié final, fet que no implica
I'acceptacio de les obres certificades, que queda suspesa fins a la recepcio de I'obra, i per tant susceptible
a realitzar canvis sol-licitats per I'administracio.

OBRES | MATERIALS DE PAGAMENT EN CAS DE RESCISSIO DE LA CONTRACTA

En cas de rescissié del contracte, amb independéncia de la causa, no seran de pagament les obres
incompletes a part de les que constitueixin unitats completes definides en el Quadre de Preus, sense que
es pugui demanar la valoracio d’unitats d’obra fraccionades. Qualsevol altra operacio realitzada, material
utilitzat o unitats que no estiguin totalment acabades, no seran objecte de pagament.

OBRES INCOMPLETES

En cas de rescissio del contracte, s’aplicaran els preus i descomposicions que figuren en el Quadre de
Preus Il, sense que es pugui pretendre la valoracié de qualsevol descompte de forma diferent. L’empresa
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contractista té dret a reclamacié fonamentada en insuficiéncia o omissié dels elements que componen al
preu contingut en el quadre esmentat. En el cas que durant I'obligat reconeixement es trobessin defectes
o danys, deguts a deficiéncies en I'execucié de I'obra i no a I'is del que s’ha construit, durant el termini
de garantia, la Direccié d’Obra donara les instruccions oportunes a I'empresa contractista per a la
reparacio del que s’ha construit en un termini realista, durant el que sera responsable de la conservacio
de les obres, sense dret a percebre cap quantitat per 'ampliacié del termini de garantia.

PROVES | ASSAIGS

Les despeses de les proves i assaigs dels materials o altres obres acabades, seran assumides per
'empresa contractista, estant inclosos en els preus de les unitats d’obra. Si 'assaig no dona un resultat
acceptable, haura de ser repetit i assumit per 'empresa contractista.

CONDICIONS GENERALS D’AMIDAMENT | ABONAMENT

En cas de contradiccié amb la informacié exposada en aquest capitol del Plec, seran d’aplicacié les
disposicions contingudes al vigent Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacio
d'Obres de 'Estat.

3. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

3.1. Condicions que han de complir els materials

3.1.1. Arids per a formigons i morters

La natura dels arids i la seva preparacié han de permetre garantir 'adequada resisténcia i durabilitat del
formigo, aixi com les restants caracteristiques que s’exigeixin en el Plec de Condicions Técniques
Particulars.

Com a arids per la fabricacié de formigons es poden emprar sorres i graves existents en jaciments
naturals, matxucats o altres productes que s'utilitzin de forma habitual en la practica constructiva o resultin
aconsellables com a consequéncia d’estudis realitzats en un laboratori oficial. En qualsevol cas, complira
les condicions de la Instruccié de Formigo Estructural (EHE).

Quan no es tinguin antecedents sobre la utilitzacié dels arids disponibles, o que s’utilitzin per a altres
aplicacions diferents de les ja sancionades per la practica, es realitzaran assaigs d’identificacié mitjangant
les analisis que convinguin en cada cas.

Si s'utilitzen escories siderurgiques com a arid, es comprovara préeviament que sén estables, de manera
que no continguin silicats inestables ni compostos ferrosos, amb el métode d’assaig UNE 7243.

Es prohibeix I'is d’arids que continguin sulfurs oxidables.

Els arids utilitzats compliran amb les limitacions de grandaria fixades en 'EHE.
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3.1.2. Aigua per a amassament de formigons i morters

L’aigua per a 'amassament de formigons i morters, a més de les prescripcions que fixa 'EHE, haura de
complir amb les seglents:

- pH superior a 5 (UNE 7234:71)

- substancies solubles inferiors a 15 g/l, segons UNE 7130:58

- sulfats inferiors a 1 g SO4/I, segons assaig UNE 7131:58

- i6 clor per a formigé amb armadures, inferior a 6 g/l, segons UNE 7178:60
- greixos o olis de qualsevol classe, inferiors a 15 g/l, segons UNE 7235

- abséncia absoluta de glucids, segons assaig UNE 7132:58

3.1.3. Additius per a formigons i morters

Els additius que s’utilitzin per a millorar les caracteristiques d’adormiment, enduriment, plasticitat i inclusio
de l'aire del formigd o del morter hauran de complir amb els limits fixats en 'EHE i, a més:

- si s’utilitza clorur calcic com a accelerador, la seva dosificacié sera igual o inferior del 2% del pes del
ciment i si es tracta de formigonar amb temperatures molt baixes, del 3,5% del pes del ciment

- si s'utilitzen airejants per a formigons normals, la seva proporcié sera tal que la disminucié de la
resisténcia a compressio produida per la inclusio de I'airejant sigui inferior al 20%. En cap cas la proporcio
d’airejant sera superior del 4% del pes del ciment

- si s'utilitzen colorants, la proporcié sera inferior al 10% del pes del ciment. No s’empraran colorants
organics
3.1.4. Ciment per a formigons i morters

El ciment per a formigons i morters es podra emmagatzemar en sacs o a granel. En el primer cas, el
magatzem protegira contra la intempérie i la humitat, tant del sol com de les parets. Si s’emmagatzema
a granel, no es podran barrejar en un mateix lloc ciments de diferents qualitats i procedéncies.

S’exigira al Contractista la realitzacié d’assaigs, d’acord amb la normativa vigent i en laboratoris oficials,
que demostrin que els ciments compleixen amb les condicions exigides.
3.1.5. Acer laminat d’alta adheréncia en rodons per a armadures

S’acceptaran acers d’alta adheréncia que portin el segell de conformitat emés per un organisme
homologat. Aquests acers vindran marcats de fabrica amb senyals indelebles per a evitar confusions en
el seu us. No presentaran ovals esquerdes, bufats, ni minves de seccid superiors al 5%. El modul
d’elasticitat sera igual o superior a 2.100.000 kp/cm?.

Es preveu que el limit elastic de l'acer sigui de 4.200 kp/cm?, de manera que la seva carrega de
trencament no sera inferior a 5.250 kp/cm?.

Per a la resta de propietats, es tindran en compte les que fixa 'EHE.

PLEC DE PRESCRIPCIONS -8-
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3.1.6. Acer laminat

L’acer utilitzat en els perfils d’acer laminat sera dels tipus establerts en la norma UNE EN 10025. També
es podran utilitzar els acers establerts per les normes UNE EN 10210-1:1994 i UNE EN 10219-1:1998.

En qualsevol cas, es tindran en compte les especificacions del DB SE-A Seguretat Estructural Acer
apartat 4.2 del CTE.

Els perfils vindran amb la seva corresponent identificacié de fabrica, amb senyals indelebles per a evitar
confusions. No presentaran ni esquerdes, ni ovals, ni bufats ni minves de secci6 superiors al 5%.

3.1.7. Productes per a la curacio de formigons

El color de la capa protectora que resulti de I'aplicacié d’aquests productes en forma de pintura
polvoritzada sobre la superficie de formigod sera clar, preferiblement blanc, per a evitar I'absorcié de la
radiacié solar. Aquesta capa haura de romandre intacta durant, com a minim, 7 dies després d'una
aplicacio.

3.1.8. Desencofrants

La utilitzacié de desencofrants aplicats en forma de pintura als encofrats, de manera que faciliten la seva
separacio del formigd, no sera possible si el seu Us no esta expressament autoritzat.

3.1.9. Encofrats en murs

Els encofrats que s'utilitzin per als murs podran ser de fusta o metal-lics. En ambdés casos, hauran de
tenir prou rigidesa, tirantets i puntals perquée la deformacié maxima deguda a I'empenta del formigo fresc
sigui inferior a 1 cm respecte la superficie tedrica d’acabat. Per a mesurar aquestes deformacions
s’aplicara sobre la superficie desencofrada un regle metal-lic de 2 m de longitud, recte si es tracta d’una
superficie plana, o corbat si la superficie ho és.

Els encofrats per a formigé vist hauran de ser de fusta.

3.1.10. Impermeabilitzants

Les lamines impermeabilitzants podran ser bituminoses, plastiques o de cautxu. Les lamines i les
imprimacions hauran de portar una etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el fabricant, les
dimensions i el pes per m?2. Disposaran de segell de qualitat, homologacio o bé de segell o certificacio de
conformitat inclos en el registre del CTE.

Els impermeabilitzants bituminosos s’hauran d’ajustar a un dels sistemes acceptats pel DB HS del CTE,
les condicions del qual complira. Si els impermeabilitzants sén no bituminosos o bituminosos modificats
haura de disposar d’'un document d’idoneitat técnica, complint totes les seves condicions.

>NgISIC

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

3.1.11. Segellants

DEFINICIO

Materials plastics de diferent composicio, sense forma especifica que serveixen per a tancar un junt entre
materials d'obra per a que en quedi garantida l'estanquitat.

S'han considerat els tipus seglents:

- Massilla de silicona: Mastic monocomponent de cautxu de silicona, d'elasticitat permanent, amb
sistema reactiu acétic (acid), aminic (basic) o neutre

- Massilla de polisulfurs bicomponent: Mastic elastbmer bicomponent de resines epoxi i cautxu de
polisulfurs amb additius i carregues

- Massilla de poliureta monocomponent o bicomponent: Mastic de poliureta amb additius i
carregues d'elasticitat permanent

- Massilla acrilica: Mastic monocomponent de consisténcia plastica de polimers acrilics en
dispersié aquosa, amb additius i carregues

- Massilla de butils: Mastic monocomponent tixotropic de cautxu butil d'elasticitat permanent

- Massilla d'oleo-resines: Mastic monocomponent d’oleo-resines amb additius i carregues de
plasticitat permanent

- Massilla de cautxu-asfalt: Massilla d'aplicacié en fred, a base de betums asfaltics, resines, fibres
minerals i elastdomers

- Massilla asfaltica d'aplicacio en calent, a base de betums modificats amb elastomers i carregues
minerals

- Escuma de poliureta en aerosol: Escuma monocomponent autoexpandible

- Massilla per a junt de plaques de guix laminat

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracio.
CARACTERISTIQUES GENERALS

Excepte la massilla de cautxu-asfalt, I'asfaltica i la utilitzada per a plaques de carté-guix, la resta de
massilles han de tenir la consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb pistola.

Caracteristiques fisiques:

iTipus massilla |Densitat |Temperatura |Deformacid |Resisténcia a|
! ' a 20°C id'aplicacié |max. a 5°C | temperatura|
i i (g/cm?) i i i i

!Silicona neutra !1,07-1,15 -10 - +35°C! 20-30% -45 - +200°C

!Silicona acida !1,01-1,07 -10 - +35°C! 20-30%

'6 basica | | | i i
iPolisulfur 121,35 | -10 - +35°C| 30% ' =30 - +70°C |
ibicomponent ! | | i i
iPoliureta | 1,2 | 5 - 35°C | 15-25% ' =30 - +70°C !
N
PLEC DE PRESCRIPCIONS -9-
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imonocomponent ! | | i i
iPoliureta o 1,5-1,7 5 - 35°C ! 25% ! =50 - +80°C !
ibicomponent ! | | i i
IAcrilica 1,5-1,7 } 5 - 40°C ! 10-15% ' -15 - +80°C !
|De butils 11,25-1,65 | 15 - 30°C |  10% | -20 - +70°C !
iD'6leo-resines |1,45-1,55 | -10 - +35°C} 10% ! -15 - +80°C !
R e et ittt +
Caracteristiques mecaniques:
R Enat it et e +
iTipus massilla IResisteéncia a|Modul d'elasticitat al | Duresa |
! ! la traccidé [100% d'allargament iShore A |
i i (N/mm?) i (N/mm?) i i
!Silicona neutra | 20,7 ! 0,2 112° - 20°!
'Silicona acida ! > 1,6 ! 0,5 '125° - 30°!
16 basica ! ! ! !
'Polisulfur ! > 2,5 ! - ! 60° !
ibicomponent ! ! ! !
iPoliureta } > 1,5 } 0,3 130° - 35°
ymonocomponent ! ! 0,3 - 0,37 N/mm? !
! ! | (polimeritzacid rapida) | !
'Poliureta ! - ! 1,5 | -
'bicomponent ! ! i i
'Acrilica ! - ! 0,1 | -
1De butils } - } - 115° - 20°
o +

MASSILLA DE SILICONA.

Es vulcanitza a temperatura ambient per accié de la humitat de l'aire, i es converteix en una massa
consistent i elastica.

Base: Cautxu-silicona

Allargament fins al trencament:
- Neutra: 2500%
- Acida o basica: =400%

MASSILLA DE POLISULFURS BICOMPONENT.

Un cop mesclats ambdds components a temperatura = 10°C es transforma en un material elastoméric
que vulcanitza sense retraccions, i no li afecta la humitat.
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La mescla ha de tenir un color uniforme en tota la seva superficie.
Base: Polisulfurs + reactiu

Temperatura optima de la mescla: 10°C - 20°C

MASSILLA DE POLIURETA MONOCOMPONENT BICOMPONENT.

Es vulcanitza a temperatura ambient per accié de la humitat de l'aire, i es converteix en una massa
consistent i elastica.

La mescla ha de tenir un color uniforme en tota la seva superficie.

Base:
- Monocomponent: Poliureta
- Bicomponent: Poliureta + reactiu

Temperatura optima de la mescla: 15°C - 20°C
MASSILLA ACRILICA.

El procés de reticulacid comenga a evaporar l'aigua de la massa, la qual es converteix en una pasta
tixotropica consistent i amb una certa elasticitat.

Base: Polimers acrilics

MASSILLA DE BUTILS.

Vulcanitza en evaporar-se el dissolvent i entrar en contacte amb l'aire, i es converteix en una pasta
tixotropica elastica.

Base: Cautxu-butil
MASSILLA D'OLEO-RESINES.

En contacte amb l'aire, forma una pel-licula superficial protectora i resistent i manté l'interior plastic.
Base: Oleo-resines
MASSILLA DE CAUTXU-ASFALT.

Mesclats els components, sense escalfar els materials a una temperatura = 38°C, ha de donar un
producte homogeni amb la consisténcia adequada per a la seva aplicacié per abocament, pressio o
extrusio , com a minim 1 hora després de la seva preparacio.

Base: Cautxu-asfalt

Resisténcia a la temperatura: 18°C - 100°C
MASSILLA ASFALTICA:

Resiliéncia a 25°C: 78%

ESCUMA DE POLIURETA EN AEROSOL:
Temps d'assecatge (23°C i 50% HR): 20-25 min

PLEC DE PRESCRIPCIONS -10-
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Densitat (DIN 53420): Aprox. 20 kg/m?
Temperatura d'aplicacié: 5°C - 20°C

Resisténcia a la traccio (DIN 53571)
- a20°C: 15 N/cm?
- a-20°C: 20 N/cm?

Comportament al foc (DIN 4102): Classe B2

Resisténcia a la temperatura: -40°C - +90°C

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

MASSILLA PER A JUNTS DE PLAQUES DE GUIX LAMINAT.

Ha de tenir la consisténcia adient per a la seva correcta aplicacio6.

El fabricant ha de subministrar les instruccions necessaries per a la seva aplicacio.

Classificacié dels materials:

' DESCRIPCIO ! Pasta d'assecat ! Pasta d'adormiment

! | (en pols o llesta per 1'us) | (Només en pols)

[T T T ittt e i
|Pasta de farcit ! 1A ! 1B

\Pasta d'acabat ! 2A ! 2B

|Compost mixt ! 3A ! 3B

Pasta sense cinta ! 4A ! 4B

MASSILLA DE CAUTXU-ASFALT O ASFALTICA.

Caracteristiques fisiques:

! ! | Penetracid a

| Tipus |Densitat }25°C,150g i 5s

'Fluéncia a 60°C |Adheréncia

'UNE 104-281(6-3) |5 cicles a -18°C

i (mm)

JUNE 104-281(4-4)

imassilla | (g/cm?) 'UNE 104-281(1-4)
i i i (mm)
'Cautxu 11,35-1,5 | < 23,5
'asfalt '(a 25°C) |

'Asfaltical 1,35 ! <9

Les caracteristiques anteriors s'han de determinar segons la norma UNE 104-233.

2NgISIC
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3.1.12. Fabrica de maé i bloc

Les peces utilitzades en la construccié de fabriques de mad o bloc s’ajustaran a allo estipulat en el DB
SE-F Seguretat Estructural Fabrica apartat 4 del CTE.

La resisténcia normalitzada a compressié minima de les peces sera de 5 N/mm?Z.

Les peces se subministraran a 'obra amb una declaracié del subministrador sobre la seva resisténcia i
la categoria de fabricacio. La resisténcia a la compressio es determinara amb la norma UNE 772, a partir
de peces mostrejades segons la norma UNE 771.

3.1.13. Canonades interiors

Les canonades de qualsevol tipus (ferro galvanitzat, ciment, acer, coure, etc.) seran perfectament llisos,
de seccid circular i ben calibrada. No s’admetran els que presentin ondulacions o desigualtats a 5 mm,
ni rugositats de més de 2 mm de gruix.

La tolerancia admesa per als diametres superiors ha de ser inferior a I'1,5%. Les mesures han de coincidir
amb les que consten als Planols del Projecte.

Els trams de canonades es tallaran a les dimensions exactes i s'utilitzaran els accessoris corresponents
per als canvis de direcci6 i acoblament.

Les peces d’'unié de les canonades de ferro galvanitzat seran de ferro mal-leable galvanitzat amb junta
esmerilada.

Les canonades de fibrociment o de ciment galvanitzat no tindran cap soldadura, prévia verificacio a
fabrica, i a 'igual que les juntes i la resta de peces, han de resistir 10 atm de pressié, sotmeses a la prova
de 15 atm pel cap baix.

3.1.14. Canonada de polietilé

S’instal-lara canonada de polietile PE 100 PN10 o PN16 (en funcid de les necessitats). Sera de color
negre amb bandes blaves longitudinals (com a minim 3 bandes per a canonada de diametre 63 mm i
minim de 4 bandes per diametres > 63mm) i compliran la normativa UNE 53965-1 EX i UNE 52966EX.
Les canonades de polietilé es subministraran en rotllos o en barres segons el diametre 63 < DN <75 mm.
En rotllos de 50 6 100 metres o en barres de 6 metres 90 < DN < 110 mm. En rotllos de 25 6 50 metres
0 en barres de 6 metres DN = 110 mm. En barres de 6 metres en els tubs de polietilé PE100, la relacio
que hauran de complir les dimensions nominal sén:

Pressidé de prova
a 20°C (bar)

| |
. , ! PE 40 7,0 MPa !
i Ha de complir ! PE 100 12,4 MPa !
R it e e +
Gruix de la paret 1 les seves tolerancies:
R mant e Rt it +
-
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! maxima

max.

min.

SDR 26
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(bar)
(mam)

SDR 17
PN
PN 10
e

SERIE

PN 16

SDR 11
Gruix de paret,

Pressidé nominal,

PN 10
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'addicid de negre de carboni, segons s’especifica en la norma UNE-53-131. De totes maneres, és

important que no estiguin gaire temps al descobert i sota I'accio solar.
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Els rodets poden estar emmagatzemats en posicié horitzontal els uns sobre els altres i en el cas
d’emmagatzemar-los verticalment se’n posara un de sol. Les barres poden ser emmagatzemades sobre
estants horitzontals, disposant el recolzament necessari per a evitar la seva deformacié. L’algcada maxima
apilada dels tubs, no haura d’excedir de 1,5 m per tal que no hi hagi deformacid, tant en el cas de rodets
com en el de les barres. El polietilé és un material flexible i resistent. No obstant s’han d’evitar practiques
com les d’arrossegar els rodets sobre el terra aspre o el contacte amb objectes de fil tallant. Si degut a
la manipulacié o emmagatzematge defectuosos, una canonada resulta malmesa o amb doblecs, el tram
afectat haura de ser suprimit completament. Els vehicles han d’estar equipats d’una superficie horitzontal,
lliure de claus i altres elements que puguin malmetre les canonades. La carrega es condiciona sobre els
vehicles sense utilitzar cables metal-lics ni cadenes a no ser que el material no estigui en contacte directe
amb les mateixes. De la mateixa manera que en l'apartat d’emmagatzematge, no es col-locaran rodets
els uns sobre els altres en posicié vertical. Durant el transport no s’han de situar altres carregues sobre
els tubs per a que no es produeixin deformacions. La tirada de la conduccio es realitzara de forma
sinuosa, per reduir en part les tensions produides per variacions termiques.

Les canonades de polietilé son considerades com a conduccions flexibles, susceptibles de deformar-se
permanentment en rad de la carrega i del temps d’aplicacié de la citada carrega. Es necessari limitar
aquesta deformacié d’acord amb les normes establertes, mitjangant els calculs necessaris per
'enterrament d’aquest tipus de canonades (veure la norma UNE-53-331).

3.1.15. Unions de canonades
Les unions de canonades de polietilé es faran amb maniguets electrosoldables o soldadura a testa.

Els maniguets seran de polietilé d’alta densitat PE 100 segons UNE 53965-1 EX i EN 12201-3. La pressi6
nominal sera de 16 bar. Les dimensions i tolerancies venen especificades a la EN 12201-3 (Compatible
amb les dimensions dels tubs segons UNE 53966 EX) i seran de color negre. La tensié d’alimentacio de
les maquines d’electrofusié haura de ser entre 8 i 48 Vac. Les dimensions del connector sera de diametre
4 mm al Sistema Continental o0 4,7 mm al Sistema America o Anglés.

Haura de portar inscrit el tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensi6 de fusio, temps de fusié i refredament
i codi de barres amb la informacié necessaria per la fusio.

Les peces seran injectades, no manipulades. Les peces disposaran d’indicadors de soldadura correcta.
En el seu defecte, la maquina per soldar ha de detectar I'error en la soldadura (resisténcia trencada).

Les peces es subministraran de manera individual en bosses de plastic. El fabricant presentara la
documentacioé oficial que acrediti que s’han realitzat els assaigs especificats en la norma UNE 53965-
1EX.

En el cas de soldadura a testa:

S'utilitza en la unié de canonada de polietileé d’'alta densitat, no requerint I'is d’accessoris. La uni6é es
produira per I'escalfament dels extrems dels tubs i es realitza mitjancant una placa préviament escalfada,
la qual, és normalment protegida amb politetrafluoroetilé (PTFE). Els extrems es mantindran
posteriorment units sota pressié controlada. Es necessari I'equip convenient (préviament acceptat pel
técnic responsable de projecte per assegurar el correcte alineament i I'aplicacié controlada.
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La unié es realitzara en tres fases:

a) Preparacio de les superficies

Les superficies d’acoblament que aniran unides estaran alineades i lliures d'imperfeccions.
b) Escalfament de superficies

S’ha d’assegurar que les superficies de la placa escalfada estiguin netes i mantenir-les tot seguit a una
temperatura de 210 °C +/- 10 °C. Es mantenen les superficies d’acoblament contra la placa pressionant
fins que es formi una rebava de material fos. A continuacié s’anul-la la pressié mantenint el contacte dels
tubs amb la placa.

c¢) Soldadura:

Es retirara la placa calenta i s'uneixen les cares escalfades, sota pressio de 1,5 a 2 Kg/cm2. Es mantindra
la pressié fins que I'area d’unié s’hagi refredat suficientment. Aquest métode produeix una rebava dins i
fora de la canonada, i no s’acceptara que excedeixi d’un terg del gruix de la paret.

3.1.16. Accessoris per canonada de polietilé

S'utilitzaran bé accessoris de polietilé electrosoldable o per soldar amb maniguets electrosoldables o bé
accessoris de fosa ductil.

3.1.17. Accessoris electrosoldables

Els accessoris electrosoldables compliran les mateixes especificacions que els maniguets
electrosoldables. La longitud de les Tes iguals o reduides, aixi com les reduccions tindran unes
dimensions el més aproximades possibles als seus homolegs en fosa ductil i es subministraran, si aixi
es requereix, amb una brida ja muntada. La brida sera d’acer RSt 37-2 foradada a PN 16 (ISO 7005-1)

3.1.18. Accessoris de fosa ductil

S'utilitzaran accessoris de fosa ductil amb unié amb brides. Aquests accessoris seran de caracteristiques
segons la norma UNE-EN 545 L’espessor de paret minim sera de K=12, excepte les Tes que sera com
a minim de K=14 (segons UNE-EN 545). El revestiment tant exterior com interior es fara amb pintura
bituminosa de manera que I'espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 um. Les dimensions,
tolerancies i marcat compliran la normativa UNE-ENE 545.

Quan s’instal-lin accessoris de fosa ductil, la uni6 es fara amb brides de dimensions i forat a PN 16 segons
UNE-EN 1092-2 i connexi6 a pressio 0 o a pressio amb anell d’atapeiment, ambdds a contra traccié. Les
brides de fosa ductil EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693). El revestiment exterior i
interior estara recobert amb resina epoxi d’espessor minim 100 um. L’anell d’atapeiment sera de llauté o
resina acetalica i la junta es fara amb elastomer EPDM o NBR. Els cargols seran d’acer inoxidable AlSI
304 0 acer amb recobriment DACROMET Les brides hauran de portar inscrit la marca, PN i DN de la
canonada.

Les brides de fosa hauran d’estar sotmeses a un assaig de corrosio: hauran de mantenir-se durant 240
hores dins d’'una cambra salina segons UNE 112017.
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La unié també es podra fer amb un porta brides de polietilé PE 100 PN16 per soldar per una banda a la
canonada amb un maniguet electrosoldable. Les dimensions i tolerancies compliran norma UNE 53966.
Sera de color negre i portara la marca, el tipus de resina, la pressié nominal, el fabricant i el diametre
nominal.

Les peces seran injectades, no manipulades i es subministraran en forma individualitzada en bossa de
plastic. El fabricant haura de presentar la documentacié que acrediti que s’han realitzat els assaigs
descrits a la norma UNE 53965-1 EX. A l'altra banda es col-locara una brida boja d’acer RSt 37-2
foradada a PN16 s/ISO 7005-1.

3.1.19. Canonada de fosa ductil

La canonada de fosa ductil complira la normativa UNE-EN 545. L’espessor de paret del tub sera K=9,
segons norma UNE-EN 545. El revestiment exterior sera de zinc metal-lic aplicat en una capa minima de
200 g/m2 recoberta per una capa de pintura bituminosa de 70 um d’espessor minim. El revestiment
interior sera de morter de ciment aplicat per centrifugacié del tub en conformitat amb la norma UNE-EN
545.

El tub tindra els extrems de tipus endoll llis i es subministrara amb taps de proteccié en els dos extrems.
La longitud dels tubs sera de 6 metres per a diametres nominals entre 60 i 800 mm.

Les dimensions, tolerancies i marcat dels tubs sera segons norma UNE-EN 545.

El fabricant presentara la documentacio oficial que acrediti que s‘han realitzat els assaigs especificats en
la norma UNE-EN 545.

Caracteristiques hidrauliques:

e +
| Diametre | Pressidé prova | Pressidé funcionament | Pressidé maxima |
| Nominal i hidraulica 1 normal | |
i i (bar) i (bar) 1 (bar) 1
<= 150 ! ! 64 ! 77 !
! 200 ! 50 ! 62 ! 74 !
! 250 ! ! 54 | 65 |
| 300 | ! 49 | 59

| 350 | ! 45 | 54

! 400 ! ! 42 | 51

! 450 ! 40 ! 40 | 48 |
! 500 ! ! 38 | 46 |
| 600 | | 36 | 43 |
1 700 1 1 34 | 41

! 800 ! 32 ! 32 ! 38

! 900 ! ' 31 ! 37

i 1000 i i 30 ! 36 !
e +
Tolerancies:

- Diametre interior: + sense limit, - 10 mm

- Llargaria: + 30 mm

- Rectitud: <= 0,125% llargaria del tub
- Diametre nominal <= 200: Mateixa tolerancia que Diametre Exterior
- Diametre nominal de 250 a 600: <= 1%
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- Diametre nominal > 600: <= 2%
- Ovalitat:
Caracteristiques dimensionals i tolerancies:
Rt ittt e +
'Diametre Diametre 'Gruilx 'Gruix |Ample !
iNominal |exterior \paret i revest. i fissures
! ! ! 'interior ! maxim !
i (mm) i (mm) i (mm) | (mm) i (mm) | (mm) | (mm) |  (mm) |
| | i+l mm | | tsense] | | |
i i i i P limit | i i i
! 60 77 o =-1,2 1 6,0 p - 1,34 3,5 | -1,5} 0,8 |
i 80 P98 =2, 7 i i i i i
1100 1118 i -2,8 | 6,1 - 1,4 | ! !
1 125 1144 i -2,8 | 6,2 - 1,4 | 1 1
1150 1170 P -2,9 6,3 i -1,54 3,5 | -1,5 | 0,8 '
1200 1222 i =-3,0 6,4 - 1,5 | | ! '
1250 1274 P =3,1 1 6,7 - 1,06 | | ! !
1300 1 326 p=3,3 1 7,2 - 1,6 | ! ! !
| 350 1 378 =3,4 | 7,7 - 1,7 i 1 1
1400 1429 P =-3,5 1 8,1 = 1,7 | ! !
1450 1480 i -3,6 | 8,6 - 1,8 1 5 o =2,0 1,0 '
i 500 1 532 P =-3,8 1 9,0 - 1,8 | | ! !
1600 1 635 o -4,0 1 9,9 - 1,9 | | ! '
1700 1 738 . -4,3 1 10,8 - 2,0 | | ! !
1800 1 842 =4,5 ¢ 11,7 o -2,1 1 6 i =2,5 | 1,2 !
1900 1 945 -4,8 | 12,6 L= 2,2 ! !
11000 11048 i =-5,0 | 13,5 - 2,31 | ! !
e +

Gruix paret = K(0,5 + 0,001 Diametre nominal). K=9
Tolerancia gruix paret:
- Gruix paret 6 mm: - 1,3 mm
- Gruix paret > 6 mm: - (1,3 + 0,001 Diametre nominal)
Les caracteristiques anteriors s'han de determinar segons I'UNE-EN 545.

3.1.20. Unions de canonades de fosa ductil

La unié entre canonades de fosa ductil sera de tipus flexible. Amb aquest tipus d’unid, d’estanqueitat
s’aconsegueix mitjangant la compressio radial de I'anell de I'elastomer ubicat en el seu allotjament de
l'interior de la campana del tub. La unié es realitza introduint I'extrem llis en I'endoll. En casos especials
com les unions dins d’un pas de carretera important, autovia, autopista, via del tren o altres similars i que
la canonada transcorri dins una baina tipus HINCA, les unions també hauran de ser especials i en cada
cas es demanara la informacié corresponent a la entitat subministradora. 1

Accessoris per a canonada de fosa ductil

Els accessoris seran de fosa ductil de caracteristiques segons la norma UNE-EN 545. L’espessor de
paret minim sera de k=12, excepte les Tes que sera de com a minim de k=14 (segons UNE-EN 545). El
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revestiment tant exterior com interior es fara amb pintura bituminosa de manera que I'espessor mig de la
capa no sigui inferior a 70 um.

Les dimensions, tolerancies i marcat compliran la normativa UNE-EN 545.
Les unions es faran:

e Amb brides amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)
¢ Amb junta mecanica, amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) i contra brida mobil
foradada i subjecta amb pern d’ancoratge.

Les brides seran orientables per diametres < 300 mm i fixes o orientables per diametres superiors. La
pressié nominal sera de 16 bar. Els forats de la brida compliran la norma UNE-EN 1092-2 (ISO 2531).
Els cargols seran d’acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET o equivalent. El
fabricant haura de presentar la documentacié oficial que acrediti que s’han realitzat els assaigs
especificats en la norma UNE-EN 545.

3.1.21. Valvules de pas

Les valvules fins a diametre 300 mm seran de comporta amb tancament elastic. Es imprescindible que
el fabricant asseguri la prova hidraulica segons la norma DIN-3230. Les valvules de més de 300 mm de
diametre seran de papallona. En referéncia a brides, longituds, materials, revestiments, etc., depenen
del tipus de valvula escollida. Les normes sota les quals estan construides i provades seran entregades
pel contractista a la direccio d’obra que sera qui aprovara la utilitzacié d’aquestes.

3.1.22. Altres accessoris

En referencia a reguladors de pressid, ventoses, tapes per arquetes i demés peces, el contractista haura
de presentar al técnic responsable de projecte una proposta amb totes les caracteristiques técniques del
material que pretén instal-lar per a la seva aprovacio.

3.1.23. Altres materials

La resta de materials que s’usin en I'obra i dels que no es detallen les condicions, han de ser de primera
qualitat, i abans de la seva col-locacio han de ser reconeguts per la Direccié Facultativa, clausula que es
fa extensible als inclosos i detallats, la qual dictara la idoneitat o per defecte, els rebutjara.

4. PRESCRIPCIONS QUANT A L’EXECUCIO PER UNITATS

4.1. Explanacié i préstecs
o Definicio
L’explanacio consisteix en el conjunt d’operacions per a excavar, evacuar, emplenar i anivellar el terreny,

aixi com les zones de préstecs que es poguessin necessitar i el conseglent transport dels productes
remoguts al diposit o lloc d’utilitzacio.

e [Execucio de les obres

>NgISIC

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

Una vegada s’hagin acabat les operacions d’esbrossada del terreny, s’iniciaran les obres d’excavacio,
ajustant-se a les alineacions, pendents, dimensions i demés informacié continguda en els planols.

La terra vegetal que es trobi en les excavacions, que no s’hagués extret en I'esbrossada, s’acceptara per
a la seva utilitzacio posterior en proteccié de superficies que es puguin erosionar. En qualsevol cas, la
terra vegetal extreta es mantindra separada de la resta dels productes excavats.

Tots els materials que s’obtinguin de I'excavacié, amb excepcid de la terra vegetal, es podran utilitzar en
la formacié de rebliments i altres usos fixats en aquest Plec i es transportaran directament a les zones
previstes dins del solar, o abocador si no tinguessin aplicacié en I'obra. En qualsevol cas no es rebutjara
cap material excavat sense autoritzacio prévia.

Durant les diverses etapes de la construccié de I'explanacid, les obres es mantindran en perfectes
condiciones de drenatge.

El material excavat no es podra col-locar de forma que representi un perill per a construccions existents,
per pressié directa o per sobrecarrega dels rebliments contigus.

Les operacions d’esbrossada i neteja s’efectuaran amb les precaucions necessaries, per a evitar danys
a les construccions veines i a les ja existents.

Els arbres que calgui aterrar cauran cap el centre de la zona objecte de la neteja, afitant-se les zones de
vegetacio o arbrat destinades a romandre al seu lloc.

Totes les soques i arrels majors de 10 cm de diametre seran eliminats fins una profunditat no inferior a
50 cm per sota de la rasant d’excavacié i no menor de 15 cm per sota de la superficie natural del terreny.

Tots els buits causats per I'extraccié de soques i arrels s’emplenaran amb material analeg a I'existent i
es compactaran fins que la seva superficie s’ajusti al nivell exigit.

No existeix obligacié per part del Contractista de trossejar la fusta a longituds inferiors a 3 m.

L’execucio d’aquests treballs es realitzara produint les menors molésties possibles a les zones habitades
properes al terreny esbrossat.

o Amidament i pagament

L’excavacio de I'explanacio es pagara per m? realment excavats, mesurats per diferéncia entre les dades
inicials, preses immediatament abans de comencar els treballs, i les dades finals, preses immediatament
després d’acabar-los. L’amidament es fara sobre els perfils obtinguts.

4.2. Excavacio en rases i pous

e Definicio
L’excavacid en rases i pous consisteix en el conjunt d’operacions necessaries per aconseguir
'emplagament adequat per a les obres fonamentacio, de fabrica i estructures, incloent les rases de
drenatge o altres analogues que siguin necessaries. La seva execucié inclou les operacions d’excavacio,

anivellament, evacuacio del terreny i el conseglent transport dels productes remoguts al dipodsit o lloc
d’utilitzacio.
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e FExecucio de les obres

El Contractista de les obres notificara amb prou antelacié el comengament de qualsevol excavacio, per
a permetre que es puguin efectuar els amidaments necessaris sobre el terreny inalterat. El terreny natural
adjacent al de I'excavacio o es modificara ni renovara sense autoritzacio.

L’excavacio continuara fins arribar a la profunditat prefixada o fins que s’obtingui una superficie neta i
ferma, a nivell o esglaonada, segons s’ordeni. Aixd no obstant, la Direccié Facultativa podra modificar la
profunditat, si a la vista de les condiciones del terreny aixi ho considerés oportu per aconseguir una
fonamentacio satisfactoria.

El replantejament es realitzara de tal forma que existiran punts fixos de referéncia, tant de cotes com de
nivell, sempre fora de I'area d’excavacio.

Es portara a I'obra un control detallat dels amidaments de I'excavacié de les rases.

El comencament de I'excavacio de rases es realitzara quan existeixin tots els elements necessaris per a
la seva excavacio, inclosa la fusta per a un possible apuntalament.

La Direcci6 Facultativa indicara sempre la profunditat dels fons de I'excavacio de la rasa, encara que
sigui diferent a la del Projecte, essent el seu acabat net, a nivell o esglaonat.

El Contractista ha d’assegurar I'estabilitat dels talussos i parets verticals de totes les excavacions que
realitzi, aplicant els mitjans d’apuntalament, estintolament i proteccié superficial del terreny que consideri
necessaris per a impedir despreniments, ensorraments i liscaments que poguessin causar dany a
persones o a les obres, encara que aquests mitjans no estiguessin definits en el Projecte, o no haguessin
estat ordenats per la Direccio Facultativa.

La Direccid Facultativa podra ordenar en qualsevol moment la col-locacié d’apuntalaments,
estintolaments i proteccions superficials del terreny.

El Contractista adoptara totes les mesures necessaries per a evitar 'entrada d’aigua, mantenint lliure de
la mateixa la zona d’excavacié, col-locant-hi els atalls, drenatges, proteccions, cunetes, canaletes i
conductes de desguas que calgui.

Les aigles superficials hauran de ser desviades pel Contractista i canalitzades abans que arribin als
talussos, les parets i el fons de I'excavacié de la rasa.

El fons de la rasa haura de quedar lliure de terra, fragments de roca, roca alterada, capes de terreny
inadequat o qualsevol element estrany que pogués debilitar la seva resisténcia. Es netejaran les
esquerdes i fissures, i s’'emplenaran amb material compactat o formigo.

La separacio entre el tall d’obra de la maquina i 'apuntalament no sera superior a una vegada i mitja la
profunditat de la rasa en aquest punt.

En el cas de terrenys que es puguin meteoritzar o erosionar pel vent o la pluja, les rases mai romandran
obertes més de 8 dies, sense que siguin protegides o bé s’hagin acabat els treballs.
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Un cop s’assoleixi la cota inferior de I'excavacio de la rasa per a fonamentacid, es fara una revisié general
de les edificacions mitgeres, per a observar si s’han produit desperfectes i prendre les mesures
pertinents.

Mentre no s’efectui la consolidacié definitiva de les parets i fons de la rasa, es conservaran els
apuntalaments i estintolaments que hagin estat necessaris, aixi com les tanques, tancaments i la resta
de mesures de proteccio.

Els productes resultants de I'excavacio de les rases, que siguin aprofitables per a un rebliment posterior,
es podran dipositar en pilons situats en un solo costat de la rasa, i a una separacioé del marge de la
mateixa de 0,60 m com a minim, deixant lliures, camins, voreres, cunetes, canals i la resta de passos i
serveis existents.

e Preparacié de fonamentacions

En I'excavacié de fonaments es profunditzara fins al limit indicat en el Projecte. Els corrents o aigles
pluvials o subterranies que es poguessin presentar, es cegaran o desviaran emprant els mitjans
adequats.

Abans de procedir a 'abocament del formigd i a la col-locacioé de les armadures de fonamentacio, es
disposara d’'una capa de formigd de neteja de 10 cm de gruix degudament anivellada.

L’'import d’aquesta capa de formigd es considera inclds en els preus unitaris de fonamentacié.
o Amidament i pagament

L’excavacio en rases o0 pous es pagara per m? realment excavats, mesurats per diferéncia entre les dades
inicials, preses immediatament abans de comencar els treballs, i les dades finals, preses immediatament
després d’acabar-los.

4.3. Rebliment i piconament de rases de pous

e Definicio
El rebliment i piconament de rases de pous consisteix en I'extensio o compactacié de materials terrosos,
procedents d’excavacions anteriors o préstecs per al rebliment de rases i pous.

o Extensio i compactacio

Els materials de rebliment s’estendran en tongades successives de gruix uniforme i sensiblement
horitzontals. El gruix d’aquestes tongades sera I'adequat als mitjans disponibles perqué s’obtingui a tot
arreu el mateix grau de compactacié exigit.

La superficie de les tongades sera horitzontal o convexa amb pendent transversal maxim del 2%. Una
vegada estesa la tongada, es procedira a la seva humectacio, si escau.

El contingut optim d’humitat es determinara en obra, a la vista de la maquinaria disponible i dels resultats
que s’obtinguin dels assaigs realitzats.
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En els casos especials en els que la humitat natural del material sigui excessiva per aconseguir la
compactacio prevista, es prendran les mesures adequades procedint fins i tot a la dessecacio per aireig,
o per addicié d’'una mescla de materials secs o substancies apropiades com cal viva.

Aconseguida la humectacié més convenient, es procedira posteriorment a la compactacié mecanica de
la tongada.

Sobre les capes en execucio s’ha de prohibir I'accié de tot tipus de transit fins que s’hagi completat la
seva composicio.

Si el rebliment s’hagués de realitzar sobre terreny natural, primer es fara la desbrossada i neteja del
terreny, a continuacié s’excavara i s’extraura el material inadequat en la profunditat requerida pel
Projecte, i s’escarificara posteriorment el terreny per aconseguir I'entrellagament entre el rebliment i el
terreny.

Quan el rebliment s’assenti sobre un terreny que té preséncia d’aiglies superficials o subterranies, es
desviaran les primeres i es captaran i conduiran les segones, abans de comencar I'execucio.

Si els terrenys fossin inestables, aparegués torba o argiles toves, s’assegurara I'eliminacié d’aquest
material o la seva consolidacié.

El rebliment de I'extradds dels murs es realitzara quan aquests tinguin la resisténcia requerida i no abans
dels 21 dies si s6n de formigod.

Si ha plogut, no s’estendra una nova tongada de rebliment o terraplé fins que el terreny s’hagi assecat o
s’escarificara afegint la seglient tongada més seca, fins aconseguir que la humitat final sigui 'adequada.

Si per raons de sequedat calgués humitejar una tongada es fara uniformement, sense que existeixin
embassaments.

S’aturaran els treballs de terraplenat quan la temperatura baixi de 2°C.
o Amidament i pagament

Les diferents zones dels rebliments s’abonaran per m? realment executats, mesurats per diferéncia entre
les dades inicials, preses immediatament abans de comencgar els treballs, i les dades finals, preses
immediatament després de compactar el terreny.

4.4. Rases per xarxes d’aigua

L’amplada de la rasa depén dels medis mecanics amb que es realitza, de la profunditat d’operaris i el
diametre de la canonada.

En funcié d’aquests dos darrers conceptes, i sempre que es realitzi el muntatge en el fons de la rasa,
'amplada de la mateixa “B” vindra determinada per la formula B = Dn + 300 mm, amb un minim de 600
mm. En cas de rases de poca profunditat i tubs de diametres inferiors a 110 mm I'amplada minima podra
ser de 400 mm.

La fosa ductil, gracies a la seva resisténcia mecanica, admet recobriments inferiors que, permeten en un
determinat numero de casos (terreny rocés, etc) un substancial estalvi en la col-locacié.
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On calgui canvi de direccio, utilitzant la desviacio lateral disponible de les juntes flexibles, la rasa haura
de ser suficientment ample per unir els tubs en linia, per a que la desviacié es faci després d’haver
realitzat la unié.

4.5. Topalls i ancoratges

Per equilibrar les forces d’empenta de l'aigua dins la canonada, s’hauran de col-locar ancoratges o topalls
de formigé en els seglients casos:

e Els canvis de direcci6 (colzes)

¢ Els canvis de DN (cons de reduccid)

¢ Les derivacions (Tes)

Els ancoratges o topalls hauran d’estar degudament calculat per suportar 'empenta que pateixen aquests
accessoris de canonada.

4.6. Separacions amb d’altres serveis

Les separacions minimes en planta i algcat respecte a altres serveis seran les recollides en la NTE IFA
d’abastament d’aigua

Instalacion | Separacion horizontal en cm Separacion vertical en em
Alcantarillado &0 50
Gas 50 50
Electricidad-alta a0 30
Electricidad-baja 20 20
Telefonia 30 -—

Quan no sigui possible mantenir aquestes distancies minimes de separacio, caldra disposar de
proteccions especials segons els casos, les quals hauran de ser especificament aprovades per I'entitat
subministradora i la Direccié Facultativa corresponent.

4.7. Reblert de rases per xarxes d’aigua

e Llit de recolzament
El fons de rasa haura de ser pla.

El llit de recolzament té com a objectiu garantir una reparticio de les carregues en la zona de recolzament.
Segons el material del fons de rasa es col-locara o no en un llit de recolzament de sorra abans d’instal-lar
la canonada. Quan el terreny del fons de la rasa sigui material granular, la canonada es pot col-locar
directament a fons de rasa. Si no, per exemple quan el terreny és de tipus rocos, s’haura de col-locar un
llit de recolzament d’algada 0,1 x (1+DN) metres. Es compactara al 95 % Proctor Normal

e Recobriment
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Posteriorment es col-locara un recobriment de sorra fins una algada tal que la canonada recolzi amb un
angle de 2a = 120°. Haura de quedar compactat al 95% Proctor Normal per a que no quedin buits.

Un cop estesa la canonada, es recobrira amb sorra fins a 30 cm per sobre de la generatriu superior en
cas de canonada de polietile i fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior per a canonada de fosa
ductil. La compactacio sera d’'un 95 % Proctor Normal.

e Senyalitzacié de la canonada

A una distancia de 15 cm per damunt de la generatriu superior de la canonada i justament per damunt
de la canonada, s’estendra una cinta de senyalitzacié de color blau d’'una amplada no inferior a 15 cm,
amb una llegenda que indiqui “Aigua Potable”.

e Reblert

La resta de reblert fins arribar al nivell natural del terreny, es pot fer amb material sobrant de I'excavaci6
degudament seleccionat o amb terrenys d’aportacidé, segons el terreny sigui compacte o rocds
respectivament. Es fara amb tongades de com a maxim 25 cm i es compactara al 95% Proctor Normal.

En el cas d’excavacié amb rasadora per a terreny rocés, el material de I'excavacio es podra utilitzar com
a reblert.

4.8. Requeriments addicionals en xarxes d’aigua

En zones on el transit rodat pugui provocar carregues que no sigui absorbides per les propies terres,
degut a poca profunditat o a que la influéncia de la seva magnitud és elevada, sempre que sigui possible
s’instal-lara canonada de fosa ductil. Si s’instal-la canonada de polietile, és convenient protegir-la; en
general aquesta proteccié pot realitzar-se col-locant la canonada dins un tub o baina de formigé o PVC.

En els carrers de les poblacions, la canonada es col-locara preferentment sota vorera.

4.9. Pericons per a xarxes d’aigua

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparacio del llit amb sorra compactada.

- Collocacio de la solera de maons calats

- Formacio de les parets de formigd, encofrat i desencofrat, previsié de passos de tubs, etc.
- Preparacio per a la col-locacié del marc de la tapa

La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista ala DT. Les parets han de quedar planes,
aplomades i a escaire. Els orificis d'entrada i sortida de la conduccié han de quedar preparats.

El nivell del coronament ha de permetre la col-locacié del bastiment i la tapa enrasats amb el paviment.
Resisténcia caracteristica estimada del formigé (Fest): >= 0,9 Fck

(Fck = Resisténcia de projecte del formigd a compressio)
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El procés de col-locacié no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al
material.
La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C.

El formigd s'ha de posar a l'obra abans que s’inicii el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera
que no es produeixin disgregacions.

La normativa de compliment obligatori és el Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se
aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

o Amidament i pagament

L’amidament del cable eléctric s’efectuara per m lineal de cable instal-lat. La resta d’aparells eléctrics es
mesuraran per unitats instal-lades. El preu que s’aplicara sera el que figura en el Quadre de Preus
numero 1 del Pressupost. Profunditat de rasa

La profunditat de les rases és funcio de les carregues fixes i mobils, si existeixen, de la proteccio de les
canonades davant de les temperatures ambientals i de les condicions particulars de I'obra.

En el cas de no existir carregues mobils i en condicions térmiques favorables, pot ser suficient una
cobertura de 600 mm sobre la generatriu superior del tub.

En terrenys agricoles la profunditat de soterrament haura de ser, com a minim, de 750 mm per sobre de
la generatriu superior per evitar el trencament al realitzar les tasques habituals.

En cas d’existir carregues mobils, i sempre que no s’inclogui cap precaucio en el projecte, s’ha de tenir
en compte les especificacions que recull la norma UNE-53-331.

En aquest ultim cas, la profunditat de la rasa sera, com a minim, d’un metre.

4.10. Formigons

e Dosificacié de formigons

El Contractista ha d’efectuar I'estudi granulométric dels arids, dosificacié d’aigua i consisténcia del
formigd d’acord amb els mitjans i posada en obra que s’utilitzin en cada cas, i sempre complint alld
prescrit en 'EHE.

e Fabricacié de formigons
En la confecci6 i posada en obra dels formigons es compliran les prescripcions generals de 'EHE.

Els arids, l'aigua i el ciment es dosificaran automaticament en pes. Les instal-lacions de dosificacio, a
l'igual que la resta per a la fabricacio i posada en obra del formigd s’hauran de sotmetre al que indiqui la
normativa vigent.

Les tolerancies admissibles en la dosificacié seran del 2% per a 'aigua i el ciment, 5% per a les diferents
grandaries d’arids i 2% per a l'arid total. En la consisténcia del formigé s’admetra una tolerancia de 20
mm mesurada amb el amb d’Abrams.
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La planta formigonera haura de realitzar una mescla regular i intima dels components proporcionant un
formigd de color i consisténcia uniforme.

En la formigonera s’haura de col-locar una placa en la que es faci constar la capacitat i la velocitat en
revolucions per minut recomanades pel fabricant, les quals mai s’hauran de sobrepassar.

Abans d’introduir el ciment i els arids en el mesclador, aquest s’haura carregat d’una part de la quantitat
d’aigua requerida per la massa completant-se la dosificacié d’aquest element en un periode de temps no
inferior a 5 segons ni superior a la tercera part del temps de mescla, comptats a partir del moment en
que el ciment i els arids s’hagin introduit en el mesclador. Abans de tornar-la a carregar, la formigonera
es buidara completament.

No es permetra tornar a amassar en cap cas formigons que s’hagin adormit parcialment, encara que
s’afegeixin noves quantitats de ciment, arids i aigua.

e Mescla en obra

L’execucio de la mescla en obra es fara de la mateixa forma que la indicada per a la mescla en planta
formigonera.

Transport de formigd
El transport des de la planta formigonera es fara tan rapidament com sigui possible.

En cap cas s’admetra que es col-loquin en obra formigons que tinguin un principi d’adormiment o que
presentin qualsevol altra alteracio.

Al carregar els elements de transport no s’han de formar amb les masses pilons conics, els quals
afavoririen la segregacio.

Quan la fabricacio de la mescla s’hagi realitzat en una instal-lacié central, el seu transport a obra s’haura
de realitzar utilitzant camions provistos d’agitadors.

e Posada en obra del formigo

Com a norma general, no ha de transcorre més d’una hora entre la fabricacio del formigo, la seva posada
en obra i la seva compactacio.

No es permetra I'abocament lliure del formigdé des d’algades superiores a 1 m, quedant prohibit tirar-lo
amb pales a gran distancia, distribuir-lo amb rasclet, o fer-lo avancar més de 0,5 m dels encofrats.

Quan s’aboqui el formigd es remoura enérgicament i eficagment perqué les armadures quedin
perfectament envoltades, cuidant especialment els llocs on hi ha gran quantitat d’acer, i procurant que es
mantinguin els recobriments i la separacié entre les armadures.

En les lloses, I'estesa del formigd s’executara de manera que I'avang es realitzi en tot el seu gruix.

En les bigues, el formigonat es fara avangant des dels extrems, emplenant-les en tota la seva algada i
procurant que el front vagi recollit, perqué no es produeixin segregacions i la beurada escorri al llarg de
I'encofrat.

e Compactacio del formigo
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La compactacié de formigons es fara per vibracié. Els vibradors s’aplicaran sempre de manera que el
seu efecte s’estengui a tota la massa, sense que es produeixin segregacions. Si s’utilitzen vibradors
interns, s’hauran de submergir longitudinalment en la tongada subjacent i s’hauran de retirar també
longitudinalment sense desplagar-los transversalment mentre estiguin submergits en el formigé. L’agulla
s’introduira i enretirara lentament, i a velocitat constant, per a la qual cosa es recomana que no se superin
los 10 cm/s, vigilant que l'agulla no toqui les armadures. La distancia entre els punts successius
d'immersié no sera superior a 75 cm, i sera la convenient per a produir en tota la superficie de la massa
vibrada una humectacio brillant, essent preferible vibrar en pocs punts prolongadament. No s’introduira
el vibrador a menys de 10 cm de la paret de I'encofrat.

e Curaci6 del formigo

Durant el primer periode d’enduriment, el formigd se sotmetra a un procés de curacio segons el tipus de
ciment utilitzat i les condicions climatologiques del lloc.

En qualsevol cas, s’haura de mantenir la humitat del formigo i evitar totes les causes ja siguin externes,
sobrecarrega o vibracions que puguin provocar la fissuracié de I'element formigonat. Una vegada
humitejat el formigd, es mantindran humides les seves superficies, mitjangant xarpelleres, estoretes de
palla o altres teixits analegs durant 3 dies si el conglomerant utilitzat fos ciment Portland 1-35, augmentant
aquest termini en el cas de que el ciment utilitzat fos d’enduriment més lent.

e Juntes en el formigonament

Les juntes podran ser de formigonament, contraccié o dilatacio, i hauran de complir el que s’especifiqui
en els planols.

Es procurara que les juntes creades per les interrupcions en el formigonament quedin normals a la
direccié dels esforgos de compressié maxims, o0 on els seus efectes siguin menys perjudicials.

Quan es puguin produir els efectes deguts a la retraccid, es deixaran juntes obertes durant algun temps
perqué les masses contiglies puguin deformar-se lliurement. L’'ample d’aquestes juntes haura de ser el
necessari perque, quan correspongui, es puguin formigonar correctament.

Quan es reprenguin els treballs es netejara la junta de qualsevol bruticia, beurada o arid que hagi quedat
solt, i s’humitejara la seva superficie sense excés d’aigua, aplicant en tota la seva superficie beurada de
ciment abans d’abocar el nou formigd. Es procurara allunyar les juntes de formigonament de les zones
en les 'armadura esta sotmesa a fortes traccions.

e Acabament dels paraments vistos

Si no es prescriu res en sentit contrari, la maxima fletxa o irregularitat que poden presentar els paraments
plans, mesurada respecte un regle de 2 m de longitud aplicada en qualsevol direccié sera de 6 mm per
a les superficies vistes i de 25 mm per a les superficies ocultes.

e [imitacions d’execucio

El formigonament se suspendra, com a norma general, en cas de pluges, prenent-se les mesures
necessaries per a impedir I'entrada de 'aigua de pluja a les masses de formigé fresc que provoqui el
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rentatge de superficies. Si aquest fet arribés a ocorrer, caldra picar la superficie rentada, regar-la i
continuar el formigonament després d’aplicar beurada de ciment.

Abans de formigonar caldra efectuar:

- el replantejament d’eixos i cotes d’acabament

- la col-locacié de les armadures

- la neteja i humitejament dels encofrats

Durant el formigonament caldra tenir en compte que:

- 'abocament es realitzara des d'una algada maxima d’1 m, excepte que s'utilitzin métodes de
bombament a distancia que impedeixin la segregacioé dels components del formigd. Es realitzara per
tongades de 30 cm. Es vibrara sense que ni armadures ni encofrats experimentin moviments bruscos o
sacsejades, procurant que no queden barraques i que es mantingui el recobriment adequat

- se suspendra el formigonament quan la temperatura baixi dels 0°C, o es prevegi que ho faci en les
properes 48 h. Es podran utilitzar mitjans especials en aquestes circumstancies, perd amb l'autoritzacié
de la Direccié Facultativa

- no es deixaran juntes horitzontals, pero si a malgrat tot se’n produissin, es procedira a la neteja, rascada
o picatge de superficies de contacte, abocant a continuacié morter ric en ciment, i formigonant
seguidament. Si haguessin transcorregut més de 48 h es tractara la junta amb resines epoxi.

- no es barrejaran formigones de diferents tipus de ciment
Després del formigonament caldra considerar que:

- la curacié es fara mantenint humides les superficies de les peces fins que s’assoleixi un 70% de la seva
resisténcia

- es procedira al desencoframent de les superficies verticals un cop transcorreguts 7 dies, i de les
horitzontals com a minim als 21 dies. El desencoframent es realitzara seguint les indicacions de la
Direcci6 Facultativa.

o Amidament i pagament

El formigé es mesurara i pagara per m® realment abocat en obra, mesurant entre cares interiors de
encofrat de superficies vistes. En les obres de fonamentacié que no necessitin encofrat es mesurara
entre cares de terreny excavat. En el cas de que en el Quadre de Preus la unitat de formigé s’expressi
en m?, com és el cas de soleres i forjats, es mesurara d’aquesta forma per m? realment executat, incloent
en els amidaments totes les desigualtats i augments de gruix deguts a les diferéncies de la capa inferior.
Si en el Quadre de Preus s’indiqués que esta incldos I'encofrat, I'acer o altres elements, sempre es
considerara el mateix amidament del formigé per m®* o per m2. En el preu hi van inclosos sempre els
serveis i costos de curacio del formigé.
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4.11. Control del formigé

A més dels controls indicats en els apartats anteriors i dels que pugui ordenar en diferents moments la
Direccio Facultativa, es realitzaran tots els controls del formigé que prescriu 'EHE:

- resisténcia caracteristica fo« =25 N/mm?
- consisténcia plastica i acer B-500S
El control de la obra sera el que s’indiqui en els Planols del Projecte.

e Morters
e Dosificacié de morters

Es fabricaran els tipus de morters especificats en les unitats d’obra, indicant-ne quin s’ha d'utilitzar en
cada cas per a I'execucio de les diferents unitats d’obra.

e [abricacié de morters

Els morters es fabricaran en sec, i es continuara el batement després d’abocar I'aigua en la forma i
quantitat fixada, fins a obtenir una pasta homogénia de color i consisténcia uniforme sense grumolls.

o Amidament i pagament

El morter acostuma a ser una unitat auxiliar i, per tant, el seu amidament va inclos en les unitats a les
que serveix: fabrica de maons, arrebossats i paviments, entre d’altres. En algun cas excepcional
s’amidara i pagara per m?, per a la qual cosa s’obtindra el seu preu del Quadre de Preus, si hi és, o bé
obtenint un nou preu contradictori.

4.12. Encofrats

e Construccié i muntatge

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats hauran de tenir la resisténcia i la rigidesa
necessaries perqué amb el ritme previst de formigonament, i especialment sota els efectes dinamics
produits pel sistema de compactacio exigit o adoptat, no s’originin esforgcos anormals en el formigo, ni
durant la seva posada en obra, ni durant el seu periode d’enduriment, aixi com tampoc moviments locals
en els encofrat superiores a 5 mm.

Els enllagos dels diferents elements o plans dels motlles seran solids i senzill, de manera que el seu
muntatge es verifiqui amb facilitat.

Els encofrats dels elements rectes o plans de més de 6 m de llum lliure es disposaran amb la contrafletxa
necessaria perqué una vegada encofrat i carregat I'element, aquest conservi una lleugera cavitat en
lintradéds.

Els motlles ja utilitzats i que s’utilitzin per a unitats repetides seran curosament rectificats i netejats.

Els encofrats de fusta s’humitejaran abans del formigonament, per evitar 'absorcié de I'aigua continguda
en el formigo, i es netejaran especialment els fons deixant obertures provisionals per a facilitar aquesta
feina.
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Les juntes entre les diferents taules hauran de permetre el seu entumiment per la humitat del reg i del
formigo, sense que deixin escapar la pasta durant el formigonament, per a la qual cosa es podra realitzar
un segellament apropiat.

Es tindran en compte els planols de I'estructura i d’especejament dels encofrats.

Per a la confeccié de les diverses parts de I'encofrat, es fara el muntatge segons un ordre preestablert
en funcié de la peca a formigonar. Si és un mur, primer es col-loca una cara, després I'armadura i, per
ultim l'altra cara. Si és en pilars, primer es col-loca I'armadura i després I'encofrat. Si és en bigues, primer
se situa I'encofrat i tot seguit 'armadura.

No es deixaran elements separadors o tirants en el formigd després de desencofrar, sobretot en ambients
agressius.

S’anotara la data de formigonament de cada peca, per a controlar el seu desencoframent.
El suport sobre el terreny es realitzara mitjangant taulons/dorments.

Si l'algada és excessiva per als puntals, es realitzaran plans intermedis amb taulons col-locats
perpendicularment a aquests. Les linies de puntals inferiors aniran travats.

Es vigilara la correcta col-locacié de tots els elements abans de formigonar, aixi com la neteja i
humitejament de les superficies.

L’abocament del formigo es realitzara a la menor algada possible.
S’aplicaran els desencofrants abans de col-locar les armadures.

Els encofrats hauran de resistir les accions que es desenvolupin durant 'operacié d’abocament i vibracio,
i hauran de tenir la rigidesa necessaria per a evitar deformacions, d’acord amb les seguents tolerancies:

Gruixos en m Tolerancia en mm
<0,10 2
De 0,11 a 0,20

De 0,21 a 0,40

De 0,41 a 0,60

De 0,61 a 1,00

> 1,00 10

o o b~ W

Dimensions horitzontals o verticals entre eixos:
parcials 20

totals 40

Volades:

en una planta 10

NgISIC

PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D’'UN FILTRE ESTATIC DE TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D’AIGUES DEL CENTRE DE FAUNA

DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

en total 30
e Estintolaments i cintres. Construccié i muntatge

Els estintolaments i les cintres hauran de ser capacos de resistir el seu propi pes i el de I'element complet
sustentat, aixi com altres sobrecarregues accidentals que puguin actuar sobre ells (operaris, maquinaria,
vent, etc.).

Els estintolaments i les cintres tindran la resisténcia i disposicid necessaries perqué en cap moment els
moviments locals, sumats en el seu cas als de I'encofrat sobrepassin els 5 mm, ni els del conjunt 1/1.000
de la llum.

o Desencofrat i destintolament del formigé

El desencofrat de costaners verticals d’elements de poc cantell podra efectuar-se al cap d'un dia de
formigonada la peg¢a, a menys que durant aquest interval s’hagin produit baixes temperatures i altres fets
que hagin alterat el procés normal d’enduriment del formigé. Els costaners verticals d’elements de gran
cantell no s’hauran de retirar abans dels 2 dies amb les mateixes excepcions indicades anteriorment,
excepte si s'utilitza una curacio a vapor.

El destintolament podra realitzar-se quan, a la vista de les circumstancies i la temperatura, en el resultat
de les proves de resisténcia I'element de construccié sustentat hagi adquirit el doble de la resisténcia
necessaria per a suportar els esfor¢cos que apareguin al destintolar. El destintolament es fara de manera
suau i uniforme. Es recomana I'Us de falques, gats, caixes de sorra i altres dispositius, quan I'element a
destintolar sigui d’'una certa importancia.

El desencoframent es realitzara complint amb les seglents condicions:

- no es procedira al desencoframent fins que hagi transcorregut un minim de 7 dies per als suports i de
3 dies per a la resta de casos, sempre que es compti amb el vistiplau de la Direccié Facultativa

- els taulers de fons i els plans d’estintolament es desencofraran seguint les indicacions de 'EHE, amb
la conformitat prévia de la Direccié Facultativa. Es procedira a afluixar les falques, deixant I'element
separat uns 3 cm durant 12 h, efectuant aleshores la comprovacié de la fletxa per a veure si és admissible

- quan el desencoframent sigui dificultdés, es regara abundantment. També es podra aplicar un
desencofrant superficial

- s'apilaran els elements d’encoframent que es vagin a reutilitzar, després d’'una acurada neteja
o Amidament i pagament

Els encofrats s’amidaran sempre per m? de superficie en contacte amb el formigd. No es pagaran els
excessos d’encoframent ni els elements auxiliars de subjeccio o estintolaments necessaris per a mantenir
I'encofrat en una posicié correcta i segura contra esforgos de vent, etc. En el preu de I'encofrat s’inclouen,
a més, els desencofrants i les operacions de desencoframent i retirada del material. En el cas de que en
el Quadre de Preus estigui inclds I'encofrat en la unitat de formigo, s’entén que tant I'encofrat com els
elements auxiliars i el desencofrat van inclosos en 'amidament del formigé.
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4.13. Armadures

o Col‘locacio, recobriment i empalmament d’armadures

Totes les operacions de col-locacid, recobriment i empalmament d’armadures s’efectuaran d’acord amb
'EHE.

o Amidament i pagament

Es pagaran els kg realment col-locats per a les armadures d’acer, una vegada descomptats els plans
d’execucid, per amidament de la seva longitud, afegint la longitud dels encavalcaments d’empalmament,
mesurats en obra, i aplicant els pesos unitaris corresponents als diferents diametres utilitzats.

En cap cas es pagaran per encavalcaments un pes superior al 5% del pes del rodé resultant de
'amidament efectuat en el pla sense encavalcaments.

El preu comprendra l'adquisicio, el transport, la pesada, la neteja de les armadures si calgués, el
doblegament, la hissada, la sustentacio i col-locacié en obra, inclos el filferro per a lligams i separadors,
la pérdua per retalls i totes les operacions i mitjans auxiliars que calguessin.

4.14. Elements estructurals prefabricats

e Definicié

Els elements estructurals prefabricats son les diferents peces (pilars, jasseres, bigues triangulars i
escales) col-locades a I'obra.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions de

- preparacio de la zona de treball

- preparacio de la superficie de recolzament, neteja i anivellament

- replantejament i marcatge dels eixos

- col-locacio i fixacio provisional de les peces

- col-locacio a plom i anivellament definitius de les peces

e Condicions generals

Les peces han de quedar recolzades sobre la seva estructura de suport, i hi ha de quedar a nivell.
El pilar ha de quedar encastat al seu allotjament.

El fabricant ha de garantir que la peca compleix les caracteristiques exigides en 'EHE.

Les peces no han de tenir superficies brutes, arestes escantonades, discontinuitats en el formigé o
armadures visibles.

La longitud de recolzament de les peces i la llargaria de I'encastament han de ser, com a minim, la
especificada en el Projecte. a la DT.

Les peces s’han de col-locar en la posici6 i nivell previstos en el Projecte.
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S’admet una tolerancia d'execucio quant el nivell de £ 20 mm

e FExecucio

La col-locacio de les peces s'ha de realitzar de manera que no rebin cops que les puguin afectar.
Per a la col-locacio s'ha de suspendre cada pega pels punts preparats a aquest efecte.

El contractista ha de sotmetre a I'aprovacié de la Direccié Facultativa el pla de muntatge, en el que s'ha
d'indicar el métode i mitjans auxiliars previstos.

Si el muntatge afectés el transit de vianants o vehicles, el contractista ha de presentar, amb la suficient
antelacié, perqué ho aprovi la Direcci6 Facultativa, el programa d'interrupcid, restriccié o desviament del
transit.

o Amidament i pagament

Les jasseres i escales es mesuraran per m lineal col-locat. Per als pilar i bigues es mesuraran les unitats
col-lades. Les diferents peces seran valorades amb el preu consignat en el Quadre de Preus nimero 1.

4.15. Estructures d’acer

e Descripcio

El sistema estructural d’acer s’executa amb elements d’acer laminat.

e Condicions previes

Les condicions prévies per a I'execucié de les estructures d’acer sén que:

- es disposara de zones d’aplec i manipulacié apropiades

- les peces seran de les caracteristiques descrites en el projecte d’execucio
- es comprovara el treball de soldadura de les peces compostes realitzades al taller
- les peces estaran protegides contra la corrosié amb pintures adequades

e Components

Els components de I'estructura d’acer son:

- perfils d’acer laminat

- perfils conformats

- Xxapes i platines

- cargols calibrats

- cargols d’alta resisténcia

- cargols ordinaris

- reblons
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e FExecucio

En primer lloc, es netejaran les restes de formigo o d’altres substancies de les superficies en les que s’ha
de fer el replantejament i la soldadura de les arrancades. En segon lloc, es marcaran els eixos de
replantejament.

S'utilitzaran falques, estintolaments, perns, serjants i qualsevol altre mitja que asseguri I'estabilitat durant
el muntatge.

Les peces es tallaran amb oxitall o amb serra radial. S’accepta I'is de cisalles per a tallar xapes.
Els talls no presentaran ni irregularitats ni rebaves.

No es realitzaran les unions definitives fins haver comprovat la perfecta posicié de les peces.
Els eixos de totes les peces estaran en el mateix pla. Totes les peces tindran el mateix eix de gravetat.
Per a les unions mitjangant cargols d’alta resisténcia:

- es col-locara una volandera, amb bisell conic, sota el cap i sota femella

- la part roscada de I'espiga sobresortira de la femella com a minim un filet

- els cargols es premeran en un 80% en la primera volta, comencgant pels del centre

- els forats tindran un diametre 2 mm major que el diametre nominal del cargol

Per a les unions mitjangant soldadura s’admeten els segients procediments:

- soldadura eléctrica manual, per arc descobert amb eléctrode revestit

- soldadura electrica automatica, per arc en atmosfera gasosa

- soldadura eléctrica automatica, per arc submergit

- soldadura eléctrica per resisténcia

i es tindra en compte que:

- es prepararan les superficies a soldar realitzant exactament els gruixos de gorja, les longituds de
soldadura i la separacio entre els eixos de soldadura en unions discontinues

- els cordons es realitzaran uniformement, sense mossegades ni interrupcions. Després de cada cordo
s’eliminara 'escoria amb piqueta i raspall

- es prohibeix qualsevol refredament anormal de les soldadures per ser excessivament rapid

- els elements soldats per a la fixacié provisional de les peces s’eliminaran curosament amb bufador,
perd mai a cops. Les restes de soldadures s’eliminaran amb radial o llima

- una vegada inspeccionada i acceptada I'estructura es procedira a la seva neteja i proteccié antioxidant,
abans de, per ultim, pintar-la

e Control
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Es controlara que les peces rebudes es corresponen amb les especificades i que disposen de
'homologacié corresponent, quan calgui.
S’haura de controlar també la correcta disposicio dels nusos i dels nivells de plaques d’ancoratge.
o Amidament i pagament

Es pagaran els kg d’acer elaborats i muntats en obra, inclosos els despuntaments, per a la qual cosa
s’hauran d’amidar en obra. En qualsevol cas se seguiran els criteris establerts en els amidaments.

e Manteniment

Cada 3 anys s’inspeccionara 'estructura per a comprovar el seu estat de conservacio i la seva proteccié
antioxidant i contra el foc.

4.16. Ram de paleta

e [abrica de mao

Els maons se col-loquen segons els aparells presentats en el Projecte. Abans de col-locar-los, els maons
s’humitejaran amb aigua. Aquest humitejament s’ha de fer immediatament abans del seu us, havent
d’estar submergits en aigua 10 minuts com a minim. Si no s’especifica res en contra, I'estesa ha de tenir
un gruix de 10 mm.

Totes les filades han de quedar perfectament horitzontals i amb la cara bona perfectament plana, vertical
i en el mateix pla que la resta d’elements amb els que hagi de coincidir. Per aconseguir-ho, s’utilitzaran
les mires necessaries, col-locant la corda en les divisions o marques fetes en les mires.

Si no s’especifica el contrari, s’utilitzara un morter de 250 kg de ciment I-35 per m* de pasta.

Quan s’interrompi el treball, el mur es quedara en represa per a travar al dia seguent la fabrica amb
I'anterior. Quan es reprengui la feina es regara la fabrica antiga netejant-la de pols i repicant el morter.

Les unitats en angle es faran de manera que se deixi mig maé d’'un mur contigu, alternant les fileres.

L’amidament es fara per m?, segons s’indica en el Quadre de Preus. Es mesuraran les unitats realment
executades, descomptant-hi els buits.

Els maons es col-locaran sempre per refregament.

Els tancaments de més de 3,5 m d’algada estaran ancorats en les seves 4 cares. Els que superin l'algada
de 3,5 m estaran rematats per un congreny de formigé armat.

Los murs tindran juntes de dilatacié, les quals quedaran travades i se segellaran amb productes
segelladors adequats.

En 'arrencada del tancament es col-locara una capa de morter d’1 cm de gruix en tota I'amplada del mur.
Si I'arrencada no fos sobre forjat, es col-locara una lamina de barrera antihumitat.

En la trobada del tancament amb el forjat superior es deixara una junta de 2 cm que s’emplenara
posteriorment amb morter de ciment, preferiblement al rematar tot el tancament.
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Els suports de qualsevol element estructural es realitzaran mitjangant una sabata i/o una placa de suport.

Els murs conservaran durant la seva construccio els ploms i nivells de les degollades, i seran estancs al
vent i a la pluja.

Tots els buits practicats en los murs aniran disposaran de la seva corresponent llinda.

En acabar la jornada de treball, o quan s’hagi de suspendre-la per les incleméncies del temps, es travaran
els panys realitzats i sense acabar.

Es protegira de la pluja la fabrica acabada d’executar.

Si ha gelat durant la nit es revisara I'obra del dia anterior. No es treballara mentre estigui gelant.

El morter s’estendra sobre la superficie de seient en quantitat suficient perqué la llinda i 'estesa vessin.
No s’utilitzaran peces més petites de 72 mad.

Les trobades de murs i cantonades s’executaran en tot el seu gruix i en totes les seves filades.

e Enva de mad buit doble

Per a la construccié d’envans s’utilitzaran maons buits que es col-locaran de cantell, amb els seus costats
més grans formant els paraments de I'enva. Es mullaran immediatament abans del seu Us. Es prendran
amb morter de ciment. La seva construccio es fara amb I'ajuda de mires i cordes i s’emplenaran les
filades perfectament horitzontals. Quan en I'enva hi hagi buits es col-locaran préviament els bastiments
que quedaran perfectament a plom i anivellats. El seu amidament es fara per m? d’enva realment
executat.

e FEnvans de mad buit senzill

Els envans de mao buit senzill es prendran amb morter de ciment i amb condicions d’execucid i
amidament analogues a allo indicat el paragraf 46.2.

o Revestiment i reglejat de guix negre

Per a executar els revestiments es construiran préviament unes mostres de guix que serviran de guia a
la resta del revestiment. Per aixd, es col-locaran regles de fusta ben rectes, espaiats a 1 m
aproximadament, que se subjectaran amb dos punts de guix en ambdds extrems.

Els regles han d’estar perfectament a plom i guardaran una distancia de 1,5 a 2 cm aproximadament del
parament a revestir. Les cares interiors dels regles estaran situades en un mateix pla, per a lo qual cosa
s’estendra una corda per als punts superiors i inferiors de guix, havent de quedar a plom en els seus
extrems. Una vegada fixos els regles es regara el parament i s’abocara el guix entre cada regle i el
parament, procurant que el buit quedi ben ple. Per aix0, se seguira llangant, amb la pala plana, guix al
parament passant un regle ben recte sobre les mestres, quedant enrasat I'arrebossat amb les mestres.

Les masses de guix s’hauran de fer en quantitats petites per a ser utilitzades immediatament i evitar la
seva aplicacié quan s’hagi mort. Es prohibira la preparacio del guix en grans pasteres i amb gran quantitat
d’aigua perqué vagi espessint segons es vagi utilitzant.
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Si el revestiment rebra un revestit posterior, quedara amb la seva superficie rugosa per a facilitar
'adheréncia del revestiment lliscat. En totes les cantonades es col-locaran cantoneres metal-liques de 2
m d’algada mitjangant un regle a plom que servira, al mateix temps, per a fer la mestra de la cantonada.

L’amidament se fara per m? de revestiment realment executat, deduint buits i incloent en el preu tots els
mitjans auxiliars emprats. En el preu s’inclouran, a més, les cantoneres i la seva col-locacio.

o Revestiment lliscat de guix blanc

Per als revestiments lliscats s'utilitzaran unicament guixos blancs de primera qualitat. Immediatament
després d’amassat, s’estendra sobre el revestiment de guix fet préviament, estenent-lo amb la llana i
prement fort fins que la superficie quedi completament llisa i fina. El gruix del revestiment lliscat sera de
2 a 3 mm. Es fonamental que la ma de guix s’apliqui immediatament després de ser amassat per a evitar
que el guix estigui mort.

El seu amidament i pagament sera per m? de superficie realment executada. Si en el Quadre de Preus
figurés l'arrebossat i I'enguixat en la mateixa unitat, 'amidament i pagament corresponent comprendra
totes les operacions i mitjans auxiliars necessaris per a deixar ben acabat i rematat tant 'arrebossat com
'enguixat, amb tots els requisits prescrits en aquest Plec de Condicions.

e Arrebossats de ciment.

Els arrebossats de ciment es faran amb ciment de 550 kg de ciment per m*® de pasta en paraments
exteriors, i de 500 kg de ciment per m® en paraments interiors, utilitzant sorra de riu o de barranc, rentada
per a la seva confeccio.

Abans d’estendre el morter es preparara el parament sobre el que s’hagi d’aplicar.

En tots els casos es netejaran bé els paraments, havent d’estar humida la superficie de la fabrica abans
d’estendre el morter. La fabrica ha de tenir I'interior perfectament sec. Les superficies de formigé es
picaran, regant-les abans de procedir a I'arrebossat.

Una vegada preparada aixi la superficie, s’aplicara amb forca el morter sobre una part del parament per
mitjad de la llana, evitant tirar una porcié de morter sobre una altra ja aplicada. D’aquesta manera
s’estendra una capa que s’anira regularitzant al mateix temps que es col-loca per a la qual cosa es
recollira amb el cantell de la llana el morter. Sobre el revestiment tou es tornara a estendre una segona
capa, continuant aixi fins que la part sobre la que s’hagi operat tingui una adequada homogeneitat. En
emprendre una nova operacid s’haura adormit la part aplicada anteriorment. Sera necessari, doncs,
humitejar sobre la junta d’'unié abans de tirar-hi les primeres llanes del morter.

La superficie dels arrebossats ha de quedar aspra per a facilitar 'adheréncia de I'estucat que s'hi tira al
damunt. En el cas de que la superficie hagi de quedar remolinada es donara una segona capa de morter
fi amb el remolinador.

Si les condicions de temperatura i humitat ho requereixen, a criteri de la Direccié Facultativa,
s’humitejaran diariament els arrebossats, ja sigui durant I'execucié o bé després d’acabada, perquée
'adormiment es realitzi en bones condicions.

- Preparacio del morter:
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Les quantitats dels diversos components necessaris per a confeccionar el morter vindran especificades
en la documentacié técnica.

No es confeccionara morter quan la temperatura de l'aigua d’amassat excedeixi de la banda compresa
entre 5°C i 40°C.

El morter es batra fins obtenir una mescla homogénia. Els morters de ciment i mixtos s’aplicaran després
de la seva amassada, pero els de cal no es podran utilitzar fins 5 h després.

Es netejaran els estris d'amassada cada vegada que es vagi a confeccionar un nou morter.
- Condicions generals de execucio:
Abans de I'execucié de I'arrebossat es comprovara que:

- les superficies a revestir no es veuran afectades, abans de I'adormiment del morter, per I'accio lesiva
d’agents atmosférics de qualsevol tipus o per les propies obres que s’executen simultaniament

- els elements fixos com reixes, ganxos, cércols, etc. han estat rebuts préviament quan l'arrebossat ha
de quedar vist

- s’han reparat els desperfectes que pogués tenir el suport i aquest esta adormit quan es tracti de morter
o formigo

- Durant I'execucio:

S’amassara la quantitat de morter que s’estimi que es pot aplicar en optimes condicions abans de que
s’inicil 'adormiment. No s’admetra I'addicié d’aigua una vegada amassat.

Abans d’aplicar morter sobre el suport, aquest s’humitejara lleugerament perqué no absorbeixi aigua
necessaria per a 'adormiment.

En los arrebossats exteriors vistos, mestrejats o no, i per a evitar esquerdes irregulars, caldra fer un
especejament del revestiment en requadres de costat no major de 3 m, mitjangant degollades de 5 mm
de profunditat.

En les trobades entre un parament vertical i un sostre, en primer lloc s’arrebossara el sostre.

Quan el gruix de l'arrebossat sigui superior a 15 mm es realitzara per capes successives, sense que cap
d’elles superi aquest gruix.

Es reforgaran, amb tela metal-lica o malla de fibra de vidre indesmallable i resistent a I'alcalinitat del
ciment, les trobades entre materials diferents, particularment, entre elements estructurals i tancaments o
particions, susceptibles de produir fissures en l'arrebossat. La tela es col-locara tensa i fixada al suport
amb un encavalcament minim de 10 cm a ambdds costats de la linia de discontinuitat.

Quan hi hagi gelades o quan no quedi garantida la proteccié de les superficies se suspendra I'execucié.
Quan es reprenguin els treballs es comprovara l'estat d’aquelles superficies que haguessin estat
revestides.

Quan plogui, se suspendran els treballs quan el parament no estigui protegit i les zones aplicades es
protegiran amb lones o plastics.
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Quan faci un temps extremadament sec i calords i/o en superficies molt exposades al sol i/o a vents molt
secs i calids, se suspendra I'execucio.

- Després de I'execucio:

Transcorregudes 24 h des de l'aplicacid del morter es mantindra humida la superficie arrebossada, fins
que el morter s’hagi adormit.

No es fixaran elements en l'arrebossat fins que s’hagi adormit completament i no abans de 7 dies.
e Formacioé de graons

Els graons es construiran amb mad buit doble pres amb morter de ciment.

4.17. Bastides

Totes les bastides seran d’estructura metal-lica solida i tindran les condicions necessaries per a una bona
resisténcia i estabilitat. S’hi col-locaran ampits que evitin caigudes. Els taulers de fusta tindran com a
minim 0,20 m d’ample i 0,07 m de gruix.

En les construccions de cada classe de bastides s’observaran totes les prescripcions legals vigents en
aquesta matéria. El Contractista assumira les desgracies que puguin produir-se per incompliment de la
normativa vigent, si incorre a desajust de les condicions exigides en aquestes mateéries.

4.18. Proves de carrega xarxa d’aigua

Es indispensable per a la recepcié de la xarxa haver obtingut els resultats satisfactoris en la realitzacio
de les proves.

Els costos derivats de les mateixes aniran a carrec del contractista.

La prova de pressio hidrostatica interior per a la prova en rasa, no ha de sobrepassar mai 1,4 vegades la
pressié maxima de treball de la canonada, en el punt més baix del tragcat. Abans de comencar la prova
hauran d‘estar instal-lats tots els accessoris en la seva posicid definitiva i la canonada estara
convenientment ancorada en tots els canvis de direccio, aixi com en els punts fixos. L' ancorada ha
d’ésser dissenyada per resistir la maxima empenta desenvolupada durant la prova hidrostatica. A causa
de les caracteristiques propies del material el disseny de tal ancorada pot requerir consideracio especial
pel que s’han de seguir els consells del fabricant i/o projectista. La rasa ha d'ésser per petits tragats
parcialment farcida, amb la fi d’ evitar moviments de la canonada, deixant sempre al descobert les unions.

Els extrems del tracat que es desitja provar es tancaran convenientment amb peces que s’apuntalaran
per evitar fugues d’ aigua i han de ser facilment desmuntables per poder continuar posteriorment el
muntatge de canonada.

Totes les valvules entremig del tragat han d’ estar obertes durant la prova. Les ventoses situades en
punts alts han d” ésser obertes durant I’ ompliment de la canonada i en el punt més alt del tracat a provar,
es col-locara una aixeta de purga per I’ expulsié de I' aire i per comprovar que tot el sistema es trobi
comunicat.
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Es comencgara a omplir lentament amb aigua el tragat a provar, tancant de sota cap a amunt tots els
elements que estaven oberts, conforme s’ hagi comprovat que no existeix aire aiglies avall.

Una vegada omplert en la seva totalitat el tragat, es realitzara una inspeccié inicial fins a comprovar que
totes les unions estan estanques.

Les proves de pressio i estancament es realitzaran a una pressié nominal de 10 Kg/cm2, per el PN 10 i
de 16 K/cm2 per el PN 16.

L’ equip de pressi6 per donar la pressié de prova podra ser manual o mecanica, pero en aquest cas haura
d’ estar provista de claus de descarrega per poder regular de forma lenta els augments de pressié. Els
increments de pressié no superaran la xifra d’ un quilogram per centimetre quadrat i minut. La situacio
de I’ equip de pressio en tots els casos sera en el punt més baix del tragat objecte de la prova.

Una vegada obtinguda la pressio definida en I' apartat de pressio hidrostatica, es passara durant trenta
minuts i es considerara satisfactoria la prova quan durant aquest temps el mandmetre no acusi un
descens superior a rel quadrada de P cinqué (¥ p/5) ésser p la pressié de prova en rasa en quilograms
per centimetre quadrat. Quan el descens del mandmetre sigui superior, es corregiran les fugues i es
procedira a una nova prova, fins a obtenir un resultat satisfactori.

4.19. Prova d’estanqueitat en xarxes d’aigua

Després d’ haver completat satisfactdriament la prova de pressio interior, s’ ha de realitzar la d’
estancament.

La pressié de prova d’ estancament sera la maxima estatica que existeixi en el tragat de la canonada
objecte de la prova.

La pérdua es defineix com la quantitat d’ aigua que s’ha de subministrar al tragat de canonada en prova
mitjangant un bombi tarat, de manera que es mantingui la pressié de prova d’ estancament després d’
haver omplert la canonada d’ aigua i haver expulsat l'aire.

La durada de la prova d’ estancament sera de dues hores i la pérdua en aquest temps sera inferior al
valor donat per la férmula:

V=KLD

En la qual:

V = pérdua total en la prova en litres.

L = longitud del tram objecte de la prova, en metres.

D = diametre interior, en metres. K = coeficient depenent del material.
Segons la seguent taula:

Fundici®.............cocoeenen. K =0,300

Plastic......coovveii. K =0,350
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De totes maneres, qualsevol que siguin les pérdues fixades, si aquestes son sobrepassades, el
contractista, a les seves despeses, repassara totes les juntes i tubs defectuosos; aixi mateix esta obligat
a reparar qualsevol pérdua d’ aigua apreciades, encara quan el total sigui inferior al admissible.

4.20. Desinfecci6 de xarxes d’aigua

Després de la instal-lacié de la canonada i abans de la posada en funcionament, la canonada ha de ser
desinfectada mitjangant un rentant i/o utilitzant desinfectants.

La utilitzacié del desinfectant ha d’efectuar-se respectant les directives de la UE i els reglaments AELC,
aixi mateix han d’observar-se les reglamentacions nacionals i locals.

Estan permesos els segiients metodes de desinfeccio:

¢ Métode per rentat amb aigua potable sense adicié de desinfectant, amb o sense injeccié d’aire.
¢ Meétode estatic per impregnacio utilitzant aigua potable, amb adicié de desinfectant.

¢ Métode dinamic per circulacié d’aigua potable amb adicié de desinfectant.

Després de l'operacio de desinfeccid, s’ha de rentar el tram de conduccié tantes vegades com sigui
necessari per garantir que el contingut residual de desinfectant de I'aigua en la conduccié no sobrepassi
les especificacions de les directives de la UE o dels reglaments AELC on sigui aplicable.

Quan el tram de conduccié s’ompli amb I'aigua potable de la xarxa, s’haura de prendre mostres en punts
del tram i en intervals de temps especificats pel projectista, en conformitat amb el reglament sanitari si
son d’'aplicacié. S’haura d’analitzar les mostres per comprovar que es respecten els criteris de conformitat
microbiologics prescrits. Mentre la direccio facultativa no digui el contrari, el procediment de presa de
mostres i analisis d’aquestes, no necessitara aplicar se en trams curts de conduccid principal i per
escomeses de DN<=80.

5. DISPOSICIONS GENERALS

5.1. Reégim juridic

El contracte corresponent al present Projecte es regira per la Llei i Reglament de contractes de les
administracions publiques i per les prescripcions del plec de clausules administratives per la contractacio
d’obres.

El Contractista renuncia al fur del seu domicili social en totes les quiestions que sorgeixin amb motiu de
les obres.

5.2. Coneixement dels documents contractuals

El desconeixement del contracte en qualsevol dels seus termes, dels documents annexos que formen el
mateix de les Instruccions, Plecs o Normes de tota classe promulgats per I'Administracié que puguin tenir
aplicacio a I'execucié del pactat, i especialment dels enumerats en el Capitol | del Plec, no eximira al
Contractista de I'obligacié del seu compliment.
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El Contractista haura de revisar, immediatament després d'haver-los rebut, tots els planols que li hagin
estat facilitats i informar, en el termini maxim de trenta (30) dies, per escrit al Director d'Obra, sobre
qualsevol error 0 omissid que aprecia en ells. En el cas que no trobi cap contradiccié haura d'establir-ho,
en el mateix termini i de la mateixa forma.

5.3. Contradiccions i omissions del projecte

Els treballs mencionats en el Plec de Condicions i omesos en els Planols o viceversa, hauran d'ésser
executats com si fossin exposats en els dos documents. En cas de contradiccié entre els Planols i el Plec
de Condicions, prevaldra alld prescrit en aquest ultim.

Les omissions en els Planols i Plecs de Condicions i les descripcions erronies dels detalls de I'Obra que
siguin indispensables per portar a terme I'esperit o intencié exposats en els esmentats documents i que,
per us o costum, hauran de ser realitzats, no només no eximiran el Contractista de I'obligacié d'executar
aquests detalls d'obra omesos o errdniament descrits, sind que, al contrari, hauran de ser executats com
si haguessin estat completament i correcta especificats en els Planols i Plec de Condicions.

5.4. Classificacio del contractista

Si s’escau, la classificacié del Contractista s’indica a la Memoria del Projecte.

5.5. Autoritat del director de les obres

L’enginyer Director de les obres (o enginyer encarregat) resoldra qualsevol questio que sorgeixi referent
a la qualitat dels materials emprats de les diferents unitats d'obra contractades, interpretacié de Planols
i especificacions i, en general, tots els problemes que es plantegin durant I'execucio dels treballs
encomanats, sempre que estiguin dins de les atribucions que li concedeixi la Legislacio vigent sobre el
particular.

5.6. Representacio de I’'administracié

L’Administracié designara un tecnic competent com a Director d’'Obra, que sera responsable de la
comprovacio i vigilancia de la correcta realitzacio de I'obra contractada.

Com a delegat d’aquest per supervisar directament les Obres podra nomenar-se un altre técnic
competent, que ostentara la representacié del Director d’Obra a tots els efectes Previstos en el Plec.

5.7. Representacié personal i oficina d’obra del contractista

El Contractista haura de designar un representant, anomenat Delegat del Contractista en el Plec, amb
plens poders per responsabilitzar-se directament de 'execucié de les obres. Es condicié "sine qua non"
que aquest Delegat sigui titulat superior o mig, especialista en construccié d'obres civils. D'ell dependran
un encarregat general, també titulat superior o mig, i un topograf. Les seves experiéncies professionals
hauran d'ésser acceptades per I'Administracio.
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El Delegat del Contractista haura de residir en un punt proper a I'obra i no podra absentar-se mes de sis
(6) dies habils al mes amb un maxim de quinze (15) dies al trimestre, a més a més sempre ho tindra que
posar en coneixement de I'Administracié. Haura d'estar assabentat del projecte per poder actuar davant
I'Administracio com a Delegat del Contractista.

L’encarregat general haura de tenir autoritat suficient i experiéncia provada per executar les obres que
dicti la Direcci6 de I'Obra, relatives a compliment de Contracte. Haura d'estar de forma permanent a peu
d'obra totes les hores laborals i amb dedicacio exclusiva per aquestes obres.

Excepte per a aquells casos en els que el Reglament General de Contractacio o el Plec de Clausules
Administratives Generals estableixin els terminis precisos, el Delegat esta obligat a prendre la decisio
que estimi pertinent, quan sigui requerit per I'Administracié, en un termini maxim de tres (3) dies, incloent-
hi el temps emprat en realitzar totes les consultes que precisi.

El Contractista entregara al Director d'Obra, per a la seva aprovacio si procedeix i amb la periodicitat que
aquest determina, la relacié de tot el personal que hagi de treballar en les obres. Qualsevol persona
emprada pel Contractista que, a judici del Director d'Obra, observi mala conducta, sigui negligent o
incompetent en les seves labors haura d'ésser separada de I'obra, havent-se de substituir el més rapid
possible i mai en un termini superior a deu (10) dies.

El Contractista haura d’instal-lar, abans del comengcament de les obres i mantenir-la mentre durin, una
oficina d'obra en el lloc que considera més apropiat, prévia conformitat del Director d'Obra. El Contractista
haura de conservar en ella, necessariament, almenys una copia autoritzada dels documents contractuals
del Projecte i Llibre d'Ordres. L’Administracié li subministrara una copia dels esmentats documents abans
de la data en que tingui lloc la comprovacié del replanteig. El Contractista no podra procedir al canvi o
trasllat de I'oficina d'obra sense autoritzacié del Director d'Obra.

5.8. Comunicacions amb I’administracié
El Llibre d'Ordres s'obrira en la data de comprovacié de replanteig i es tancara en la recepcio definitiva.

Durant aquest periode de temps estara a disposicié del Director d'Obra que, quan procedent, anotara en
ell les ordres, instruccions i comunicacions que estimi oportunes, autoritzant-les amb la seva signatura.

El Contractista estara també obligat a transcriure en 'esmentat Llibre totes les ordres o instruccions que
rebi per escrit del Director d'Obra i a signar, als efectes procedents, I'oportu justificant de rebut, sense
perjudici de la necessitat d'una posterior autoritzacié de tals transcripcions per aquell, amb la seva
signatura, en el Llibre indicat.

Efectuada la recepcid definitiva, el Llibre d'Ordres passara a poder de I'Administracio, si bé podra ser
consultat en tot moment pel Contractista.

Totes les comunicacions entre el Director d'Obra i el Contractista s'enviaran amb una copia a I'objecte
de que el destinatari la signi, posant en el seu acabament "assabentat", i la retorni en el termini maxim
de cinc (5) dies fent constar la data del retorn.
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5.9. Disposicions legals complementaries

El Contractista vindra obligat al compliment de totes les disposicions que s’estableixin en el Plec de
Clausules Administratives Generals pel que es refereix a les disposicions legals en matéria laboral,
seguretat social, seguretat i salut en el treball, propietat industrial i comercial, proteccié a la industria
nacional, etc., que estiguin vigents durant el periode d’execucio de les obres.

5.10. Subcontractes
Cap part de les Obres podra ser subcontractada sense consentiment previ del Director de les obres.

Les sol-licituds per cedir qualsevol part del contracte s’hauran de formular per escrit i s'Tacompanyaran
amb un testimoni que acrediti que I'organitzacié que s’ha d’encarregar dels treballs que han de ser objecte
de subcontracte esta particularment capacitada i equipada per a la seva execucid. L’acceptacié del
subcontracte no eximira al Contractista de la seva responsabilitat contractual.

A més de les prescripcions que estableix el Reglament General de Contractacio, es tindran en compte
les seglents especificacions:

o El Contractista no subcontractara cap part del contracte sense permis escrit de I'Administracio.

e Les sollicituds per cedir qualsevol part del Contracte s’hauran de formular per escrit. El
Director d'Obra podra demanar qualsevol informacié addicional abans de decidir si procedeix
concedir la subcontractacio.

e El Contractista no podra conferir en els subcontractes cap dret o concessié que ell no tingui
adjudicat a través del Contracte.

5.11. Programa de treball

Abans del comengament de les Obres, el Contractista sotmetra a I'aprovacié de I'Administraciéo un
programa de treball, amb especificacions dels terminis parcials i data d'acabament de les diferents unitats
d'obra, compatible amb el termini total d’execucié. Aquest pla, una vegada aprovat pel Director de les
obres i per 'Administracio, s’incorporara a aquest Plec i adquirira, per tant, caracter contractual.

El Contractista presentara, tanmateix, una relacié completa dels serveis, equips i maquinaria que es
compromet a utilitzar en cada una de les etapes del Pla. Els mitjans proposats quedaran adscrits a I'Obra
sense que, en cap cas, el Contractista pugui retirar-los sense autoritzacié de I'Administracio.

L’acceptacio del Pla i de la relacié de mitjans auxiliars proposats no implicara I'exempcié d’alguna
responsabilitat pel Contractista en cas d'incompliment dels terminis parcials o totals convinguts.
5.12. Replanteig de les obres

L'Enginyer Director de les Obres sera responsable dels replanteigs necessaris per a la seva execucio i
subministrara al Contractista tota la informacio que es precisi perqué les Obres puguin ser realitzades.

El Contractista haura de proveir, al seu carrec, tots els materials, equips i ma d’obra necessaris per
efectuar els esmentats replanteigs i determinar els punts de control o de referéncia que es requereixin.
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Per a la realitzacié del replanteig, redaccié de I'acta corresponent i execucio de les obres replantejades
es complira alld disposat en la Llei de Contractes de I'Estat i en el Reglament per a la seva aplicacié.

5.13. Iniciacio i avang de les obres

El Contractista iniciara les Obres tan aviat com rebi I'ordre del Director, i comencara els treballs en els
punts que s'assenyalin. La seva realitzacid s'efectuara de manera que pugui garantir-se el seu
acabament, d'acord amb el Projecte que va servir de base al Contracte, en els terminis programats.

5.14. Suspensioé de les obres

En cas que fos necessari realitzar suspensions temporals, parcials o totals, o suspensié definitiva de les
obres, s’aplicara el que dicta al respecte el Reglament General de la llei de contractes de les
administracions publiques i el Plec de clausules administratives generals per la contractacio d’obres.

5.15. Rescissio

La resolucié del contracte es regira per alld establert en el Reglament General de Contractacié i en les
Clausules del Capitol cinqué (V) del Plec de Clausules Administratives Generals. A més a més es tindra
en compte el seguent:

En cas de rescissi6 es donara al Contractista un termini, a determinar per I'Administracio, per a que utilitzi
el material arreplegat i acabi aquelles unitats d'obres incompletes que decideixi el Director d'Obra. En
cas de que s’hi negui, I'Administracio podra confiscar mitjangant un acta i en presencia del Contractista
o del seu representant, dels materials i mitjans auxiliars precisos per realitzar aquella terminacio; si no
existissin a I'obra tals materials i equips en la mesura de les obres realitzades, es prescindira d’aquelles
parts que el Director d'Obra estimi que es deterioraran com a consequéncia de la paralitzacio, resultant
obres inutils.

Si la rescissio és deguda a incompliment del Contracte per part del Contractista, els mitjans auxiliars
d’'aquests podran ésser utilitzats per I'Administracid per a l'acabament de les obres mitjancant
'abonament d’un preu contradictori. En el cas que el Director d'Obra i el Contractista no es posessin
d’acord sobre el preu, en el termina de quinze (15) dies decidira, inapel-lable, I'Administracio.

Si alguna part de les obres inacabades resulten no sols inutils siné perjudicials i perilloses per a terceres
persones, el Contractista estara obligat a acabar-les segons les condicions del paragraf anterior, o
restituir les condicions del terreny anteriors a la seva intervencié. En cas de que s’hi negui, I'Administracio
realitzara els treballs que estimi necessaris per eliminar aquests perills, deduint el seu valor de la
liquidacio de les obres realitzades pel Contractista. Qualsevol que sigui la causa que motivi la rescissio
del Contracte, les despeses de liquidacio, aixi com les originades per la retirada dels mitjans auxiliars,
seran de compte del Contractista.

5.16. Planols de detall de les obres

A peticié del Director, el Contractista preparara tots els Planols de detall que s’estimin necessaris per a
I'execucio de les obres contractades. Els Planols esmentats es sotmetran a I'aprovacié del Director de
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les Obres, acompanyats si cal per les Memodries i Calculs justificatius que es requereixin per a la seva
major comprensio.

5.17. Proteccid d’encreuament amb altres serveis

Aquest article es refereix a la realitzacié6 de I'obra necessaria per a proteccié de I'encreuament de
qualsevol de les obres d’'aquest projecte amb qualsevol altre servei (linia eléctrica, linia telefonica,
canonada d’aigua potable, etc.).

Aquestes obres es realitzaran d’acord a allo perpetuat a les Normes, Instruccions o Plecs oficials
corresponents i es subjectaran al que prescrigui 'TEmpresa propietaria del servei, estant tots els materials,
instal-lacions i operacions necessaries compreses en el preu corresponent.

5.18. Modificacions del projecte d’obra

Si 'execucio de les Obres implica la necessitat ineludible d’introduir certes modificacions en el Projecte,
durant el seu desenvolupament, I'Enginyer Director podra ordenar o proposar les modificacions que
consideri necessaries d’acord amb aquest Plec i la Legislacio vigent sobre la matéria.

5.19. Obligacié de redactar els planols de final d’obra

El Contractista esta obligat a redactar, al seu carrec, els Planols final d'Obra (Planols "as built") a mida
que es vagin executant les diferents unitats d'obra.

L'Enginyer Director podra exigir-los sempre que ho consideri oportu i en particular en el moment de la
certificacio de la unitat corresponent.

5.20. Permisos i llicéncies
El Contractista haura d’obtenir, al seu carrec, tots els permisos o llicéncies necessaries per a I'execucio
de les Obres, exceptuant els corresponents a I'expropiacié de les zones definides en el Projecte.

5.21. Senyalitzacié de les obres i proteccio del transit

La senyalitzacié de les Obres durant la seva execucio es fa d’acord amb I'Ordre Ministerial del 14 de
marg de 1960, els aclariments complementaris que es recullen a I'O.M. n° 67/1960 de la Direccié General
de Carreteres i altres disposicions actualment vigents al respecte, 0 que poguessin fer-se executives
abans de la finalitzacié de les Obres.

L’execucio de les Obres es programara i realitzara de manera que les molésties que es derivin pel transit
siguin minimes. La part de plataforma per la que es canalitzi el transit ha de mantenir-se en perfectes
condicions de rodolada. En iguals condicions s'hauran de mantenir els desviaments precisos.

5.22. Construccio i conservacio dels desviaments

Si I'execucié de les Obres exigis la construccié de desviaments provisionals o rampes d’accés a trams
parcials o totalment acabats, aquests es construiran d’acord a les caracteristiques que figuren en els
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corresponents Planols de detall i documents que es redactin durant I'Obra i s’abonaran d’igual manera
que les restants obres contractades. La seva conservacié durant el termini d’utilitzacié estara a carrec
del Contractista.

En tot cas, I'execucié de les Obres es programara i realitzara de manera que les molésties que es derivin
pel transit siguin minimes i el Contractista adoptara les mesures necessaries per a la seva perfecta
regulacié.

Si les circumstancies ho requereixen, I'Enginyer Director de les Obres podra exigir la col-locacio de
semafors.

5.23. Precaucio contra incendis

El Contractista s’haura d’atendre a les disposicions vigents per a la prevencio i control d’'incendis, aixi
com a les que dicti I'Enginyer Director.

En tot cas, adoptara les mesures necessaries per evitar que s’encenguin focs innecessaris, i sera
responsable de la propagacio dels que es requereixin per a I'execucio de les Obres, aixi com dels mals i
perjudicis que per aquest motiu es produeixin.

5.24. Amuntegament, amidament i aprofitament de materials

Queda completament prohibit efectuar amuntegaments de materials, de qualsevol naturalesa, sobre la
plataforma de la carretera i en aquelles zones marginals que defineixi I'Enginyer Director de les Obres.

Els materials s’emmagatzemaran de manera que s’asseguri la preservacio de la seva qualitat i per tant
I'acceptacio per a la utilitzacié a I'Obra, requisits que hauran de ser comprovats en el moment de la seva
utilitzacio.

Les superficies emprades com a zones d’amuntegament hauran de ser condicionades una vegada

acabada la utilitzacié dels materials amuntegats en elles, de manera que puguin recuperar el seu aspecte
original. Totes les despeses requerides per aix0 aniran a carrec del Contractista.

El Contractista haura de situar, en els punts que designi I'Enginyer Director de les Obres, les balances o
instal-lacions necessaries per efectuar els amidaments per pes requerides i la seva utilitzacié haura
d'anar precedida de la corresponent aprovacié del Director.

Els materials que hagin d'abonar-se per unitat de volum seran mesurats en principi, sobre vehicles
adequats, en els punts en que hagin d'utilitzar-se. Aquests vehicles hauran de ser préviament aprovats
per I'Enginyer Director de les Obres i, a no ser que tots ells tinguin una capacitat uniforme, cada vehicle
autoritzat portara una marca, clarament llegible, que indiqui la seva capacitat en les condicions utilitzades
per a la seva aprovacio. Quan s’autoritzi la conversié de pes a volum, o viceversa, els factors de conversid
seran definits per I'Enginyer Director de les Obres qui, per escrit, justificara al Contractista els valors
adoptats.
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5.25. Responsabilitat del contractista durant I’execucié d’obres

El Contractista podra utilitzar en les obres de contracte, la pedra, grava, sorres o el material seleccionat
que trobi en les excavacions, materials que s’abonaran d’acord amb els preus que per a ells s’hagin
establert en el Contracte. En qualsevol cas, el Contractista haura de proveir els materials necessaris per
executar aquelles parts de I'Obra, la realitzacio de les quals s’hagi previst executar amb materials utilitzats
en altres unitats.

Els serveis publics o privats que resultin afectats hauran de ser reparats a carrec del Contractista, de
manera immediata. Les persones que resultin perjudicades hauran de ser compensades adequadament,
a carrec del Contractista.

Les propietats publiques o privades que resultin afectades hauran de ser reparades a carrec del
Contractista, restablint les primitives condicions o compensant els danys i perjudicis causats de qualsevol
altre manera acceptable. De la mateixa manera, el Contractista sera responsable de tots els objectes
que es trobin o descobreixin durant I'execucié de les Obres, havent de donar noticia immediata de les
troballes al Director de I'obra i col-locar-los sota custodia.

Especialment adoptara les mesures necessaries per tal d’evitar la contaminacio de rius, llacs i diposits
d’aigua per efecte dels combustibles, olis, lligants o qualsevol altre material que pugui ésser perjudicial,
durant I'execuci6 de les Obres.

5.26. Conservacio6 del paisatge

El Contractista posara especial atencié a I'efecte que puguin tenir les diferents operacions i instal-lacions
que necessiti realitzar per a la consecucio del Contracte sobre 'estética i el paisatge de les zones en que
es trobin situades les Obres.

En aquest sentit, es tindra cura que els arbres, fites, tanques, petris i altres elements que puguin ser
perjudicats durant les Obres, siguin degudament protegits per evitar possibles destrosses que, en cas de
produir-se, seran restaurades a carrec seu.

De la mateixa manera, tindra cura el seu emplagcament i el sentit estétic de les seves instal-lacions,
construccions, dipdsits i amuntegaments que, en tot cas, hauran de ser préviament autoritzats per
I'Enginyer Director de les Obres.

5.27. Conservacio de les obres executades

El Contractista queda compromés a conservar, al seu carrec, i fins que siguin rebudes, totes les obres
que integrin el Projecte.

De la mateixa manera queda obligat a la conservacio de les obres durant un termini de garantia, a partir
de la data de la recepcio, havent de substituir, al seu carrec, qualsevol part d’aquestes que hagi
experimentat desplagament o sofert deteriorament per negligéncia o altres motius que li siguin imputables
0 com a consequéncia dels agents atmosférics previsibles o qualsevol altra causa que no es pugui
considerar com inevitable.
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El Contractista no rebra cap partida per la conservacio de les Obres durant el termini de garantia, ja que
les despeses corresponents es consideren incloses en els preus unitaris contractats.

5.28. Neteja final de les obres

Una vegada que les Obres s’hagin acabat, totes les instal-lacions de diposits i edificis, de caracter
temporal i pel servei de I'Obra, hauran de ser remoguts i els llocs del seu emplacament restaurats a la
seva forma original.

De la mateixa manera hauran de tractar-se els camins provisionals, inclosos els accessos a préstecs o
pedreres, els quals s’abandonaran tan aviat com no sigui necessaria la seva utilitzacié. Tanmateix, es
condicionaran, de la millor manera que sigui possible, procurant que quedin en condicions acceptables.

Tot aixd s’executara de manera que les zones afectades quedin completament netes i en condicions
estétiques d’acord amb el paisatge circumdant.

Aquests treballs es consideraran inclosos en el contracte i, per tant, no seran objecte d’abonaments
directes per la seva realitzacié.

5.29. Despeses de caracter general a carrec del Contractista

Queden a carrec del Contractista les despeses que origini el replanteig general de les Obres o la seva
comprovacio, i els replanteigs parcials d’aquestes, aixi com el dret d'inspeccié que legalment estigui
autoritzat al personal facultatiu, els de construccié, remoguda i retirada de tota classe de construccions
auxiliars; els de lloguer o adquisicio de terrenys per a dipdsits de maquinaria i materials; els de proteccio
d’amuntegaments o de les propies Obres contra tot deteriorament, mal o incendi, acomplint els requisits
vigents per a 'emmagatzematge d’explosius i carburants; els de neteja i evacuacio de deixalles i
escombraries; els de construccié i conservacio durant el termini de la seva utilitzacié de petites rampes
provisionals d’accés a trams parcials o totalment acabats; els de conservacio durant el mateix termini de
tota classe de desviaments que no es facin aprofitant carreteres existents; els de conservacidé de
desguassos; els de subministrament, col-locacié i conservacié de senyals de transit i altres recursos
necessaris per proporcionar seguretat dins de les Obres; els de remoguda de les instal-lacions, eines
materials i neteja general de I'Obra a 'acabament dels muntatges, conservacio i retirada d’instal-lacions
pel subministrament d’aigua i energia eléctrica necessaria per a les Obres, aixi com I'adquisicié de les
esmentades aigues i energia; els de les instal-lacions provisionals; els de retirada de materials refusats i
correccio de les deficiéncies observades i posades de manifest pels corresponents assaigs i proves.

En els casos de resolucié de Contracte qualsevulla que sigui la causa que la motivi, estaran a carrec del
Contractista les despeses originades per liquidacié, aixi com les de retirada dels mitjans auxiliars emprats
0 no en I'execucio de les Obres.

5.30. Assaigs de control

Els assaigs i reconeixements verificats durant I'execuci6 dels treballs no tenen altre caracter que el de
simples antecedents per a la recepcié. En consequéncia, 'admissié de materials o de peces, en qualsevol
forma que es realitzi abans de la recepciod definitiva, no atenua les obligacions de solucionar o reposar
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que el Contractista contreu si les obres i instal-lacions resulten inacceptables, parcial o totalment en l'acte
de reconeixement final i prova de recepcio.

Els assaigs es realitzaran d’acord amb la normativa actual.

5.31. Recepcio de I'obra

La recepcio de l'obra es realitzara si estan completament finalitzats tots els treballs encomanats al
contractista com a consequéncia del contracte, i de conformitat amb el que aquest s’especifiqui.

La recepcio de I'obra s’haura de dur a terme en el mes segient a la data de signatura de I'Acta d’inspecci6
Conjunta amb caracter positiu, la qual llevat de disposicié contraria dels plecs contractuals, estableix el
moment concret de la finalitzacié de les obres.

A la recepcié de les obres al seu acabament haura de concoérrer un facultatiu designat per part de
I'Administracio representant d’aquesta, el facultatiu encarregat per la direccié de les obres i el contractista
assistit, si ho desitja, pel seu facultatiu.

Si es troben les obres en bon estat i segons les prescripcions previstes, un funcionari técnic designat per
part de I'Administracié contractant i representant d’aquesta les donara per rebudes, aixecant-se la
corresponent acta, i comencant aleshores el termini de garantia. Si les obres no es trobessin en estat de
ser rebudes es fara constar a l'acta i el director de les mateixes senyalara els detectes observats i
detallara les instruccions precises, establint un termini per remeiar-los.

Si esgotat aquest termini el contractista no ho hagués efectuat, se li podra concedir un nou termini
improrrogable o declarar resolt el contracte.

El Contractista haura d'assistir a la recepcié o perdra la possibilitat de fer constar reclamacions en Acta.

S'aixecara per triplicat un Acta de la recepcié que firmaran el Representant de I'’Administracio, I'Enginyer
Encarregat i el Contractista.

Amb una antelacié de 15 dies a la data de finalitzacié del termini de garantia de 'obra que s’hagi establert,
el Director de I'Obra redactara un informe sobre 'estat de la mateixa, que comunicara al Responsable
del Contracte. Si I'informe és favorable, el contractista quedara alliberat de tota responsabilitat, llevat de
la que pugui sorgir posteriorment per vicis ocults. Si l'informe constata defectes observats sén
consequéncia de deficiéncies en I'execucio de 'obra i no a I'is durant el termini de garantia, el Director
de I'Obra procedira a dictar les oportunes instruccions al contractista per la seva reparacid, concedint-li
un termini durant el qual el contractista haura de continuar encarregat de la conservacié de les obres al
seu risc i ventura sense dret a percebre quantitat alguna per 'ampliacié del termini de garantia.

5.32. Obligacions generals i compliment de la legislacié vigent

El Contractista, sota la seva responsabilitat, esta obligat a complir totes les disposicions de caracter social
contingudes en el Reglament General de Treball en la Industria de la Construccio i aplicables en torn del
régim local del treball, o que posteriorment es dictin. El Contractista queda obligat també a complir tot
alld que disposi la Llei de Proteccio a la Industria Nacional i el Reglament que la desenvolupa, aixi com
les restants que siguin aplicables o que es puguin dictar.
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5.33. Facilitats per a la inspeccié

El Contractista proporcionara al Director d'Obra i als seus Delegats o subalterns tota classe de facilitats
per als replantejaments, aixi com per a la inspeccio de la ma d’obra en tots els treballs, amb I'objecte de
comprovar el compliment de les condicions establertes en el Plec, permetent 'accés a qualsevol part de
I'obra, adhuc als tallers o fabriques on es produeixin els materials o es realitzin treballs per a les obres.

5.34. Termini d’execucio

L’execucio del contracte d’obres comengara amb l'acta de comprovacio del replanteig. El servei de
'Administracié encarregada de les obres procedira, en presencia del contractista, a efectuar la
comprovacié del replanteig fet préviament a la licitacid, realitzant-se acta del resultat firmada per
ambdues parts interessades, enviant un exemplar de la mateixa al érgan que va celebrar el contracte.

Previ a l'inici de les obres i signatura de I'acta de comprovacié de replanteig el contractista lliurara el
programa de treball segons condicions indicades al punt 5.11 del present plec.

Excepte si es modifica en el Plec de Clausules Administratives Particulars, el termini d’execucio de les
obres sera el que s’indica a la memoria i aquests estaran comptats des del moment que fixa el Reglament
General de Contractacio.

Dins dels quinze (15) dies seglents a la data en que se li notifiqui 'autoritzacié per iniciar les obres, el
Contractista haura de presentar al Director d'Obra un programa de treball ajustat a les anyades
contractuals, i en el que s’especificaran els terminis parcials i data d’acabament de les diferents obres.

D’incompliment del termini d’execucio dels terminis parcials del programa per causes imputades al
Contractista, donara lloc a I'aplicacio de sancions conforme al previst pel que s’esmenta al Reglament.

5.35. Termini de garantia

El termini de garantia comencara a comptar des de la data de I'Acta de Recepci6.

5.36. Penalitzacions

En alld que correspon a penalitzacions per incompliment dels terminis s'estara al que al respecte
determini la Llei de Contractes de I'Estat i legislacio posterior aplicable.

Quan el contractista, per causes imputables a ell mateix, hagi incorregut en demora respecte al
compliment del termini total, 'Administracid pot optar indistintament per la resolucié del contracte o per
la imposicié de les penalitats diaries en la proporcié de 0,20 euros per cada 1.000 euros del preu del
contracte.

5.37. Control de qualitat

El Pla de Control de Qualitat té per objecte organitzar i valorar els assaigs a realitzar per les diferents
unitats d’obra i materials utilitzats en les obres.

Aquest Pla de Control de Qualitat és independent del Pla d’Autocontrol de Qualitat que fixi el contractista.
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La Direccié d'Obra té facultat de realitzar els reconeixements, comprovacions i assaigs que cregui adients
en qualsevol moment, havent el Contractista d’oferir-li assisténcia humana i material que necessiti. Les
despeses que aix0 produiria no seran d’abonament al Contractista.

En fase de licitacio, el contractista presentara un Pla d’Autocontrol de Qualitat de les obres. A l'inici de
I'obra s’actualitzara aquest Pla d’acord entre Contractista i Direccié d’Obra. El Contractista executara al
seu carrec aquest Pla d’Autocontrol de Qualitat actualitzat.

La Direccié de I'Obra supervisara I'execucio per part del Contractista del Pla d’Autocontrol de Qualitat,
analitzant-ne i validant-ne els resultats.

Independentment dels assaigs inclosos en el Pla d’Autocontrol de Qualitat esmentat en el paragraf
anterior, '’Administracié executara els assaigs que fixi el Director de les obres en el marc del Pla de
Control de Qualitat de I'Obra i a partir del nivell minim exigit en 'annex de Control de Qualitat del projecte
base de la licitacio. Aquesta execucio es realitzara en els laboratoris dels seus serveis técnics o en els
laboratoris que consideri adients i que a aquests efectes haguessin estat homologats. El cost d’aquests
assaigs es repercutiran sobre el contractista de 'obra, essent al seu carrec fins 'un (1%) per cent del
pressupost de licitacid, d’acord amb el Decret 77/1984 de 4 de marg (DOG num. 428, 25.04.1984), i la
resta abonable mitjangant la partida algada a justificar establerta al pressupost per aquest concepte.

En fase de replanteig de I'obra el Contractista presentara per a la seva aprovacié per part de la Direccio
d’Obra, una proposta de laboratori de control de qualitat homologat per realitzar el Pla de Control de
Qualitat de les obres i on es fixi un termini per a la realitzacié i lliurament de com a minim, tots els assaigs
inclosos en I'annex de Control de Qualitat del projecte base de la licitacio.

El Contractista sera el responsable dels endarreriments i les conseqliéncies que aquests produeixin,
produits pels incompliments dels terminis fixats pel lliurament dels assaigs de control de qualitat del Pla
de Control de Qualitat de les Obres i que es repercuteixin sobre el contractista d’acord amb el Decret
77/1984 de 4 de marg (DOG num. 428, 25.04.1984).

Quan el Contractista executés obres que resultessin defectuoses en geometria i/o qualitat, segons els
materials 0 métodes de treball utilitzats, el Director de les obres apreciara la possibilitat o no de corregir-
les i en funcio d'aixo disposara:

o Les mesures a adoptar per a procedir a la correccio de les corregibles, dins del termini que
s'assenyali.

e Les incorregibles, on la separacid entre caracteristiques obtingudes i especificades no
comprometi la funcionalitat ni la capacitat de servei, seran tractades a eleccié del Director de
les obres, com a incorregibles en que quedi compromesa la seva funcionalitat i capacitat de
servei 0 acceptades previ acord amb el Contractista, amb una penalitzacié econdmica.

¢ Les incorregibles en qué quedin compromeses la funcionalitat i la capacitat del servei, seran
enderrocades i reconstruides a carrec del Contractista, dins del termini que s’assenyali.

Totes aquestes obres no seran d'abonament fins a trobar-se en les condicions especificades, i en cas de
no ser reconstruides en el termini concedit, el Director de les obres podra encarregar el seu arreglament
a tercers, per compte del Contractista.
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El Director de les obres podra, durant el curs de les obres o préviament a la recepcié d'aquestes, realitzar
quantes proves cregui adients per a comprovar el compliment de condicions i I'adequat comportament
de I'obra executada. Aquestes proves es realitzaran sempre en preséncia del Contractista que, per la
seva part, esta obligat a donar quantes facilitats es necessitin per a la seva correcta realitzacio i a posar
a disposicio els mitjans auxiliars i personal que faci falta a tal objecte. De les proves que es realitzin
s'aixecara Acta, que es tindra present per a la recepcio6 de I'obra.

En cas que el Contractista de les bores no disposi de marcat CE o en cas que s’hagi d’augmentar la
frequéncia d’assaigs prevista inicialment al Pla de Control de Qualitat del projecte per causa de les no
conformitats, sera a carrec seu I'increment que aixd comporti en el cost dels assaigs de control de qualitat
de l'obra.

Pont de Suert, Juny de 2023
Els enginyers autors del projecte,

Albert Herrero Casas

A

A

Francesc Solé Duocastella

Y.
e
e

Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Canals,

Camins i Ports
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PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D'UN FILTRE ESTATIC DE
TOMA D’'AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL
CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORGA)

AMIDAMENTS Data: 30/06/23 Pag. 1
Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 01 TREBALLS PREVIS
Titol 3 01 INSPECCIO ZONA CAPTACIO
NUM.  CODI & DESCRIPCIO

1 PFP2-X010 u Video inspeccio6 amb camara especifica per a treballs sub-aquatics, amb visié frontal i lateral a 360°, per a

determinar els treballs necessaris i evaluar les posteriors maniobres a realitzar. S'inclou informe.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Video-inspeccid inicial 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 01 TREBALLS PREVIS
Titol 3 02 ADEQUACIO ESPAI INTERIOR
NUM. CCOI Ua DESCRIPCIO
1 P21D2-CST5 u Desmuntatge per a substitucié de bomba amb connexions embridades, de 100 a 200 mm de diametre nominal,
amb mitjans manuals i desconnexié de les xarxes de subministrament i carrega manual de runa sobre camié o
contenidor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C Unitats Total
2 Desmuntatge equips bombament 2,000 2,000 CH*'D#E#*F#
existents
TOTAL AMIDAMENT 2,000

2 P2146-HYQO m2

Demolicié de paviment de formigé de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria fins a 2 m, amb compressor i carrega
sobre cami6é amb mitjans manuals, en espai interior amb dificultat de mobilitat, en actuacions d'1 a 10 m2.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C Superficie Total
2 Demolicio de bancades i 4,000 4000 CH'D#E#'F#
acondicionament de I'espai
TOTAL AMIDAMENT 4,000
3 PFZ2-0003 u Partida de treballs de neteja i condicionament de I'espai interior per a la ubicacié del nou equipament del sistema
de neteja automatica, un cop realitzades les tasques de desmuntatge i demolicions.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CHD#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 02 FILTRE ESTATIC
Titol 3 01 OBRA CIVIL
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AMIDAMENTS Data: 30/06/23 Pag: 2
MUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 PFZ2-0002 u Partida de treballs de desmuntatge, desbastellament i retirada de l'actual reixa de de desbast i elements

mecanics innecessaris, realitzat amb mitjans manuals i mecanics i aplec de residus generats sobre cami6 o
contenidor pel seu reciclatge.

Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 02 FILTRE ESTATIC
Titol 3 02 EQUIPAMENT
NUM. CODI A DESCRIPCIO
1 XPAX0009 dia Jornada d'equip de treball sub-aquatic, per als treballs d'adaptacié la toma de captacio, per al muntatge de la
placa d'ancoratge i el nou filtre. Inclou els mitjans necessaris.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Jornades de treball 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 PNE1 u Subministrament i instal-laci6 de filtre estatic per a captacié d'aigua Quilton T-24 o equivalent, fabricant en acer
inoxidable AISI 304, amb capacitat per al tractament d'un cabal maxim de 1.000 m3/h amb un pas de llum de 10
mm, velocitat de pas de 0,15 m/s. Incloent mitjans auxiliars per la descarrega i instal-lacié al canal de captacid,
incloent p.p. de material auxiliar per a la seva col-locacié, comprovaci6 i posada en funcionament de la
instal-lacio.
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 PF21-EUZ1 ut Placa d'ancoratge d'acer inoxidable AISI 304, treballada i feta a mida en taller, de mides segons planols, per a
I'execucié de la modificaci6 i adaptacié la toma de captacio i posterior installacié del nou filtre de toma de
captacid. Incloent mitjans auxiliars per la descarrega i instal-laci6 al canal de captacid, incloent p.p. de material
auxiliar per a la seva col-locacio6, ancoratge i segellat, totalment instal-lada i executada.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 C Unitats Total
2 1,000 1,000 CH#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 03 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC
Titol 3 01 OBRA CIVI

EUR
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AMIDAMENTS Data: 30/06/23 Pag. 3
NUM. OOl A DESCRIPCIO
1 P3z3-D53H m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigdé HL-150/P/20 de consisténcia plastica i grandaria
maxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C Longitud Ample
2 Frmig6 neteja per bancada 2,000 1,200 2,400 CH*'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 2,400
2 P3C2-4247 m2 Encofrat amb tauler de fusta per a lloses de fonaments
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Llosa Fonaments C Perimetre Algada
2 Perimetre Llosa EB (2,2+1+2,2+1) 6,400 0,400 2,560 CH*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,560

3 P45C1-MFF4 m3

Formigonament de lloses amb formigd per armar amb additiu hidrofug HA - 25/ F / 20 / XC2 amb una quantitat
de ciment de 275 kg/m3 i relacio aigua ciment =< 0.6, abocat amb bomba

Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Llosa C Longitud Ample Alcada
2 Llosa Sistema de neteja automatica 2,200 1,000 0,250 0,550 CH#*D#'E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 0,550
4 P320-D6Y8 kg Subministrament i col-locacié d'acer UNE-EN 10080 B 500 S per a elaboracié i muntatge de la ferralla a
fonaments. Fins i tot p / p de filferro de lligar, talls i doblecs.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C kg Total
2 Armadures lloses 44,000 44,000 CH*D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 44,000
Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 03 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC
Titol 3 02 EQUIPAMENT
NUM. OOl A DESCRIPCIO
1 PJ69-H012 u Subministrament i instal-laci6 Sistema de neteja automatica Quilton model QSL-0.25/1/2 o equivalent per a la

neteja del filtre associat, inclou el segiient equipament:

- Compressor tipus pisto ATLAS COPCO LE 2-10, cabal de 3,4 I/s a 10 bar, poténcia de 1,5kW, connexid
3x230/125 Vac

- Diposit de 250L en acer al carb6, mandmetre (inclou valvula de seguretat, drenatge automatic, instrumentacié
necessaria pel control de valvules automatiques)

- Set de 3 filtres de particules DD15+; PD15; QD15+ per minimitzar I'arrossegament de particules d'oli pel
col-lector.

- Col‘lector en acer AISI304L amb una valvula manual i una automatica ambdés DN50 de esfera roscada BSP
en material ““acer inox. CF8M (316) microfusio rosca gas ISO 7-1 (EN 10226-1). Juntes i seients PTFE + 15%
FV torica eix: vitd.”

- Quadre electric en poliéster amb PLC Omron/Siemens i pantalla tactil preparats per a I'operacié del sistema

en local (mode manual i automatic) o remot i gesti6 d'alarmes.
EUR
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- Interconnexié mecanica i eléctrica dels diferents elements.
- Proves i posada en funcionament
S'inclou p.p de material necessari per a I'execucio de les connexions mecanics i eléctriques necessaries per a la
seva connexio a la instal-lacié existent. Totalment instal-lat i comprovat.
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 PF42-65C7 m Tub d'acer inoxidable 1.4404 (AISI 316L) amb soldadura longitudinal, de 54 mm de diametre exterior i 1,5 mm
de gruix de paret, serie 2 segons UNE-EN 10312, uni6 a pressio, amb grau de dificultat alt i col-locat
superficialment
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C Longitud Total
2 Canonada d'aire comprimit 25,000 25,000 C#*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 25,000

Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 03 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC
Titol 3 03 TREBALLS ELECTRICS
NUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 PG33-0001 u Partida de treballs i material electric vari, per a la connexié de la nova instal-lacié eléctrica amb el CCM
exisntent. Incloent-hi proteccions, cablejat, suportacié, tub protector, premsaestopes, etc.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 PG11-Q0V2 u Armari eléctric per al comandament i protecci6 del nou sistema de neteja automatic. Format per interruptor
general automatic 4P 16A, amb diferencial. Tot instal-lat suerficialment a l'interior de la caseta de control,
bornes, cablejats, premsa estopes i tot el material necessari.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Quadre General de Distribucio 1,000 1,000 CH#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 PG25-AZDC m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucio, de 60x 150 mm, amb 1 compartiment, de color gris, muntada
sobre paraments
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Distribucio linies 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000

4  PG20-6SXZ m

Tub rigid d'acer galvanitzat, de 20 mm de diametre nominal, resisténcia a I'impacte de 20 J, resisténcia a
compressi6 de 4000 N, amb uni6 roscada i muntat superficialment

EUR
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‘ Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Distribucio linies 15,000 15,000 CH*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 15,000
5 PG33-E60M m Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS), construccié segons
norma UNE 21123-4, pentapolar, de secci6 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines, classe de reaccié
al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissié fums, col-locat en tub
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Distribuci¢ linies 15,000 15,000 CH#*'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 15,000

Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT

Capitol 04 GESTIO DE RESIDUS

Titol 3 01 TRANSPORT DE RESIDUS

NUM. OOl A DESCRIPCIO

1 P2R5-DT2Z m3 Transport de residus inerts o no especials a instal-lacié autoritzada de gesti6 de residus, amb contenidor de 12
m3 de capacitat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Restes de formigo execucio C Volum
2170101 Formigd 0,500 0,500 CH*'D#*E#*F#
3 Mescles de formigd 170107 C Superficie Fons %Esponjamen
4 Demolici6 de bancades i 4,000 0,200 1,300 1,040 CHDH#E#*F#
acondicionament de I'espai
5 Retirada d'elements C kg 200 kg/m3 %Esponjamen
6 170407 Metalls barrejats (bombes) 1.500,000 0,005 1,300 9,750 CH#H*'D#'E#'F#
7170407 Metalls barrejats (Reixa 50,000 0,005 1,300 0,325 CH'D#E#'F#
captacio)
8 Envasos C Volum
9 150101 Envasos paper i cartrd 1,000 1,000 C#D#E#F#
10 150102 Envasos plastic 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 13,615

Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 04 GESTIO DE RESIDUS
Titol 3 02 DEPOSICIO DE RESIDUS
NUM. OOl A DESCRIPCIO
1 P2R2-EU7Z m3 Deposicio controlada en diposit autoritzat inclos el canon sobre la deposicio controlada dels residus de la
construccio, segons la LLEI 8/2008, de residus de formigé inerts amb una densitat 1,45 t/m3, procedents de
construccié o demolicio, amb codi 170101 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 C Volum Total
2170101 Formigd 0,500 0,500 CH#'D#*E#*F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 0,500
2 P2RA-EU4J m3 Deposicio controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3, procedents de
construccié o demolici6, amb codi 170107 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Mescles de formigo 170107 C Superficie Fons %Esponjamen
2 Demolicié de bancades i 4,000 0,200 1,300 1,040 CHD#E#*F#
acondicionament de I'espai
TOTAL AMIDAMENT 1,040
3 P2RA-EU47 m3 Disposicié controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillosos amb una densitat 0,2
t/m3, procedents de construccié o demolicié, amb codi 17 04 07 segons la Llista Europea de Residus
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Retirada d'elements C kg 200 kg/m3 %Esponjamen
2 170407 Metalls barrejats (bombes) 1.500,000 0,005 1,300 9,750 C#H*'D#*E#*F#
3 170407 Metalls barrejats (Reixa 50,000 0,005 1,300 0,325 CH#*'D#'E#F#
captacio)
TOTAL AMIDAMENT 10,075
4 I2RA8960 m3 Deposicio controlada a centre de selecci6 i transferéncia de residus de paper i cartré no perillosos amb una
densitat 0,04 t/m3, procedents de construccié o demolicié, amb codi 150101 segons la Llista Europea de
Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Envasos C Volum
2150101 Envasos paper i cartro 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
5 I2RA8770 m3 Deposicio controlada a centre de selecciod i transferéncia de residus de plastic no perillosos amb una densitat
0,035 t/m3, procedents de construccidé o demolicid, amb codi 170203 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002)
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 C Volum
2150102 Envasos plastic 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 05 ALTRES
NUM. CODI A DESCRIPCIO
1 XPA000SS pa Partida algada a justificar per la Seguretat i Salut a I'obra, en base a I'Estudi i el Pla de Seguretat i Salut
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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2 XPAXOEQO1 u Partida en concepte d'honaris de legalitzacio de les instal-lacions i entrega de la documentacio final.
‘ Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 CH#DH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 XPAX0002 pa Partida algada a justificar en concepte d'Imprevistos a disposar a criteri de la Direcci6 Facultativa
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 CH#DH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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NOMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-1  12RA8770 m3 Deposicio controlada a centre de seleccid i transferéncia de residus de plastic no perillosos 0,00 €
amb una densitat 0,035 t/m3, procedents de construccid o demolicid, amb codi 170203
segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
(ZERO EUROS)
P-2  12RA8960 m3 Deposicio controlada a centre de seleccié i transferencia de residus de paper i cartré no 0,00 €
perillosos amb una densitat 0,04 t/m3, procedents de construccié o demolicio, amb codi
150101 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
(ZERO EUROS)
P-3  P2146-HYQO m2 Demolicié de paviment de formigé de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria fins a 2 m, amb 4355 €
compressor i carrega sobre camié amb mitjans manuals, en espai interior amb dificultat de
mobilitat, en actuacions d'1 a 10 m2.
(QUARANTA-TRES EUROS AMB CINQUANTA-CINC CENTIMS)
P-4 P21D2-CST5 u Desmuntatge per a substitucié de bomba amb connexions embridades, de 100 a 200 mm de 17624 €
diametre nominal, amb mitjans manuals i desconnexié de les xarxes de subministrament i
carrega manual de runa sobre cami6 o contenidor
(CENT SETANTA-SIS EUROS AMB VINT-I-QUATRE CENTIMS)
P-5 P2R2-EU7Z m3 Deposicio controlada en diposit autoritzat inclos el canon sobre la deposicié controlada dels 14,37 €
residus de la construccio, segons la LLEI 8/2008, de residus de formigd inerts amb una
densitat 1,45 t/m3, procedents de construccid o demolicié, amb codi 170101 segons la Llista
Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
(CATORZE EUROS AMB TRENTA-SET CENTIMS)
P-6  P2R5-DT2Z m3 Transport de residus inerts 0 no especials a instal-laci6 autoritzada de gesti¢ de residus, amb 17,75 €
contenidor de 12 m3 de capacitat
(DISSET EUROS AMB SETANTA-CINC CENTIMS)
P-7  P2RA-EU47 m3 Disposicid controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillosos 3244 €
amb una densitat 0,2 t/m3, procedents de construccio o demolicid, amb codi 17 04 07 segons
la Llista Europea de Residus
(TRENTA-DOS EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CENTIMS)
P-8  P2RA-EU4J m3 Deposici6 controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densitat 1 1802 €
t/m3, procedents de construccié o demolicié, amb codi 170107 segons la Llista Europea de
Residus (ORDEN MAM/304/2002)
(DIVUIT EUROS AMB DOS CENTIMS)
P-9  P320-D6Y8 kg Subministrament i col-locacié d'acer UNE-EN 10080 B 500 S per a elaboracié i muntatge de 215 €
la ferralla a fonaments. Fins i tot p / p de filferro de lligar, talls i doblecs.
(DOS EUROS AMB QUINZE CENTIMS)
P-10 P3C2-4247 m2 Encofrat amb tauler de fusta per a lloses de fonaments 33,51 €
(TRENTA-TRES EUROS AMB CINQUANTA-UN CENTIMS)
P-11  P3Z3-D53H m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigd HL-150/P/20 de consisténcia 1399 €
plastica i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba
(TRETZE EUROS AMB NORANTA-NOU CENTIMS)
P-12  P45C1-MFF4 m3 Formigonament de lloses amb formigd per armar amb additiu hidrofug HA - 25/ F / 20 / XC2 119,37 €

amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relacié aigua ciment =< 0.6, abocat amb bomba
(CENT DINOU EUROS AMB TRENTA-SET CENTIMS)
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NUMERO  CODI UA  DESGRIPCIO PREU
P-13  PF21-EUZ1 ut Placa d'ancoratge d'acer inoxidable AISI 304, treballada i feta a mida en taller, de mides 7.804,82 €
segons planols, per a I'execucié de la modificaci6 i adaptacié la toma de captacié i posterior
instal-laci6 del nou filtre de toma de captacié. Incloent mitjans auxiliars per la descarrega i
installaci6 al canal de captacio, incloent p.p. de material auxiliar per a la seva col-locacio,
ancoratge i segellat, totalment instal-lada i executada.
(SET MIL VUIT-CENTS QUATRE EUROS AMB VUITANTA-DOS CENTIMS)
P-14  PF42-65C7 m Tub d'acer inoxidable 1.4404 (AISI 316L) amb soldadura longitudinal, de 54 mm de diametre 4227 €
exterior i 1,5 mm de gruix de paret, série 2 segons UNE-EN 10312, uni6 a pressié, amb grau
de dificultat alt i col-locat superficialment
(QUARANTA-DOS EUROS AMB VINT-I-SET CENTIMS)
P-15 PFP2-X010 u Video inspeccio amb camara especifica per a treballs sub-aquatics, amb visio frontal i lateral 1.800,00 €
a 360°, per a determinar els treballs necessaris i evaluar les posteriors maniobres a realitzar.
S'inclou informe.
(MIL VUIT-CENTS EUROS)
P-16  PFZ2-0002 u Partida de treballs de desmuntatge, desbastellament i retirada de I'actual reixa de de desbast 114066 €
i elements mecanics innecessaris, realitzat amb mitjans manuals i mecanics i aplec de
residus generats sobre camié o contenidor pel seu reciclatge.
(MIL CENT QUARANTA EUROS AMB SEIXANTA-SIS CENTIMS)
P-17  PFZ2-0003 u Partida de treballs de neteja i condicionament de I'espai interior per a la ubicacié del nou 301,07 €
equipament del sistema de neteja automatica, un cop realitzades les tasques de desmuntatge
i demolicions.
(TRES-CENTS UN EUROS AMB SET CENTIMS)
P-18 PG11-Q0V2 u Armari eléctric per al comandament i proteccio del nou sistema de neteja automatic. Format 88493 €
per interruptor general automatic 4P 16A, amb diferencial. Tot instal-lat suerficialment a
linterior de la caseta de control, bornes, cablejats, premsa estopes i tot el material necessari.
(VUIT-CENTS VUITANTA-QUATRE EUROS AMB NORANTA-TRES CENTIMS)
P-19 PG25-AZDC m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucio, de 60x 150 mm, amb 1 compartiment, de 23,78 €
color gris, muntada sobre paraments
(VINT-I-TRES EUROS AMB SETANTA-VUIT CENTIMS)
P-20 PG20-6SXZ m Tub rigid d'acer galvanitzat, de 20 mm de diametre nominal, resisténcia a l'impacte de 20 J, 5,83 €
resisténcia a compressié de 4000 N, amb unié roscada i muntat superficialment
(CINC EUROS AMB VUITANTA-TRES CENTIMS)
P-21  PG33-0001 u Partida de treballs i material eléctric vari, per a la connexi6 de la nova instal-lacié eléctrica 262,50 €
amb el CCM exisntent. Incloent-hi proteccions, cablejat, suportacio, tub protector,
premsaestopes, etc.
(DOS-CENTS SEIXANTA-DOS EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS)
P-22 PG33-E60M m Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS), 3,76 €
construccié segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums, col-locat en tub
(TRES EUROS AMB SETANTA-SIS CENTIMS)
P-23  PJ69-HO012 u Subministrament i instal-lacié Sistema de neteja automatica Quilton model QSL-0.25/1/2 o 3029570 €

equivalent per a la neteja del filtre associat, inclou el segiient equipament:

- Compressor tipus pistd ATLAS COPCO LE 2-10, cabal de 3,4 I/s a 10 bar, poténcia de
1,5kW, connexi6 3x230/125 Vac

- Diposit de 250L en acer al carbd, mandmetre (inclou valvula de seguretat, drenatge
automatic, instrumentacio necessaria pel control de valvules automatiques)

- Set de 3 filtres de particules DD15+; PD15; QD15+ per minimitzar I'arrossegament de
particules d'oli pel col-lector.

- Col'lector en acer AISI304L amb una valvula manual i una automatica ambdés DN50 de
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NUMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
esfera roscada BSP en material “"acer inox. CF8M (316) microfusio rosca gas I1SO 7-1 (EN
10226-1). Juntes i seients PTFE + 15% FV tdrica eix: vitd.”
- Quadre eléectric en poliester amb PLC Omron/Siemens i pantalla tactil preparats per a
I'operacio del sistema en local (mode manual i automatic) o remot i gesti6 d'alarmes.
- Interconnexié mecanica i eléctrica dels diferents elements.
- Proves i posada en funcionament
S'inclou p.p de material necessari per a I'execucié de les connexions mecanics i eléctriques
necessaries per a la seva connexid a la instal-laci6 existent. Totalment instal-lat i comprovat.
(TRENTA MIL DOS-CENTS NORANTA-CINC EUROS AMB SETANTA CENTIMS)
P-24  PNE1 u Subministrament i instal-laci6 de filtre estatic per a captacio d'aigua Quilton T-24 o equivalent, 241113 €
fabricant en acer inoxidable AISI 304, amb capacitat per al tractament d'un cabal maxim de
1.000 m3/h amb un pas de llum de 10 mm, velocitat de pas de 0,15 m/s. Incloent mitjans
auxiliars per la descarrega i instal-laci6 al canal de captacid, incloent p.p. de material auxiliar
per a la seva col-locacié, comprovacio i posada en funcionament de la instal-lacio.
(VINT-I-DOS MIL QUATRE-CENTS ONZE EUROS AMB TRETZE CENTIMS)
P-25 XPAX0002 pa Partida alcada a justificar en concepte d'Imprevistos a disposar a criteri de la Direccio 425000 €
Facultativa
(QUATRE MIL DOS-CENTS CINQUANTA EUROS)
P-26  XPAX0009 dia Jornada d'equip de treball sub-aquatic, per als treballs d'adaptacio la toma de captacio, per al 6.89425 €
muntatge de la placa d'ancoratge i el nou filtre. Inclou els mitjans necessaris.
(SIS MIL VUIT-CENTS NORANTA-QUATRE EUROS AMB VINT-I-CINC CENTIMS)
P-27  XPAX0E001 u Partida en concepte dhonaris de legalitzacid de les instal-lacions i entrega de la 1500,00 €

Francesc Solé Duocastella

Enginyer Técnic Industrial

Albert Herrero Casas

documentaci6 final.
(MIL CINC-CENTS EUROS)

Enginyer Camins, Canals i Ports
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NOMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-1 I12RA8770 m3 Deposicio controlada a centre de seleccid i transferéncia de residus de plastic no perillosos 0,00 €
amb una densitat 0,035 t/m3, procedents de construccié o demolicid, amb codi 170203
segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B2RA8770 t Deposicio controlada a centre de seleccio i transferencia de residus de plastic no perill 0,00000 €
Altres conceptes 0,00000 €
p-2 12RA8960 m3 Deposicio controlada a centre de seleccié i transferéncia de residus de paper i cartré no 0,00 €
perillosos amb una densitat 0,04 t/m3, procedents de construccié o demolicio, amb codi
150101 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B2RA8960 t Deposicio controlada a centre de seleccio i transferencia de residus de paper i cartré n 0,00000 €
Altres conceptes 0,00000 €
P-3 P2146-HYQ m2 Demolicié de paviment de formigé de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria fins a 2 m, amb 43,55 €
compressor i carrega sobre camié amb mitjans manuals, en espai interior amb dificultat de
mobilitat, en actuacions d'1 a 10 m2.
Altres conceptes 43,55000 €
P-4 P21D2-CST u Desmuntatge per a substitucié de bomba amb connexions embridades, de 100 a 200 mm de 176,24 €
diametre nominal, amb mitjans manuals i desconnexié de les xarxes de subministrament i
carrega manual de runa sobre cami6 o contenidor
Altres conceptes 176,24000 €
P-5 P2R2-EU7Z m3 Deposicio controlada en dipdsit autoritzat inclos el canon sobre la deposicié controlada dels 14,37 €
residus de la construccio, segons la LLEI 8/2008, de residus de formigd inerts amb una
densitat 1,45 t/m3, procedents de construccié o demolicié, amb codi 170101 segons la Llista
Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B2RA-28UQ 't Deposici6 controlada en diposit autoritzat inclos el canon sobre la deposici6 controlada 14,36950 €
Altres conceptes 0,00050 €
P-6 P2R5-DT2Z m3 Transport de residus inerts o no especials a instal-laci6 autoritzada de gesti6 de residus, amb 17,75 €
contenidor de 12 m3 de capacitat
Altres conceptes 17,75000 €
p-7 P2RA-EU47 m3 Disposicié controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillosos 32,44 €
amb una densitat 0,2 t/m3, procedents de construccié o demolicio, amb codi 17 04 07 segons
la Llista Europea de Residus
B2RA-28UG Disposicid controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillo 3243600 €
Altres conceptes 0,00400 €
P-8 P2RA-EU4J m3 Deposici6 controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densitat 1 18,02 €
t/m3, procedents de construccié o demolicio, amb codi 170107 segons la Llista Europea de
Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B2RA-28TS  t Deposicio controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densi 18,02000 €
Altres conceptes 0,00000 €
P-9 P320-D6Y8 kg Subministrament i col-locacié d'acer UNE-EN 10080 B 500 S per a elaboracié i muntatge de 2,15 €
la ferralla a fonaments. Fins i tot p / p de filferro de lligar, talls i doblecs.
BOAM-078F kg Filferro recuit de diametre 1,3 mm 0,01030 €
Altres conceptes 2,13970 €
P-10 P3C2-4247 m2 Encofrat amb tauler de fusta per a lloses de fonaments 33,51 €
BOD70-0CEP m2  Tauler elaborat amb fusta de pi, de 22 mm de gruix, per a 10 usos 1,70500 €
BODZ1-0ZLZ | Desencofrant 0,08100 €
BOD31-07P4 m3  Llata de fusta de pi 058239 €
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NUMERO  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
BOAK-07AS kg Clau acer 022215 €
B0D21-070Y m Taulé de fusta de pi per a 10 usos 1,28987 €
Altres conceptes 29,62959 €
P-11 P3Z3-D53H m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigd HL-150/P/20 de consisténcia 13,99 €
plastica i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba
B067-2A9W  m3  Formigd de neteja, amb una dosificacié de 150 kg/m3 de ciment, consisténcia plastica 732600 €
Altres conceptes 6,66310 €
P-12 P45C1-MFF  m3 Formigonament de lloses amb formigd per armar amb additiu hidrofug HA - 25/ F / 20 / XC2 119,37 €
amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relacié aigua ciment =< 0.6, abocat amb bomba
BO6F2-LR3A  m3  Formigd per armar amb additiu hidrofug HA - 25/ F / 20 / XC2 amb una quantitat de ci 83,20140 €
Altres conceptes 36,16860 €
P-13 PF21-EUZ1  ut Placa d'ancoratge d'acer inoxidable AISI 304, treballada i feta a mida en taller, de mides 7.804,82 €
segons planols, per a I'execucié de la modificaci6 i adaptacio la toma de captacié i posterior
instal-lacio del nou filtre de toma de captacio. Incloent mitjans auxiliars per la descarrega i
instal-laci6 al canal de captacio, incloent p.p. de material auxiliar per a la seva col-locacio,
ancoratge i segellat, totalment instal-lada i executada.
BFY9-04HZ u Part proporcional d'elements de muntatge per muntatges mecanitzats d'acer inoxidable 450,00000 €
BF43-17YE kg Acer inox 304 6.825,00000 €
Altres conceptes 529,82000 €
P-14 PF42-65C7 m Tub d'acer inoxidable 1.4404 (AISI 316L) amb soldadura longitudinal, de 54 mm de diametre 42,27 €
exterior i 1,5 mm de gruix de paret, série 2 segons UNE-EN 10312, uni6 a pressié, amb grau
de dificultat alt i col-locat superficialment
BFW3-1AMT u Accessori per a tubs d'acer inoxidable, de 54 mm de diametre, per a unié a pressio 14,07150 €
BOA2-1JLQ u Abragadora d'acer inoxidable, isofonica, de 54 mm de diametre interior 1,44900 €
BF43-17Y4 m Tub d'acer inoxidable 1.4404 (AISI 316L) amb soldadura longitudinal, de 54 mm de dia 1528980 €
Altres conceptes 11,45970 €
P-15 PFP2-X010 u Video inspeccié amb camara especifica per a treballs sub-aquatics, amb visi6 frontal i lateral 1.800,00 €
a 360°, per a determinar els treballs necessaris i evaluar les posteriors maniobres a realitzar.
S'inclou informe.
BZ01-X001 u Video inspeccié 1.800,00000 €
Altres conceptes 0,00000 €
P-16 PFZ2-0002 u Partida de treballs de desmuntatge, desbastellament i retirada de I'actual reixa de de desbast 1.140,66 €
i elements mecanics innecessaris, realitzat amb mitjans manuals i mecanics i aplec de
residus generats sobre camid o contenidor pel seu reciclatge.
Altres conceptes 1.140,66000 €
P-17 PFZ2-0003 u Partida de treballs de neteja i condicionament de I'espai interior per a la ubicacié del nou 301,07 €
equipament del sistema de neteja automatica, un cop realitzades les tasques de desmuntatge
i demolicions.
Altres conceptes 301,07000 €
P-18 PG11-Q0V2 u Armari electric per al comandament i proteccio del nou sistema de neteja automatic. Format 884,93 €
per interruptor general automatic 4P 16A, amb diferencial. Tot instal-lat suerficialment a
linterior de la caseta de control, bornes, cablejats, premsa estopes i tot el material necessari.
Altres conceptes 884,93000 €
P-19 PG25-AZDC m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucio, de 60x 150 mm, amb 1 compartiment, de 23,78 €

color gris, muntada sobre paraments
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, e ) P-26 XPAX0009 dia Jornada d'equip de treball sub-aquatic, per als treballs d'adaptacié la toma de captacio, per al 6.894,25
BG23-21Y0 m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucié, de 60x150 mm, amb 4 compartime 17,74800 € muntatge de Ia placa d'ancoratge i el nou filtre. Inclou els mitjans necessaris.
BGW3-0AHF v Part proporcional d'accessoris per a canals plastiques, d'ampiaria entre 1101 170 mm 0,44000 BZ01-X002 u Jornada d'equip de treball sub-aquatic, per als treballs d'adaptacié la toma de captacio, 6.894,25000
Altres conceptes 5,59200 €
Altres conceptes 0,00000
P-20 PG20-6SXZ m Tut? rl‘gldldacer gaIvam?zat, de 20 mm de Q|gmetre no_mlnal, resmtenqg a limpacte de 20 J, 583 € p-27 XPAXOEQ01 u Partida en concepte dhonaris de legalitzacié de les instal-lacions i entrega de la 1.500,00
resisténcia a compressio de 4000 N, amb unié roscada i muntat superficialment g
documentacid final.
BG20-1KW4 m Tub rigid d'acer galvanitzat, de 20 mm de diametre nominal, resisténcia a l'impacte de 3,08040 € Sense descomposicio 1.500,00000
BGWC-09N6  u Part proporcional d'accessoris per a tubs rigids d'acer 0,26000 €
Altres conceptes 2,48960 € Francesc Solé Duocastella
Enginyer Técnic Industrial
P-21 PG33-0001 wu Partida de treballs i material electric vari, per a la connexié de la nova instal-laci6 electrica 262,50 €
amb el CCM exisntent. Incloent-hi proteccions, cablejat, suportacio, tub protector,
premsaestopes, etc.
Sense descomposicio 262,50000 €
P-22 PG33-E60M m Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS), 3,76 €
construccio segons norma UNE 21123-4, pentapolar, de seccié 5x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci6 al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissio fums, col-locat en tub Albert Herrero Casas
Enginyer Camins, Canals i Ports
BG33-G2WZ m Cable amb conductor de coure de tensio assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS 2,93760 €
Altres conceptes 0,82240 €
P-23 PJ69-H012 u Subministrament i instal-laci¢ Sistema de neteja automatica Quilton model QSL-0.25/1/2 o 30.295,70 €
equivalent per a la neteja del filtre associat, inclou el seglient equipament:
- Compressor tipus pistd ATLAS COPCO LE 2-10, cabal de 3,4 I/s a 10 bar, poténcia de
1,5kW, connexi6 3x230/125 Vac
- Diposit de 250L en acer al carbd, manometre (inclou valvula de seguretat, drenatge
automatic, instrumentacié necessaria pel control de valvules automatiques)
- Set de 3 filtres de particules DD15+; PD15; QD15+ per minimitzar I'arrossegament de
particules d'oli pel col-lector.
- Col'lector en acer AISI304L amb una valvula manual i una automatica ambdés DN50 de
esfera roscada BSP en material ““acer inox. CF8M (316) microfusié rosca gas I1SO 7-1 (EN
10226-1). Juntes i seients PTFE + 15% FV torica eix: vitd.”
- Quadre electric en poliester amb PLC Omron/Siemens i pantalla tactil preparats per a
I'operacio del sistema en local (mode manual i automatic) o remot i gestié d'alarmes.
- Interconnexié mecanica i eléctrica dels diferents elements.
- Proves i posada en funcionament
S'inclou p.p de material necessari per a I'execucié de les connexions mecanics i eléctriques
necessaries per a la seva connexio a la instal-lacio existent. Totalment instal-lat i comprovat.
BJ62-H1 u p.p. Material per instal-lacié 450,00000 €
BJ69-HO12 u Sistema de neteja automatica Quilton model QSL-0.25/1/2 28.770,00000 €
Altres conceptes 1.075,70000 €
P-24 PNE1 u Subministrament i instal-laci6 de filtre estatic per a captacié d'aigua Quilton T-24 o equivalent, 22.411,13 €
fabricant en acer inoxidable AISI 304, amb capacitat per al tractament d'un cabal maxim de
1.000 m3/h amb un pas de llum de 10 mm, velocitat de pas de 0,15 m/s. Incloent mitjans
auxiliars per la descarrega i instal‘lacié al canal de captacio, incloent p.p. de material auxiliar
per a la seva col-locacié, comprovacio i posada en funcionament de la instal-lacio.
BNE1 U Filtre Estatic Quilton T-24 20.600,00000 €
BFY9-04HZ u Part proporcional d'elements de muntatge per muntatges mecanitzats d'acer inoxidable 450,00000 €
Altres conceptes 1.361,13000 €
P-25 XPAX0002 pa Partida alcada a justificar en concepte d'Imprevistos a disposar a criteri de la Direccid 4.250,00 €
Facultativa
Sense descomposicio 4.250,00000 €
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Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 01 TREBALLS PREVIS
Titol 3 01 Inspeccié Zona Captacio
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PFP2-X010 u Video inspecci6 amb camara especifica per a treballs sub-aquatics, 1.800,00 1,000 1.800,00
amb visié frontal i lateral a 360°, per a determinar els treballs
necessaris i evaluar les posteriors maniobres a realitzar. S'inclou
informe. (P - 15)
TOTAL Titol 3 01.01.01 1.800,00
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 01 TREBALLS PREVIS
Titol 3 02 Adequacié espai interior
NUM. CODI UA DESCRIPCIC FREU AMIDAMENT IMPORT
1 P21D2-CST5 u Desmuntatge per a substitucié de bomba amb connexions embridades, 176,24 2,000 352,48
de 100 a 200 mm de diametre nominal, amb mitjans manuals i
desconnexié de les xarxes de subministrament i carrega manual de
runa sobre camié o contenidor (P - 4)
2 P2146-HYQ0 m2 Demolicié de paviment de formigé de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria 43,55 4,000 174,20
fins @ 2 m, amb compressor i carrega sobre camié amb mitjans
manuals, en espai interior amb dificultat de mobilitat, en actuacions d'1
a10m2.(P-3)
3 PFZ2-0003 u Partida de treballs de neteja i condicionament de I'espai interior per a 301,07 1,000 301,07
la ubicaci6 del nou equipament del sistema de neteja automatica, un
cop realitzades les tasques de desmuntatge i demolicions. (P - 17)
TOTAL Titol 3 01.01.02 827,75
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 02 FILTRE ESTATIC
Titol 3 01 Obra Civil
NUM. CODI UA DESCRIPCIC FREU AMIDAMENT IMPORT
1 PFZ2-0002 u Partida de treballs de desmuntatge, desbastellament i retirada de 1.140,66 1,000 1.140,66
I'actual reixa de de desbast i elements mecanics innecessaris, realitzat
amb mitjans manuals i mecanics i aplec de residus generats sobre
cami6 o contenidor pel seu reciclatge. (P - 16)
TOTAL Titol 3 01.02.01 1.140,66
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 02 FILTRE ESTATIC
Titol 3 02 Equipament
NUM. CODI UA DESCRIPCIC FREU AMIDAMENT IMPORT
1 XPAX0009 dia Jornada d'equip de treball sub-aquatic, per als treballs d'adaptacié la 6.894,25 1,000 6.894,25
toma de captacio, per al muntatge de la placa d'ancoratge i el nou
filtre. Inclou els mitjans necessaris. (P - 26)
2 PNE1 u Subministrament i instal-lacié de filtre estatic per a captacié d'aigua 22.411,13 1,000 22.411,13
Quilton T-24 o equivalent, fabricant en acer inoxidable AISI 304, amb
capacitat per al tractament d'un cabal maxim de 1.000 m3/h amb un
pas de llum de 10 mm, velocitat de pas de 0,15 m/s. Incloent mitjans
EUR
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auxiliars per la descarrega i instal-laci6 al canal de captacio, incloent
p.p. de material auxiliar per a la seva col-locacio, comprovacio i
posada en funcionament de la instal-lacid. (P - 24)
3 PF21-EUZ1 ut Placa d'ancoratge d'acer inoxidable AISI 304, treballada i feta a mida 7.804,82 1,000 7.804,82
en taller, de mides segons planols, per a I'execucié de la modificacié i
adaptacio la toma de captacio i posterior instal-lacié del nou filtre de
toma de captacid. Incloent mitjans auxiliars per la descarrega i
instal-laci6 al canal de captacid, incloent p.p. de material auxiliar per a
la seva collocacié, ancoratge i segellat, totalment instal-lada i
executada. (P - 13)
TOTAL Titol 3 01.02.02 37.110,20
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 03 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC
Titol 3 01 Obra Civi
NUM. CODI UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 P3Z3-D53H m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigd 13,99 2,400 33,58
HL-150/P/20 de consisténcia plastica i grandaria maxima del granulat
20 mm, abocat amb bomba (P - 11)
2 P3C2-4247 m2 Encofrat amb tauler de fusta per a lloses de fonaments (P - 10) 33,51 2,560 85,79
3 P45C1-MFF4 m3 Formigonament de lloses amb formigd per armar amb additiu hidrofug 119,37 0,550 65,65
HA - 25/ F /20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i
relacié aigua ciment =< 0.6, abocat amb bomba (P - 12)
4 P320-D6Y8 kg Subministrament i col-locacié d'acer UNE-EN 10080 B 500 S per a 2,15 44,000 94,60
elaboracié i muntatge de la ferralla a fonaments. Fins i tot p / p de
filferro de lligar, talls i doblecs. (P - 9)
TOTAL Titol 3 01.03.01 279,62
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 03 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC
Titol 3 02 Equipament
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PJ69-H012 u Subministrament i instal-lacié Sistema de neteja automatica Quilton 30.295,70 1,000 30.295,70

model QSL-0.25/1/2 o equivalent per a la neteja del filtre associat,
inclou el seglient equipament:

- Compressor tipus pistd ATLAS COPCO LE 2-10, cabal de 3,4 I/s a
10 bar, poténcia de 1,5kW, connexié 3x230/125 Vac

- Diposit de 250L en acer al carbd, manometre (inclou valvula de
seguretat, drenatge automatic, instrumentacié necessaria pel control
de valvules automatiques)

- Set de 3 filtres de particules DD15+; PD15; QD15+ per minimitzar
I'arrossegament de particules d'oli pel col-lector.

- Col‘lector en acer AISI304L amb una valvula manual i una
automatica ambdds DN50 de esfera roscada BSP en material ““acer
inox. CF8M (316) microfusié rosca gas ISO 7-1 (EN 10226-1). Juntes i
seients PTFE + 15% FV torica eix: vitd.”

- Quadre electric en poliéster amb PLC Omron/Siemens i pantalla
tactil preparats per a l'operacié del sistema en local (mode manual i
automatic) o remot i gestié d'alarmes.

- Interconnexié mecanica i eléctrica dels diferents elements.

- Proves i posada en funcionament

S'inclou p.p de material necessari per a I'execucié de les connexions
mecanics i eléctriques necessaries per a la seva connexié a la
instal-laci6 existent. Totalment instal-lat i comprovat.

(P-23)

EUR
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2 PF42-65C7 m Tub d'acer inoxidable 1.4404 (AISI 316L) amb soldadura longitudinal, 4227 25,000 1.056,75
de 54 mm de diametre exterior i 1,5 mm de gruix de paret, série 2
segons UNE-EN 10312, uni6 a pressié, amb grau de dificultat alt i
col-locat superficialment (P - 14)
TOTAL Titol 3 01.03.02 31.352,45
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 03 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC
Titol 3 03 Treballs electrics
NUM. CODI UA DESCRIPCIC FREU AMIDAMENT IMPORT
1 PG33-0001 u Partida de treballs i material electric vari, per a la connexié de la nova 262,50 1,000 262,50
instal-laci6 electrica amb el CCM exisntent. Incloent-hi proteccions,
cablejat, suportacio, tub protector, premsaestopes, etc. (P - 21)
2 PG11-Q0V2 u Armari eléctric per al comandament i proteccié del nou sistema de 884,93 1,000 884,93
neteja automatic. Format per interruptor general automatic 4P 16A,
amb diferencial. Tot instal-lat suerficialment a l'interior de la caseta de
control, bornes, cablejats, premsa estopes i tot el material necessari.
(P-18)
3 PG25-AZDC m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucio, de 60x 150 mm, 23,78 5,000 118,90
amb 1 compartiment, de color gris, muntada sobre paraments (P - 19)
4 PG20-6SXZ m Tub rigid d'acer galvanitzat, de 20 mm de diametre nominal, 5,83 15,000 87,45
resisténcia a l'impacte de 20 J, resisténcia a compressio de 4000 N,
amb uni6 roscada i muntat superficialment (P - 20)
5 PG33-E60M m Cable amb conductor de coure de tensi¢ assignada0,6/1 kV, de 3,76 15,000 56,40
designacié RZ1-K (AS), construccié segons norma UNE 21123-4,
pentapolar, de secci6 5x2,5 mm2, amb coberta del cable de
poliolefines, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma
UNE-EN 50575 amb baixa emissié fums, col-locat en tub (P - 22)
TOTAL Titol 3 01.03.03 1.410,18
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 04 GESTIO DE RESIDUS
Titol 3 01 Transport de residus
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P2R5-DT2Z m3 Transport de residus inerts 0 no especials a instal-lacié autoritzada de 17,75 13,615 241,67
gestio de residus, amb contenidor de 12 m3 de capacitat (P - 6)
TOTAL Titol 3 01.04.01 241,67
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 04 GESTIO DE RESIDUS
Titol 3 02 Deposicié de residus
NUM. CODI UA DESCRIPCIC FREU AMIDAMENT IMPORT
1 P2R2-EU7Z m3 Deposicio controlada en diposit autoritzat inclos el canon sobre la 14,37 0,500 7,19
deposicié controlada dels residus de la construccio, segons la LLEI
8/2008, de residus de formigd inerts amb una densitat 1,45 t/m3,
procedents de construccié o demolicio, amb codi 170101 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 5)
2 P2RA-EU4J m3 Deposicio controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts 18,02 1,040 18,74

amb una densitat 1 t/m3, procedents de construccié o demolicio, amb

codi 170107 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002) (P - 8)

EUR
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3 P2RA-EU47 m3 Disposicid controlada en centre de reciclatge de residus de metalls 32,44 10,075 326,83
barrejats no perillosos amb una densitat 0,2 t/m3, procedents de
construccio o demolicié, amb codi 17 04 07 segons la Llista Europea
de Residus (P - 7)
4 12RA8960 m3 Deposicio controlada a centre de seleccid i transferéncia de residus de 0,00 1,000 0,00
paper i cartro no perillosos amb una densitat 0,04 t/m3, procedents de
construccio o demolicié, amb codi 150101 segons la Llista Europea de
Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 2)
5 12RA8770 m3 Deposicio controlada a centre de seleccié i transferéncia de residus de 0,00 1,000 0,00
plastic no perillosos amb una densitat 0,035 t/m3, procedents de
construccio o demolicié, amb codi 170203 segons la Llista Europea de
Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 1)
TOTAL Titol 3 01.04.02 352,76
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT
Capitol 05 ALTRES
NUM. CODI UA DESCRIPCIC FREU AMIDAMENT IMPORT
1 XPAO000SS pa Partida algada a justificar per la Seguretat i Salut a I'obra, en base a 1.850,00 1,000 1.850,00
I'Estudi i el Pla de Seguretat i Salut (P - 0)
2 XPAXOEO001 u Partida en concepte d'honaris de legalitzacié de les instal-lacions i 1.500,00 1,000 1.500,00
entrega de la documentacié final. (P - 27)
3 XPAX0002 pa Partida algada a justificar en concepte d'lmprevistos a disposar a criteri 4.250,00 1,000 4.250,00
de la Direcci6 Facultativa (P - 25)
TOTAL  Capitol 01.05 7.600,00
EUR



Resum de pressupost



PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D°UN FILTRE ESTATIC DE

TOMA D'AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL
CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORCA)

RESUM DE PRESSUPOST Data:  30/06/23 Pag.: 1
NIVELL 3: Titol 3 Import
Titol 3 01.01.01 Inspecci6 Zona Captacid 1.800,00
Titol 3 01.01.02 Adequacio6 espai interior 827,75
Capitol 01.01 TREBALLS PREVIS 2.627,75
Titol 3 01.02.01 Obra Civil 1.140,66
Titol 3 01.02.02 Equipament 37.110,20
Capitol 01.02 FILTRE ESTATIC 38.250,86
Titol 3 01.03.01 Obra Civi 279,62
Titol 3 01.03.02 Equipament 31.352,45
Titol 3 01.03.03 Treballs electrics 1.410,18
Capitol 01.03 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC 33.042,25
Titol 3 01.04.01 Transport de residus 241,67
Titol 3 01.04.02 Deposicio de residus 352,76
Capitol 01.04 GESTIO DE RESIDUS 594,43

74.515,29
NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 TREBALLS PREVIS 2.627,75
Capitol 01.02 FILTRE ESTATIC 38.250,86
Capitol 01.03 SISTEMA DE NETEJA AUTOMATIC 33.042,25
Capitol 01.04 GESTIO DE RESIDUS 594,43
Capitol 01.05 ALTRES 7.600,00
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT 82.115,29

82.115,29
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost MILLORES CAPTACIO PONT SUERT 82.115,29

82.115,29

EUR



PROJECTE CONSTRUCTIU PER LA INSTAL-LACIO D'UN FILTRE ESTATIC DE
TOMA D’AIGUA, PER LA CASETA DE CAPTACIO D'AIGUES DEL
CENTRE DE FAUNA DEL PONT DE SUERT (ALTA RIBAGORGCA)

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL......c.cvieieeeeeeee e, 82.115,29
13 % Despeses Generals SOBRE 82.115,29........cuuiiiiiiiiiiiiiee e 10.674,99
6 % Benefici Industrial SOBRE 82.115,29........ooiiiiiiiiiiei e 4.926,92
PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE 97.717,20
21 % IVA SOBRE 97.717,20. ..ottt 20.520,61
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 118.237,81

Aquest pressupost d'execucié per contracte (IVA inclds) puja a

cent divuit mil dos-cents trenta-set euros amb vuitanta-un céntims

Francesc Solé Duocastella
Enginyer Técnic Industrial

Albert Herrero Casas
Enginyer Camins, Canals i Ports
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